


2  

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

TABLE DES MATIÈRES

ÉCONOMISER DE L’ÉNERGIE? BAELZ OFFRE DES SOLUTIONS À L’INTERNATIONAL. 4

1. VANNES 6

1.1 Désignation des vannes 6

1.2 Caractéristiques techniques des vannes de régulation 7

1.3 Réduction du bruit 10

1.4 Vue d'ensemble des vannes de régulation 2 voies 12

1.5 Vannes de régulation sans alimentation auxiliaire 43

1.6 Vue d'ensemble des vannes de régulation 3 voies 46

1.7 Vue d'ensemble des valeurs Kvs pour des vannes 2 et 3 voies 68

1.8 Eléments de réglage et de commande, vannes solénoides, accessoires  69

2. ÉJECTEURS 74

2.1 Désignation des éjecteurs 74

2.2 Vue d'ensemble des éjecteurs 75

3. SERVOMOTEURS 91

3.1 Désignation et vue d'ensemble des servomoteurs pneumatiques 91

3.2 Accessoires pour servomoteurs pneumatiques  100

3.3 Désignation et vue d'ensemble des servomoteurs électriques 105

3.4 Régulateurs intégrés pour servomoteurs électriques  122

4. RÉGULATEURS, TECHNIQUE DE COMMANDE ET ACCESSOIRES 125

4.1 Régulateurs, technique de commande et accessoires - Vue d’ensemble des produits 125

4.2 Aperçu des régulateurs à microprocesseur - boucle de régulation fermée 127

4.3 Exemples d’application des régulateurs 128

4.4 Accessoires 146

5. ÉCHANGEURS DE CHALEUR ET RÉSERVOIRS 159

5.1 Échangeurs de chaleur et réservoirs - Vue d’ensemble des produits 160



vapeurSignification des symboles : huile thermique gazliquides

6. SYSTÈMES, STATIONS ET MACHINES FRIGORIFIQUES À ABSORPTION 177

6.1 Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic® 178

6.1.1	 Vapeur	et	condensat	-	tableau	de	sélection,	guide	de	planification	et	demande 181

6.1.2 Steam Terminal ®	−	Stations	de	transfert	de	chaleur	à	vapeur 182

6.1.3 Steam Terminal ® Modulo 184

6.1.4 Stations compactes de générateurs de vapeur propre 185

6.1.5 Condensat Terminal ® 187

6.1.6 Raccordement à un système de condensat 189

6.2 Technologie des éjecteurs - Notions de base 190

6.2.1 Technologie des éjecteurs vapeur - Baelz-vapordynamic® 191

6.2.2 Technologie des éjecteurs vapeur - Refroidissement et réduction 194

6.2.3 Technologie des éjecteurs vapeur - Éjecteurs mélangeurs 196

6.3 Technologie des hydro-éjecteurs - Baelz-hydrodynamic® 197

6.4	 Froid	-	Machines	frigorifiques	à	absorption 200

7. VUE D'ENSEMBLE DES SONDES ET CAPTEURS 207

8. VUE D'ENSEMBLE DES THERMOSTATS, CONTACTEURS ET POMPES 218

9. VUE D'ENSEMBLE DE ROBINETTERIE INDUSTRIELLE 232

10. VUE D'ENSEMBLE DES PIÈCES DE RECHANGE 287

TABLE DES MATIÈRES



Solutions - Baelz eau

Baelz-hydrodynamic®

Baelz propose des composants individuels ou des sous-stations 
montées sur skid intégrant des composants adaptés aux besoins du 
client, fournis assemblés, câblés et prêts pour la mise en service. Une 
solution « clef en main » avec mise en service rapide et économique 
pour le client.

Baelz-thermodynamic®

Steam Terminal®

Les stations d’échange Baelz sont complètement assemblées, câblées, 
testées, avec ou sans calorifugeage, montées sur skid selon les 
besoins du client. Des solutions simples de plus de 50 ans 
d’expérience.

Solutions Baelz Machine frigorifi que à absorption

Baelz-absorpdynamic®

Machines frigorifiques compactes à faible consommation d’énergie, 
alimentées à l’énergie thermique. Leur fonctionnement à basses 
températures, à partir de 55 °C, permet l’utilisation de chaleur 
excédentaire par exemple des installations industrielles, des 
installations d’incinération de biomasse et des déchets ou des réseaux 
de chauffage à distance. Les installations sont écologiques grâce à 
l’utilisation d’eau comme réfrigérant et de bromure de lithium comme 
absorbant. Puissances frigorifiques jusqu’à 500 kW sont disponibles.

Solutions - Baelz vapeur

Régulation et automatisme

Baelz-electrodyn®

Pilot®

Les régulateurs fabriqués par Baelz en Allemagne, incluent le matériel 
informatique et le logiciel. Ils assurent une régulation intelligente et une 
automatisation dans l’industrie et des bâtiments. Ils garantissent une 
efficacité optimale en termes de production, de consommation et de 
conversion d’énergie. Tous les régulateurs Baelz conçus avec 
Touchpilot sont équipés d’un écran tactile.

Systèmes de supervision

Baelz-electrodyn®

Le logiciel universel WinBas Baelz est flexible, adaptable et conçu de 
façon modulaire. Il offre toutes les options  nécessaires pour la 
réalisation des concepts d’automatisation dans l’industrie et des 
systèmes CVC des bâtiments.

HOT COOL BAELZ

Vannes de régulation pour l‘industrie et 
l‘équipement technique des bâtiments

Éjecteurs à buse réglables pour liquides

Éjecteurs à buse réglables pour vapeur

Échangeurs de chaleur

Baelz-hydrodynamic®

Jetomat®

Les éjecteurs Baelz sont robustes, avec une longue durée de vie, à 
maintenance réduite et à prix bas. Les installations fonctionnent de 
manière fiable, énergétiquement efficace et économique.

Baelz-vapordynamic®

Les champs d’application de l’éjecteur à buse réglable vapeur/vapeur 
baelz 590 sont : la recirculation de vapeur et la compression de vapeur 
de détente. Exemple d’application : processus de recompression sur 
une bâche de condensats.

Baelz-electrodyn®

Vannes de régulation du DN 15 au DN 300, servomoteurs 
électriques, pneumatiques.
Application : eau, vapeur, huile thermique, eau chaude surchauffée, 
condensat, oxygène, azote et autres fluides.
La construction et l’efficacité des vannes de régulation Baelz sont le 
résultat de dizaines d’années d’expérience. La sélection du corps de 
vannes et du servomoteur est adaptée à chaque application.

Baelz-thermodynamic®

Baelz offre une large gamme d’échangeurs de chaleur pour des 
installations dans le secteur du CVC, du chauffage urbain et de 
l’industrie. Pour vapeur, eau surchauffée, eau chaude, ainsi qu’huile 
thermique. La fabrication Baelz en Allemagne nous permet d’offrir des 
solutions spéciales ainsi que la conception de solutions modulaires 
uniques au monde. Notre gamme comporte des échangeurs de chaleur 
et des générateurs de vapeur à tubes droits, à tubes en U et à tubes 
hélicoïdaux dans des faisceaux de tubes échangeables ou non 
échangeables. Ils sont disponibles en version verticale ou horizontale.

www.baelz.de

Baelz est une entreprise familiale allemande dont la maison mère est située à Heilbronn.
Baelz offre des solutions techniques innovantes visant à l’efficacité énergétique et à la diminution 
de la consommation des ressources. Les composants et la technologie de régulation fabriqués 
par Baelz font l’objet d’un perfectionnement constant et sont utilisés dans le monde entier.

Économiser de l‘énergie? Baelz offre des solutions à l‘international.
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1. VANNES

1.1 Désignation des vannes

  Baelz -  340-2   -      B      -     ТK   -   DN50  - PN16   -  Kvs10 - Skr   -      Fonte GS

Série
185
192
334

340-2
344
356

358 / 359
360
365
335

342-2
347-2

353 / 354
367

Options de vanne
Vanne universelle, max. 240 °C B / BB
Vanne avec tube de refroidissement, 
max. 350 °C               K / BK / BBK

Vanne en acier inoxydable ES / VA
Options de clapet et étanchéité de tige
Clapet équilibré                         EMF
Joint souple ТК
Type pour hautes températures                          EMF-K
Avec	soufflet SS
Équilibré,	clapet	à	piston	en	cage	fixe
/ avec cage perforée C / CC

Diamètre nominal
DN

Pression nominale
PN

Valeur Kvs
Kvs

Options de clapet supplémentaires
Clapet à cage   LK
Valeur Kvs réduit Skr
Matériau du corps

Fonte GS 
Acier 

Acier moulé 
Acier inoxydable
Acier haute temp.

Laiton moulé
Bronze rouge

Exemple de désignation pour la commande : Baelz 340-2-B-TK-DN50-PN16-Kvs10-Skr-fonte malléable



7Catalogue Baelz Vannes

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

0                    50                   100%

0

 50

vs

100%

K
K

v

Y

0                    50                   100%

0

 50

vs

100%

K
K

v

Y

0                    50                   100%
0

v
vs

 50

K

100%

K

Y

0                    50                   100%
0

 50

100%

vsK
Kv

Y

0                    50                   100%

0

 50

vs

100%

K
K

v

Y

Exemples d'exécution de clapets et courbes de régulation

1.2 Caractéristiques techniques des vannes de régulation

Exponentiel 

Linéaire

Exponentiel 

Exponentiel 

baelz 356 baelz 340-2 baelz 340-2-LK

baelz 356-LKbaelz 356

baelz 340-2, baelz 356

baelz 340-2-B-EM

baelz 346-EMB
(sur demande)

Ouverture/Fermeture



8 Vannes

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Traitements de surface Baelz pour des vannes et des éjecteurs

Revêtement standard Protection anticorrosion accrue (supplement)
  No. de commande: MP-KORROSIONSSCHUTZ

Produit de traitement de surface Peinture aluminium résistant aux hautes tempéra-
tures

Peinture	grise	riche	en	zinc	+	couche	de	finition	
«aluminium blanc»

Description / applications
Peinture aluminium à base de résine synthétique 
sans huile pour revêtement de surfaces chaudes 
(chaudières, systèmes de chauffage, etc.)

Revêtement à base de résines synthétiques spécia-
lement	modifiées,	pour	la	résistance	aux	produits	
chimiques, à la chaleur et à la corrosion dans la 
construction de machines et d’installations.

Propriétés

Revêtement résistant à la chaleur et aux 
intempéries. Les intempéries peuvent affecter la 
résistance mécanique du revêtement.
Non résistant aux graisses, huiles, huiles 
minérales, benzines, sels, liquides alcooliques, 
acides et bases.

Classe de protection contre la corrosion 3 selon 
DIN EN ISO 12944. Bonne adhérence sur l’acier. 
Résistant aux substances corrosives et agressives.

Résistance aux hautes tempéra-
tures

Dans des espaces intérieurs secs jusqu’à 500 °C
À 500 °C, aucun composant silicone n’est libéré.

Résistant à la température soutenue 200 °C
Résistant à court terme à une temp. de 250°C

Couleur Aluminium métallique brillant Aluminium métallique brillant

Traitements de surface pour des vannes et des éjecteurs
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PSR PSE PSRPSE
NO

Fu/RB = ressorts en bas / PSR	=	position	de	sécurité	rétractée			→			sans	alimentation,	la	tige du servo se rétracte
Fo/RH = ressorts en haut / PSE	=	position	de	sécurité	étendue			→			sans	alimentation,	la	tige du servo s‘étend

*Si la voie B-AB des vannes à 3 voies doit être fermée en cas de panne d‘alimentation :
Pour	inverser	le	sens	de	commande	→	Sélectionnez	un	servomoteur	Fo/RH	(pneumatique)	/	PSE	(électrique).

Fu/RB Fo/RH Fu/RBFo/RH

tige du servo 
rétractée

tige du servo 
étendue

tige du servo 
étendue

tige du servo 
rétractée

Positions de sécurité des vannes et des éjecteurs Baelz en cas d‘une panne d‘alimentation
en fonction de la configuration du servomoteur

panne d‘alimentation : vanne fermée (NC = normally closed) panne d‘alimentation :
voie A-AB fermée*

vannes à 2 voies
RB / PSR

vannes à 2 voies
RH / PSE

tous les éjecteurs
RH / PSE

tous les vannes à 3 vois Baelz
RB / PSR

tige du servomoteur rétractée

 
tige du servomoteur étendue

 340-2  340-2-AI  471  335  
 331  185  472  342-2  
 334  344  475  347-2  
 365  346  480  347-2-AI 

 350  485  354  
 356  590  367  
 358  591
 359

ABA

B

ABA

B

NC

NCNC

NC

Positions de sécurité des vannes et des éjecteurs

Les vannes à 2 voies ont deux positions de sécurité possibles :  tige rétractée = vanne fermée et 
    tige étendue = vanne ouverte.
  Sens de commande NC	(normally	closed)	:	 sans	alimentation	→	vanne	fermée
  Sens de commande NO	(normally	open)	:	 sans	alimentation	→	vanne	ouverte

Servomoteurs 
pneumatiques

Servomoteurs 
électriques

NO

NC

NC

tige du servo 
rétractée

tige du servo 
étendue

tige du servo 
étendue

tige du servo 
rétractée



10 Vannes

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Le diaphragme baelz 6250 protège la vanne contre les dommages liés à une perte de charge excessive et permet de 
réduire le niveau sonore. Le diaphragme est situé en aval de la vanne et absorbe une grande partie de la perte de 
charge.		Ainsi,	l'orifice	peu	coûteux	est	«	sacrifié	»	pour	éviter	d'endommager	la	vanne	plus	coûteuse.	

2. Diaphragme pour une réduction du niveau sonore

Le clapet à cage LK est fourni pour toutes les séries de vannes et agit contre le bruit et la cavitation.
Le clapet parabolique est remplacé par le clapet à cage, qui change la direction de l'écoulement et le divise en 
plusieurs	flux	à	travers	des	ouvertures	plus	petites.	

Clapet à cage

1. Clapet à cage LK

Exemples de solutions pour la réduction du bruit :

1.3 Réduction du bruit

baelz 6250
baelz 356

Exemple de montage de plusieurs disques 
insonorisants baelz 6250 dans la tuyauterie

Exemple de montage d'un disque insonorisant 
baelz 6250 dans la tuyauterie
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3. Réduction du bruit et prévention de cavitation dans les clapets équilibrés et non équilibrés

Clapets non équilibrés

Clapets équilibrés

Application pour eau surchauffée (et condensat)
Température Tv = 120 °C
Pression d'entrée P1 = 6 bar Pression de sortie absolue P2 = 3 bar                   
Pression de saturation absolue Pv = 2 bar Pression de vapeur absolue 
à la température Tv

150	ºС
16 bar abs.
5 bar abs.
4,8 bar abs.

Fig. A B D A B C D E

Cavitation Oui Non Non Oui Oui Non Oui Non

Réduction du bruit dB 0 30 30 0 6 31 20 31

Comparé à с ХF* <0.2 0.2<ХF<0.5 0.5<ХF<0.75 <0.2 0.2<ХF<0.5 0.2<ХF<0.5 0.2<ХF<0.5 0.75<ХF

*	ХF=	Rapport	de	pression	différentielle	pour	les	liquides	ХF	=	P1	-	P2	/	P1	-	Pv

Caractéristiques techniques

Application pour vapeur
Pression d'entrée
Pression de sortie

Fig. A B C D E F

Atténuation du bruit dB (A) par 
rapport à Fig. A, clapet parabolique 0 7 11-21* 8 12 16-23*

*1-5 disques de siège

1. Clapet parabolique 1. Clapet à cage 1. Clapet à cage
2. Silencieux (disque)

1. Clapet
2. Siège

1. Clapet
2. Siège
3. Cage

1. Clapet
2. Siège
3. Cage
4. Silencieux

Détermination du niveau sonore et de la cavitation pour les vannes de régulation

A B C

D E F

1

1 1

1

11

2

2

2 2

33

4
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page 26page 20

page 3

1.4 Vue d'ensemble des vannes de régulation 2 voies

 ● DN 15
 ● PN 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps  1.4021
 ● max.	350	°С
 ● Pour les faibles débits
 ● Filtre intégré
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Eau, eau chaude, vapeur

baelz 185

page 17

 ● DN 15-40
 ● PN 16 / 25
 ● Filet extérieur/à souder
 ● Corps CC491K - CuSn5Zn5Pb5-C
 ● max.	150	°С
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Eau, eau surchauffée, vapeur

baelz 334

baelz 344

 ● DN50-150
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps  1.4408
 ● max.	350	°С
 ● Exécution équilibrée
 ● Clapet à cage
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, vapeur, 
gaz

 ● DN15-125 / 150-300
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619
 ● max. 350 °C
 ● Clapet à cage
 ● Kvs réduit
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

baelz 340-2-BK-SS
baelz 340-2-BBK-SS

page 29

baelz 356

 ● DN 15-65
 ● PN 16
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 1.0460 / 1.4571 / 1.0619
 ● max.	240	°С
 ● Clapet à cage
 ● Kvs réduit
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

page 20

 ● DN 15-300
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619 / 1.4313
 ● max.	240	°С
 ● Exécution équilibrée
 ● Clapet à cage
 ● Kvs réduit
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

baelz 340-2-B
baelz 340-2-BB
baelz 340-2-B-EMF
baelz 340-2-BB-EMF
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page 43

 ● DN 15-125
 ● PN 16 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619
 ● max.	240	°С
 ● Clapet à cage
 ● Vanne pilote
 ● Électrovanne

baelz 192

page 33page 29

page 40page 40

 ● DN 15-65
 ● PN 16
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 1.0460 / 1.4571 / 1.0619
 ● max.	>350	°С
 ● Clapet à cage
 ● Kvs réduit
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

baelz 356-K-SS

 ● DN 15-125
 ● PN 63 / 100 / 160
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 358-K 1.7335 / 1.7357
 ● Corps 359-K 1.0460 / 1.0619+N
 ● max.	>350	°С
 ● Clapet à cage
 ● Kvs réduit
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

baelz 358-K / 359-K

baelz 365-A3 baelz 365-K-SS-A3

page 37

baelz 360-EM-C
baelz 360-EM-CC

 ● DN 32-150
 ● PN 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps  1.0619
 ● max.	315	°С
 ● Exécution équilibrée
 ● Cage perforée additionnelle
 ● Chevrons d’étanchéité en PTFE
 ● Tube de refroidissement
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

 ● 1/2“ - 10“ / DN 15-250
 ● ANSI 300
 ● Raccordement par bride
 ● Corps SA216WCB - 1.0619
 ● max.	230°С
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

 ● 1/2“ - 10“ / DN 15-250
 ● ANSI 300
 ● Raccordement par bride
 ● Corps SA216WCB - 1.0619
 ● max.	400°С
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

Vue d'ensemble des vannes de régulation 2 voies
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Vanne de régulation de micro débit en acier inoxydable baelz 185

Valeur Kvs (m³/h)
DN 15
Standard 0,025 0,04 0,10 0,12 0,16

0,30 0,60 1,00 1,20 1,40
Avec joint souple (TK) -

baelz 185
DESCRIPTION

La baelz 185 est une vanne de régulation polyvalente DN 15 pour faibles 
débits	avec	filtre	à	tamis	intégré	et	corps	en	acier	inoxydable.

Munie de 6 trous («VA» et «VU», page 15)	avec	filetage	G1/2"	pour	le	
raccord d'accessoires :
- servomoteur pneumatique ou électrique
- électrovanne
- robinet d'isolement manuel
- vanne pilote à action directe
- vanne de sécurité
- capteur de pression ou de température
- vanne de purge ou robinet à boisseau sphérique

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau du corps - acier inoxydable 1.4021

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande. 
Type	de	clapet	:	clapet	à	aiguille,	clapet	à	étanchéité	souple	en	Téflon.

Options supplémentaires :
-	une	ou	deux	vannes	manuelles	baelz	260st	pour	le	nettoyage	du	filtre
- joint souple de clapet

Fluides de service : eau, eau chaude, vapeur

Course Diamètre de la tige
DN15 16 mm 10 mm

Options Caractéristiques T max. / P max. Désignation

Clapet Acier inoxydable 1.4571 (standard) 240 °C / 40 bar ... 50 °C / 40 bar baelz 185
Acier	inoxydable	1.4571	+	Téflon	(PTFE) 240 °C / 40 bar ... 50 °C / 40 bar MP185-TK-15

Étanchéité de la tige  Chevrons d’étanchéité en PTFE (standard) 240 °C / 40 bar ... 50 °C / 40 bar baelz 185
Tube de refroidissement 350 °C / 34 bar ... 50 °C / 40 bar MP185-K

Corps Vis de fermeture en acier inoxydable 1.4401
(Standard : acier galvanisé) 240 °C / 40 bar ... 50 °C / 40 bar MP185-VA-15

Bride EN 1092-1 forme D / E / F sur demande 240 °C / 40 bar ... 50 °C / 40 bar MP185-VR-15

Servomoteurs Désignation
Servomoteur pneumatique baelz 373-P21
Servomoteur électrique linéaire baelz 373-E07
Électrovanne baelz 266st, baelz 265st*
Régulateur à action directe baelz 206r**

* en cas d'utilisation avec l'électrovanne, la température est limitée, cf. chapitre «Servomoteurs électriques»
** cf. chapitre  «Vanne de détente pilotée baelz 192».

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)
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Dimensions et poids de baelz 185 DN15

Version BL h1 h2 L1 L2 L3 Poids, env.
(mm) (kg)

baelz 185 130 90 98,5 113,5 65 4 5,2
baelz 185-K 130 90 251 113,5 65 4 6,2

En supplément avec une vanne manuelle baelz 260st + 0,4
En supplément avec deux vannes manuelles baelz 260st + 0,8

Dimensions de baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
P11 244 160
P21 268 242

Vanne de régulation de micro débit en acier inoxydable baelz 185

baelz 185 avec électrovanne baelz 266st

baelz 185 avec servomoteur pneumatique / électrique

Électrovanne baelz 265st

Dimensions de baelz 185 + 206r (mm)
L A С T maх ØD maх

100 450 135 110 130
200 550 165 200 130
300 650 195 300 130

baelz 185 - 260st

baelz 185 - 206r

C

VA2 VU2

VA1 VU3

VA3VU1

baelz 206r
A

ØD

50
81,5

321

G1/2

81,5

5040,5

VA2 VA2 VU2

VU3

113,5
65 4

VA1

VA3 VU1

130

98
27

90

L2 L3

L1
BL

ØD

Ød

Ø140

h2
h1

L
X

27
6

I
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p

p2 p1

Clapet à aiguille baelz 185
avec servomoteur à action directe 
206r et vanne manuelle baelz 260st

Vanne de régulation de micro débit en acier inoxydable baelz 185

Clapet à aiguille
baelz 185
avec électrovanne 
baelz 266st

Clapet à aiguille / clapet 
parabolique
baelz 185
 

Dessins en coupe des clapets baelz 185
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Vanne de régulation 2 voies baelz 334

Valeur Kvs (m³/h)
DN 15	(1/2") 20	(3/4") 25	(1") 32	(1	1/4") 40	(1	1/2")
Standard 3,5 5 9 16 16

baelz 334

DESCRIPTION

La baelz 334 est une vanne de régulation 2 voies avec corps en bronze rouge 
pour les systèmes de chauffage, de ventilation et de climatisation.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : Filet extérieur avec écrou de raccord union et embouts à 
souder en acier

Type de clapet : clapet de régulation standard

Courbe de régulation : linéaire

Course - 12 mm

Options supplémentaires :
embouts	à	souder	en	acier	inoxydable	(ASE)	ou	embouts	filetés	en	laiton	(GT)

Fluides de service : eau, eau surchaufée, vapeur

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Bronze rouge CC491K - CuSn5Zn5Pb5
Pression nominale PN 16 / 25 
baelz 334-1

eau: 150 / 25
vapeur: 150 / 10baelz 334-GT

baelz 334-ASE

Options Désignation
Clapet Clapet parabolique, guidages à fentes (standard) acier inoxydable 1. 4571 baelz 334-1
Étanchéité de la tige Chevrons d’étanchéité en PTFE (standard) baelz 334-1

Raccord
Écrou de raccord union en laiton + tubulures à souder en acier baelz 334-1
Écrou de raccord union en laiton + embouts à souder en acier inoxydable MP334-ASE...
Écrou	de	raccord	union	en	laiton	+	embouts	filetés	en	laiton MP334-GT...

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
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Dimensions et poids de baelz 334
DN BL h1 h2 Poids, env.

(mm) (kg)
1/2" 15 92 38 72 1,5
3/4" 20 95 45 72 1,7
1" 25 105 50 72 1,8

1 ¼" 32 105 58 72 2
1 1/2" 40 114 62 72 2,5

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
P11 244 160
P21 268 242

Vanne de régulation 2 voies baelz 334

Clapet de régulation standard
baelz 334

Dessin en coupe du clapet baelz 334

Dimensions de baelz 334

Ø140

Ød

ØD

27
6x

L
h2

h1

D
N

BL

l

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 
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Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Vanne de régulation 2 voies baelz 334 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs électriques. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim.  
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

Servomoteurs pneumatiques ouverts par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.
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T max. (°C) / P max. (bar)

Matériau du corps Fonte GS, GJS-400-18-LT - 5.3103 Acier moulé GP240GH - 1.0619

Pression nominale PN 16 PN 25 PN 40
baelz 340-2-В

240/12,3 … 50/16 240/19,3 … 50/25
-

baelz 340-2-В-EMF 240/30,9 … 50/40
baelz 340-2-ВK

350/10,2 … 50/16
350/16 … 50/25 350/25,7 … 50/40

baelz 340-2-ВK-SS - 350/25 … 50/25

baelz 340-2-ВK-EMF 315/10,7...260/11,8 … 50/16 315/16,8 ...260/18,6 … 50/25 315/27...260/29,8 … 50/40

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2

Course (mm) Diamètre de la tige (mm)
DN 15 - DN 25 12 10
DN 32 - DN 125 22 10 (16*)
DN 150 44

22
DN 200 - DN 300 66

Options Désignation**

Clapet

Clapet parabolique (standard) baelz	340-2-В...
Équilibré baelz 340-2-XX-EMF
Clapet à cage MP340-LK...
Kvs réduit MP340-SKr... 
Avec	clapet	à	étanchéité	souple	en	Téflon	(max.	200	°C) MP340-ТK...

Étanchéité de la tige
Chevrons d’étanchéité en PTFE standard baelz	340-2-В...
Tube de refroidissement baelz	340-2-ВК...
Tube	de	refroidissement	+	soufflet	d'étanchéité baelz	340-2-ВК-SS...

Brides
Face de bride: entrée rainure, sortie languette MP340-NF...
Face de bride: entrée/sortie: mâle/femelle MP340-VR...
Face de bride: rainure des deux côtés MP340-ALL-N...

Options supplémen-
taires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	
de	-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Construction sans silicone MP340-Silf...

baelz 340-2

DESCRIPTION

La baelz 340-2 est une vanne de régulation 2 voies dans un corps 3 voies 
pour les applications industrielles. Différentes versions de clapets permettent 
l'utilisation pour différentes tâches de régulation.
  

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.

Type de clapet : clapet parabolique, clapet spécial, clapet à cage

Courbe de régulation : exponentielle, linéaire

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur, huile thermique, etc.

*	pour	baelz	340-2-В-EMF	DN	100,	DN	125

** Désignation : 340-2-B jusqu'à DN 125 et pour Ø de tige jusqu'à 16 mm ; 340-2-BB à partir de DN 150 et pour Ø de tige 22 mm

Attention : nouvelle série de vannes !

Valeur modifiée pour h2 indiquée dans 

le tableau des dimensions (page 20).
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Valeur Kvs (m³/h)
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Clapet standard (B/BB) 5,9 7,8 9,6 16 25 36 63 105 130 200 360 580 960 1340

Clapet équilibré (EMF) 25 36 63 105 130 200 360 580 960 1340

Clapet à cage équilibré 
(EMF-LK) - - - - 20 32 50 80 100 130 250 320 - -

Kvs réduit (Skr) 2 2,5 5 8 12,5 20 32 50 80 130 - - - -
1 1,6 3,2 4 6,3 10 16 25 40 63 - - - -

Clapet à cage (LK)
2,5 4 6,3 12,5 20 32 50 80 100 130 250 320 580 -
(LK) 3,2 5 10 16 25 40 63 80 100 200 - - -
1,6 2,5 4 6,3 10 16 25 40 63 - 130 - - -

Poids approx. des vannes baelz 340-2
340-2-В 340-2-ВВ

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Standard
PN16

6,2 7,1 7,8 11,5 13,9 18,5 27,8 32,9 44,5 65,6 101
200 240 

425PN25

PN40 270 310

Tube de refroidisse-
ment (K)

PN16
7,2 8,1 8,8 12,5 14,9 19,5 28,8 33,9 45,5 66,6 107 250 300 470

PN25

PN40 7,7 8,6 9,3 13,5 16,4 21,5 31,8 37,9 50,5 73,6 117 270 345 540
Tube de refroidis-
sement et soufflet 
(K-SS)

PN16 7,5 8,4 9,1 12,8 15,2 19,8 29,1 34,2 45,8 66,9 107,7 250 300 470

PN40 8 8,9 9,6 13,8 16,7 21,8 32,1 38,2 50,8 73,9 118 270 - -

Clapet équilibré
(EMF)

PN16
- - - - 14,4 19 28,4 32,9 46,3 71 101 200 240 425 

PN25

PN40 - - - - 15,9 21 31,4 36,9 51,3 78 111 252 310 518

Tube de refroidisse-
ment
et clapet équilibré
(К-EMF)

PN16

- - - - 15,4 20 29,4 33,9 47,3 72 107 250
300 470 

PN25

PN25 acier 320 450

PN40 - - - - 16,9 22 32,4 37,9 52,3 79 122 302 370 558

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2

Vue en coupe de clapet baelz 340-2-B-EMFVersion équilibrée baelz 340-2-B-EMF Clapet à cage baelz 340-2-B
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Dimensions des vannes baelz 340-2 (mm)

DN BL h1 h2
340-2-B 340-2-BK / 340-2-BK-SS

15 130 101 110 (105)* 236 (231)*
20 150 103 110 (105)* 236 (231)*
25 160 113 110 (105)* 236 (231)*
32 180 130 104 283 (283)*
40 200 135 114 283 (281)*
50 230 147 124 293 (277)*
65 290 159 144 313 (269)*
80 310 166 154 323 (269)*

100 350 189 169 338 (262)*
125 400 243 189 358 (252)*

PN16 PN25 PN40 340-2-BB 340-2-BBK / 340-2-BBK-SS
150 480 269 277 277 244 234
200 600 272 280 288 268 258
250 730 314 322 332 317 307
300 850 327 335 345 361 351

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242

340-2-BB/ 
340-2-BB-EMF

340-2-BBK/ 
340-2-BBK-SSF

340-2-BB/ 
340-2-BB-EM

340-2-BBK/ 
340-2-BBK-SS

Е45 577 1057 150 175
Е66 614 1094 200 188 (258*)
Р31 509 989 384
Р32 525 1005 384
Р41 562 1042 506

Р41-V6 687 1167 506

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2

baelz 340-2-B DN15-125
baelz 340-2-B-EMF DN40-125

baelz 340-2-BK DN15-125
baelz 340-2-BK-SS DN15-125

baelz 340-2-BB DN150-300
baelz 340-2-BB-EMF DN150-300

baelz 340-2-BBK DN150-300
baelz 340-2-BBK-SS DN150-300

* Dimensions avec commande manuelle
Ø140

27
6

Ød

ØD

D
N

h1
h2

L
x

l

BL

Ø140

27
6

Ød

ØD

D
N

h1
h2

L
x

l

BL

Ø315

26
5

D
N

h2
h1

BL

h2
h1

BL

l

l

Ø315

26
5

ØD

* Dimension h2 pour la version précédente de baelz 340
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. baelz 340-2-В/BB, 340-2-ВК/BBК, 340-2-ВК-SS/BBК-SS. Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 40 40 40 40 40 40
Е65- 11- 1100 40 40 40 40
Е65- 20- 2000 40 40 40 40 40 40
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 40 40 8,2
Е66- 80- 8000 24,8 15 9,7 6,3
Е66- 150- 15000 40 40 29,1 22,1
Е63- 440- 4448 10,3
Е63- 660- 6672 20,9
E88-ALS-25- 2500 1,1
E88-ALS-75- 7500 24,8 15 9,7 6,3
E88- 100- 10000 36,7 23,4 16,1 11,5
E88- 130- 13000 40 33,5 23,9 17,9
E88- 160- 16000 40 40 31,7 24,2

E88- 300- 30000 40 40 40 40

E88- 350- 35000 40 40 40 40

E88- 400- 40000 40 40 40 40

Vannes 2 voies équilibrées pour liquides et vapeur baelz 340-2-B-EMF, 340-2-BB-EMF. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е65- 11- 1100 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5
Е65- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е45- 40- 4000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е66- 150- 15000 1 0,6 0,6 0,6
E88- 100- 10000 1 0,6 0,6 0,6

E88- 300- 30000 1 0,6 0,6 0,6

Vannes 3 voies comme vannes à décharge baelz 340-2-B-EMF, 340-2-BB-EMF. Le clapet se ferme avec le courant.

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2 - Tableaux de pression différentielle
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

Vannes 2 voies : baelz 340-2-В/BB, 340-2-ВК/BBК, 340-2-ВК/BBК-SS
Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

Vannes 2 voies : baelz 340-2-В/BB, 340-2-ВК/BBК, 340-2-ВК/BBК-SS
Servomoteurs pneumatiques ouverts par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 40 40 40
P21- 3 1020 1,2 40 40 40 40
P21- 6 2040 3,0 40 40 40 40 40 40
P22- 3 1846 3,0 40 40 40 40 40 40
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 40 40
P31- 3 2480 3,0 1
P31- 6 4960 3,0 12,8
P31- 18 10560 6,0 39,4
P32- 6 4402 3,0 4,6 1,6
P32- 18 8115 6,0 17,1 11,2 7,5
P41- 3 3765 1,2 7,1 2,5
P41- 6 7530 3,0 24,9 15,1 9,7 6,3
P41- V6 31920 6,0 40 40 40 40

Vannes 2 voies équilibrées pour liquides et vapeur : baelz  340-2-В-EMF, 340-2-BB-EMF
Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2 - Tableaux de pression différentielle
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baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 40 40 40
P21- 3 1020 1,2 40 40 40 40
P21- 6 2040 3,0 40 40 40 40 40 40
P22- 3 1846 3,0 40 40 40 40 40 40
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 40 40
P31- 3 2480 3,0 1
P31- 6 4960 3,0 12,8
P31- 18 10560 6,0 39,4
P32- 6 4402 3,0 4,6 1,6
P32- 18 8115 6,0 17,1 11,2 7,5
P41- 3 3765 1,2 7,1 2,5
P41- 6 7530 3,0 24,9 15,1 9,7 6,3
P41- V6 31920 6,0 40 40 40 40

Clapet parabolique avec 
guidages à fentes baelz 
340-2-B

Clapet équilibré
baelz 340-2-B-EMF

Clapet à fente
baelz 340-2-BB

Clapet équilibré
baelz 340-2-BB-EMF

Vanne de régulation 2 voies baelz 340-2

Clapet à cage
baelz 340-2-BB-LK

Dessins en coupe des clapets baelz 340-2
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Vanne de régulation 2 voies en acier inoxydable baelz 344

Course (mm) Ø de tige (mm)
DN 65 22 10
DN 80 22 10

DN 100, DN 125 22 16
DN 150 44 22

Options Désignation
Clapet Clapet parabolique (standard) baelz 344...

Étanchéité de la tige
Chevrons d’étanchéité en PTFE standard baelz 344...
Tube de refroidissement MP344-К
Tube	de	refroidissement	+	soufflet	d‘étanchéité	à	double	paroi	en	inox MP344-SS...

Options supplémen-
taires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	de	
-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Type convenant à l'eau de boisson MP344-Twg

baelz 344

T max. (°C) / P max. (bar)

Matériau du corps Acier inoxydable 1.4408 (parties	internes	en	contact	avec	le	fluide	de	service	1.4571)
Pression nominale PN 16 PN 25/40
baelz 344

240/12,8 … 100/16 240/32,1 … 100/40
baelz 344-EMF
baelz 344-К 350/11,4 … 100/16 350/28,5 … 100/40

baelz 344-K-SS 350/11,4 … 100/16 350/25 … 100/40

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)

DESCRIPTION

La baelz 344 est une vanne de régulation 2 voies à usage industriel. Le corps 
en acier inoxydable permet une utilisation dans des conditions d'exploitation 
difficiles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.

Type de clapet : clapet parabolique / forme conique

Courbe de régulation : exponentielle, linéaire, OUVERTE / FERMÉE

Fluides de service : Liquides, eau, huile thermique, vapeur, gaz
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Valeur Kvs (m³/h)
 DN 65 80 100 125 150

Standard -
100 130 200 360

Équilibré (EMF) 63
Clapet à cage (LK) sur demande

Poids approx. des vannes baelz 344 (kg)
DN 65 80 100 125 150

PN 16 28,4 28,7 39 57 90
PN 25/40 28,4 29,7 41 60 93

Dimensions des vannes baelz 344 (mm)
 DN BL h1 h2
80 310 154 189

100 350 169 208
125 400 189 227
150 480 194 261

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
P21 268 242

P21-V6 304 242
P22 322 242

Vanne de régulation 2 voies en acier inoxydable baelz 344

Dimensions de baelz 344

Ø140

27
6

Ød

ØD

x
L

h2

l
D

N

BL

Dessins en coupe des clapets baelz 344

Clapet parabolique
baelz 344

Clapet équilibré
baelz 344-EMF

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

h1
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Vanne de régulation 2 voies baelz 344 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs électriques. Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2
E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9
E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6
E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

Servomoteurs pneumatiques ouverts par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.
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Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

Vanne de régulation 2 voies en acier inoxydable baelz 356

Course Diamètre de la tige
DN15 - DN25 16 mm

10 mm
DN32 - DN65 22 mm

baelz 356

DESCRIPTION

La baelz 356 est une vanne de régulation 2 voies pour les applications 
industrielles avec corps en acier inoxydable. Différentes formes de clapets 
permettent l'utilisation pour différentes tâches de régulation dans des 
conditions	d'exploitation	difficiles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.

Type de clapet : clapet parabolique / forme conique

Courbe de régulation : exponentielle, linéaire, OUVERTE / FERMÉE

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur, huile thermique

Version T max. (°C) / P max. (bar)

Matériau du corps Acier inoxydable 1.4571 Acier doux 1.0460

Pression nominale PN40 PN40 PN16 
Diamètre nominal DN15-25 DN32-65 DN32-50 DN65
baelz 356-1 - - 240/35...50/40 240/12,3...50/16
baelz 356-1-K - - 350/25,7...50/ 40 350/10,2...50/16
baelz 356-1-VA 240/40...100/40 240/35,7...100/40 - -
baelz 356-1-VA-K 350/40...100/40 350/32,1...100/40 - -
baelz 356-1-K-SS - - - 350/10,2...50/16
baelz 356-1-VA-K-SS 350/25...100/25 - -

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)

Options Désignation

Plug

Clapet parabolique (standard) baelz 356-1 (acier doux)
baelz 356-1-VA (acier inoxydable) 

Clapet à cage MP356-LK...
Clapet en PTFE MP356-TK...
plusieurs valeurs Kvs disponibles baelz 356-1...Kvs XX

Étanchéité de la 
tige

Chevrons d‘étanchéité en PTFE (Standard) baelz 356-1
Tube de refroidissement baelz 356-1(-VA)-K
soufflet	d‘étanchéité	à	double	paroi	en	acier	inoxydable MP356-SS

Options
supplémentaires

Chauffage	de	chevrons	d‘étanchéité	(pour	fluides	avec	une	tempéra-
ture	de	-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Construction sans silicone MP356-Silf
Type convenant à l‘eau de boisson MP356-Twg



30 Vannes

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Valeur Kvs (m³/h)
Corps 1.4571 1.0460
DN 15 20 25 32 40 50 65 32 40 50 65

Standard
3,8 7,3 9,3 15 25 40 63 15 25 42 63
2 4 6,5 10 14 23 38 10 14 23 38
1 2 4 7 10 15 23 7 10 15 23

Clapet à cage LK
2,2 4 6,3 11 20 32 50 11 20 32 50
2 3,2 5 10 16 25 40 10 16 25 40

1,6 2,5 4 6,3 10 16 25 6,3 10 16 25

Poids approx. des vannes baelz 356 (kg)
DN 15 20 25 32 40 50 65
baelz 356 5,5 6,1 6,6 10 11,8 15,6 19
baelz 356-K 5,7 6,4 7,2 10,5 12,3 16,1 19,5

Dimensions des vannes baelz 356 (mm)

DN BL h1 h2
356 356-К/K-SS

15 130 40 106 331
20 150 45 106 331
25 160 55 106 331
32 180 62 111 358
40 200 73 132 372
50 230 90 142 382
65 290 101 182 425

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
P21 268 242

P21-V6 304 242
P22 322 242

Vanne de régulation 2 voies en acier inoxydable baelz 356

Dimensions baelz 356 DN15-65

Ø140

27
6

Ød

ØD

x
L

h2

l

D
N

BL

h1

Clapet à cage baelz 356

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Vanne de régulation 2 voies baelz 356 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs électriques. Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 3,0 39,5 18,2 13,6 8,1 4,3 2,4 1,1 0,5
P21- 3 1020 1,2 29 29 16 9,9 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 40 40 35 21 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 36 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 40 40 40 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 40 40 34,5 18,8 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P32- 6 4402 3,0 0,8
P32- 18 8115 6,0 1,8
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 5 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 21 10,5 6,5 4,5

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

baelz 373- Force 
(N)

Pression d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 2111 6,0 40 40 40 29,2 17 10,5 5,8 3,7

P21- 3 1020
1,2 7 7 4,5 2,8 1,8 1,1 0,6 0,4 - -
3,0 40 40 40 40 31 19 12 8 5 3
6,0 40 40 40 40 40 40 30 20 12 8

P21- 6 2040
3,0 40 40 35 21 14 8 5,3 3,5 2,2 1,4
6,0 40 40 40 40 40 39 24 16 10 6

P31- 3 2480
1,2 0,6
3,0 6
6,0 14,8

P31- 6 4960
3,0 3
6,0 12

P41- 3 3765
1,2 1,2 0,7 0,4 0,3
3,0 12 6,8 4,3 3
6,0 30 17 11 7,5

P41- 6 7530
3,0 5 3 2
6,0 15 10 6

Servomoteurs pneumatiques ouverts par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.
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Clapet parabolique
baelz 356-1

Clapet à cage
baelz 356-1-LK

Clapet parabolique
baelz 356-1-VA

Clapet parabolique
baelz 356-1-VA-K-SS

Vanne de régulation 2 voies en acier inoxydable baelz 356

Dessins en coupe des clapets baelz 356 
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Vanne de régulation 2 voies baelz 358-K / 359-K

baelz 358-K / 359-K

DESCRIPTION

Les vannes de régulation baelz 358-K et 359-K sont des vannes 2 voies 
avec tube de refroidissement pour les systèmes à hautes températures et 
pressions.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.

Type de clapet : clapet parabolique / forme conique

Courbe de régulation : exponentielle, linéaire, OUVERTE / FERMÉE

Course - 16 mm / 22 mm

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe 

IV)

Matériau du corps baelz 358-K, baelz 359-K

Diamètre nominal DN 15...DN 25  à partir de DN 32

Matériau du corps 358-K Acier 13CrMo4-5 - 1.7335 Acier moulé G17CrMo5-5 - 1.7357

Matériau du corps 359-K Acier P250GH - 1.0460 GP240GH+N - 1.0619+N

T max. (°C) / P max. (bar)
Pression nominale PN 63 PN 100 PN 160

baelz 358-K
350 / 60 350 / 95,2 350 / 152,3

300 / 63 300 / 100 300 / 160

baelz 359-K
350 / 40,5 350 / 64,2 350 / 102,8

240 / 48,9 240 / 77,5 240 / 124,1

50 / 63 50 / 100 50 / 160 
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Vanne de régulation 2 voies baelz 358-K / 359-K

Dimensions de baelz 358-K / 359-K, DN 20 - DN 50

Dimensions, poids et valeurs Kvs de baelz 358-K et baelz 359-K, DN 20 - DN 125
DN BL h2 Poids approx. Valeur Kvs

PN 63 PN 100 PN 160
(mm) (kg)  (m³/h)

15 210 370 8,5 3,8

20 230 370 10 7,3
25 230 380 11,5 9,3
32 260 384 15,5 15
40 260 389 20,5 25
50 300 409 29 / 31* 29 / 31* 29 / 31* 42

65 340 220 38 / 40* 43 / 45* 43 / 45* 63
80 380 230 52* 58* 58* 105

100 430 255 62* 75* 75* 130
125 500 305 100* 104* 110* 200

Dimensions de baelz 358-K / 359-K, DN 65 - DN 125

* avec Ø de tige 22 mm (358-K-22 et 359-K-22). Sinon avec Ø de tige 10 mm.

BL

D
N

Ø140

Ød

ØD

27
6x

L
h2

l

BL

D
N

Ø315

Ød
ØD 26
5x

L
h2

l
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Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е07 317 145 129
E11 499 180 183
P21 268 242

P21-V6 304 242
P22 322 242
P31 989 384
P32 1005 384
P41 1042 506

P41-V6 1167 506

Dessins en coupe du clapet baelz 358-K, baelz 359-K

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

Clapet parabolique 
baelz 358-K / 359-K, DN 20 - DN 50

Clapet parabolique
baelz 358-K / 359-K, DN 65 - DN 125

Vanne de régulation 2 voies baelz 358-K / 359-K
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 2 voies pour hautes pressions. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Vannes 2 voies pour hautes pressions. 
Le clapet se ferme à contre-courant.

Vanne de régulation 2 voies baelz 358-K / 359-K - 
Tableaux de pression différentielle

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 92 41 32 20 11,4
Е65- 20- 2000 92 41 32 20 11,4
Е45- 40- 4000 160 89 68 44 25,7 16,1
Е66- 80- 8000 160 160 132 85 51 32 18,7
Е66- 150- 15000 160 160 160 160 104 66 40
E88-ALS-75- 7500 160 160 132 85 51 32 18,7
E88- 100- 10000 160 160 160 115 68 43 25,4
E88- 130- 13000 160 160 160 151 90 57 33,6
E88- 160- 16000 160 160 160 160 111 71 41,7

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P21- 6 2040 3,0 95 43 32,6 20,4 11,7
P21- 12 3390 6,0 160 75 57 36,5 21,4 13,3
P21- 18 4030 6,0 160 90 69 44 25,9 16,2
P21- V6 7590 6,0 160 160 134 86 51 32,5 18,9
P22- 6 3692 6,0 160 82 63 40 23,5 14,7
P31- 6 4960 3,0 160 112 86 55 32,6 20,5 11,8
P31- 18 10560 6,0 160 160 160 122 73 46 27



37Catalogue Baelz Vannes

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P21- 6 2040 3,0 95 43 32,6 20,4 11,7
P21- 12 3390 6,0 160 75 57 36,5 21,4 13,3
P21- 18 4030 6,0 160 90 69 44 25,9 16,2
P21- V6 7590 6,0 160 160 134 86 51 32,5 18,9
P22- 6 3692 6,0 160 82 63 40 23,5 14,7
P31- 6 4960 3,0 160 112 86 55 32,6 20,5 11,8
P31- 18 10560 6,0 160 160 160 122 73 46 27

Vanne de régulation 2 voies équilibrée baelz 360

Course (mm) Ø de tige (mm)
DN 32 - DN 50 22 10
DN 65 - DN 125 22 – 40 16

DN 150 44 22

Options Désignation

Clapet
Clapet à piston équilibré avec cage perforée (standard) baelz 360-EM-C...
Clapet à piston équilibré avec double cage perforée pour des 
pertes de charge plus élevées MP360-CC...

Étanchéité de la 
tige

Chevrons d’étanchéité en PTFE (standard)
Tube de refroidissement MP360-K

Options
supplémentaires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	
de	-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

baelz 360

DESCRIPTION

La baelz 360 est une vanne de régulation avec corps en acier et clapet à 
cage. Elle est conçue pour résister aux fortes variations de quantité, pression, 
température et humidité de la vapeur et du condensat.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.

Type de clapet : clapet à piston équilibré avec cage perforée, durcie et guidée  
            de manière optimale

Courbe de régulation : exponentielle, linéaire, OUVERTE / FERMÉE

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Acier moulé GP240GH - 1.0619
Pression nominale PN 40
baelz 360-EM-C
baelz 360-EM-CC 250 / 30,4 … 50 / 40

baelz 360-К-EM-C
baelz 360-К-EM-CC 315 / 27 … 50 / 40

Valeur Kvs (m³/h)
DN 32 40 50 65 80 100 125 150 Course Courbe de régulation

baelz EM-C
baelz EM-CC

13 25 36 62 71 100 135 22
OUVERTE / FERMÉE68 91 135 187 40

304 44
7 11 18 24 30 38 51 22

Exponentiel45 52 69 80 40
110 44

11,5 22 32 55 71 86 100 22
Linéaire63 80 112 138 40

196 44

* Sur demande

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)*
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A AB ABA

Poids approx. des vannes baelz 360 (kg)
DN 40 50 65 80 100 125 150

baelz 360 EM-C
baelz 360 EM-CC

15,3 19,6 31 36,7 51 71
31 36,7 51 71

120

Dimensions des vannes baelz 360
DN BL / PN40 h1 h2 / PN40

360-EM-C/CC
40 200 100 177
50 230 80 225
65 290 100 242
80 310 110 249

100 350 125 269
125 400 145 321
150 480 194 330

360-K-EM-C/CC
40 200 100 467
50 230 80 520
65 290 100 532
80 310 110 539

100 350 125 559
125 400 145 611
150 480 194 620

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

Е 07 320 145 129
Е 45 560 150 175
P 21 268 242

P 21-V6 304 242
P 22 322 242

Vanne de régulation 2 voies équilibrée baelz 360

Dimensions de 360-EM-C-K 40-125

Clapet à piston et cage
baelz 360-EM-C

Avec cage perforée additionnelle 
baelz 360-EM-CC

Dessins en coupe des clapets baelz 360 

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

27
6

BL

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 2 voies équilibrées pour liquides et vapeur. Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Vannes 2 voies équilibrées pour liquides et vapeur. Le clapet se 
ferme avec le courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 146 55 67 61 52 42
Е65- 11- 1100 53 18 17 11 2,6
Е65- 20- 2000 146 55 67 61 52 42
Е45- 40- 4000 160 129 160 160 151 142 68 58
Е66- 80- 8000 160 150
Е66- 150- 15000 160 160
Е63- 660- 6672 138
E88-ALS-75- 7500 160 150

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P21- 3 1020 1,2 55 19,3 18,6 12,9 3,6
P21- 6 2040 3,0 150 57 69 63 54 44
P22- 3 1846 3,0 132 50 59 54 44 35
P22- 6 3692 6,0 160 118 151 146 136 127
P31- 3 2480 3,0 28,4
P31- 6 4960 3,0 93
P32- 6 4402 3,0 68
P41- 3 3765 1,2 62 52
P41- 6 7530 3,0 160 151

Vanne de régulation 2 voies équilibrée baelz 360 - 
Tableaux de pression différentielle
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baelz 365

DESCRIPTION

La vanne baelz 365 ANSI 300 est une vanne de régulation 2 voies avec brides 
et	classification	de	pression	selon	les	normes	américaines	ANSI	/	ASME.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride ASME / ANSI B16.5

Type de clapet : clapet parabolique

Courbe de régulation : exponentielle

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur, huile thermique

Caractéristiques techniques Désignation
Matériau du corps 1.0619 (1.0432) / SA216WCB (SA105)

baelz 365-K-SS

T max. / P max. 650 °F/362 psi; 100 °F/362 psi  |  343 °C/25 bar; 38 °C/25 bar
Clapet Clapet parabolique (standard)
Tube de refroidisse-
ment /
Étanchéité de la tige

Chevrons d’étanchéité en PTFE standard
Tube	de	refroidissement	+	soufflet	à	double	paroi	en	acier	inoxydable	et	
presse-étoupe de sécurité

Options
supplémentaires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	de	
-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

Vanne de régulation 2 voies ANSI 300 baelz 365

Course de vanne, diamètre de siège et valeurs Kvs baelz 365 ANSI 300
Diamètre nominal 1 1/2" 2" 2 1/2" 3" 4" 6"

Course (") 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 1.73
Ø de siège (") 1.57 1.97 2.55 3.15 3.93 5.9
Cv (US GPM) 29.2 42.0 73.6 122.6 165.8 420.3

Diamètre nominal (mm) 40 50 65 80 100 150
Course (mm) 22 22 22 22 22 44

Ø de siège (mm) 40 50 65 80 100 150
Valeur Kvs (m³/h) 25 36 63 105 142 360

Autres tailles disponibles sur demande.
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Vanne de régulation 2 voies ANSI 300 baelz 365

* dimensions, voir Servomoteur E65, page 116

Dimensions des servomoteurs Baelz 
Servomoteur L x Ød l ØD

po. mm po. mm po. mm po. mm po. mm
E07 12,60 320 5,71 145 5,0 129
Е 45 13,66 347 5,9 150 6,81 173
Е 65 12,17 309 - - 9.06 large de 230*
E 66 24.17/43.19+ 614/1094+ 7.87 200 7.40 188
Р 21 10,6 268 9,5 242

Р 21-V6 11,9 304 9,5 242
P22 12,68 322 9,5 242

+ avec arcade S41/avec arcade S41C

baelz 365-K-SS

Dimensions et poids approx. de baelz 365-K-SS
DN BL h1 h2 poids

po. mm po. mm po. mm po. mm lb kg
1 1/2" 40 9,25 235 4,63 117,5 14,6 370 26,1 11,8

2" 50 10,51 267 5,25 133,5 15 380 40,1 18,2
2 1/2" 65 11,5 292 5,75 146 15 380 54,7 24,8

3" 80 12,52 318 6,25 159 15,4 390 69,7 31,6
4" 100 14,5 368 7,25 184 15,8 400 115 51,9
6" 150 17,62 473 8,81 236,5 sur demande 241 110
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Vanne de régulation 2 voies ANSI 300 baelz 365 - 
Tableaux de pression différentielle

Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteurs pneumatiques fermés par manque d'air. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373- Force (N) DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150
Е07- 20- 2000 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1
Е66- 150- 15000 7,1
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4

E88- 300- 30000 15,3

E88- 300- 35000 18,9

E88- 300- 40000 21,7

Servomoteur
baelz 373- Force (N) Pression 

d'alim. (bar)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150
P21- 3 1020 1,2 6,3 4,6 2,7 1,8 1 0,6
P21- 6 2040 3,0 13,5 8,9 5,2 3,4 2,2 1,4
P21- 12 3390 6,0 23 14 8 5 3,5 2,1
P21- 18 4030 6,0 27 18 10 7 4,5 2,8
P21- V6 7590 6,0 40 34 20 13 8 5
P22- 3 1846 3,0 11 6,5 3,4 2 1,1 0,5
P22- 6 3692 6,0 25,2 15,3 8,5 5,3 3,2 1,9
P31- 3 2480 1,2 1,1
P31- 6 4960 3,0 2,4
P31- 18 10560 6,0 5,3
P41- 3 3765 1,2 2,4
P41- 6 7530 3,0 5
P41- V6 31920 6,0 21
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Course Désignation
DN15-25 6 mm

192/4
DN32-40 12 mm

DN50 14 mm
DN65 18 mm
DN80 20 mm

192/5DN100 25 mm
DN125 30 mm

Options Désignation

Clapet Clapet parabolique (standard) baelz 192
Clapet à cage baelz 192-LK

Bride EN 1092-1 forme D / E / F sur demande baelz 192-VR

Valeur Kvs (m³/h)
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150
Standard 5 6 8 15 24 35 70 105 135 200 320

Clapet à cage LK

2,5 3,2 4 10 16 25 40 63 100 160 200
2 2,5 2,5 6,3 10 16 32 50 80 130 160

1,3 1,6 4 8 25 40 40 100
16

Poids, env. (kg)
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150

baelz 192 30 31 32 38 44 53 59 145 155 185 220
baelz 192 + élément de 
mesure de la pression et 
de régulation 206r / 206r2
+ pilote électromagnétique 
265st

35 36 37 43 49 58 64 150 160 190 225

baelz 192
DESCRIPTION

La baelz 192 est une vanne de détente à action directe avec commande pilote 
pour la vapeur. La vanne pilote permet de maintenir la pression de vapeur à 
un	niveau	spécifique	dans	le	dispositif	consommateur.
L'ouverture de la vanne nécessite une différence de pression minimale de 1 
bar.
Elle est équipée du régulateur de pression piloté 206r. 
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande. 
Fluides de service : vapeur

SPÉCIFICITÉS

L'électrovanne intégrée 265st garantit la fermeture étanche à la vapeur 
de la vanne principale en cas d'interruption de service. Une livraison sans 
bobine magnétique à un prix réduit est possible. Une fermeture étanche à la 
vapeur de la vanne n'est pas assurée. S'applique aussi bien aux systèmes en 
fonctionnement continu qu'aux systèmes avec robinet d'arrêt en amont de la 
vanne de détente.

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Fonte GS, GJS-400-18-LT - 5.3103 Acier moulé GP240GH - 1.0619
Pression nominale PN16 PN40
baelz 192 240 / 10 … 120 / 13 240 / 32 … 120 / 32
Température ambiante min. (°C) 20

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)

Veuillez noter que les organes de réglage
utilisés comme dispositifs de sécurité doivent 
faire l'objet d'une réception selon la Directive 

Équipements Sous Pression (DESP 2014/68).
Certificats	sur	demande.

1.5 Vannes de régulation sans alimentation auxiliaire
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Caractéristiques techniques des régulateurs de pression pilotés 206r et 206r2
Dimensions Plage d'utilisation

x (mm) L (mm) Т max. (ºС) Р max. (bar)
100 353 110 18
200 453 200 18
300 553 240 13

Type de 
régulateur Plage de pression (bar) Matériau du corps et

 de soufflet Raccord

206r
0,05 ... 0,45 
0,08 ... 0,65 

0,14 ... 1
Acier inoxydable 1 4571  G 1/2

206r2

0,3 ... 2,5 
0,5 ... 3,4 
0,9 ... 6,4 
2 ... 8,8 
3,4 ... 18

Acier inoxydable 1.4571  G 1/2

Dimensions de baelz 192 (mm)

DN BL H h B1 B2 B3 ØMPN 16/40 PN16 PN40
15 130 560 110 80 185 180 270
20 150 560 110 85 185 185 270
25 160 570 110 90 185 190 270
32 180 565 145 125 185 225 270
40 200 565 145 125 185 225 270
50 230 580 160 125 185 225 270
65 290 595 180 140 185 215 240 270
80 310 930 210 175 290 270 420

100 350 950 235 190 290 285 420
125 400 930 255 210 290 305 420
150 480 945 265 225 290 320 420

Vanne vapeur universelle baelz 192 DN 15 - 65 PN 16 - 40 avec 
élément de régulation de pression baelz 206r et baelz 265st

Vanne de maintien de pression baelz 206r et 206r2

Vanne de détente pilotée baelz 192

L

x

G1/2

Ø100130
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Vanne de détente à action directe baelz 192
avec régulateur piloté baelz 206r et robinet d'isolement baelz 265st
 

Vanne de détente pilotée baelz 192

baelz 192 

baelz 206r 

baelz 265st

Dessin en coupe de la vanne baelz 192 

MP2

P1

P2 P1
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page 51page 48 page 51

 ● DN 15-40
 ● PN 16 / 25
 ● Filet extérieur/à souder
 ● Corps CC491K - CuSn5Zn5Pb5-C
 ● max.	150°С
 ● Joint silicone
 ● Eau, eau surchauffée, vapeur

 ● DN 15-125
 ● PN16 / 25
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.4313
 ● max.	240°С
 ● Clapet à cage
 ● Liquides, eau, eau surchauffée, 
vapeur, gaz

baelz 335

1.6 Vue d'ensemble des vannes de régulation 3 voies

page 55

 ● DN 15-350
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619 / 1.4313
 ● max.	240°С
 ● Clapet à cage
 ● Clapet équilibré
 ● Kvs réduit
 ● Liquides, eau, eau surchauffée, 
vapeur, gaz

baelz 342-2-BK-SS

 ● DN 15-125
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619
 ● max.	350°С
 ● Clapet à cage
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

page 62

 ● DN 15-25 / DN  32-150
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 1.4571 / 1.4408 / 1.4313
 ● max.	350°С
 ● Clapet à cage
 ● Clapet équilibré
 ● Kvs réduit
 ● Tube de refroidissement
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

baelz 353 / 354

page 55

 ● DN 15-350
 ● PN 16 / 25 / 40
 ● Raccordement par bride
 ● Corps 5.3103 / 1.0619 / 1.4313
 ● max.	350°С
 ● Clapet à cage
 ● Clapet équilibré
 ● Kvs réduit
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

baelz 347-2-BK-SS
baelz 347-2-BBK-SS

baelz 342-2-B

baelz 347-2-B
baelz 347-2-BB
baelz 347-2-B-EMF
baelz 347-2-BB-EMF
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page 65

 ● 1/2“ - 10“ / DN 15-250
 ● ANSI 300
 ● Raccordement par bride
 ● Corps SA216WCB - 1.0619
 ● max.	230°С
 ● Liquides, eau, vapeur, gaz

baelz 367-A3

page 65

baelz 367-K-SS-A3

 ● 1/2“ - 10“ / DN 15-250
 ● ANSI 300
 ● Raccordement par bride
 ● Corps SA216WCB - 1.0619
 ● max.	400°С
 ● Tube de refroidissement
 ● Soufflet	d'étanchéité
 ● Liquides, eau, huile thermique, 
vapeur, gaz

Vue d'ensemble des vannes de régulation 3 voies
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Vanne de régulation 3 voies baelz 335

baelz 335

DESCRIPTION

La baelz 335 est une vanne de régulation 3 voies avec corps en bronze rouge 
pour les systèmes de chauffage, de ventilation et de climatisation.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type	de	raccord	:	filet	extérieur	/	à	souder
Type de clapet : clapet de régulation standard à fente (en forme de lanterne)
Courbe de régulation : linéaire
Course : 12 mm

Option supplémentaire : joint silicone
Fluides de service : eau, eau surchaufée, vapeur

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Bronze rouge CC491K - CuSn5Zn5Pb5
Pression nominale PN 16 / 25 
baelz 335-1

eau: 150 / 25
vapeur: 150 / 10baelz 335-GT

baelz 335-ASE

Servomoteurs Désignation
Servomoteur électrique linéaire baelz 373-E
Servomoteur pneumatique baelz 373-P

Options Désignation
Clapet Acier inoxydable 1. 4571 standard baelz 335-1
Étanchéité de la tige Chevrons d’étanchéité en PTFE standard baelz 335-1

Raccord
Écrou de raccord union en laiton + tubulures à souder en acier (standard) baelz 335-1
Écrou de raccord union en laiton + embouts à souder en acier inoxydable MP335-ASE...
Écrou	de	raccord	union	en	laiton	+	embouts	filetés	en	laiton MP335-GT...

Classe de fuite (EN 1349)
Voie passage (A-AB) : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

Voie angle (B-AB): 2 % Kvs (classe I)
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Valeur Kvs (m³/h)
DN 1/2" 3/4" 1" 1 1/4" 1 1/2"
Kvs 3,5 5 9 16 16

Dimensions et poids de baelz 335 sans servomoteur (mm)
DN BL h1 h2 Poids approx. 

(mm) (kg)
1/2" 15 92 33 72 1,5
3/4" 20 95 40 72 1,7
1" 25 105 45 72 1,8

1 ¼" 32 105 53 72 2
1 1/2" 40 114 57 72 2,5

Dimensions des servomoteurs Baelz (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
P21 268 242

Dimensions de baelz 335

Vanne de régulation 3 voies baelz 335

Clapet de régulation standard 
à fente (en forme de lanterne)
baelz 335

Dessin en coupe du clapet baelz 335

Ød

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

Ø140

BL
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange Le clapet se ferme à contre-courant.

Vanne de régulation 3 voies baelz 335 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 18,6 18,6 13,9 5,6 3,4 1,9 0,9 0,4
P21- 3 1020 1,2 7 7 4,5 2,8 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 33 20 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 35 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 40 40 29 18 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 4,8 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 8,2 3,5 2,3 1,6

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

tous 1,2 - 6,0
N'utilisez les vannes à décharge que jusqu'à une pression différentielle de 0,6 bar.
Si une vanne à décharge avec une pression différentielle > 0,6 bar est nécessaire,

 un dispositif d'amortissement doit être prévu sur le servomoteur.

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge. Le clapet se ferme avec le courant.
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Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 18,6 18,6 13,9 5,6 3,4 1,9 0,9 0,4
P21- 3 1020 1,2 7 7 4,5 2,8 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 33 20 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 35 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 40 40 29 18 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 4,8 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 8,2 3,5 2,3 1,6

Vanne de régulation 3 voies baelz 342-2

Course (mm) Diamètre de la tige (mm)
DN  15-25 12 

10
DN32-125 22

Valeur Kvs (m³/h)
 DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125

Standard
5,6
3
2

6,3 9 16 25 36 63 105 130 200

Clapet à cage (LK)
2,5 4 6,3 12,5 20 32 50 80 100
2 3,2 5 10 16 25 40 63 80 130

1,6 2,5 4 6,3 10 16 25 40 63 100

baelz 342-2

DESCRIPTION

La baelz 342-2 est une vanne universelle 3 voies dans un corps en sphère.
Pour applications industrielles. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.
Type de clapet : clapet parabolique / forme conique
Courbe de régulation : linéaire
Fluides de service : liquides, eau, huile thermique, vapeur, gaz

T max. (°C) / P max. (bar)

Matériau du corps  Fonte GS, GJS-400-18-LT - 5.3103 Acier moulé 
GP240GH - 1.0619

Pression nominale PN 6 PN 16 PN 16/25 PN 40
baelz 342-2-В 240/5,2 ... 50/6 240/22 … 50/25 -
baelz 342-2-ВK - 350/17,5 … 50/25 350/25,7 … 50/40
baelz 342-2-ВK-SS - 350/11,2 … 50/16 - 350/25 … 50/25

Classe de fuite (EN 1349)
Voie passage (A-AB) : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

Voie angle (B-AB): 2 % Kvs (classe I)

Attention : nouvelle série de vannes !

Valeur modifiée pour h2 indiquée dans le 

tableau des dimensions (page suivante).

Options Désignation

Clapet Clapet parabolique (standard) baelz	342-2-В...
Clapet à cage MP342-LK...

Étanchéité de la tige
Chevrons d’étanchéité en PTFE standard baelz	342-2-В...
Tube de refroidissement baelz	342-2-ВК...
Tube	de	refroidissement	+	soufflet	d'étanchéité baelz	342-2-ВК-SS...

Brides Face de bride: rainure tous les côtés MP342-ALL-N...

Options supplémen-
taires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	
de	-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Construction sans silicone MP342-Silf...
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Poids approx. des vannes baelz 342-2 sans servomoteur (kg)
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125

Standard (В) PN16
5,5 6,1 6,6 9,6 11,8 15,6

24
28,7

39 57
PN25 - - -

Avec tube de refroidissement (BK)
PN16

6,5 7,1 7,6 10,6 12,8 16,6
-

29,7
- -

PN25 25 40 58
PN40 7 7,6 8,1 11,6 14,3 18,6 28 33,7 45 65

Avec tube de refroidissement et soufflet PN16 6,8 7,4 7,9 10,9 13,1 16,9 25,3 30 40,3 58,3
PN40 7,3 7,9 8,4 11,9 14,6 18,9 28,3 34 45,3 65,3

Dimensions de baelz 342-2 (mm)

DN BL h1
h2

342-2-B 342-2-BK,
342-2-BK-SS

15 130 75 110 (105)* 236 (231)*
20 150 75 110 (105)* 236 (231)*
25 160 85 110 (105)* 236 (231)*
32 180 100 104 283 (283)*
40 200 105 114 283 (281)*
50 230 115 124 293 (277)*
65 290 125 144 313 (269)*
80 310 130 154 323 (269)*

100 350 150 169 338 (262)*
125 400 200 189 358 (252)*

Dimensions des servomoteurs Baelz (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242

Vanne de régulation 3 voies baelz 342-2

Variantes de clapets baelz 342-2
Fonction de 

vanne
Type de 

servomoteur
Différence de pression au niveau 

du clapet (bar) Diamètre nominal Type de clapet

Coupure	de	flux

Servomoteur élec-
trique

≤0,6 DN15 - 125 sans restrictions
>0,6 DN15 - 32 sans restrictions
>0,6 DN40 - 125 Équilibré (EMF) cf. baelz347-2*

Servomoteur pneu-
matique

≤0,6 DN15 - 125 sans restrictions
>0,6 DN15 - 32 Sur demande
>0,6 DN40 - 125 Équilibré (EFM) cf. baelz 347-2*

Mélange	de	flux sans restrictions
* Baelz vous informe volontiers sur les applications possibles avec d'autres variantes de clapets.

Servomoteurs Désignation
Servomoteur électrique linéaire baelz 373-E
Servomoteur pneumatique baelz 373-P

baelz 342-2-B DN15-125 baelz 342-2-BK DN15-125
baelz 342-2-BK-SS DN15-125

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

BL

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

BL

* Dimension h2 pour la version précédente de baelz 342
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange baelz 342-2-B, 342-2-BK, 342-2-BK-SS. 
Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge baelz 342-2-B, 342-2-BK, 342-2-BK-SS. 
Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange baelz 342-2-B, 342-2-BK, 342-2-BK-SS. 
Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)
15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Е07- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е65- 11- 1100 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5
Е65- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е45- 40- 4000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е66- 150- 15000 1 0,6 0,6 0,6
E88- 100- 10000 1 0,6 0,6 0,6

E88- 300- 30000 1 0,6 0,6 0,6

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 18,6 18,6 13,9 5,6 3,4 1,9 0,9 0,4
P21- 3 1020 1,2 7 7 4,5 2,8 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 33 20 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 35 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 40 40 29 18 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 4,8 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 8,2 3,5 2,3 1,6

Vanne de régulation 3 voies baelz 342-2 - Tableaux de pression 
différentielle

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

tous 1,2 - 6,0
N'utilisez les vannes à décharge que jusqu'à une pression différentielle de 0,6 bar.
Si une vanne à décharge avec une pression différentielle > 0,6 bar est nécessaire,

 un dispositif d'amortissement doit être prévu sur le servomoteur.

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge baelz 342-2-B, 342-2-BK, 342-2-BK-SS. 
Le clapet se ferme avec le courant.
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Clapet de mélange avec guidages 
à fentes
baelz 342-2-B

Clapet de mélange avec guidages 
à fentes
baelz 342-2-BK

Clapet de mélange renforcé avec guidages 
à fentes baelz 342-2-BK-SS

Vanne de régulation 3 voies baelz 342-2

Dessins en coupe des clapets baelz 342-2 
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Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2

Course (mm) Diamètre de la tige (mm)
DN 15-25 12

10
DN 32-125 22
DN 150 44

22DN 200-250 
(DN 300 et 350 sur 
demande)

66

Options Désignation*

Clapet

Clapet parabolique (standard) baelz	347-2-В
Clapet à cage MP347-LK
Équilibré baelz	347-2-В-EMF
Kvs réduit MP347-Skr...

Étanchéité de la 
tige

Chevrons d’étanchéité en PTFE (standard) baelz	347-2-В
Tube de refroidissement baelz	347-2-ВК
Soufflet	en	acier	inoxydable	+	presse-étoupe	de	sécurité baelz	347-2-ВК-SS

Brides Face de bride: rainure tous les côtés MP347-ALL-N...

Options supplé-
mentaires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	de	
-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Construction sans silicone MP347-Silf...

baelz 347-2

DESCRIPTION

La baelz 347-2-B est une vanne universelle 3 voies dans un corps en sphère. 
Application industrielle : Grâce à la diversité des variantes de clapets et à 
la haute étanchéité, la vanne permet de résoudre des tâches de régulation 
compliquées.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande. 
Type de clapet : clapet parabolique à fente
Courbe de régulation : linéaire 
Fluides de service : vapeur, gaz, liquides, huile thermique

T max. (°C) / P max. (bar)

Matériau du corps Fonte GS, GJS-400-18-LT - 5.3103 Acier moulé GP240GH - 
1.0619

Pression nominale PN 16 PN 25 PN 40

baelz 347-2-В 240/14 … 50/16 240/22 … 50/25 -

baelz 347-2-ВK 350/11,2 … 50/16 350/17,5 … 50/25 350/25,7 … 50/40

baelz 347-2-ВK-SS 350/11,2 … 50/16 - 350/25 … 50/25

baelz 347-2-BК-EMF 260/13,6 … 50/16 260/21,4 … 50/25 260/29,8 … 50/40

baelz 347-2-BK-EMF-HG 315/12,3 … 50/16 315/19,2 … 50/25 315/27 … 50/40

* Désignation : 347-2-B jusqu'à DN 125 et pour Ø de tige 10 mm ; 347-2-BB à partir de DN 150 et pour Ø de tige 22 mm

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
Avec	clapet	en	Téflon	:	0,001	%	Kvs	(supérieur	à	classe	VI)

Attention : nouvelle série de vannes !

Valeur modifiée pour h2 indiquée dans 

le tableau des dimensions (page 57).
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Poids approx. des vannes baelz 347-2 sans servomoteur (kg)
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300 350

347-2-В/ВВ 
Fonte GS

PN 16
5,5 6,1 6,6 9,6 11,8 15,6

24
28,7

39 57
90 200

240 Sur 
demande

Sur 
demandePN 25 - - - -

347-2-ВВ
Acier moulé PN 40 - - - - - - - - - - 108 250 338 - -

347-2-ВK/BBK 
fonte GS

PN 16
6,5 7,1 7,6 10,6 12,8 16,6

-
29,7

- -
96 250

300 Sur 
demande

Sur 
demandePN 25 25 40 58 -

347-2-ВK/BBK 
acier moulé

PN 25 - - - - - - - - - - - - 335
- -

PN 40 7 7,6 8,1 11,6 14,3 18,6 28 33,7 45 65 114 265 353

347-2-ВK/
BBK-SS

PN 16 6,8 7,4 7,9 10,9 13,1 16,9 25,3 30 40,3 58,3 96,7 250 300 - -

PN 40 7,3 7,9 8,4 11,9 14,6 18,9 28,3 34 45,3 65,3 115 266 - - -

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2

Conditions de fonctionnement des clapets dans les vannes baelz 347-2
Fonction de 

vanne
Type de 

servomoteur
Différence de pression au 

niveau du clapet (bar) Diamètre nominal Type de clapet

Coupure de flux

Servomoteur élec-
trique

≤0,6 DN 15 - 350 sans restrictions
>0,6 DN 15 - 32 sans restrictions
>0,6 DN 40 - 350 Équilibré (EMF)*

Servomoteur pneu-
matique

≤0,6 DN 15 - 350 sans restrictions
>0,6 DN 15 - 32 Sur demande
>0,6 DN 40 - 350 Équilibré (EMF)

Mélange de flux sans restrictions

* Baelz vous informe volontiers sur les applications possibles avec d'autres variantes de clapets.

Servomoteurs Désignation
Servomoteur électrique linéaire baelz 373-E

Servomoteur pneumatique baelz 373-P

Valeur Kvs (m³/h)
 DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Standard (B/BB/BK) 5,9 7,8 9,6 16 25 36 63 105 130 200 360 580 960 1340
Équilibré (EMF) - 25 36 63 105 / 75 130 / 105 200 / 150 360 580 960 1340

Clapet à cage (LK)
2,5 4 6,3 12,5 20 32 50 80 100 130 250 320 580 960
2 3,2 5 10 16 25 40 63 80 100

1,6 2,5 4 6,3 10 16 25 40 63

Réduit (Skr) 2 2,5 5 8 12,5 20 32 50 80 130 -
1 1,6 3,2 4 6,3 10 16 25 40 63 -

Valeurs Kvs données sous cette forme : XX/YY, indiquent les valeurs Kvs pour le passage direct (XX) et le passage de déviation (YY)
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Dimensions de baelz 347-2 (mm)

DN BL h1
h2

347-2-В, 
347-2-B-EMF

347-2-BK,
 347-2-BK-SS

15 130 75 110 (105)* 236 (231)*
20 150 75 110 (105)* 236 (231)*
25 160 85 110 (105)* 236 (231)*
32 180 100 104 283 (283)*
40 200 105 114 283 (281)*
50 230 115 124 293 (277)*
65 290 125 144 313 (269)*
80 310 130 154 323 (269)*

100 350 150 169 338 (262)*
125 400 200 189 358 (252)*

DN BL h1 347-2-ВВ, 
347-2-BВ-EMF

347-2-BBK,
 347-2-BBK-SS

150 480 240 244 (324) 234
200 600 381 268 (348) 258
250 730 427 317 (397) 307
300 850 288 361 (441) 351

Dimensions des servomoteurs Baelz (mm) 
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242

347-2-ВВ/ 
ВВ-ЕМF

347-2-BBK/
BBK-SS

347-2-ВВ/ 
ВВ-ЕМF

347-2-BBK/
BBK-SS

Е45 577 1057 150 175
Е66 614 1094 200 188 (258*)
Р31 509 989 384
Р32 525 1005 384
Р41 562 1042 506

Р41-V6 687 1167 506

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2

baelz 347-2-B DN15-125
baelz 347-2-B-EM DN50-125

baelz 347-2-BK DN15-125
baelz 347-2-BK-SS DN15-125

baelz 347-2-BB DN150-300
baelz 347-2-BB-EM DN150-300

baelz 347-2-BBK DN150-300
baelz 347-2-BBK-SS DN150-300

* avec commande manuelle

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

BL

Ød
Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

BL

Ød
Ø315

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
26

5

Ød
Ø315

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
26

5

BL

h1

DN150+DN300

DN200+DN250
DN150+DN300

BL

BL

* Dimension h2 pour la version précédente de baelz 347-2
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange baelz 347-2-B/BB, 347-2-BK/BBK, 347-2-BK-SS/
BBK-SS. Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge baelz 347-2-B/BB, 347-2-BK/BBK, 347-2-BK-SS/
BBK-SS. Le clapet se ferme avec le courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е65- 11- 1100 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5
Е65- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е45- 40- 4000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е66- 150- 15000 1 0,6 0,6 0,6
E88- 100- 10000 1 0,6 0,6 0,6

E88- 300- 30000 1 0,6 0,6 0,6

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies équilibrées comme vannes de mélange et vannes à décharge pour 
liquides et vapeur baelz 347-2-B-EMF, 347-2-BB-EMF.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 29,2 21,4 12,1 4,2
Е65- 11- 1100 20,3 14 7,8 3,9
Е65- 20- 2000 40 40 29,2 21,4 12,1 4,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 40 26,7 6,5
Е66- 80- 8000 19,7 13,2 8,7 5,7
Е66- 150- 15000 40 35,2 26,2 20,3
Е63- 440- 4448 8,2
Е63- 660- 6672 16,5
E88-ALS-25- 2500 0,9
E88-ALS-75- 7500 19,7 13,2 8,7 5,7
E88- 100- 10000 29 20,5 14,6 10,6
E88- 130- 13000 40 29,3 21,6 16,4
E88- 160- 16000 40 38,1 28,6 22,3

E88- 300- 30000 40 40 40 40

E88- 350- 35000 40 40 40 40

E88- 400- 40000 40 40 40 40
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Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange baelz 347-2-B/BB, 347-2-BK/BBK, 347-2-BK-SS/
BBK-SS. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 18,6 18,6 13,9 5,6 3,4 1,9 0,9 0,4
P21- 3 1020 1,2 7 7 4,5 2,8 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 33 20 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 35 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 40 40 29 18 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 4,8 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 8,2 3,5 2,3 1,6

Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies équilibrées comme vannes de mélange et vannes à décharge pour liquides 
et vapeur baelz 347-2-B-EMF, 347-2-BB-EMF. 

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 19,3 13,2 7,4
P21- 3 1020 1,2 21 14,6 8,2 4,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 30 22 12,7 4,6
P22- 3 1846 3,0 40 37,4 25,9 18,7 10 2,4
P22- 6 3692 6,0 40 40 40 40 35,8 23,3
P31- 3 2480 3,0 0,8
P31- 6 4960 3,0 10,1
P31- 18 10560 6,0 31,1
P32- 6 4402 3,0 4,1 1,5
P32- 18 8115 6,0 15 10,1 6,9
P41- 3 3765 1,2 5,6 2,2
P41- 6 7530 3,0 19,8 13,2 8,8 5,8
P41- V6 31920 6,0 40 40 40 40

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

tous 1,2 - 6,0
N'utilisez les vannes à décharge que jusqu'à une pression différentielle de 0,6 bar.
Si une vanne à décharge avec une pression différentielle > 0,6 bar est nécessaire,

 un dispositif d'amortissement doit être prévu sur le servomoteur.

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge baelz 347-2-B/BB, 347-2-BK/BBK, 
347-2-BK-SS/BBK-SS. Le clapet se ferme avec le courant.
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Clapet de mélange
avec guidages à fentes
baelz 347-2-B 

Clapet de mélange
avec guidages à fentes
baelz 347-2-BK

Clapet renforcé
avec guidages à fentes
baelz 347-2-BK-SS

Clapet à cage de 
mélange baelz 347-2

Clapet à fente de 
mélange baelz 347-
2-BB

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2

Dessins en coupe des clapets baelz 347-2 
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Clapet à fente de 
mélange baelz 
347-2-BBK-SS

Clapet universel équilibré 
baelz 347-2-B-EM

Clapet universel équilibré
baelz 347-2-BB-EM
DN150-300

Clapet universel équilibré
baelz 347-2-BB-EMF 
DN200+250

Vanne de régulation 3 voies baelz 347-2

Clapet à fente de mélange 
baelz 347-2-BBK
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Vanne de régulation 3 voies en acier inoxydable baelz 353 / 354

Course (mm) Ø de tige (mm)
baelz 353 DN 15-25 12

10baelz 353 DN 32-65* 22
baelz 354 DN 80-125* 22

Options Désignation
Clapet Clapet parabolique à fente baelz 353 / baelz 354
Étanchéité de la 
tige Chevrons d’étanchéité en PTFE (standard) baelz 353 / baelz 354

Options
supplémentaires

Tube de refroidissement MP353-...-К	/	MP354-...-K
Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	de	
-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Type convenant à l'eau de boisson, voir supplément à baelz 356, no. de commande MP356-5050

baelz 353 / 354

DESCRIPTION

baelz 353 et baelz 354 sont des vannes de régulation 3 voies pour 
applications industrielles.
Le corps en acier inoxydable permet une utilisation dans des conditions 
d'exploitation	difficiles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2 ; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande.
Type de clapet : clapet parabolique à fente
Courbe de régulation : linéaire
Fluides de service : liquides, eau, huile thermique, vapeur, gaz

T max. (°C) / P max. (bar)
Type Baelz baelz 353 baelz 354
Matériau du corps  X6CrNiMoTi17-12-2 - 1.4571 GX5CrNiMo19-11 - 1.4408
Pression nominale PN 16 / 25 / 40 PN 16 PN 25 / PN 40
Exécution standard 240 / 35,7 … 100 / 40 240 / 12,8 … 100 / 16 240 / 32,1 … 100 / 40

Avec tube de refroidissement 350 / 32,1 … 100 / 40 350 / 11,4 … 100 / 16 350 / 28,5 … 100 / 40

Classe de fuite (EN 1349)
Voie passage (A-AB) 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

Voie angle (B-AB) 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

* DN 150 sur demande

* DN 150 avec course 44 mm sur demande

Remarque : Valeurs Kvs données sous cette forme : XX/YY, indiquent les valeurs Kvs pour le passage direct (XX) et le passage de déviation (YY)

Valeurs Kvs et poids de baelz 353 / 354
Type Baelz baelz 353 baelz 354
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150* 65 80 100 125 150*
PN PN 16 / 25 / 40 PN 16 PN 25 / PN 40

Kvs (m³/h) 5,6/
5

7/
6

9/
8

15/
13,5

25/
22

42/
36

63/
55

100/
90

130/
115

200/
180

360/
320

63/
55

100/
90

130/
115

200/
180

360/
320

Poids 
approx. (kg) 5,5 6,1 6,6 12,4 15,3 19,8 29,6 35,8 48,8 70,6 108 29,6 36,8 50,8 73,6 111
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Dimensions de baelz 353 / 354 (mm)

Type 
Baelz DN BL h1

h2
353
354

353-K
354-K

baelz 
353

15 130 89 105 268
20 150 89 105 268
25 160 89 105 268
32 180 160 145 381
40 200 160 145 381
50 230 170 150 386
65 290 180 154 390

baelz 
354

80 310 190 157 393
100 350 200 165 401
125 400 220 175 411

Vanne de régulation 3 voies en acier inoxydable baelz 353 / 354

baelz 353 DN 15-65
baelz 354 DN 80-125

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6
BL

baelz 353-K DN 15-65
baelz 354-K DN 80-125

Ød

Ø140

ØD

L
x

h2
h1

D
N

l
27

6

BL

Dimensions des servomoteurs Baelz (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

Clapet parabolique à fente
baelz 353 DN 15-65

Clapet parabolique à fente
baelz 354 DN 80-125

Dessins en coupe des clapets baelz 353 / 354 
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange Le clapet se ferme à contre-courant.
Servomoteur

baelz 373-
Force 

(N)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Е07- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 25 25 21 11 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 40 40 32 20 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 40 40 40 40 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1 1,6 0,9
Е66- 150- 15000 7,1 3,8 2,3 1,5
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1 1,6 0,9
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5 2,7 1,7 1,1
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7 3,7 2,3 1,5
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4 4,6 2,9 2

E88- 300- 30000 15,3 9 5,8 3,9

E88- 300- 35000 18,9 10,5 6,7 4,6

E88- 300- 40000 21,7 12,1 7,7 5,3

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange Le clapet se ferme à contre-courant.

Vanne de régulation 3 voies baelz 353 / 354 - Tableaux de pression différentielle

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

P11- 1 950 6,0 18,6 18,6 13,9 5,6 3,4 1,9 0,9 0,4
P21- 3 1020 1,2 7 7 4,5 2,8 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 40 40 33 20 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 40 40 40 35 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 40 40 40 40 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 40 40 29 18 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4 1 0,6 0,4
P41- 6 7530 3,0 4,8 2 1,3 0,9
P41- V6 31920 6,0 8,2 3,5 2,3 1,6
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baelz 367

DESCRIPTION

La baelz 367 ANSI 300 est une vanne de régulation 3 voies avec brides et 
classification	de	pression	selon	les	normes	américaines	ANSI	/	ASME.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride ASME / ANSI B16.5

Type de clapet : clapet parabolique

Courbe de régulation : exponentielle

Fluides de service : liquides, gaz, eau, vapeur, huile thermique

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

Course de vanne, diamètre de siège et valeurs Kvs baelz 367 ANSI 300
Diamètre nominal 1 1/2" 2" 2 1/2" 3" 4" 6"

Course (") 0.87 0.87 0.87 0.87 0.87 1.73
Ø de siège (") 1.57 1.97 2.55 3.15 3.93 5.9
Cv (US GPM) 29.2 42.0 73.6 122.6 165.8 420.3

Diamètre nominal (mm) 40 50 65 80 100 150
Course (mm) 22 22 22 22 22 44

Ø de siège (mm) 40 50 65 80 100 150
Valeur Kvs (m³/h) 25 36 63 105 142 360

Vanne de régulation 3 voies ANSI 300 baelz 367

Caractéristiques techniques Désignation
Matériau du corps 1.0619 (1.0432) / SA216WCB (SA105)

baelz 367-K-SS

T max. / P max. 650 °F/362 psi; 100 °F/362 psi  |  343 °C/25 bar; 38 °C/25 bar
Clapet Clapet parabolique (standard)

Tube de refroidisse-
ment /
Étanchéité de la tige

Chevrons d’étanchéité en PTFE standard

Tube	de	refroidissement	+	soufflet	à	double	paroi	en	acier	inoxydable	et	
presse-étoupe de sécurité

Options
supplémentaires

Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	une	température	de	
-10	à	-40	°С)	Pmax.	20	W	;	12-24	V	/	110-230	V	AC/DC baelz 85950...

Autres tailles disponibles sur demande.
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Vanne de régulation 3 voies ANSI 300 baelz 367

* dimensions, voir Servomoteur E65, page 116

Dimensions des servomoteurs Baelz 
Servomoteur L x Ød l ØD

po. mm po. mm po. mm po. mm po. mm
E07 12,60 320 5,71 145 5,0 129
Е 45 13,66 347 5,9 150 6,81 173
Е 65 12,17 309 - - 9,06 large de 230*
E 66 24.17/43.19+ 614/1094+ 7.87 200 7.40 188
Р 21 10,6 268 9,5 242

Р 21-V6 11,9 304 9,5 242

+ avec arcade S41/avec arcade S41C

Dimensions et poids approx. de baelz 367-K-SS
DN BL h1 h2 poids

po. mm po. mm po. mm po. mm lb kg
1 1/2" 40 9,25 235 4,63 117,5 11,14 283 26,1 11,8

2" 50 10,51 267 5,25 133,5 10,98 279 40,1 18,2
2 1/2" 65 11,5 292 5,75 146 10,67 271 54,7 24,8

3" 80 12,52 318 6,25 159 10,67 271 69,7 31,6
4" 100 14,5 368 7,25 184 10,4 264 115 51,9
6" 150 17,62 473 8,81 236,5 sur demande 241 110

L

baelz 367-K-SS
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Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) à laquelle le servomoteur ferme complètement la vanne.
Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange. Le clapet se ferme à contre-courant.

Servomoteurs électriques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge. Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes de mélange Le clapet se ferme à contre-courant.

Vanne de régulation 3 voies ANSI 300 baelz 367 - 
Tableaux de pression différentielle

Servomoteurs pneumatiques. Vannes 3 voies comme vannes à décharge. Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteur
baelz 373- Force (N) DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150
Е07- 20- 2000 12 8 4,8 3 2 1,2
Е65- 11- 1100 6,3 3,5 1,7 0,9 0,3
Е65- 20- 2000 12 8 4,8 3 2 1,2
Е45- 40- 4000 25 16 10 6,9 4,4 2,8 1,7
Е66- 80- 8000 3,1
Е66- 150- 15000 7,1
E88-ALS-25- 2500 0,5
E88-ALS-75- 7500 3,1
E88- 100- 10000 28 18 11 7,4 5
E88- 100- 13000 37 24 15 9,8 6,7
E88- 100- 16000 40 30 19 12 8,4

E88- 300- 30000 15,3

E88- 300- 35000 18,9

E88- 300- 40000 21,7

Servomoteur
baelz 373- Force (N) DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150
Е07- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е65- 11- 1100 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5
Е65- 20- 2000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е45- 40- 4000 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Е66- 150- 15000 1
E88- 100- 10000 1

E88- 300- 30000 1

Servomoteur
baelz 373- Force (N) Pression 

d'alim. (bar)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150
P21- 3 1020 1,2 1,7 1,1 0,7 0,4 0,3 0,2
P21- 6 2040 3,0 13 8 5 3,3 2,1 1,3
P21- 12 3390 6,0 22 14 8,5 5,6 3,6 2,3
P21- 18 4030 6,0 27 17 10 7 4,3 2,7
P21- V6 7590 6,0 11,5 7 4,3 2,8 1,8 1,2
P31- 3 2480 1,2 0,6
P31- 6 4960 3,0 2,3
P31- 18 10560 6,0 5
P41- 3 3765 1,2 2,4
P41- 6 7530 3,0 4,8
P41- V6 31920 6,0 8,2

Servomoteur
baelz 373- Force (N) Pression 

d'alim. (bar)
DN (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

40 50 65 80 100 125 150

alle 1,2 - 6,0
Alle Umstellventile nur bis 0,6 bar Differenzdruck einsetzen.
Ist ein Umstellventil mit > 0,6 bar Differenzdruck erforderlich,

 muss am Antrieb eine Dämpfungseinrichtung vorgesehen werden.
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1.7 Vue d'ensemble des valeurs Kvs pour des vannes 2 et 3 voies

DN 185 192 334
335 340-2 340-2-

EMF
342-2
347-2

344 
 344-EMF

346-
EMB 346-22 347-2-

EMF
353
354 356 358

359
360-EM-C 

360-EM-CC 
365 
367

15

0,025 5,0 3,5 1,0  - 1,0  -  -  - - 5,6 / 5 1,0 3,8  - -

0,04 LK 1,3 2,0 2,0 2,0

0,10 LK 2,0 3,0 3,0 3,8

0,12 LK 2,5 5,9 5,9 LK 1,6

0,16 LK 1,6 LK 1,6 LK 2,0

0,30 LK 2,0 LK 2,5 LK 2,5

0,60 LK 2,5 LK 2,0

1,00

1,20

1,40

20

 - 6,0 5,0 1,6  - 1,6  -  -  - - 7 / 6 2,0 7,3  - -

LK 1,6 2,5 2,5 4,0

LK 2,5 7,8 7,8 7,3

LK 3,2 LK 2,5 LK 2,5 LK 2,5

LK 3,2 LK 3,2 LK 3,2

LK 4,0 LK 4,0 LK 4,0

25

- 8,0 9,0 3,2  - 3,2  -  -  - - 9 / 8 4,0 9,3  - -

LK 2,5 5,0 5,0 6,4

LK 4,0 9,6 9,6 8,3

LK 4,0 LK 4,0 9,3

LK 5,0 LK 5,0 LK 4,0

LK 6,3 LK 6,3 LK 5,0

LK 6,3

32

 - 15,0 16,0 4,0  - 4,0 15,0  -  - - 15  / 13,5 7,0 15,0 7,0 -

LK 4,0 8,0 8,0 10,0 11,5

LK 6,3 16,0 16,0 15,0 13,0

LK 10 LK 6,3 LK 6,3 LK 6,3

LK 10 LK 10 LK 10

LK 12,5 LK 12,5 LK 11

40

 - 24,0 22,0 6,3 25,0 6,3 25,0 20,0  - 25,0 25 / 22 10,0 25,0  11,0 -

LK 8 12,5 LK 20 12,5 LK 20 14,0 22,0

LK 10 25,0 25,0 25,0 25,0

LK 16 LK 10 LK 10 LK 10

LK 16 LK 16 LK 16

LK 20 LK 20 LK 20

50

 - 35,0  - 10,0 36,0 10,0 42,0 36,0  - 36,0 42 / 36 15,0 42,0 18,0 36,0

LK 16 20,0 LK 32 20,0 LK 36 23,0 32,0

LK 25 36,0 36,0 42,0 36,0

LK 16 LK 16 LK 16

LK 25 LK 25 LK 25

LK 32 LK 32 LK 32

65

 - 70,0  - 16,0 63,0 16,0 63,0 50,0 63,0 63,0 63 / 55 23,0 63,0 24,0 -

LK 16 32,0 LK 50 32,0 LK 50 LK 25 38,0 45,0

LK 25 63,0 63,0 LK 40 63,0 55,0

LK 32 LK 25 LK 25 LK 50 LK 25 62,0

LK 40 LK 40 LK 40 LK 40 63,0

LK 50 LK 50 LK 50 68,0

80

 - 105,0  - 25,0 105,0 25,0 100,0 72,0 105,0 105 / 75 100 / 90  - 105,0 30,0 105,0

LK 40 50,0 LK 80 50,0 LK 63 LK 40 52,0

LK 50 105,0 105,0 LK 63 71,0

LK 63 LK 40 LK 40 LK 80 80,0

LK 63 LK 63 91,0

LK 80 LK 80

100

 - 135,0  - 40,0 130,0 40,0 130,0 90,0 130,0 130 / 105 130 / 115  - 130,0 38,0 142,0

LK 40 80,0 LK 100 80,0 LK 90 LK 63 69,0

LK 80 130,0 130,0 LK 80 86,0

LK 100 LK 63 LK 63 LK 100 100,0

LK 80 LK 80 112,0

LK 100 LK 100 135,0

125

 - 200,0  - 63,0 200,0 63,0 200,0 100,0 200,0 200 / 150 200 / 180  - 200,0 51,0 -

LK 100 130,0 LK 130 130,0 LK 100 LK 100 80,0

LK 130 200,0 200,0 LK 130 100,0

LK 160 LK 100 LK 100 135,0

LK 130 LK 130 138,0

187,0

150

 -  -  - 360,0 360,0 360,0 360,0 200,0  - 360,0 360 / 320  -  - 110,0 -

LK 130 LK 250 LK 250 LK 200 196,0

LK 200 304,0

LK 250

200
 -  -  - 580,0 580,0 580,0  -  -  - 580,0  -  -  - - -

LK 320 LK 320 LK 320

250
 -  -  - 960,0 960,0 960,0  -  -  - 960,0  -  -  -  - -

LK 580 LK 580 LK 580

300
 -  -  - 1340,0 1340,0 1340,0  -  -  - 1340,0  -  -  -  - -

LK 960 LK 960 LK 960

LK = clapet à cage
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 ● 	Soufflet	en	métal	:	acier	inox.	1.4571
 ● Longeur de la tige : 100, 200, 300 mm
 ●  Température / pression max. : 
200 °C / 18 bar; 240 °C / 13 bar

 ● Connexion : G 1/2
 ●  Plage de pression cible : 
de 0,05...0,45 à 3,4...18 bar

baelz 206r

 ●  Corps : laiton
 ●  Joint : FKM
 ● 	Connexion	:	G	1/4,	filetage	
intérieur 

 ●  Fluides : gaz et liquides neutres
 ● Indice de protection : IP65
 ●  Tension d’alimentation: 230 /110 /24 V
 ● Fonctionnement : fermé par manque 
de courante (OSG)

baelz 268
baelz 268-Ex

baelz 265st

Pilote électromagnétique

 ●   Fonctionnement : normalement fermé
 ●   Diamètre du siège : 2,5...10 mm
 ●   Tension d’alimentation : 24/230 VAC
 ●   Poids : 1,3/3,5 kg
 ● 		Température	ambiente	:	0	...	+80	°С
 ● 		Temp.	du	fluide	de	travail	:	max	300°С
 ●   Humidité : 0 ... 75%
 ●   Indice de protection : IP65
 ●   Corps et tige - acier inoxydable 1.4301  
 Tige - acier inoxydable 1.4104

 ●   Bride - acier galvanisé 1.0037
 ●   Connexion : G 1/2

Pilote électromagnétique

 ●   Fonctionnement : normalement fermé
 ●   Diamètre du siège : 2,5...10 mm
 ●   Tension d’alimentation : 24/230 VAC
 ●   Poids: 1,6/3,5 kg
 ● 		Température	ambiente	:	0	...	+80	°С
 ● 		Temp.	du	fluide	de	travail	:	max	130°С
 ●   Humidité : 0 ... 75%
 ●   Indice de protection : IP65
 ●   Corps et tige - Edelstahl 1.4301   Tige -  
 acier inoxydable 1.4104

 ●   Bride - acier galvanisé 1.0037
 ●   Connexion : G 1/2

1.8 Eléments de réglage et de commande, vannes solénoides, accessoires 

Elément de mesure et de régla-
ge de pression

Pilote électromagnétique 3 
voies à air de commande et à 
action directe

baelz 266st
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Elément de mesure et de réglage de pression baelz 206r

baelz 206r

DESCRIPTION

L’elément de mesure et de réglage de pression baelz 206r est 
généralement utilisé avec baelz 192 comme détendeur. Le valeur de 
consigne est réglable via la force du ressort à l’aide d’un volant.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Soufflet	en	métal	:	 acier	inoxydable	1.4571
Temp./pression max. :
Longeur de la tige : 100mm: 110 °C / 18 bar
  200 mm: 200 °C / 18 bar
  300 mm: 240 °C / 13 bar
Connexion :  G 1/2

Type Baelz Longeur de la tige (mm) Temp. fluide max. (°C) Plage de pression cible 
(bar) Poids, env. (kg)

206r-10-0,45 100 110 0,05...0,45 3,1

206r-20-0,45 200 200 0,05...0,45 3,2

206r-30-0,45 300 240 0,05...0,45 3,4

206r-10-0,65 100 110 0,08...0,65 3,1

206r-20-0,65 200 200 0,08...0,65 3,2

206r-30-0,65 300 240 0,08...0,65 3,4

206r-10-1 100 110 0,14...1 3,1

206r-20-1 200 200 0,14...1 3,2

206r-30-1 300 240 0,14...1 3,4

206r-10-2,5 100 110 0,3...2,5 3,1

206r-20-2,5 200 200 0,3...2,5 3,2

206r-30-2,5 300 240 0,3...2,5 3,4

206r-10-3,4 100 110 0,5...3,4 3,1

206r-20-3,4 200 200 0,5...3,4 3,2

206r-30-3,4 300 240 0,5...3,4 3,4

206r-10-6,4 100 110 0,9...6,4 3,1

206r-20-6,4 200 200 0,9...6,4 3,2

206r-30-6,4 300 240 0,9...6,4 3,4

206r-10-8,8 100 110 2...8,8 3,1

206r-20-8,8 200 200 2...8,8 3,2

206r-30-8,8 300 240 2...8,8 3,4

206r-10-18 100 110 3,4...18 3,1

206r-20-18 200 200 3,4...18 3,2

206r-30-18 300 240 3,4...18 3,4

Remarque : pour les pièces de rechange, voir baelz 99206... dans la liste de prix Baelz ou page 289 de ce catalogue.
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Type Baelz Températur du fluide max. (°C) Ø Siège (mm) ∆Р max. (bar) Tension 
d’alimentation

Indice de 
protection

Poids, env. 
(kg)

265st-SK3

+300

2,5 40
230 V, 24 V

50/60 Hz
IP 65 

1,6
3 40
4 22
5 14

265st-K 16
6 28

230 V
 50/60 Hz 3,58 19

10 12

baelz 265st-SK3 baelz 265st-K 16

baelz 265st

DESCRIPTION

Pilote électromagnétique normalement fermé (NC) pour commander la vanne 
de détente pilotée baelz 192 et la vanne de régulation de micro débit 185

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 75%

Tube de tige - acier inoxydable 1.4301, 230 mm
Tige - acier inox. 1.4104
Bride de connexion - acier galvanisé 1.0037

Connexion : G 1/2

Dimensions baelz 265st  (mm)

G1/2

□	50

81,5

□	70

G1/2

32
1

40
5

105

Pilote électromagnétique baelz 265st
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Type Baelz Températur du fluide max. (°C) Ø Siège 
(mm) ∆Р max. (bar) Tension 

d’alimentation
Indice de 
protection

Poid, env. 
(kg)

266st/266st-VA +130

2,5 40
230 V, 110 V, 24 V

50/60 Hz
IP 65 0,8

3 40
4 22
5 14

266st-К	16 +110
6 28

230 V
 50/60 Hz8 19

10 12

baelz 266st baelz 266st-K 16

baelz 266st

DESCRIPTION

Pilote électromagnétique normalement fermé (NC) pour commander la vanne 
de détente pilotée baelz 192 et la vanne de régulation de micro débit 185

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 75%

Corps (266st) - acier galvanisé 1.0037
Corps (266st-VA) - acier inoxydable 1.4571
Tige - acier inoxydable 1.4104
Bride de connexion - acier galvanisé 1.0037

Sans tube de tige. Connexion : G 1/2
 

Dimensions baelz 266st  (mm)

G1/2

□	50
81,5

□	70

G1/2

10
0

17
5

105

Pilote électromagnétique baelz 266st
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baelz 268

DESCRIPTION

Pilote électromagnétique pour le contrôle de l’alimentation en air du servomo-
teur pneumatique
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Corps : laiton
Joint : FKM
Connexion	:	 G	1/4,	filetage	intérieur
Siège-Ø : baelz 268/2: 2 mm, Kvs 0,11
 baelz 268/1: 2 mm, Kvs 0,12
Températur ambiant : -10...+55°C
Plage de températur : -10...+100°C
Fluides : gaz et liquides neutres 
Plage de pression : baelz 268/2: 0... 6 bar pour AC, 0...10 bar pour DC
 baelz 268/1: 0... 16 bar pour AC, 0...12 bar pour DC
 en combinaison avec baelz 373-P21/P22...P31/P32...,
 P41... Pmax. 6 bar
Connexion électrique :  prise mobile y compris DIN EN 175301-803 forme A
 avec LED et varistance
Indice de protection : IP 65 avec prise mobile
Tension d’alimentation : 230, 110 ou 24 V, 50/60 Hz, 24 V DC  
 (veuillez préciser lors de la commande)
Fonctionnement : fermé par manque de courante (OSG)
Position de montage : à choix, de préférence aimant vertical
Poids, env. : baelz 268/2: 0,7 kg
 baelz 268/1: 0,5 kg

baelz 268-Ex

DESCRIPTION

Pilote électromagnétique pour le contrôle de l’alimentation en air du servomo-
teur pneumatique
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Corps : laiton
Joint : FKM
Connexion	:	 G	1/4,	filetage	intérieur
Siège-Ø : baelz 268/2: 2 mm, Kvs 0,11
 baelz 268/1: 2 mm, Kvs 0,12
Températur ambiant : -10...+55°C
Plage de températur : -10...+100°C
Fluides : gaz et liquides neutres
Plage de pression : 0...10 bar avec baelz 373-P21/P22...P31/P32...,
 en combinaison avec P41... Pmax. 6 bar
Indice de protection : IP 65
Tension d’alimentation : 230, 110 ou 24 V UC, 9 W
Fonctionnement : fermé par manque de courante (OSG)
Position de montage : à choix, de préférence aimant vertical
Poids, env. : baelz 268/2-Ex: 0,7 kg
 baelz 268/1-Ex: 0,5 kg
protection contre II 2G Ex eb mb IIC T4 Gb
les explosions : II 2D Ex mb tb IIIC T130°C Db
 ATEX 1046X

Pilote électromagnétique 3 voies à air de commande et à action directe 
baelz 268 / 268-Ex

Remarque : Pilote	électromagnetique	antidéflagrant	baelz	268/1-Ex	et	268/2-Ex	doivent	être	sécurisé	sur	place	par	les	fusibles	à	action	demi-
retardée suivants :       230 V UC, 9W: 100 mA;     110 V UC, 9 W: 215 mA;      24 V UC, 9 W: 1000 mA.

Supplément pour l’installation de baelz 268 / 268-Ex sur un servomoteur pneumatique baelz 373-P...: MP268-M

Zubehör

ZB268-LED-240
ZB268-LED-120
ZB268-LED-24

Gerätesteckdose als Ersatz bzw. zum 
Nachrüsten DIN EN 175301-803 Form A 
mit LED und Varistor für
Magnetventile baelz 268..., 270/2, 271, 
273-256, 276-255, 276-290, 276-407.
Betriebsanzeige LED rot

elektr. Anschluss
Schraubklemmen
max. 1,5 mm²

Spannung
240, 120, oder
24 V AC/DC

Schutzart IP 65
Gewicht ca. 0,1 kg

Nicht für explosionsgeschützte Ausführungen einsetzbar.
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2. ÉJECTEURS

Baelz-hydrodynamic®

Les hydro-éjecteurs Baelz regroupent les fonctions de quatre composants : ils créent une recirculation autour du 
consommateur, ils adaptent le débit de circulation aux quantités réellement demandées, ils règlent la température, et 
ils	compensent	les	fluctutations	de	pression	différentielle.	

Baelz-vapordynamic®

Pour les applications vapeur, ou il est indispensable que les systèmes marchent de façon impeccable et sans 
difficultés,	les	éjecteurs	de	Baelz	sont	le	premier	choix.	Dans	tous	les	secteurs	industriels,	une	production	fiable,	les	
coûts	énergétiques	et	les	besoins	de	maintenance	constituent	les	facteurs	de	succès.	

Remarque : Pour les systèmes avec des éjecteurs, voir le chapitre 6.2
« Technologie des éjecteurs - Notions de base » à partir de la page 190 de ce catalogue.

2.1 Désignation des éjecteurs

Remarques:
Toutes les désignations de type et les numéros de commande disponibles se trouvent dans la liste de prix Baelz .
Il existe différentes options d‘éjecteurs disponibles moyennant un supplément (les numéros de commande et de type commencent par 
« MP »), par exemple : Douilles à souder et filetées, tube de refroidissement, usinage de la bride, sans silicone 

  baelz -   XXX-X  -     X       -    GXX  -  DNXX  - PNXX  - Düse XXmm 

Serie

Voir la liste des prix Baelz pour les numéros de 
série actuels

471-X
472-X
474

475-X
480-6
585-X
590-X
591-X

Variantes / Options
Voir la liste des prix Baelz MMJV G3/4
Diamètre nominal

DN 50
Pression nominale

PN16/25
PN25

Diamètre de la buse
Düse 16 mm

D2mm

2 exemples de numéros de commande : baelz 474-MMJV-G3/4-PN25-D2mm / baelz 480-6-DN 50-PN 16/25-Düse 16 mm

Düse = buse
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 ● 	1/2"–	1	1/2"
 ●  PN16/25
 ●  Filet extérieur
 ●  Corps CC491K - CuSn5Zn5Pb5-C
 ● 	max.	150°С
 ●  Joint PTFE
 ●  Mélange l'eau avec l'eau
 ●  Pour systèmes de chauffage

 ● 	2"
 ●  PN16
 ●  Filet extérieur
 ●  Corps CC499K - CuSn5Zn5Pb2
 ● 	max.	130°С
 ●  Joint PTFE
 ●  Mélange l'eau avec l'eau
 ●  Pour systèmes de chauffage

 ● 	2	x	3/4",	2	x	M22x1,5	mm
 ●  PN25
 ●  Filet extérieur
 ●  Corps CW508L - CuZn37
 ● 	max.	140°С
 ●  2 joints toriques interchangeables
 ●  Mélange l'eau avec l'eau
 ●  Pour systèmes de chauffage

 ● 	3/4"
 ●  PN16/25
 ●  Filet extérieur
 ●  Corps CC491K - CuSn5Zn5Pb5-C
 ● 	max.	150°С
 ●  Joint EPDM
 ●  Mélange l'eau avec l'eau
 ●  Pour systèmes de chauffage

 ●  DN15-250
 ●  PN16/25/40
 ●  Raccordement par bride
 ●  Corps 5.3103 - EN-GJS-400-18-LT
 ● 	max.	240°С
 ●  Tube de refroidissement en option
 ●  Mélange les liquides
 ●  Application industrielle

baelz 471 baelz 472 baelz 474

baelz 475 baelz 480 baelz 585

 ●  DN15-125
 ●  PN16/25
 ●  Raccordement par bride
 ●  Corps 5.3103 - EN-GJS-400-18-LT
 ● 	max.	240°С
 ●  Mélange l'eau avec la vapeur
 ●  Production d'ESC par injection directe 
de vapeur

 ●  Application industrielle

2.2 Vue d'ensemble des éjecteurs

Hydro-éjecteur à buse réglable Éjecteur mélangeur réglable 
vapeur/eau 

Hydro-éjecteur à buse réglable
Jetomat

Mini-éjecteur à buse réglable
Jetomat

Éjecteur 4 voies pour radiateur
Jetomat

Hydro-éjecteur à buse réglable
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page 87 page 89

 ●  DN15-250
 ●  PN16/25/40
 ●  Raccordement par bride
 ●  Corps 5.3103 - EN-GJS-400-18-LT
 ● 	max.	350°С
 ●  Tube de refroidissement en option
 ●  Mélange la vapeur
 ●  Application industrielle

baelz 590 baelz 591

 ●  DN32-300
 ●  PN16/25/40 (max. PN160 s. demande)
 ●  Raccordement par bride
 ●  Corps 5.3103 / 1.0619
 ● 	max.	350°С
 ●  Tube de refroidissement en option
 ●  Refroidit la vapeur surchauffée avec de 
l'eau

 ●  Vanne de détente de refroidissement
 ●  Application industrielle

Éjecteur vapeur Jetomat refroidisseur de 
vapeur et réducteur

Vue d'ensemble des éjecteurs
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Désignation Pression 
nominale Matériau du corps Diamètre nominal Raccord Classe de fuite (EN 1349)

baelz 471 PN 16 / 25 Bronze rouge
 CuSn5Zn5Pb5-C 1/2"	-1	1/2"

Filet extérieur avec 
écrou de raccord 
union en laiton et

 embouts à souder en 
acier

Étanchéité métallique : 0,004 % 
Kvs (supérieur à classe IV)

baelz 471

DESCRIPTION

Le Jetomat baelz 471 est un éjecteur eau/eau avec corps en bronze rouge et 
un	raccord	fileté	pour	les	systèmes	de	chauffage.

Corps / diffuseur et buse en bronze rouge CuSn5Zn5Pb5-C

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.

Course :
12 mm pour diamètre de buse < 9 mm
22	mm	pour	diamètre	de	buse	≥	9	mm

Diamètre de la tige: 10 mm

Fluides de service : eau

Jetomat baelz 471

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Bronze rouge CuSn5Zn5Pb5-C

Pression nominale PN 16 / 25 

baelz 471
150 / 25baelz 471-GT

baelz 471-ASE

Diamètres de buse disponibles (mm)
 

DN 1/2" 3/4" 1" 1 1/4" 1 1/2"

Ø

3 3 6 6 6
4 4 9 9 9
5 5 12 12 12
6 6 16

9

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
P11 244 160
Р21 268 242

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

Options supplémentaires Désignation
G½	-	G1	disponible	avec	embouts	filetés	en	laiton MP471-GT-G...
Embouts à souder en acier inoxydable MP471-ASE-G...
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Dimensions et poids de baelz 471

DN h1 h3 BL1 BL2 G Poids approx. 
mm kg

1/2" 15 126 162 92 164 3/4 2
3/4" 20 153 189 95 167 1 2,6
1" 25 210 251 105 187 1 1/4 3,1

1 ¼" 32 245 286 105 187 1 1/2 4,1
1 1/2" 40 311 357 114 206 2 5,7

Jetomat baelz 471

baelz 471baelz 471 DN1/2-1 1/2

IØ140

Ød

IØD

BL1

BL2

G

27
6

I
D

N

h1

h3
71

,5
L

x
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Jetomat baelz 472

baelz 472

DESCRIPTION

Le Jetomat baelz 472 est un mini-éjecteur à buse réglable eau/eau avec corps 
en	bronze	rouge	et	raccord	fileté	pour	les	systèmes	de	chauffage.

Corps en bronze rouge CuSn5Zn5Pb2
Diffuseur en bronze rouge CuZn40Pb2 
Buse en acier inoxydable 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.

Course - 22 mm
Poids approx. sans servomoteur – 7,8 kg
Diamètre de la tige - 10 mm

Fluides de service : eau

baelz 472
Matériau du corps Bronze rouge CuSn5Zn5Pb2
Pression nominale PN 16 
T max. (°C) / P max. (bar) 130 / 16
Température ambiante min. (°C) -10
Diamètre nominal 2“

Raccord
Filet extérieur avec écrou de 

raccord union en laiton et
 embouts à souder en acier

Ø de buse disponibles (mm) 16, 20, 23, 25, 30

Classe de fuite (EN 1349) Étanchéité métallique : 0,004 % 
Kvs (supérieur à classe IV)

Dimensions de baelz 472

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød I ØD

E07 320 145 129
P11 244 160
P21 268 242

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

ba
el

z 
47

2 
   

  -
 3

17

G
2-

IG

ba
el

z 
47

2-
A 

   
- 3

58
10

6

14
0

L
x

27
6

ØD

Ød

Ø140

l

39

Ø46

232

Options supplémentaires Désignation
Chauffage	de	presse-étoupe	(pour	fluides	avec	
une	température	de	-10..	-	40	°С)	Pmax.	20	W;
12-24 V / 110-230 V AC/DC

baelz 85950...
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Éjecteur pour radiateur baelz 474

baelz 474

DESCRIPTION

Le baelz 474 est un éjecteur 4 voies pour radiateur eau/eau avec corps en 
bronze	rouge	et	raccord	fileté	pour	les	systèmes	de	chauffage.

Corps en laiton moulé CuZn37
Pièces internes en acier inoxydable 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Course - 3 mm
Poids : 0,65 à 0,9 kg selon l'équipement

Avec différents inserts de buses en fonction de l'exécution
Plusieurs options de régulation / servomoteurs.
Peut également être utilisé comme vanne d'injection de quantité minimale.
Fluides de service : eau

baelz 474-RT...
Matériau du corps Laiton moulé CuZn37
Pression nominale PN 25 
T max. (°C) / P max. (bar) 140 / 25
Température ambiante min. (°C) 1
Diamètre de buse (mm) 2 ou 3
Raccord Filet extérieur

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 

0,004 % Kvs
 (supérieur à classe IV)

baelz 474 avec thermostat
474-RT-T 474-RT-70521-10-AZ

Régulation avec tête thermo-
statique

Tête de régulation avec réglage 
à distance

Thermostat avec détecteur de 
liquide

Longueur du tube 
capillaire (m) - 2

Plage de consigne (°C)* 6 à 28
Protection antigel Réglable à env. 6 °C
Raccord à visser M 30 x 1,5 mm
Poids approx. (kg) 0,65 0,75

* Limitation et blocage de la plage de consigne possible

baelz 474 avec servomoteur électrique à commande manuelle et indicateur de position
474-RT-373-

ESI-31...
474-RT-373-

ESI-31.1/L15-230
474-RT-373-

ESI-61...
474-RT-373-

ESI-81...
474-RT-373-

ESI-81.1/L15-24
Corps Plastique, sans entretien
Poussée (N) 100

Vitesse de réglage 194 s / 3 mm de 
course

194 s / 3 mm de 
course

45 s / 3 mm de 
course 192 s / 3 mm de course 192s / 3 mm de 

course
Indice de protection IP 40
Commande À 3 points À 3 points DC 0...10 V À 3 points À 3 points
Température de fluide (°C) max. 1...110 max. 1...110 max. 1...100 max. 1...110 max. 1...110
Conditions ambiantes 1...50 °C ; 5...85 % r. H.
Raccord à visser M 30 x 1,5
Raccord électrique Câble	à	3	fils*
Alimentation électrique 230 V AC, ± 15 %, 50/60 Hz
Avec interrupteur auxiliaire en 
tant que commutateur non oui non non oui

Poids approx. (kg) 0,8 0,9 0,8 0,8 0,9

baelz 474 comme vanne d'injection de quantité minimale
474-MMJV

Exécution comme limiteur de débit avec commande manuelle

Raccords 1 x M 22 x 1,5 mm : entrée 01
1 x G 3/4 : sortie 04, avec 1 adaptateur G 3/4 sur M 22 x 1,5 mm

Poids approx. (kg) 0,85
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Dimensions de baelz 474-RT

54

Retour
radiateur 03

Ø54,5
G3/4

87
Départ
radiateur 04

50 env. 166
G3/4 50

G3/4 G3/4
Retour
chauffage 02

Départ
chauffage 01

54

E
ntrée

87

S
ortie 04

50 77
G3/4

env.30

G3/4

54

Retour
radiateur 03

83

G3/4

73

Départ
radiateur 04

50 L

G3/4

48M22x1,5

Retour
chauffage 02

Départ
chauffage 01

M22x1,5

Dimensions de baelz 474-RT-373-ESI...

Longueur L des servomoteurs baelz 373-
ESI (mm)

Désignation L
ESI-31 107

ESI-31.1 124
ESI-61 107
ESI-81 107

ESI-81.1 124

Dimensions de baelz 474-MMJV

Éjecteur pour radiateur baelz 474



82 Éjecteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Jetomat baelz 475

Désignation Pression 
nominale

Matériau du 
corps Diamètre nominal Raccord Classe de fuite (EN 1349)

baelz 475 PN 16 / 25 Bronze rouge
CuSn5Zn5Pb5-C 3/4"

Filet extérieur avec écrou de 
raccord union en laiton et

 embouts à souder en acier

Étanchéité métallique : 0,004% 
Kvs (supérieur à classe IV)

Kvs et diamètre de buse (mm)
Kvs 0,8 1,6 2,6 3,5 6,25

Ø

2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
3,5 3,5 3,5 3,5

5 5 5
6,5 6,5

8

baelz 475

DESCRIPTION

Le Jetomat baelz 475 est un éjecteur économique eau/eau avec corps en 
bronze	rouge	et	raccord	fileté	pour	les	systèmes	de	chauffage.

Corps : bronze rouge CuSn5Zn5Pb5-C
Diffuseur : laiton 
Tige de clapet et buse : acier inoxydable

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.

Course : 6 mm
Poids approx. sans servomoteur : 1,3 kg
Raccord à visser pour servomoteur : M 30 x 1,5 mm

Fluides de service : eau

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps Bronze rouge CuSn5Zn5Pb5-C
Pression nominale PN 16 / 25 

baelz 475-2-G 3/4-PN 16/25... Éjecteur à eau réglable
110 / 16
110 / 25

baelz 475-2-G 3/4-PN 16/25... + MP475-K Éjecteur à eau réglable avec 
insert de refroidissement

150 / 16
150 / 25

baelz 475-SM-E01-UC8-G3/4-PN16... Éjecteur à eau motorisé 90 / 10

Dimensions de baelz 475 avec servomoteur électrique 373-ESI

83

L

G
 3

/4

83

150

D
N

20

48

Longueur L des servomoteurs baelz 373-
ESI (mm)

Désignation L
ESI-31 107

ESI-31.1 124
ESI-61 107
ESI-81 107

ESI-81.1 124

En option :
MP475-H - régulateur manuel, laiton
MP475-K - insert de refroidissement
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Désignation Pression 
nominale

Matériau du 
corps Diamètre nominal Raccord Classe de fuite (EN 1349)

baelz 475 PN 16 / 25 Bronze rouge
CuSn5Zn5Pb5-C 3/4"

Filet extérieur avec écrou de 
raccord union en laiton et

 embouts à souder en acier

Étanchéité métallique : 0,004% 
Kvs (supérieur à classe IV)

Jetomat baelz 480

Diamètres de buse disponibles (mm)
DN 15 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250

Ø

2,5 6,5 8 10 12,5 16 20 25 32 40 65 80
3,2 8 10 12,5 16 20 25 32 40 50 80 100
4 10 12,5 16 20 25 32 40 50 65 100 120
5 23 30 37 47 60 110

6,5
8

baelz 480

DESCRIPTION

Le Jetomat baelz 480 est un éjecteur liquide / liquide avec raccordement par 
bride pour le mélange et la circulation.

Corps : GJS-400-18-LT - 5.3103 / GP240GH - 1.0619 (PN 40 & DN 250)
Diffuseur: DN 15: X14CrMoS17
 DN 25...125: GJS-400-18-LT
	 ≥	DN	150	et	tous	les	PN	40:	acier,	soudé
Tige de clapet et buse : acier inoxydable

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande 

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.
Étanchéité de la tige : chevrons d’étanchéité en PTFE
Option : baelz 480-K - avec tube de refroidissement

Fluides de service : liquides, eau, huile thermique
Classe de fuite (EN 1349)

Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe 
IV)

Course (mm) Ø de tige (mm)
DN 15 - DN 25, buse ≤ 6,5 mm 12 10
DN 15 - DN 25, buse > 8 mm 22 10
DN 32 - DN80 22 10
DN 100 - DN 125* 22 et 40* 16
DN 150 40 et 44 16 / 22
DN 200 - DN 250 66 22

*Servomoteurs recommandés pour DN 100 et DN 125 :
course 22, servomoteur 373-P21L...
course 40, servomoteur 373-P22L...

baelz 480

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps GJS-400-18-LT - 5.3103 GP240GH - 1.0619 GP240GH - 1.0619
Pression nominale PN16 PN25 PN16 PN25 PN40
baelz 480 DN15-DN125 240 / 14 … 50 / 16 240 / 22 … 50 / 25

240 / 30,9 … 50 / 40baelz 480 DN150-DN200 240 / 12,3 … 50 / 16 240 / 19,3 … 50 / 25
baelz 480 DN250 - - 240 / 12,3 ... 50 / 16 240 / 19,3 ... 50 / 25
baelz 480-K DN15-DN200 350 / 11,2 … 50 / 16 350 / 17,5 … 50 / 25

350 / 25,7 … 50 / 40baelz 480-K DN250 - - 240 / 10,2 ... 50 / 16 240 / 16 ... 50 / 25
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Poids approx. de baelz 480 (kg)
DN 15 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250
Fonte GS 6,3 9,1 14,9 19,3 25,3 40,4 50,6 68 104,3 145 300 450
Acier 7,4 10,2 16 20,4 27 42 52,6 70 106,3 148 310 460

Dimensions de baelz 480 (mm)

DN BL h1 h2
PN16/25 PN40 480 480-K

15 130 85 85 109 261
25 160 202 229 110 163
32 180 302 302 104 339
40 200 358 358 114 349
50 230 402 429 124 359
65 290 539 573 144 379
80 310 600 695 154 389

100 350 624 (912) 912 169 404
125 400 836 (1066) 1066 189 424
150 480 1260 244
200 600 1651 268
250 730 2070 317

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
P22 322 242

Jetomat baelz 480

baelz 480 DN15-125

Ø140
Ød

ØD

BL

DN

h1
h2

L
x 27

6
I

D
N

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 

baelz 480 DN150-300

Ø315

Ød

ØD

BL

DN
h1

h2
L

x

26
5

I
D

N

Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. baelz 480, 590. Le clapet se ferme avec le courant.
Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е65- 11- 1100 86 36 22 17 14 10 9 6,8 6,8 4,6 4,1 2,8
Е65- 20- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 14 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11
Е66- 15000 76 67 46 43 27 21 17 11
E88- 100- 10000 50 44 30 28 17 14 11 7,7

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P11- 1- 950 6,0 84 68 58 41 36 27
P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36
P22- 3- 1846 3,0 37 26 23 16 15
P22- 6- 3692 6,0 73 52 46 32 30
P31- 3- 2480 3,0 110 79 69 48 45
P31- 6- 4960 3,0 93 67 59 41 38
P31- 6- 4960 6,0 220 158 139 96 89
P32- 6- 4402 3,0 61 42 39 25 19 15 11
P32- 6- 4402 6,0 141 98 91 57 45 36 25
P41- 6- 7530 6,0 281 195 180 114 89 71 49

Servomoteurs pneumatiques. baelz 480, 590. Le clapet se ferme avec le courant.

baelz 480 DN15

85
10

9

130

D
N

 1
5

36
0

15
0Ø173



85Catalogue Baelz Éjecteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е65- 11- 1100 86 36 22 17 14 10 9 6,8 6,8 4,6 4,1 2,8
Е65- 20- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 14 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11
Е66- 15000 76 67 46 43 27 21 17 11
E88- 100- 10000 50 44 30 28 17 14 11 7,7

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P11- 1- 950 6,0 84 68 58 41 36 27
P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36
P22- 3- 1846 3,0 37 26 23 16 15
P22- 6- 3692 6,0 73 52 46 32 30
P31- 3- 2480 3,0 110 79 69 48 45
P31- 6- 4960 3,0 93 67 59 41 38
P31- 6- 4960 6,0 220 158 139 96 89
P32- 6- 4402 3,0 61 42 39 25 19 15 11
P32- 6- 4402 6,0 141 98 91 57 45 36 25
P41- 6- 7530 6,0 281 195 180 114 89 71 49

Éjecteur mélangeur Jetomat baelz 585

Course (mm) Ø de tige (mm)
DN 15 - DN 25

22
10

DN32 - DN50
DN50 - DN125 16

baelz 585

DESCRIPTION

Le baelz 585 est un éjecteur liquide/vapeur avec un raccordement par bride 
pour le mélange direct de la vapeur et de l'eau. (Production d'ESC par 
injection directe de vapeur).

Corps : GJS-400-18-LT - 5.3103
Pièces internes : acier inoxydable trempé

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de raccord : bride EN 1092-2; EN 1092-1 forme D / E / F sur demande

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.
Étanchéité de la tige : chevrons d’étanchéité en PTFE
Option : baelz 585-K - avec tube de refroidissement

Fluides de service : eau

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps  Fonte GS, GJS-400-18-LT - 5.3103
Pression nominale PN16 PN25
baelz 585 DN15-DN125 240/14 … 50/16 240/22 … 50/25

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe 

IV)

Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. baelz 585. Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е65- 11- 1100 86 36 22 17 14 10 9 6,8 6,8 4,6 4,1 2,8
Е65- 20- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 14 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11
E88- 100- 10000 50 44 30 28 17 14 11 7,7

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36

Servomoteurs pneumatiques. baelz 585. Le clapet se ferme avec le courant.
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Dimensions et poids de baelz 585 (mm)

DN BL ØR h1 h2 h3 Poids 
approx. (kg)585 585-K

15 130 15 85 109 261 142 6
25 160 26 85 110 262 142 7
32 180 35 100 104 339 157 10,5
40 200 41 105 114 349 162 12,5
50 230 52 115 124 359 172 17
65 290 68 125 144 379 182 25
80 310 80 130 154 389 187 29

100 350 105 150 169 404 207 40
125 400 128 200 189 424 257 60

Dimensions des servomoteurs baelz 373 (mm)
Désignation L x Ød l ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242

baelz 585
baelz 585 DN15-125

Ø140

Ød

ØD

BL
ØR

h1
h2

L
x

27
6

I

D
N

h3

Éjecteur mélangeur Jetomat baelz 585

Servomoteurs électriques : baelz 373-E
Servomoteurs pneumatiques : baelz 373-P 
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Éjecteur vapeur Jetomat baelz 590

baelz 590

DESCRIPTION

baelz 590 est un éjecteur vapeur/vapeur avec raccordement par bride pour la 
recirculation et la compression de vapeur.

Corps : GJS-400-18-LT - 5.3103 / GP240GH - 1.0619 (PN 40)
Diffuseur: DN 15: X14CrMoS17
 DN 25...125: GJS-400-18-LT
	 ≥	DN	150	et	tous	les	PN	40:	acier,	soudé
Tige de clapet et buse : acier inoxydable

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Bride : exécution spéciale selon EN 1092-1 possible

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.
Étanchéité de la tige : chevrons d’étanchéité en PTFE
Option : baelz 590-K - avec tube de refroidissement
Option : exécution sans silicone

Fluides de service : vapeur

T max. (°C) / P max. (bar)
Matériau du corps GJS-400-18-LT - 5.3103 GP240GH - 1.0619

PN 16 PN 25 PN 40 / DN 250 pour toutes les pressions nominales
baelz 590 DN 15 - DN 125 240/14 … 50/16 240/22 … 50/25

240/30,9 … 50/40baelz 590 DN 150 - DN 200 240/12,3 … 50/16 240/19,3 … 50/25
baelz 590-K DN 15 - DN 200 350/11,2 … 50/16 350/17,5 … 50/25 350/25,7 … 50/40

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)

*Servomoteurs recommandés pour DN 100 et DN 125 :
course 22, servomoteur 373-P21L... ;   course 40, servomoteur 373-P22L...

Matériau du diffuseur
Désignation Pression nominale Matériau
590 DN 15 PN 16 / 25 X14CrMoS17 - 1.4104

590 DN 25...DN 125 PN 16 / 25 GJS-400-18-LT - 5.3103
590-DG, à partir de DN 150 PN 16 / 25 Acier soudé, gorge en acier inoxydable

590 DN 15...DN 250 PN 40 Acier soudé, gorge en acier inoxydable

DN 150 - DN 250: Les diamètres de buses indiqués sont nos valeurs standard.
Des valeurs intermédiaires sont également possibles (sans frais supplémentaires).

Diamètres de buse disponibles (mm)
DN 15 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250

Ø

2,5 2,5 5 6,5 8 10 12,4 16 20 25 65 80
3,2 3,2 6,5 8 10 12,5 16 20 25 32 80 100
4 4 8 10 12,5 16 20 25 32 40 92 120
5 5 10 12,5 16 20 25 32 40 50

6,5 6,5 12,5 16 20 25 32 40 50 65
8 23 30 37 47 55 76

10

Ø de tige (mm) Ø de buse (mm) Course
DN 15
DN 25 - DN 80 10

2,5 - 6,5 12
8 – 23 22

DN 100 - DN 125* 16 25-65 40
DN 150 16 / 22 25-50 44
DN 200– DN 250 22 65-120 66
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Poids approx. de baelz 590 (kg)
DN 15 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250

Fonte GS 6,3 9,1 14,9 19,3 25,3 40,4 50,6 68 104,3 145 300 460
Acier 7,4 10,2 16 20,4 27 42 52,6 70 106,3 148 310 470

Dimensions de baelz 590 (mm)

DN BL h1 h2
PN16/25 PN40 590 590-K

15 130 175 176 109 261
25 160 202 229 110 263
32 180 302 302 104 339
40 200 358 358 114 349
50 230 402 429 124 359
65 290 539 573 144 379
80 310 600 695 154 389

100 350 624 912 204 439
125 400 1066 224 459
150 480 1364 244 234
200 600 1651 268 258
250 730 2070 398 398

baelz 590baelz 590 DN15-125

Ø140
Ød

ØD

BL

DN

h1
h2

L
x

27
6

I
D

N

Éjecteur vapeur Jetomat baelz 590

Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.
Servomoteurs électriques. baelz 480, 590. Le clapet se ferme avec le courant.
Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е65- 11- 1100 86 36 22 17 14 10 9 6,8 6,8 4,6 4,1 2,8
Е65- 20- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 14 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11
Е66- 15000 76 67 46 43 27 21 17 11
E88- 100- 10000 50 44 30 28 17 14 11 7,7

Servomoteurs pneumatiques. baelz 480, 590. Le clapet se ferme avec le courant.

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P11- 1- 950 6,0 84 68 58 41 36 27
P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36
P22- 3- 1846 3,0 37 26 23 16 15
P22- 6- 3692 6,0 73 52 46 32 30
P31- 3- 2480 3,0 110 79 69 48 45
P31- 6- 4960 3,0 93 67 59 41 38
P31- 6- 4960 6,0 220 158 139 96 89
P32- 6- 4402 3,0 61 42 39 25 19 15 11
P32- 6- 4402 6,0 141 98 91 57 45 36 25
P41- 6- 7530 6,0 281 195 180 114 89 71 49

baelz 590 DN150-300

L
x

h2
h1

DN

BL

D
N

l
26

5

Ø315

ØD

Ød

Dimensions des servomoteurs (mm)
L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242
Е45 577 1057 150 175

Е66 614 1094 200 188 
(258*)

Р31 509 989 384
Р32 525 1005 384
Р41 562 1042 506

Р41-V6 687 1167 506

* + opération manuelle
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Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е65- 11- 1100 86 36 22 17 14 10 9 6,8 6,8 4,6 4,1 2,8
Е65- 20- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 14 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11
Е66- 15000 76 67 46 43 27 21 17 11
E88- 100- 10000 50 44 30 28 17 14 11 7,7

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P11- 1- 950 6,0 84 68 58 41 36 27
P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36
P22- 3- 1846 3,0 37 26 23 16 15
P22- 6- 3692 6,0 73 52 46 32 30
P31- 3- 2480 3,0 110 79 69 48 45
P31- 6- 4960 3,0 93 67 59 41 38
P31- 6- 4960 6,0 220 158 139 96 89
P32- 6- 4402 3,0 61 42 39 25 19 15 11
P32- 6- 4402 6,0 141 98 91 57 45 36 25
P41- 6- 7530 6,0 281 195 180 114 89 71 49

Désurchauffeur Jetomat baelz 591

Course (mm) Ø de tige (mm)
DN  32 - DN 80

22 / 40 mm
10 mm

DN 100 - DN 125 16 mm
≥	DN	150 44 / 66 mm 22 mm

Désignation Pression nominale Matériau du corps Diamètre nominal Raccord

baelz 591

PN 16
PN 25 GJS-400-18-LT - 5.3103

DN 32 - DN 200
(jusqu'à DN 400 sur 

demande)

Bride
(exécution spéciale selon 
EN 1092-1 forme D / E / F 

sur demande)
PN  40

(jusqu'à PN 160 sur 
demande)

GP240GH - 1.0619

baelz 591

DESCRIPTION

Le baelz 591 est un éjecteur vapeur/eau avec raccordement par bride pour la 
production de vapeur saturée et le refroidissement de la vapeur surchauffée.

Corps : GJS-400-18-LT - 5.3103 / GP240GH - 1.0619 (PN 40)
Tige de clapet et buse : acier inoxydable

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Le type de clapet et la courbe de régulation sont conçus et fabriqués 
individuellement.

Générateur	de	vapeur	saturée	à	haute	précision	de	régulation	pour	charge	≈	
2 - 100%
Étanchéité de la tige : chevrons d’étanchéité en PTFE
Option : baelz 591-K - avec tube de refroidissement

Fluides de service : vapeur / eau

T max. (°C) / P max. (bar)*
Matériau du corps  GJS-400-18-LT - 5.3103  GP240GH - 1.0619
Pression nominale PN 16 PN 25 PN 40
baelz 591 DN 32 - DN 200 240/12,3 … 50/16 240/19,3 … 50/25 240/30,9 … 50/40
baelz 591-K DN 32 - DN 200 350/10,2 … 50/16 350/16 … 50/25 350/25,7 … 50/40
*	Températures	plus	élevées	du	fluide	de	service	jusqu'à	env.	400	ºС	sur	demande

Poids approx. de l'éjecteur baelz 591 (kg)
DN 32 40 50 65 80 100 125 150 200

Fonte GS 17 21 28 45 56 75 115 160 315
Acier 19 23 30 47 58 77 117 163 320

Classe de fuite (EN 1349)
Étanchéité métallique : 0,004 % Kvs (supérieur à classe IV)
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Dimensions de baelz 591 DN 150-200 (mm)

DN BL
B h1

h2
PN16 PN25 PN40 591 591-K

150 480 37 45 45 1116 450 434

200 600 39 47 53 1357 560 458

Dimensions de baelz 591 DN  32-125 (mm)

DN BL h1 h2 В591 591-K
32 180 175 254 488 33
40 200 222 264 498 33
50 230 283 274 508 35
65 290 469 294 528 37
80 310 576 304 538 39

100 350 737 319 553 39
125 400 797 339 573 43

baelz 591

baelz 591 
DN32-125

Ø140

Ød

ØD

BL

DN

h1
h2

L
x

27
6

I
D

N

(G1/4)

B

G1/2

Ш

baelz 591 
DN150-300

Ø315

Ød

ØD

x
L

I
26

5
D

N

BLB

h2
h1

G1/2

G1/2

DN

Désurchauffeur Jetomat baelz 591

Les	pressions	différentielles	spécifiées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	des	corps	si	celle-ci	est	inférieure.

Servomoteurs électriques. baelz 591. Le clapet se ferme avec le courant.
Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36

Servomoteurs pneumatiques. baelz 591. Le clapet se ferme avec le courant.

Dimensions des servomoteurs (mm)
L x Ød I ØD

Е07 320 145 129
Е45 560 150 175
P11 244 160
Р21 268 242

Р21-V6 304 242
Р22 322 242
Е45 577 1057 150 175

Е66 614 1094 200 188 
(258*)

Р31 509 989 384
Р32 525 1005 384
Р41 562 1042 506

Р41-V6 687 1167 506
* avec opération manuelle
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Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar) 
≤ 12,5 16 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

Е07- 2000 181 75 47 36 30 21 18 14 13 9,7 8,5 5,9
Е45- 4000 97 73 62 43 38 29 29 19 17 12 11

Servomoteur
baelz 373-

Force 
(N)

Pression 
d'alim. 
(bar)

Ø de buse (mm) / Pression différentielle maximale ΔРmax (bar)

≤ 20 23 25 30 32 37 40 47 50 60 65 80 90 100 120

P21- 3- 1020 3,0 141 106 90 63 56 42 40 29 25 17
P21- 6- 2040 3,0 123 93 79 55 49 37 35 25 22 15
P21- 6- 2040 6,0 294 223 189 133 117 89 83 60 53 36

Avantages des servomoteurs pneumatiques :
 ● positionnement rapide
 ● position préréglée en cas de manque de pression
 ● puissant
 ● peuvent être utilisés à des températures extérieures élevées
 ● peuvent être utilisés dans des zones à risque d'explosion
 ● réglage de la force en fonction du nombre de ressorts
 ● Commutation NO / NF simple sans exécution spéciale
 ● volant à main en option

Tableau de sélection des servomoteurs baelz 373-PXX
Force du ressort, commande 

manuelle (N) Surface de membrane (cm2) Course max. (mm) Type baelz 373-

1020 - 4030 240 22 P21-3 à P21-18
7590 240 22 P21-V6

1846 - 3692 240 40 P22-3 à P22-6
2480 - 10560 620 44 P31-3 à P31-18
2201 - 8115 620 66 P32-3 à P32-18

3765 - 41600 1250 44, 66 P41-3 à P41-V6

baelz 373   –     P21L      –      12             –           Fu           –          S21-L      –      H21        –          22 

Modèle de servomoteur (XX)
P21 / P21L
P22 / P22L

P31
P32
P41

Nombre de ressorts (Z)
3
6
12
18

V6 –6 renforcé
Fonction de sécurité (V)

Fo - tige sortie
Fu - tige rétractée

Type d'arcade (S)
S21 / S21-L
S41 / S41C

Commande manuelle (H), si disponible
H21
H31
H41

Course (mm)
8, 12, 16, 22, 40, 44, 66

3. SERVOMOTEURS

Exemple de désignation pour la commande :  373-P21L-12-Fu-S21-L-H21-22mm

3.1 Désignation et vue d'ensemble des servomoteurs pneumatiques
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page 97

page 95 page 96

page 98 page 99

baelz 373-P21 baelz 373-P22

baelz 373-P31 baelz 373-P32 baelz 373-P41

 ●  Pour DN 15...125
 ●  Course : 8, 12, 16, 22 mm
 ●  Force : 1020...7590 N
 ●  Poids : 5,3-8,8 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 1,2...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR

 ●  Pour DN 15...125
 ●  Course : 40 mm
 ●  Force : 1846...3692 N
 ●  Poids : 6,3-6,6 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 1,2...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR

 ●  Pour DN 150
 ●  Course : 44 mm
 ●  Force : 2480...10560 N
 ●  Poids : 27,7-36,5 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 1,2...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR

 ●  Pour DN 200
 ●  Course : 66 mm
 ●  Force : 4402...8115 N
 ●  Poids : 36-43 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 3...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR

 ●  Pour DN 150...300
 ●  Course : 44, 66 mm
 ●  Force : 3765...31920 N
 ●  Poids : 55,5-66,5 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 1,2...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR

page 94

baelz 373-P11

 ●  Pour DN 15...125
 ●  Course : 8, 12, 16, 22 mm
 ●  Force : 1020...7590 N
 ●  Poids : 5,3-8,8 kg
 ● 	Température	:	0	...	+80	°С
 ●  Humidité : 0 ... 90%
 ●  Pression : 1,2...6 bar
 ●  Corps : aluminium
 ●  Membrane : NBR
 ●  Servomoteur Fo/Fu

Vue d’ensemble des servomoteurs pneumatiques
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 ●  Positionneurs
 ●  Commutateurs
 ●  Régulateurs de pression

Accessoires pour servomoteurs pneumatiques 

page 100

Servomoteurs pneumatiques - accessoires et sens de commande

Sens	de	commande	ATO	(air	to	open):	 manque	d’air	→	vanne	fermée
Sens	de	commande	ATC	(air	to	close):	 manque	d’air	→	vanne	ouverte

Sens de commande du servomoteur pneumatique : 
  Fu/RB	(ressorts	en	bas)				 →	 sans	alimentation,	la	tige du servo se rétracte
  Fo/RH	(ressorts	en	haut)	 →	 sans	alimentation,	la	tige du servo s‘étend

La vanne a deux sens de fermeture possibles : Tige rentrée = vanne fermée et tige sortie = vanne fermée.

Les combinaisons résultantes de ces possibilités sont illustrées ci-dessous.  

Sens de commande avec vanne de régulation

Fu/RB Fo/RH Fu/RBFo/RH

tige du servo 
rétractée

tige du servo 
étendue

tige du servo 
étendue

tige du servo 
rétractée

NONC



94 Servomoteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Servomoteur pneumatique baelz 373-P11

Dimensions de baelz 373-P11 (mm)

baelz 373-P11

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires compacts de la série baelz 373-P21 avec 
corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) et membrane NBR.
Pour vannes de régulation jusqu’à DN 65.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres	ambiants	:	Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d’air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade	et	accouplement	en	aluminium,	fixations	en	acier	zingué.
Course : 12, 16, 22 mm
Nombre de ressorts : 1

OPTIONS

Particularité: servomoteur Fo/Fu
Fo ou Fu peut être selectionné selon le sens du montage du 
servomoteur lors de l’installation - sans besoin de démonter 
le servomoteur. Les composants utilisés restent indentiques pour 
Fo et Fu.
Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. Les 
ressorts déploient la tige, l’air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l’air comprimé déploie la tige.

Options d’arcade :
Arcade S21 (standard) - pour vannes avec Ø de tige 10 mm 

24
4

Ø160

23

Options

Désignation
Ø de tige
de vanne

(mm)

Force 
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre 
de 

ressorts

Poids 
approx.

 (kg)

P11-1-Fo/Fu 10 950 1,2 1 2,1
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Servomoteur pneumatique baelz 373-P21

Options

Désignation
Ø de tige
de vanne

(mm)

Force 
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre 
de 

ressorts

Poids 
approx.

 (kg)

P21-3-Fo/Fu 10
1020 1,2 3 5,3P21L-3-Fo/Fu 16

P21-6-Fo/Fu 10
2040 3 6 5,6P21L-6-Fo/Fu 16

P21-12-Fo/Fu 10
3390 6 12 5,9P21L-12-Fo/Fu 16

P21-18-Fo/Fu 10
4030 6 18 6P21L-18-Fo/Fu 16

P21-V6-Fo/Fu 10
7590 6 6 8,8P21L-V6-Fo/Fu 16

+H21 - +2

Dimensions de baelz 373-P21 (mm)

baelz 373-P21

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires compacts de la série baelz 373-P21 avec 
corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) et membrane NBR.
Pour vannes de régulation jusqu'à DN 125.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres	ambiants	:	Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade et accouplement en aluminium (P21L: accouplement en 
acier	galvanisé)	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 8, 12, 16, 22 mm
Nombre de ressorts : 3, 6, 12, 18 ou 6 renforcé (V6)

OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. Les 
ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige.
Commande manuelle :
P21-H21 (pour 3,6,12,18 ressorts) - volant à main Ø120 mm
P21-V6-H21 (pour ressort renforcé) - volant à main Ø200 mm
Options d'arcade :
Arcade S21 (standard) - pour vannes avec Ø de tige 10 mm 
Arcade S21-L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm
Arcade S23 - Ø de tige 10 mm (pressions différentielles élevées)
Arcade S23L - Ø de tige 16 mm (pressions différentielles élevées)

 Servomoteur baelz  
373-P21-S21

 Servomoteur baelz  
373-P21-V6-S21

baelz  
373-P21-S21-H21

baelz  
373-P21-V6-S21-H21

Ø242 Ø242

26
8

30
4 26

8 30
4

28
2

Ø200

Ø140
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Servomoteur pneumatique baelz 373-P22

Options

Désignation
Ø de tige
de vanne

(mm)

Force
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre
de 

ressorts

Poids 
approx. 

(kg)

P22-3-Fo/Fu 10
1846

6

3 6,3
P22L-3-Fo/Fu 16

P22-6-Fo/Fu 10
3692 6 6,6

P22L-6-Fo/Fu 16

+H22 - +2

baelz 373-P22

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires pneumatiques compacts de la série 
baelz 373-P22 avec corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) 
et membrane NBR. Pour vannes de régulation jusqu'à DN125.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau Ø 8 mm

Arcade et accouplement en aluminium (P22L: accouplement 
en	acier	galvanisé)	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 40 mm
Nombre de ressorts : 3, 6

 
OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. 
Les ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige. 
Commande manuelle :
P22-H22 - volant à main Ø 120 mm
Options d'arcade :
Arcade S21 (standard) - pour vannes avec Ø de tige 10 mm 
Arcade S21-L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm

baelz 373-P22

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires pneumatiques compacts de la série 
baelz 373-P22 avec corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) 
et membrane NBR. Pour vannes de régulation jusqu'à DN125.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade et accouplement en aluminium (P22L: accouplement 
en	acier	galvanisé)	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 40 mm
Nombre de ressorts : 3, 6

 
OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. 
Les ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige. 
Commande manuelle :
P22-H22 - volant à main Ø 120 mm
Options d'arcade :
Arcade S21 (standard) - pour vannes avec Ø de tige 10 mm 
Arcade S21-L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm

Dimensions de baelz 373-P22 (mm)

Servomoteur baelz 373-P22-S21 Servomoteur baelz 373-P22-S21-H22 (avec volant à main)

Ø242

32
2

27
6

32
2

Ø140
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Servomoteur pneumatique baelz 373-P31

Options
Désignation Ø de tige

de vanne
(mm)

Force 
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre 
de 

ressorts

Poids 
approx. 

(kg)

P31-3-Fo/Fu-S41

Ø 22

2480 1,2 3 27,7
P31-3-Fo/Fu-S41C 31,7
P31-6-Fo/Fu-S41 4960 3 6 29,5
P31-6-Fo/Fu-S41C 33,5
P31-18-Fo/Fu-S41 10560 6 18 32,5
P31-18-Fo/Fu-S41C 36,5
+ H31 - +11

baelz 373-P31

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires pneumatiques compacts de la série 
baelz 373-P31 avec corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) et 
membrane NBR. Pour vannes de régulation DN150.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres	ambiants	:	Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade,	accouplement	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 44 mm
Nombre de ressorts : 3, 6, 18

OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. Les 
ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige.
Commande manuelle :
P31-H31 - volant à main Ø 315 mm
Options d'arcade :
S41 - pour la commande de vannes sans tube de refroidissement
S41C - pour la commande de vannes avec tube de 
refroidissement

Dimensions de baelz 373-P31 (mm)

 Servomoteur baelz  
373-P31-S41-H31

 Servomoteur baelz  
373-P31-S41

Ø384

50
9

Ø315

26
5

50
9

Ø384

98
9

 Servomoteur baelz  
373-P31-S41C
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Servomoteur pneumatique baelz 373-P32

Options
Désignation Ø de tige

de vanne
(mm)

Force
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre 
de 

ressorts

Poids 
approx. 

(kg)

P32-3-Fo/Fu-S41

Ø 22

2201 3 3
34,2

P32-3-Fo/Fu-S41C 38,2

P32-6-Fo/Fu-S41
4402 3 6

36

P32-6-Fo/Fu-S41C 40

P32-18-Fo/Fu-S41
8115 6 18

39

P32-18-Fo/Fu-S41C 43

Dimensions de baelz 373-P32 (mm)

baelz 373-P32

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires pneumatiques compacts de la série 
baelz 373-P32 avec corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) et 
membrane NBR.
Pour vannes de régulation à partir de DN 200. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres	ambiants	:	Température	:	0	...	+80	°С 
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade,	accouplement	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 66 mm
Nombre de ressorts : 3, 6, 18

OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. Les 
ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige.
Options d'arcade :
S41 - pour la commande de vannes sans tube de refroidissement
S41 - pour la commande de vannes avec tube de refroidissement

Servomoteur baelz 
373-P32-S41

Ø384

52
5
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Servomoteur pneumatique baelz 373-P41

Options

Désignation
Ø de tige
de vanne

(mm)

Force 
(N)

Pression 
d'air 

comprimé 
min. (bar)

Nombre 
de 

ressorts

Poids 
approx.

(kg)

P41-3-Fo/Fu-S41

Ø 22

3765 1,2 3
55,5

P41-3-Fo/Fu-S41C 59,5
P41-6-Fo/Fu-S41

7530 3 6
58,5

P41-6-Fo/Fu-S41C 62,5
P41-V6-Fo/Fu-S41

31920 6 V6
65,0

P41-V6-Fo/Fu-S41C 69,0
+ H41 - +11

Dimensions de baelz 373-P41 (mm)

baelz 373-P41

DESCRIPTION

Servomoteurs linéaires pneumatiques compacts de la série 
baelz 373-P41 avec corps en aluminium EN AC-AlSi9Cu3(Fe) et 
membrane NBR.
Pour vannes de régulation à partir de DN 150.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres	ambiants	:	Température	:	0	...	+80	°С
Humidité relative : 0 ... 90%
Pression d'air comprimé max. : 6 bar
Raccord d’air comprimé: raccord rapide pour tuyau de Ø 8 mm
Arcade,	accouplement	et	fixations	en	acier	galvanisé.
Course : 44, 66 mm
Nombre de ressorts : 3, 6, 6 renforcé (V6)

OPTIONS

Fo = ressorts en haut : La tige sortie est la position normale. Les 
ressorts déploient la tige, l'air comprimé rétracte la tige.
Fu = ressorts en bas : La tige rétractée est la position normale. 
Les ressorts rétractent la tige, l'air comprimé déploie la tige.
Commande manuelle :
P41-H41 - volant à main Ø 315 mm
Options d'arcade :
S41 - pour la commande de vannes sans tube de refroidissement
S41 - pour la commande de vannes avec tube de refroidissement

Servomoteur baelz 
373-P41-S41

Servomoteur baelz 
373-P41-V6-S41

Servomoteur baelz 
373-P41-S41-H31

Servomoteur baelz 
373-P41-S41C

Ø506

56
2

56
0

26
5

Ø315

Ø506

10
42

Ø506
68

7
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Caractéristiques techniques du positionneur baelz 87
Signal d'entrée 4...20mA	(2	fils)

Fluide Air comprimé selon ISO 8573-1 - Teneur en particules : classe 4 ; teneur en huile : classe 3

Pression atmosphérique max. 1,7...7 bar (pression de commande pour  servomoteurs linéaires 6 bar)

Aérer débit servomoteur 3,0 mn³/h à 1,4 bar ; 8,5 mn³/h à 6 bar

Désaérer débit servomoteur 4,5 mn³/h à 1,4 bar ; 14,0 mn³/h à 6 bar

Propre consommation d'air < 0,1 mn³/h jusqu'à 6 bar

Corps / Couvercle Polyphthalamide (PPA) / Polycarbonate (PC)

Indice de protection IP 66

Temp. ambiante admissible - 20...+80 °C (voir aussi agrément Ex)

Passe-câble à vis Polyamide (PA), noir, M20 x 1,5

Raccord à visser G	1/4,	filet	intérieur

Course 12...66 mm

Poids approx. 0,7 kg
 

baelz 87

POSITIONNEUR I/P NUMÉRIQUE

Le positionneur électro-pneumatique baelz 87 compare un signal de 
commande électrique avec la course de la vanne pneumatique et contrôle 
ainsi la pression de commande nécessaire.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Commande simple avec navigation dans le menu par touches capacitives
 ● Paramètres préréglés, réglables individuellement selon les besoins
 ● Mémoire non volatile de tous paramètres dans l'EEPROM
 ● Accessoires en option : Kit de montage, kit de pièces de montage de 
manomètre

3.2 Accessoires pour servomoteurs pneumatiques 

Options
87 sans	protection	antidéflagrante

87-Ex ATEX : II 2 G Ex ia IIC T4 / STCC : 0 Ex ia IIC T4 X

87-Ex-CSA CSA : Ex ia IIC T4; Class I, Zone 0, AEx ia IIC T4; Class I, Div. 1, Groups A, B, C & D

87- ... sans montage

87- ... -M avec montage sur le servomoteur pneumatique baelz 373-P... 

Pièces d'adaptation 
complètes Kit de montage en remplacement ou pour un montage ultérieur, Poids approx. 0,2 kg.

Kit de pièces de montage 
de manomètre avec	2	manomètres	Ø	40	mm,	plage	d'affichage	:	0...10	bar

 

Dimensions de baelz 87 (mm)

11
5

M20 x 1,5
109

144

22 14 25

63
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baelz 88

POSITIONNEUR I/P

Le positionneur électro-pneumatique baelz 88 compare un signal de 
commande électrique avec la course de la vanne pneumatique et contrôle 
ainsi la pression de commande nécessaire.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Commande	simple	par	trois	touches	avec	affichage	sur	deux	lignes
 ● Paramètres préréglés, réglables individuellement selon les besoins
 ● Mesure de course par système à levier et potentiomètre rotatif interne
 ● En option avec recopie de position 0/4 ... 20 mA ou 0 ... 10 V
 ● En option avec pièces de montage ou montage

Accessoires pour servomoteurs pneumatiques 

Caractéristiques techniques du positionneur baelz 88
Appareil 88-Sp400 88-Sp401 88-Sp400-EEx 88-Sp401-EEx 88-8792

Corps Polycarbonate Aluminium 
GD-AlSi12 Polycarbonate Aluminium 

GD-AlSi12
Aluminium,

revêtu de plastique

Indice de protection IP 66 (EN 60529) NEMA 4 X IP 65 (EN 60529)

protection
antidéflagrante -

II2G EEx ia/ib IIC T4/T6* Zone 1
Class I, div. 1, Groups A, B, C, D
Class I, Zone 1 AEx (FM) Ex(CSA) ib IIC

- -

Signal d‘entrée 4...20mA (2-wire) 0/4...20mA oder 
0...10V (4-wire) ***

Recopie de position* 
(optionale) see	table	of	"Optional	extras	and	accessories	for	baelz	88-Sp40X	devices"

for baelz 88-8792-i
0/4...20mA or 0...10V 

(4-wire)  ***
Courant pour maintenir 
l‘énergie auxiliaire ≥	3,6	mA

Temperature ambient / 
de service -30 ... +80 °C** -30 ... +80 °C** -30 ... +50 °C** -30 ... +50 °C** 0 ... +60 °C

Pression d‘alimentation 1,4 ... 6 bar

Qualité de l‘air selon 
ISO 8573-1*

Particles : Classe 3
Point de rosée sous pression : Classe 3

Teneur en huile : Classe 3

Particles : Classe 7
Point de rosée : Classe 3
Teneur en huile : Classe X

Consomm. d‘air interne 
en régime permanent 0,036 m³/h pas de consomma-

tion d‘air interne

Connexion électrique M 20 x 1,5 2 x M 20 x 1,5
bornes à vis

Connex. pneumatique G ¼ raccord à manchon

Dimensions 182 x 95 x 97 mm 171 x 100 x 110 mm

Poids, 
approx.

avec kit de 
montage 0,9 1,3 0,9 1,3 1,0

sans kit de 
montage 1,8 2,2 1,8 2,2 1,3

Course 8 ... 22 mm / 40 ... 66 mm max. 22/max. 66 mm

Montage et kit de 
montage (optional) Le	suffixe	"-M"	est	ajouté	au	numéro	de	type	(actionneur	non	compris)

 * Avec recopie de position, seul l‘option T4 est valable
**	À	≤	-10	°	C,	taux	de	rafraîchissement	limité	de	l‘écran	LCD
*** Veuillez indiquer le signal souhaité lors de la commande

 Débit d‘air pour les appareils 88-Sp40X
Débit d‘air m³/h à 2 bar 4 bar 6 bar
Vanne d‘alimentation 4,1 7,1 9,8

Vanne d‘évacuation 8,2 13,7 19,2
 

 Tension de charge (≙ Ω at 20 mA)
avec HART sans HART

88-Sp400 / 
88-Sp401 max. 6,48 V (≙ 324 Ω)	 max. 6,72 V (≙ 336 Ω)

88-Sp400-EEx /
88-Sp401-EEx

max. 8,3 V (≙ 415 Ω)
capacitance	int.	Ci:	 ≤	22	nF
inductivité	internale:	≤	0,12	mH

max. 8,3 V (≙ 415 Ω)
capacitance	int.	Ci:	 ≤	7	nF
inductivité	internale:	≤	0,12	mH
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 Optional extras and accessories for baelz 88-Sp40X devices
Type Désignation Description
MP88-i Recopie de position 40...20 mA, alimentation auxiliaire +12...+35 V DC

MP88-i-Ex
Recopie de position
protection	antidéflagrante
II2G EEx ia/ib IIC T4 Zone 1

40...20 mA, alimentation auxiliaire +12...+35 V DC

MP88-K Module de signalisation des seuils 
par détecteurs à fente

inclus:
1 sortie binaire (transistor) pour un message d‘erreur collectif, max. 35 V DC
2 commutateurs pour signaler 2 valeurs limites sélectionnables mécaniquement
charge de contact max. 250 V AC ou 24 V DC; courant max. AC/DC 4 A

MP88-K-Ex
Module de signalisation des seuils 
par détecteurs à fente
protection	antidéflagrante
II2G EEx ia/ib IIC T6 Zone 1

inclus:
1 sortie binaire (transistor) pour un message d‘erreur collectif, max. 8,2 V DC
2 commutateurs pour signaler 2 valeurs limites sélectionnables mécaniquement
charge de contact max. 30 V DC; max. courant max. AC/DC 100 mA; puissance de 
sortie max. 750 mW

MP88-MB bloc manomètre prémonté

G ¼, manomètre Ø 40 mm; inclus:
1 manomètre : 0...6 bar
1 manomètre : 0...10 bar
Avertissement : max. pression d‘air pour une utilisation avec nos servomoteurs 
pneumatiques à membrane 373-P: 6 bar

MP88-ProfilB-PA interface	Profi-Bus-PA - Le raccordement au système de contrôle central doit être effectué par le client
- Un coupleur DA / PA (non inclus) peut être nécessaire

ZB88-T-22 mm Kit de montage complet
course 8...22

y compris kit de montage de levier pour positionneur (comme pièce de rechange ou 
pour montage ultérieur). Poids approx. 0,9 kg, pour une course de 8...22 mm

ZB88-T-22 mm Kit de montage complet
course 40...66

y compris kit de montage de levier pour positionneur (comme pièce de rechange ou 
pour montage ultérieur). Poids approx. 0,9 kg, pour une course de 40...66 mm

ZB88-BT-40 mm Kit de montage complet

de l‘arcade d‘actionneur au kit de montage de levier pour positionneur; y compris les 
matériaux de tuyauterie et de raccords, mais non compris kit de montage de levier
Poids approx. 0,9 kg; convient aux arcades d‘actionneur S21/S21L; pour une course 
de 8...40 mm

 

 Accessories for baelz 88-8792
Type Désignation Description

ZB88-8792-T Kit de montage

pour le montage du positionneur sur les servomoteurs pneumatiques baelz 373-P...
(déjà	inclus	dans	les	types	d‘appareils	avec	"M"	=	montage	et	kit	de	montage	inclus)
Le montage et l‘actionneur ne sont pas inclus dans le prix
Note: Alimentation électrique, voir baelz 6208...

 

  baelz   -  88-Sp400  -   EEx     -    H       -      22 mm   -  M

Séries
88-Sp400
88-Sp401
88-8792

protection antidéflagrante
(pas pour 88-8792) EEx
avec HART
(pas pour 88-8792) H
avec recopie de position
(seulement pour 88-8792-i, sinon en option) i
Course
8...22 mm / max. 22 mm 22 mm
40...66 mm / max. 66 mm 66 mm
Montage et kit de montage inclus

M

Exemple de désignation de type: baelz 88-Sp400-EEx-H-22 mm-M

Accessoires pour servomoteurs pneumatiques 
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baelz 376-2PEZAZ
для 373-P21

baelz 376-1PEZA
для 373-P21

baelz 376-2PEZAZ
для 373-P31/P41 

baelz 376-INIAZ-PF
для 373-P21

baelz 376-INIAZ-PF
для 373-P31/P41

Accessoires pour servomoteurs pneumatiques 

baelz 376-2PEZAZ
для 373-P21

baelz 376-1PEZA
для 373-P21

baelz 376-2PEZAZ
для 373-P31/P41 

baelz 376-INIAZ-PF
для 373-P21

baelz 376-INIAZ-PF
для 373-P31/P41

40

M18x1

4

24

BN
L+

L-
BU

Dimensions de montage Raccordement des câbles

40

M18x1

4

24

BN
L+

L-
BU

baelz 376-P...PEZ

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Contacts	fin	de	course	mécaniques	:

Exécution standard
1PEZA	:	1	contact	fin	de	course	en	position	«	Ouvert	»	(0,3	kg)
1PEZZ	:	1	contact	fin	de	course	en	position	«	Fermé	»	(0,3	kg)
2PEZAZ	:	2	contacts	fin	de	course	en	position	«	Ouvert/
Fermé » (0,6 kg)
Indice de protection : IP 65
Température ambiante : -25°C….+70°C (service)
Pour 373-P21/P22, course: 12, 16, 22 et 40 mm
Pour 373-P31, course: 44 und 66 mm

Courant nominal : AC-15 à 240/24V, 3A
Dimensions L x H x P (mm) : 44 x 40 x 110

Exécution	antidéflagrante
1PEZA-Ex, 1PEZZ-Ex, 2PEZAZ-Ex 
Exécution : II2 G EExd IICT6 / II2 D IP 66 T80°C
Indice de protection : IP 66
Température ambiante : -20…+40°C (service)

baelz 376-P...INI

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Détecteurs de proximité inductifs, y compris pièces de montage et montage

1INIA-PF	:	1	contact	fin	de	course	en	position	«	Ouvert	»	(0,3	kg)
1INIZ-PF	:	1	contact	fin	de	course	en	position	«	Fermé	»	(0,3	kg)
2INIAZ-PF	:	2	contacts	fin	de	course	en	position	«	Ouvert/Fermé	»	(0,6	kg)
Distance de commutation : 5 mm ; tension de service 5...25 V ; courant 
nominal	1...4	mА
Température ambiante -25...100°C ; câble PVC, 2 m
Section de câble 0,75 mm²
Matériau du corps : acier inoxydable, M18 x 1
Raccordement	2	fils	selon	DIN	19234	(NAMUR)
Indice de protection IP67
En combinaison avec baelz 465-KFAA6 sécurité ex-intrinsèque (EExia) II C.

baelz 376-INIAZ-
PF pour 373-P21

baelz 376-INIAZ-PF 
pour 373-P31/P41

baelz 376-1PEZA
pour 373-P21

baelz 376-2PEZAZ
pour 373-P21

baelz 376-2PEZAZ
pour 373-P31/P41
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Réducteur-filtre baelz 54298 avec filtre et 
manomètre intégrés 

Accessoires pour servomoteurs pneumatiques

Réducteur-filtre	baelz	54298,
avec vanne baelz 340-2-B et servomoteur 
pneumatique P21, un positionneur avec deux 
manomètres et électrovanne baelz 268

baelz 54298

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Réducteur-filtre	baelz	54298	avec	filtre	intégré

Pression d'air d'entrée : jusqu'à 16 bar Pression d'air de sortie : 0,5...10 bar 
avec les manomètres :
Modèle	54298/1	:	Ø50	mm	G1/4"	
Corps : zinc moulé
Pièces internes : laiton / acier inoxydable 
Matériau	du	filtre	:	polycarbonate	
Poids approx. : 1,8 kg

Tableau des dimensions 
baelz 54298

54298 1/4“ (mm)
A 100
B 62
C 119
D 57
E 60
F 20
d G 1/4“
g 35
h 30
i 6,3
j 18
k 7
l 21

m 2
d1 50

d1

A B
C

 F

 l  
k

 j

 d
  

h  

 i 

m  

g  E  
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Modèle de servomoteur (XX)
Exemple :
(pour tous les modèles, voir 
l'ensemble des produits ou le 
tableau ci-dessus)

ESI
E07
E45
E66

Force motrice (N)
20 (2000 N)
40 (4000 N)
80 (8000 N)

150 (150000 N)

Vitesse de réglage (mm/min)
Exemple :
(pour les vitesses de réglage, 
voir la vue d'ensemble des 
produits
ou le tableau ci-dessus)

6
15
22

96

Type d'arcade (S)
S21, S21-L
S23, S23L
S41, S41C

Pour les accessoires optionnels, voir les options du servomoteur respectif. 
XX

Course (mm)
5,5, 7,5, 12, 16, 22, etc.

Tension d'alimentation (V)
230V 50/60 Hz AC
115V 50/60 Hz AC
240V 50/60 Hz AC

24V DC

baelz 373 –  E45      –      40     –     15      –     S21      –     FgA    –        16mm          –        230  

Tableau de sélection des servomoteurs baelz 373-EXX

Poussée (N) Vitesse de réglage (mm/min) Course max. (mm) Type baelz 373- Diamètre nominal de 
vanne DN

100 1 / 3,7 5,5 ESI Mini-servo-
moteurs

pour baelz 474, 475, 500...
500 10 / 20 7,5 ESA  pour baelz 475

700 / 2000 130 / 6 - 18 22 E07
Servo-
moteurs 
standard

15 - 25
1100 / 2000 10, 15, 30 40 E65 jusqu'à 125

4000 15 44 E45 15 - 150
8000 / 15000 25 / 22 16 - 80 E66 150 - 300
500 - 5000 5 - 30 60 Ex-Run

Servo-
moteurs 
spéciaux

 pour Ø de tige 10 / 16
4400 152,4 50 E63 150

7000 - 14000 39 -78 65 E64 150 - 300
10000 - 40000 22 / 96 40 / 66 E88 65 - 125

Exemple de désignation pour la commande :  373-E45-40-15-S21-FgA-16mm-230

3.3 Désignation et vue d'ensemble des servomoteurs électriques
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baelz 373-ESI baelz 373-ESA
 4893

 

  
 SSA... without auxiliary switch SSA...1 with auxiliary switch 

   

 

Electrical Actuators 
for radiator valves VDN..., VEN..., VUN..., VPD..., VPE... 

SSA31...
SSA81...
SSA61...

  

.

.

.

.

.

.

• SSA31... operating voltage AC 230 V  3-position control signal 
• SSA81... operating voltage AC 24 V  3-position control signal 
• SSA61... operating voltage AC/DC 24 V  DC 0…10 V control signal 
• Nominal force 100 N   
• Automatic identification of valve stroke 
• Direct mounting with coupling nut, no tools required 
• Basic types complete with plug-in connecting cable, length 1.5 m 
• Extra types for special cable lengths 
• Manual override and position indication 
• Parallel connection of multiple actuators possible 
• Auxiliary switch AC 250 V / 1(0.5) A integrated in SSA31.1 and SSA81.1 

actuators 
• Optional tamper-proof fitting to prevent dismantling 

Use 

.• For Siemens radiator valves VDN..., VEN... and VUN... 
• For Siemens-MiniCombiValves (MCV) types VPD… and VPE... 
• For radiator valves supplied by Heimeier, Cazzaniga, Oventrop M30 x 1.5, 

Honeywell-Braukmann, MNG and TA-Type TBV-C (all without adapter) 
• For radiator valves with actuators fixed with a M30 x 1.5 union nut, nominal closing 

dimensions 11.6 ± 0.3 mm and nominal stroke 2.5 mm (without adapter) 
• With the appropriate adapter types AV, the actuators can also be used with valves 

from other manufacturers (refer to «Type summary / accessories») 

CE1N4893en 
23.02.2005 

Building Technologies
HVAC Products

 

 ● Pour vannes de radiateur et mini-
éjecteurs

 ● Course : max 5,5 mm
 ● Poussée : 100 N
 ● Puissance absorbée : 1, 2, 6 VA
 ● Vitesse de réglage : 1 / 3,7 mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 230 V
 ● Poids approx. : 0,4 kg
 ● Température	:	+1	...	+50	°С
 ● Humidité : 5 ... 85 %
 ● Indice de protection : IP40
 ● Corps : plastique

 ● Pour mini-éjecteurs
 ● Course : max 7,5 mm
 ● Poussée : 500 N
 ● Puissance absorbée : 4 / 8 VA
 ● Vitesse de réglage : 10 / 20 mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 230 V
 ● Poids approx. : 1 kg
 ● Température : 0 ... +50 °C
 ● Indice de protection : IP54
 ● Corps : plastique
 ● Adaptateurs appropriés incluent dans 
la livraison

page 110

baelz 373-E07

 ● Pour DN 15...125
 ● Course : max 22 mm
 ● Poussée : 700 / 2000 N
 ● Puissance absorbée : 4,1 / 12 VA
 ● Vitesse de réglage : 6 ; 18  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 115 / 230 V
 ● Poids approx. : 2,2 kg
 ● Température	:	0	...	+50	°С
 ● Humidité : 0 ... 75 %
 ● Indice de protection : IP42 (IP65)
 ● Capot : plastique

page 113

baelz 373-E45

 ● Pour DN 15...150
 ● Course : max 44 mm
 ● Poussée : 4000 N
 ● Puissance absorbée : 11 VA
 ● Vitesse de réglage : 15 mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 115 / 230 V
 ● Poids approx. : 8 kg
 ● Température	:	0	...	+50	°С
 ● Humidité : 0 ... +75 %
 ● Indice de protection : IP65
 ● Capot : plastique

baelz 373-E63

 ● Pour DN 150
 ● Course : max 50 mm
 ● Poussée : 4400 N
 ● Vitesse de réglage : 152,4  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24/110...230 V
 ● Poids approx. : 48,5 kg
 ● Température	:	-30	...	+70	°С
 ● Indice de protection : IP68
 ● Corps : aluminium, revêtement par 
poudre

baelz 373-Ex-Run

 ● Pour Ø de tige 10 / 16 mm
 ● Course : max 60 mm
 ● Poussée : 50-5000 N
 ● Puissance absorbée : 11 / 64 VA
 ● Vitesse de réglage : 15 ; 40  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 ... 230 V 
AC/DC

 ● Poids approx. : 7 kg
 ● Température	:	-20	...	+40	°С
 ● Indice de protection : IP66
 ● Corps : aluminium, laqué

Einbau- und 
Bedienungsanleitung

EB 5824-1
Ausgabe Dezember 2012

Elektrische Antriebe
Typ 5824 ohne – 
Typ 5825 mit Sicherheitsfunktion 
 
Dreipunkt-Ausführung

Servomoteurs électriques
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baelz 373-E88

 ● Pour DN 150...300
 ● Course : max 80 mm
 ● Poussée : 8000 / 15000 N
 ● Puissance absorbée : 34 VA
 ● Vitesse de réglage : 22 ; 25  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24...230 V
 ● Poids approx. : 2,2 kg
 ● Température	:	-10	...	+50	°С
 ● Humidité : 0 ... 75 %
 ● Indice de protection : IP65
 ● Capot : acier, laqué
 ● Informations complémentaires sur 
demande
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baelz 373-E66

 ● Pour DN 150...300
 ● Course : max 80 mm
 ● Poussée : 8000 / 15000 N
 ● Puissance absorbée : 25 / 34 VA
 ● Vitesse de réglage : 25 / 22  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 115 / 230 V
 ● Poids approx. : 13 kg
 ● Température	:	0	...	+50	°С
 ● Humidité : 0 ... 75 %
 ● Indice de protection : IP65
 ● Capot : acier, laqué

baelz 373-E64

 ● Pour DN 150 ...300
 ● Course : max 65 mm
 ● Poussée : 7000-14000 N
 ● Puissance absorbée : max. 93 VA
 ● Vitesse de réglage : 39-78  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 230 V
 ● Poids approx. : 12 kg
 ● Température	:	-20	...	+60	°С
 ● Indice de protection : IP67
 ● Capot : Aluminium, revêtu
 ● Informations complémentaires sur 
demande

page 115

baelz 373-E65

 ● Pour DN jusqu'à 125
 ● Course : max 40 mm
 ● Poussée : 1100 / 2000 N
 ● Puissance absorbée : 18 / 20 VA
 ● Vitesse de réglage : 10/15/30  mm/min
 ● Tension d'alimentation : 24 / 100 / 230 V
 ● Poids approx. : 5,6 kg
 ● Température	:	-10	...	+55	°С
 ● Humidité : 0 ... 95 %
 ● Indice de protection : IP66
 ● Corps : plastique

page 122

Régulateurs intégrés 
pour servomoteurs 
électriques

 ● baelz 7164
 ● baelz 7020
 ● baelz 7020A

Servomoteurs électriques

page 110

baelz 375-E42

 ● Servomoteur rotatif
 ● Angle de rotation: 90°
 ● Couple: 150 Nm
 ● Puissance absorbée: 65 VA
 ● Actuating speed: 60 s/90°
 ● Supply voltage: 230 V
 ● Weight: 7.5 kg
 ● Temperature:	0	...	+50	°С
 ● Humidité : 0 ... 75 %
 ● Indice de protection: IP65
 ● Capot: plastique gris
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Servomoteur électrique 373-ESI
 4893

 

  
 SSA... without auxiliary switch SSA...1 with auxiliary switch 

   

 

Electrical Actuators 
for radiator valves VDN..., VEN..., VUN..., VPD..., VPE... 

SSA31...
SSA81...
SSA61...

  

.

.

.

.

.

.

• SSA31... operating voltage AC 230 V  3-position control signal 
• SSA81... operating voltage AC 24 V  3-position control signal 
• SSA61... operating voltage AC/DC 24 V  DC 0…10 V control signal 
• Nominal force 100 N   
• Automatic identification of valve stroke 
• Direct mounting with coupling nut, no tools required 
• Basic types complete with plug-in connecting cable, length 1.5 m 
• Extra types for special cable lengths 
• Manual override and position indication 
• Parallel connection of multiple actuators possible 
• Auxiliary switch AC 250 V / 1(0.5) A integrated in SSA31.1 and SSA81.1 

actuators 
• Optional tamper-proof fitting to prevent dismantling 

Use 

.• For Siemens radiator valves VDN..., VEN... and VUN... 
• For Siemens-MiniCombiValves (MCV) types VPD… and VPE... 
• For radiator valves supplied by Heimeier, Cazzaniga, Oventrop M30 x 1.5, 

Honeywell-Braukmann, MNG and TA-Type TBV-C (all without adapter) 
• For radiator valves with actuators fixed with a M30 x 1.5 union nut, nominal closing 

dimensions 11.6 ± 0.3 mm and nominal stroke 2.5 mm (without adapter) 
• With the appropriate adapter types AV, the actuators can also be used with valves 

from other manufacturers (refer to «Type summary / accessories») 

CE1N4893en 
23.02.2005 

Building Technologies
HVAC Products

 

baelz 373-ESI

DESCRIPTION

Servomoteur électrique pour baelz 474, 475 et baelz 500...507.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Course : 5,5 mm
Corps : plastique
Indice de protection : IP 40
Poussée : 100 N
Poids approx. : 0,4 kg (0,5 kg avec interrupteur auxiliaire)
Raccord	fileté	:	écrou	de	raccord	union	M30	x	1,5	mm	(ou	avec	adaptateur	
M30 x 1,0)
Raccordement	électrique	:	câble	de	raccordement	à	3	fils	avec	fiche	de	1,5	m	
(L15)	ou	en	option	:	câble	de	raccordement	à	3	fils	4,5	m,	avec	fiche	;
connecteur de bornier 3 pôles avec raccordement vissé (ESI-61, ESI-81)

Paramètres ambiants :
Température	:	+1	...	+50	°С;	Humidité	relative	:	0	...	85%

Type
Vitesse de réglage

(s / 5,5 mm de 
course)

Commande
Temp. fluide 

(°C)
Tension d'alimentation

Puissance 
absorbée (VA)

Fonction-
nement 

parallèle*

Interrupteur 
auxiliaire** 

373-ESI-31 380 À 3 points  1 ... 110 °C 230 V AC ± 15 %, 50/60 Hz 6 max. 6 en option

373-ESI-61 90 DC 0-10 V 1 ... 100 °C 24 V AC ± 20 %, 50/60 Hz
24 V DC,  ± 25 % 2 max. 10 -

373-ESI 81 350 À 3 points 1 ... 110 °C 24 V AC ± 20 %, 50/60 Hz 0,8 max. 24 en option

Dimensions 
baelz	373-ЕSI	(mm)

*	Nombre	de	servomoteurs	en	fonctionnement	parallèle,	à	condition	que	la	puissance	de	sortie	des	régulateurs	soit	suffisante

**Désignation de servomoteurs avec interrupteur auxiliaire en option :  
373-ESI-31.1, 373-ESI-81.1
Point de commutation réglable 0 ... 100 %, réglage d'usine : 50 %
Puissance de commutation max. 250 V AC, 1 A (0,5 A)
Un montage ultérieur n'est pas possible !

 4893

 

  
 SSA... without auxiliary switch SSA...1 with auxiliary switch 

   

 

Electrical Actuators 
for radiator valves VDN..., VEN..., VUN..., VPD..., VPE... 

SSA31...
SSA81...
SSA61...

  

.

.

.

.

.

.

• SSA31... operating voltage AC 230 V  3-position control signal 
• SSA81... operating voltage AC 24 V  3-position control signal 
• SSA61... operating voltage AC/DC 24 V  DC 0…10 V control signal 
• Nominal force 100 N   
• Automatic identification of valve stroke 
• Direct mounting with coupling nut, no tools required 
• Basic types complete with plug-in connecting cable, length 1.5 m 
• Extra types for special cable lengths 
• Manual override and position indication 
• Parallel connection of multiple actuators possible 
• Auxiliary switch AC 250 V / 1(0.5) A integrated in SSA31.1 and SSA81.1 

actuators 
• Optional tamper-proof fitting to prevent dismantling 

Use 

.• For Siemens radiator valves VDN..., VEN... and VUN... 
• For Siemens-MiniCombiValves (MCV) types VPD… and VPE... 
• For radiator valves supplied by Heimeier, Cazzaniga, Oventrop M30 x 1.5, 

Honeywell-Braukmann, MNG and TA-Type TBV-C (all without adapter) 
• For radiator valves with actuators fixed with a M30 x 1.5 union nut, nominal closing 

dimensions 11.6 ± 0.3 mm and nominal stroke 2.5 mm (without adapter) 
• With the appropriate adapter types AV, the actuators can also be used with valves 

from other manufacturers (refer to «Type summary / accessories») 

CE1N4893en 
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Building Technologies
HVAC Products

 

Siemens Building Technologies CA1N4893E / 01.2000
Landis & Staefa Division 5/6

Q14

Q11

Q12

80125 Do not exceed the max. loads for the
SPDT contacts :
– Max. AC 250 V
– Max. 1 A resistive
– Max. 0.5 A inductive

Q11 – Q12 closed and Q11 – Q14 open:
–> Valve > 0 % OPEN.
Adjustable switching point.

Q11 – Q12 open and Q11 – Q14 closed:
–> Valve 0 % = CLOSED

The switching point can be adjusted by turning the switching cam with a screwdriver
(instructions enclosed with packaging).

All dimensions in mm

SSA31...
SSA61...
SSA81...

83

81.4
48

80126

72.5

SSA31.1...
SSA81.1...

98.5

83

48

80127

89.5

SSA31.1 and SSA81.1 :
Terminals for
auxiliary switches

Dimensions

Without auxiliary
switches

With auxiliary switches

sans interrupteur auxiliaire

avec interrupteur auxiliaire

72,5

89,5

48

48

83

83

81,4

98,5
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Servomoteur électrique 373-ESA

baelz 373-ESA

DESCRIPTION

Servomoteur électrique linéaire avec fonction d'arrêt d'urgence pour baelz 475 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Course max. : 7,5 mm
Corps : plastique
Indice de protection : IP 54 (installation verticale)
Poussée : 500 N
Poids approx. : 1 kg
Raccord	fileté	:	M32	x	1,5	mm

Commande manuelle (uniquement avec outil)
Avec coupure en fonction de la force 
En cas de manque de courant : poussant (extension) - fermé sans courant

Température	ambiante	:	0	...	+50	°С

Type
Vitesse de réglage

(s / 6 mm de course)
Commande Tension d'alimentation

Puissance absorbée max.
env. (VA)

373-ESA-D-05-35-230 35 À 3 points 230 V, 50 Hz 4 / 8

373-ESA-D-05-18-230 18 À 3 points 230 V, 50 Hz 4 / 8

373-ESA-D-05-30-24
lente: 45

normale: 31
rapide: 17

continue 24 V, 50/60 Hz et DC
8 VA, (24 V DC: 8 W)

pour une vitesse de réglage 
"normale"

Dimensions 
baelz	373-ЕSA	(mm)

Einbau- und 
Bedienungsanleitung

EB 5824-1
Ausgabe Dezember 2012

Elektrische Antriebe
Typ 5824 ohne – 
Typ 5825 mit Sicherheitsfunktion 
 
Dreipunkt-Ausführung

81,4

98,5

Seite 16/17

Arbeitsblatt baelz 373-ESA

Technische Änderungen vo rbeha l t en Urheberschut z  DI N 34 beachten
W. Bälz  & Sohn GmbH & Co. Koepffstrasse 5 74076 Heilbronn German y
Telephone +49  (0)7131 1500 0 Telefax +49 (0)7131 1500 21 www.baelz .de mail@baelz .de

baelz 373-ESA-D-05-18-230, baelz 373-ESA-D-05-30-24

146

103

40

44
51

18

baelz 373-ESA-D-05-35-230

44
48

82

103

113

146

(33)48

82

40

113

12

136

Ø70
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Servomoteur électrique 373-E07

Type baelz 373-
Poids approx. 

(kg)
Force (N)

Vitesse (mm/min) Puissance 
(VA) 

Tension 
d'alimentation

Indice de 
protection50 Hz 60 Hz

E07-20-06-S21/L 2,2 2000 6 7,2
11,7 230 V, 115 V, 24 V

50/60 Hz IP 42*E07-20-18-S21/L 2,2 2000 18 21,7
E07-07-130-S21/L 2,2 700 130 156

baelz 373-E07

DESCRIPTION

Servomoteur électrique linéaire pour fonctionnement régulé. Pour vannes de 
régulation jusqu'à DN125.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+50	°С
Humidité relative : 0 ... 75%

Course :
12, 16, 22 mm

Capot : plastique
1	entrée	de	câble	М16х1,5	(plastique)
2 vis de fermeture pour l'entrée de câble M16x1,5 (plastique)
Commande manuelle

Options d'arcade :
arcade en aluminium pour vannes DN15...DN125
S21 - pour vannes avec Ø de tige 10 mm
S21-L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm

* IP 65 peut être commandé si une commande manuelle n’est pas requise.

Option/supplément Description Remarques
2EZ-V2 2	contacts	fin	de	course	avec	indicateur	de	position

Mf-FgA Potentiomètre multi-hélicoïdal А=	résistance	200	Ω,	5	kΩ,	1	kΩ	
Spécifier	à	la	commande	s.v.p.

2EZ-V2-FgA 2	contacts	fin	de	course	avec	indicateur	de	position	et	
potentiomètre de recopie

7164-230
Régulateur intégré à microprocesseur

Y	compris	potentiomètre	1-5	kΩ
24 V / 115 V / 230 V 50/60 Hz
commander pour correspondre au servo!

7164-115
7164-24
7020-230

Positionneur numerique

signal d'entrée / de sortie:
0(2)...10 V / 0(4)...20mA 
état de livraison: 0...10 V
potentiomètre	de	recopie	5	kΩ	inclus
24 V / 115 V / 230 V 50/60 Hz

7020-115
7020-24
MP373-E07-S21-L Construction d’arcade pour vannes avec Ø de tige 16 mm Supplément au prix de base de 373-E07...S21

MP373-E07-Silf Exécution sans silicone

MP373-E07-KT9992 Limitations mécaniques de course

MP373-E07-RH Commande manuelle verrouillable

MP373-E07-IP65 Indice de protection: IP65

MP373-E07-2RC 2 amortisseurs (snubbers) RC supplémentaires Montés dans le servomoteur E07..., 230 V
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Schémas de raccordement et dimensions baelz 373-Е07

Schéma de raccordement, version de base

Avec	contacts	fin	de	course	supplémentaires Avec	contacts	fin	de	course	supplémentaires	et	
potentiomètre de recopie

Positionneurs intégrés pour baelz 373-E07:

baelz 7164 - Régulateur à microprocesseur  
baelz 7020 - Positionneur numérique 

Voir section: 3.4 Régulateurs intégrés pour 
servomoteurs électriques

baelz 7164 baelz 7020

Dimensions 
baelz	373-Е07	(mm)

14

M
~

1312U5 O5

L
N
PE

baelz 373-E07

14

PE

M
~

1312U5E3E2E1

L
N

O5 E5E6 E4

baelz 373-E07-2EZ

E5E1 E6U5E2E3 O5

M
~

141312

N
L

E4 9391 92

PE

373-E07-20-18-S21-2EZ-V2-Fg

baelz 373-E07-2EZ-..FG...Ohm

373-E07-20-18-S21-2EZ-V2-Fg

Ш129

541
023
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Avec positionneur électrique baelz 1020 230/50 Hz

Avec positionneur électrique baelz 1020 24/50 Hz 

Schémas de raccordement baelz 373-Е07

93

93

N
PE

92U5 12 13 91O5red

~
M

L NR Mp

bl

+ 91 920 62 12 14

L

+ -

E6E2E1 E3 E4E5

U 0 I

-+

14

"i"Modul

93

93

N
PE

92U5 12 13 91O5

~
M

L N + 91 920 62 12 14

L

+ -

E6E2E1 E3 E4E514

U 0 I

-+

"i"Modul

Positionneur

230 V / 50 Hz

0/4...20	mА	ou	
0/2...10 V

Source d'alimentation 
baelz 1020-SVA

baelz 1020-230-i-373-E07
baelz	373-E07-...FG	5	kΩ
230V / 50Hz

0/4...20 mA (connexion 0 et I)
0/2...10 V (connexion 0 et U)

Indicateur de position de vanne
0...100%

Positionneur

0/4...20 mA ou
0/2...10 V

24 V / 50 Hz

baelz 1020-24-i-373-E07
baelz	373-E07-...FG	5	kΩ
24 V / 50 Hz

0/4...20 mA (connexion 0 et I)
0/2...10 V (connexion 0 et U)

Indicateur de position de vanne
0...100%

24 V

24 V
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Servomoteur électrique baelz 373-Е45

Type baelz 373-
Poids approx. Force Vitesse Puissance

Tension d'alimentation Indice de protection
(kg) (N) (mm/min) (VA)

E45-40-15-S21/L 8
4000 15 11 230V, 115V, 24V

50/60 Hz IP65
E45-40-15-S41С 15 / 18

Options
Option Description Remarques

2EZ-FgA 2	contacts	fin	de	course	avec	potentiomètre А=	5	kΩ	ou	1	kΩ
Résistance	à	spécifier	à	la	commande

Hzg-230 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 230V 50 / 60Hz
Puissance 15W
Pour	températures	ambiantes	-20°С	...+50°СHzg-115 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 115V 50 / 60Hz

Hzg-24 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 24V 50 / 60Hz

Hzg-OS Version extérieure : avec capot en acier inoxydable 1.4571 avec 
calorifugeage interne et chauffage de servomoteur.

Puissance 15W
Version	extérieure	pour	des	températures	jusqu’à	-40	°С

7020A-230 Régulateur pour servomoteur électrique 230V 50 / 60Hz
(115 V / 24 V en option)

2 signals de sortie:
sortie 1: 0...10 V et sortie 2: 0...20mA (état de livraison) ou
sortie 1: 2...10 V et sortie 2: 4...20mA
à	spécifier	à	la	commande
Potentiomètre	5	kΩ	y	compris

baelz 373-E45

DESCRIPTION

Servomoteur	électrique	linéaire	avec	2	contacts	fin	de	course.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Commande de l’actionneur : 3 points
Course :  12, 16, 22, 40, 44 mm
Raccordement électrique : 3 x M20x1,5
Capot :  plastique, jaune
Commande manuelle : manivelle
Actionneur : actionneur synchrone

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+50	°С;	Humidité	relative	:	0	...	75%

Options d'arcade :
arcades en aluminium pour DN15...DN125
S21 - pour vannes avec Ø de tige 10 mm
S21-L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm

arcades en acier galvanisé pour DN150
S41 - pour vannes sans tube de refroidissement
S41C - pour vannes avec tube de refroidissement

Positionneur intégré pour baelz 373-E45:

baelz 7020A - Positionneur numérique  

Voir section: 3.4 Régulateurs intégrés pour 
servomoteurs électriques

baelz 7020A
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Dimensions et schéma de raccordement baelz E45 

 

    

 

3х	M20x1,5

Ø31,8 -0,1
Ø36 -0,1

5

Ø175

74,5

12,5

25
37

14
5,

5
17

S
W

19
M6 Ø50

75
 (5

3)
Dimensions 
baelz	373-Е45
avec arcade S41 / 
S41-C (mm)

Dimensions 
baelz	373-Е45
avec arcade S21 
(mm)

Schéma	de	raccordement	du	servomoteur	électrique	baelz	373-Е45	-	version	de	base

E45 version de base Option



115Catalogue Baelz Servomoteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Servomoteur électrique baelz 373-Е65

Type baelz 373-
Poids 

approx. Force Vitesse
de réglage Tension 

d'alimentation
Recopie de 

position

En cas de
manque de 

courant

Indice de 
protection(kg) (N) (mm/min)

E65-D-11-30

5,6

1100 10, 15, 30
réglable,	à	spécifier	

à la commande.
Réglage d'usine : 10

24 V AC 50/60 Hz
24 V DC

10-0 V poussant
IP66

(installation 
verticale)

E65-Z-11-30 0-10 V tirant
E65-D-20-30

2000
10-0 V poussant

E65-Z-20-30 0-10 V tirant

baelz 373-E65

DESCRIPTION

Servomoteur	électrique	linéaire	avec	fonction	de	sécurité	et	2	contacts	fin	de	
course. Modèle poussant ou tirant en cas de manque de courant disponible.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Signal d’entrée : 0-10 V ou 4-20 mA, 2 ou 3-points sélectionnable
Signal de sortie : 0-10 V, charge >2,5 kΩ
Puissance absorbée:  18 VA
Course :  40 mm, auto-adaptive
Mise en service: initialisation automatique
Raccordement électrique : 2 x M20x1,5, 1 x M16x1,5
Capot :  plastique, jaune, sans silicone
Commande manuelle : touche (E65-11) / mécanique ( E65-20)
Actionneur : moteur DC brushless
Paramètres	ambiants	:	 Temp.	:	-10	...	+55	°С;	hum.	rel.	:	0	...	95%	
approuvé par le TÜV: Types 1100 N testés et homologués par le TÜV

Arcades	en	aluminium,	accouplement	et	vis	de	fixation	:
S21 (standard) - vannes avec Ø de tige 10 mm
S21-L - vannes avec Ø de tige 16 mm

Options
Option Description Remarques

2EZ 2	contacts	de	fin	de	course	supplémentaires 12...250 V AC, adjustable
Split-Range module split-range pour l’établissement des sequences U0	=	0...8	V,	∆U	=	3...10	V
110 V module d’alimentation 110 V AC à	enficher
230 V module d’alimentation 230 V AC à	enficher

Attention ! Sens de commande selon la combinaison de vanne et servomoteur ! (Voir l’illustration à la page suivante)

Vanne État de la vanne avec 
tige sortie Servomoteur  Fonction de sécurité 

du servomoteur
Fonction

Vanne + Servomoteur
340-2,...,342-2...,347-2..., 
353, 354, 365, 367

ouverte E65-D-11-30...
E65-D-20-30...

extension
(poussant)

ouverte par manque de 
courant

344, 356, 358, 359, 360, 
471, 480, 585, 590, 591

fermée fermée par manque de 
courante

340-2,...,342-2...,347-2..., 
353, 354, 365, 367

ouverte E65-Z-11-30...
E65-Z-20-30...

rétraction
(tirant)

fermée par manque de 
courante

344, 356, 358, 359, 360, 
471, 480, 585, 590, 591

fermée ouverte par manque de 
courant

 
Le signal de sortie peut être converti à l’aide d’un amplificateur tampon. (Non inclus dans le prix. Montage dans une armoire de commande.)

pour 373-E65 poussant 
(signal de sortie 373-E65 inversé) pour 373-E65 tirant

Type Baelz : 6260-8.1invertiert-7.1 0...10 V et 0...20 mA Type Baelz : 6260-8.1-7.1 0...10 V et 0...20 mA
Type Baelz : 6260-8.1invertiert-7.2 2...10 V et 4...20 mA Type Baelz : 6260-8.1-7.2 2...10 V et 4...20 mA
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Dimensions et schémas de raccordement baelz E65 

Schémas	de	raccordement	baelz	373-Е65

Dimensions	de	baelz	373-Е65
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Koaxialität/Lauf

= Abnahmemaß
= AT

Teil 1 und Teil 2
AT=Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768-mK

Oberflächenbeschaffenheit nach

Form- und Lagetoleranz

DIN 3141

Rundheit

=1/2 AT
Gerad/Ebenheit

Zylinderform
=1/2 AT

= AT

Bereich

Abweichung

30

`0.2

30

`0.3

120

Unterlieferants:
Zeichngs-Nr. des

entspricht

DIN / ISO
 1302

Rz100

andere Angaben

= Konstruktionsmaß

Winkligkeit/Neigung

`1.2

1000

Rz1

(     )
DIN / ISO 1101

= AT

= AT
Parallelität

= AT
Symmetrie

400120

`0.5

400

`0.8

1000

Rz25 Rz6.3

Paßmaß Abmaße
Maßstab:

Änderung
Werkstoff:
dex
In-

Werkstoff-Nr.: nach Wkst.-Norm:
maße:

Modell/Gesenk-Nr.:
Rohteil-Art.-Nr.:

nach Halbz.-Norm:

Roh-

Gewicht:

Benennung:

Änd-Nr.

Toleranz:

Verwendet für

Ersetzt durch:

Teilenummer:

Ersatz für:

Sachnummer:

CAD
Urheberschutz nach DIN 34

F.gepr.
N.gepr.

gepr.
gez.

NameDatum

baelz
automatic

  

  
  

 
  

 
  

 
  

2,515 kg
 

 

 
 

 

373/E65

1 : 2

mit Ständer S21
Antrieb E65 mit Handkurbel

MZN 373-E65-02
07.0E373.8300.13.002

DIN ISO 2768-mK

NameDatum

MWahibi03.03.2016

230

30
9

18,5 57 73

>150>150

18,5

30
9

57 73230

W. Baelz & Sohn GmbH & Co. 
Heilbronn Germany 

www.baelz.de

Maßzeichnung

Anschlussplan

b
aelz 373-E

65 E
lektrischer A

ntrieb
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Koaxialität/Lauf

= Abnahmemaß
= AT

Teil 1 und Teil 2
AT=Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768-mK

Oberflächenbeschaffenheit nach

Form- und Lagetoleranz

DIN 3141

Rundheit

=1/2 AT
Gerad/Ebenheit

Zylinderform
=1/2 AT

= AT

Bereich

Abweichung

30

`0.2

30

`0.3

120

Unterlieferants:
Zeichngs-Nr. des

entspricht

DIN / ISO
 1302

Rz100

andere Angaben

= Konstruktionsmaß

Winkligkeit/Neigung

`1.2

1000

Rz1

(     )
DIN / ISO 1101

= AT

= AT
Parallelität

= AT
Symmetrie

400120

`0.5

400

`0.8

1000

Rz25 Rz6.3

Paßmaß Abmaße
Maßstab:

Änderung
Werkstoff:
dex
In-

Werkstoff-Nr.: nach Wkst.-Norm:
maße:

Modell/Gesenk-Nr.:
Rohteil-Art.-Nr.:

nach Halbz.-Norm:

Roh-

Gewicht:

Benennung:

Änd-Nr.

Toleranz:

Verwendet für

Ersetzt durch:

Teilenummer:

Ersatz für:

Sachnummer:

CAD
Urheberschutz nach DIN 34

F.gepr.
N.gepr.

gepr.
gez.

NameDatum

baelz
automatic

  

  
  

 
  

 
  

 
  

2,515 kg
 

 

 
 

 

373/E65

1 : 2

mit Ständer S21
Antrieb E65 mit Handkurbel

MZN 373-E65-02
07.0E373.8300.13.002

DIN ISO 2768-mK

NameDatum

MWahibi03.03.2016

230

30
9

18,5 57 73

>150
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Koaxialität/Lauf

= Abnahmemaß
= AT

Teil 1 und Teil 2
AT=Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768-mK

Oberflächenbeschaffenheit nach

Form- und Lagetoleranz

DIN 3141

Rundheit

=1/2 AT
Gerad/Ebenheit

Zylinderform
=1/2 AT

= AT

Bereich

Abweichung

30

`0.2

30

`0.3

120

Unterlieferants:
Zeichngs-Nr. des

entspricht

DIN / ISO
 1302

Rz100

andere Angaben

= Konstruktionsmaß

Winkligkeit/Neigung

`1.2

1000

Rz1

(     )
DIN / ISO 1101

= AT

= AT
Parallelität

= AT
Symmetrie

400120

`0.5

400

`0.8

1000

Rz25 Rz6.3

Paßmaß Abmaße
Maßstab:

Änderung
Werkstoff:
dex
In-

Werkstoff-Nr.: nach Wkst.-Norm:
maße:

Modell/Gesenk-Nr.:
Rohteil-Art.-Nr.:

nach Halbz.-Norm:

Roh-

Gewicht:

Benennung:

Änd-Nr.

Toleranz:

Verwendet für

Ersetzt durch:

Teilenummer:

Ersatz für:

Sachnummer:

CAD
Urheberschutz nach DIN 34

F.gepr.
N.gepr.

gepr.
gez.

NameDatum

baelz
automatic

  

  
  

 
  

 
  

 
  

1,385 kg
 

 

 
 

 

373/E65

1 : 2

mit Ständer S21
Antrieb E65

MZN 373-E65-03
07.0E373.8300.13.003

DIN ISO 2768-mK

NameDatum

MWahibi03.03.2016

230 133
30

9

>150

1100N2000N

110V230V

24V
W. Baelz & Sohn GmbH & Co. 

Heilbronn Germany 
www.baelz.de

Maßzeichnung

Anschlussplan

b
aelz 373-E

65 E
lektrischer A

ntrieb
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Koaxialität/Lauf

= Abnahmemaß
= AT

Teil 1 und Teil 2
AT=Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768-mK

Oberflächenbeschaffenheit nach

Form- und Lagetoleranz

DIN 3141

Rundheit

=1/2 AT
Gerad/Ebenheit

Zylinderform
=1/2 AT

= AT

Bereich

Abweichung

30

`0.2

30

`0.3

120

Unterlieferants:
Zeichngs-Nr. des

entspricht

DIN / ISO
 1302

Rz100

andere Angaben

= Konstruktionsmaß

Winkligkeit/Neigung

`1.2

1000

Rz1

(     )
DIN / ISO 1101

= AT

= AT
Parallelität

= AT
Symmetrie

400120

`0.5

400

`0.8

1000

Rz25 Rz6.3

Paßmaß Abmaße
Maßstab:

Änderung
Werkstoff:
dex
In-

Werkstoff-Nr.: nach Wkst.-Norm:
maße:

Modell/Gesenk-Nr.:
Rohteil-Art.-Nr.:

nach Halbz.-Norm:

Roh-

Gewicht:

Benennung:

Änd-Nr.

Toleranz:

Verwendet für

Ersetzt durch:

Teilenummer:

Ersatz für:

Sachnummer:

CAD
Urheberschutz nach DIN 34

F.gepr.
N.gepr.

gepr.
gez.

NameDatum

baelz
automatic

  

  
  

 
  

 
  

 
  

2,515 kg
 

 

 
 

 

373/E65

1 : 2

mit Ständer S21
Antrieb E65 mit Handkurbel

MZN 373-E65-02
07.0E373.8300.13.002

DIN ISO 2768-mK

NameDatum

MWahibi03.03.2016

230

30
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18,5 57 73

>150

Oh
ne

 u
ns

er
e 

Ge
ne

hm
ig
un

g 
da

rf
 d

ie
se

 Z
ei
ch

nu
ng

 
we

de
r 
ko

pi
er

t,
 v

er
vi
el
fä

lt
ig
t,
 n

oc
h 

dr
itt

en
 

Pe
rs

on
en

 z
ug

än
gl
ich

 g
em

ac
ht

 w
er

de
n.

Ce
 p

la
n 

ne
 d

oi
t 

pa
s 

êt
re

 n
i p

ho
to

co
pi
é 

ni
 

po
ly
co

pi
é 

ni
 r
en

du
 

ac
ce

ss
ib
le
 à

 u
n 

tie
rs

.

It 
is
 n

ot
 a

llo
we

d 
ne

ith
er

 t
o 

co
py

, t
o 

re
pr

od
uc

e,
 

no
r 
to

 m
ak

e 
th

is
 d

ra
wi
ng

 a
cc
es

si
bl
e 

to
 a

 
th

ird
pa

rt
y 

wi
th

ou
t 
ou

r 
pe

rm
is
si
on

.

Koaxialität/Lauf

= Abnahmemaß
= AT

Teil 1 und Teil 2
AT=Allgemeintoleranz nach DIN ISO 2768-mK

Oberflächenbeschaffenheit nach

Form- und Lagetoleranz

DIN 3141

Rundheit

=1/2 AT
Gerad/Ebenheit

Zylinderform
=1/2 AT

= AT

Bereich

Abweichung

30

`0.2

30

`0.3

120

Unterlieferants:
Zeichngs-Nr. des

entspricht

DIN / ISO
 1302

Rz100

andere Angaben

= Konstruktionsmaß

Winkligkeit/Neigung

`1.2

1000

Rz1

(     )
DIN / ISO 1101

= AT

= AT
Parallelität

= AT
Symmetrie

400120

`0.5

400

`0.8

1000

Rz25 Rz6.3

Paßmaß Abmaße
Maßstab:

Änderung
Werkstoff:
dex
In-

Werkstoff-Nr.: nach Wkst.-Norm:
maße:

Modell/Gesenk-Nr.:
Rohteil-Art.-Nr.:

nach Halbz.-Norm:

Roh-

Gewicht:

Benennung:

Änd-Nr.

Toleranz:

Verwendet für

Ersetzt durch:

Teilenummer:

Ersatz für:

Sachnummer:

CAD
Urheberschutz nach DIN 34

F.gepr.
N.gepr.

gepr.
gez.

NameDatum

baelz
automatic

  

  
  

 
  

 
  

 
  

1,385 kg
 

 

 
 

 

373/E65

1 : 2

mit Ständer S21
Antrieb E65

MZN 373-E65-03
07.0E373.8300.13.003

DIN ISO 2768-mK

NameDatum

MWahibi03.03.2016

230 133

30
9

>150

1100N2000N

110V230V

24V

Sens	de	controle	baelz	373-Е65	avec	vanne	de	régulation

Tige rentrée

NO (normally open)
Ouverte par manque de courant

NC (normally closed)
Fermée par manque de courant

Tige rentrée Tige sortie Tige sortie

E65-D... 
étendant

E65-Z... 
rétractant

E65-D... 
étendant

E65-Z... 
rétractant

NONC
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Servomoteur électrique baelz 373-Е66

Type baelz
Poids approx. Force Vitesse de réglage Puissance Tension 

d'alimentation
Indice de 
protection(kg) (N) (mm/min) (VA)

373-E66-80-25
13

8000 25
34 230 V, 115 V, 24 V

50/60 Hz IP65
373-E66-150-22 15000 22

baelz 373-E66

DESCRIPTION

Servomoteur	électrique	linéaire	avec	2	contacts	fin	de	course.	
Pour vannes de régulation jusqu'à DN150-DN300.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Commande de l’actionneur : 3 points
Course :  12 - 66 mm
Raccordement électrique : 4 x M16x1,5
Capot :  métal, jaune
Commande manuelle : volant à main
Actionneur : actionneur synchrone

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+50	°С	;	Humidité	relative	:	0	...	75%

Options d'arcade :
S41 - pour vannes avec Ø de tige 22 mm sans tube de refroidissement
S41С	-	pour	vannes	avec	Ø	de	tige	22	mm	avec	tube	de	refroidissement
S23 - pour vannes avec Ø de tige 10 mm sans tube de refroidissement
S23L - pour vannes avec Ø de tige 16 mm sans tube de refroidissement

Options
Option Description Remarques

Hzg-230 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 230V 50/60Hz
Puissance 15W
Pour	températures	ambiantes	-20°С	...+50°СHzg-115 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 115V 50/60Hz

Hzg-24 Résistance chauffante pour servomoteur électrique 24V 50/60Hz

7020A-230 Régulateur pour servomoteur électrique 230V 50 / 60Hz
(115 V / 24 V en option)

2 signals de sortie:
sortie 1: 0...10 V et sortie 2: 0...20mA (état de livraison)ou
sortie 1: 2...10 V et sortie 2: 4...20mA
à	spécifier	à	la	commande
Potentiomètre	5	kΩ	y	compris

Positionneur intégré pour baelz 373-E66:

baelz 7020A - Positionneur numérique  

Voir section: 3.4 Régulateurs intégrés pour 
servomoteurs électriques

baelz 7020A
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Schémas de raccordement baelz 373-Е66

Sans options                                                  Kit d'options 2

Kit d'options 1
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Dimensions de baelz E66

Ø188

19
7 

P
E

L*
17

5

32
9

20
0

61
4

20
0

Ø
10

0

15

Ø188

70

15

10
94

Ø188

20
0 15

Servomoteur	373-Е66
avec arcade S41

Servomoteur	373-Е66
avec	arcade	S41С

Servomoteur	373-Е66
avec arcade S23

Ø188

20
0 15

53
0* PEL = avec système de positionnement électronique



120 Servomoteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Type baelz
Poids 

approx. Couple Vitesse de réglage Puissance Tension
d'alimentation

Indice de 
protection(kg) (Nm) (s/90°) (VA)

375-E42-150Nm-60s-230V 7,5 150 60 65 230 V, 50/60 Hz IP65

baelz 375-E42

DESCRIPTION

Servomoteur rotatif
avec	2	contacts	fin	de	course	en	function	de	la	force	et	de	la	course.	

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Commande de l’actionneur : 3 points
Angle de rotation : 90°
Raccordement électrique : 3 x M20x1,5
Capot :  plastique, gris
Commande manuelle : volant à main
Indicateur de position : intégré dans le capot
Actionneur : actionneur synchrone
Raccord méchanique :  selon l’ISO 5211
  embout carré   SW17
  adaptateur y compris SW17/ SW14

Paramètres ambiants :
Température	:	0	...	+50	°С
Humidité relative : 0 ... 75%

Servomoteur rotatif E42

Options
Option Description Remarques

2EZ 2	contacts	fin	de	course	supplémentaires

Fg5k Potentiomètre 5	kΩ

7020A-230V Régulateur pour servomoteur électrique 230V 50 / 60Hz
(115 V / 24 V en option)

2 signals de sortie:
sortie 1: 0...10 V et sortie 2: 0...20mA (état de 
livraison) ou
sortie 1: 2...10 V et sortie 2: 4...20mA
à	spécifier	à	la	commande
Potentiomètre	5	kΩ	y	compris
signal de sortie = signal d’entrée

* Actionneurs avec tension d’alimentation 115 V et 24 V sur demande

Positionneur intégré pour baelz 373-E42:

baelz 7020A - Positionneur numérique  

Voir section: 3.4 Régulateurs intégrés pour 
servomoteurs électriques

baelz 7020A



121Catalogue Baelz Servomoteurs

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Dimensions et schéma de raccordement baelz E42 

ØD3 
(mm) D4 h2

(mm)
Mmax 
(Nm)

F 04 42 M5 8 63
F 05 50 M6 9 125
F 07 70 M8 12 250
F 10 102 M10 15 500
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Urheberschutz nach ISO 16016

W.Bälz & Sohn GmbH & Co.

74076 Heilbronn
Koepffstr.5

Ersatz für:

CAD
Maßstab:

Type:

Gepr.:
Bearb.:

Datum Name Benennung:

Ersetzt durch:
Navision-Nr.:
Sachnummer:

baelz
automatic

375-E42

tobias.schellenberge20.07.2018

1 : 2

nach ISO5211
Anschlussmaße 375-E42

MZN 375-E42-002

Anschlussmaße ISO5211
 D3 (mm) D4 (mm) h2 (mm) Mmax (Nm)
F04 42 M5 8 63
F05 50 M6 9 125
F07 70 M8 12 250
F10 102 M10 15 500
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Urheberschutz nach ISO 16016

W.Bälz & Sohn GmbH & Co.

74076 Heilbronn
Koepffstr.5

Ersatz für:

CAD
Maßstab:

Type:

Gepr.:
Bearb.:

Datum Name Benennung:

Ersetzt durch:
Navision-Nr.:
Sachnummer:

baelz
automatic

375-E41
375-E42

tobias.schellenberge19.07.2018

1 : 2,5

für Absperrklappen
Elektrischer Drehantrieb 375-E42

375-E42-001
MZN 375-E42-001

- 19.07.2018
tobias.schellen
berge
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Caractéristiques techniques du positionneur baelz 7164

Entrées analogiques 4 Interface RS485	Modbus	RTU	/	fiche	pour	unité	de	commande	
manuelle

Sorties analogiques 2x (0/2 ... 10 V) Alimentation électrique 230 V, 50/60 Hz ; 115 V, 50/60 Hz ; 24 V, 50/60 Hz ;

Sorties numériques 2x relais Poids approx. 0,2 kg

Entrées numériques 2 Température ambiante 0 ... 50 °C

Raccord Bornes à ressort Humidité ambiante 5 ... 90 % (sans condensation)

Précision de mesure 0,3 % pleine échelle
 

baelz 7164

RÉGULATEUR INTÉGRÉ À MICROPROCESSEUR

Intégré dans le servomoteur électrique linéaire baelz 373-E07
Point de consigne constant ou courbe de chauffage avec 5 points d'angle
Entrées analogiques PT100 (-40...+120 °C), NTC, O/4...20 mA, 0/2...10 V, 
potentiomètre 1-5 kΩ

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Réduction	des	coûts	de	montage	grâce	à	la	suppression	du	câblage	des
 ● signaux entre servomoteur et régulateur
 ● Réduction	générale	des	coûts	et	des	efforts	de	montage
 ● Peu encombrant comme le matériel du régulateur se trouve dans le 
servomoteur

 ● Courbe caractéristique variable et selon la température extérieure

3.4 Régulateurs intégrés pour servomoteurs électriques 

Schéma de raccordement baelz 7164 

Options baelz 7164
Option Description

ZB373-E07-7164-1385
5/3 adaptateur de presse-étoupe
augmente le nombre de connexions de câbles 
sur	le	boîtier	de	l‘actionneur	E07	de	3	à	5

ZB373-E07-7164-1381

Module de contrôle manuel enfichable
pour l‘exploitation et le paramétrage sur site, la 
mise en service et le dépannage sans contrôleur 
de bus RS485.
Avec écran LCD et clavier
1 m de câble avec prise
Dimensions: (HxLxP) 160 x 60 x 50 mm
Poids, approx. : 0,2 kg
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Caractéristiques techniques du positionneur baelz 7164

Entrées analogiques 4 Interface RS485	Modbus	RTU	/	fiche	pour	unité	de	commande	
manuelle

Sorties analogiques 2x (0/2 ... 10 V) Alimentation électrique 230 V, 50/60 Hz ; 115 V, 50/60 Hz ; 24 V, 50/60 Hz ;

Sorties numériques 2x relais Poids approx. 0,2 kg

Entrées numériques 2 Température ambiante 0 ... 50 °C

Raccord Bornes à ressort Humidité ambiante 5 ... 90 % (sans condensation)

Précision de mesure 0,3 % pleine échelle
 

Caractéristiques techniques du positionneur baelz 7020

2 signals de sortie
sortie 1: 0...10 V et sortie 2: 0...20mA ou
sortie 1: 2...10 V et sortie 2: 4...20mA
état de livraison: 0...10 V und 0...20mA

Interface RS485 Modbus RTU 

signal d’entrée 0/2...10 V ou 0/4...20 mA
Précision de mesure 0,1 % Commande

12 commutateurs DIP / fonctionnement 
avancé avec logiciel gratuit Winbas Tools Par 
/ mode Modbus

Sorties numériques
2 contacts auxiliaires inverseurs libres de 
potentiel, à réglage libre, max. 250 V, 4 A, 
charge de contact min. 
Sorties numériques : 10 V / 100 mA

Alimentation électrique 230 V, 50/60 Hz;
option 115 V, 50/60 Hz ; 24 V, 50/60 Hz ;

Fusible interne 1,6 A/T

Entrée numérique
1 à réglage libre (par ex. commutation 
été/hiver), Imax 5 mA, low=0...5 V DC, 
high=9...38	V	DC,	Re	=	5	kΩ

Puissance absorbée env. 5 VA

Poids approx. 0,2 kg

Tension d'alimentation 24 V DC, Imax = 5 mA Température ambiante 0 ... 50 °C

Raccord Bornes à ressort PUSH IN Humidité ambiante 5 ... 90 % (sans condensation)

Le	servomoteur	doit	être	équipé	d’un	potentiomètre	de	recopie	5	kΩ
 

baelz 7020

POSITIONNEUR NUMÉRIQUE

Intégré dans le servomoteur électrique linéaire baelz 373-E07

Réglage avec commutateurs DIP et LED ou Modbus.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Auto-adaptation (régulateur, hystérésis, temps de course de la vanne)
 ● Détection et suppression des signaux parasites
 ● Fonctions de détection de défauts et d'alarme - par ex. position de sécurité
 ● Logiciel de paramétrage WTP (Modbus RTU) gratuit
 ● Facilité d'utilisation et montage sur servomoteur optimisé
 ● Courbes caractéristiques variables à haute résolution

Régulateurs intégrés pour servomoteurs électriques 

Schéma de raccordement baelz 7020 
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Caractéristiques techniques du positionneur baelz 7020A

2 signals de sortie
sortie 1: 0...10 V et sortie 2: 0...20mA ou
sortie 1: 2...10 V et sortie 2: 4...20mA
état de livraison: 0...10 V und 0...20mA

Interface RS485 Modbus RTU 

signal d’entrée 0/2...10 V ou 0/4...20 mA
Précision de mesure 0,1 % Commande

12 commutateurs DIP / fonctionnement 
avancé avec logiciel gratuit Winbas Tools Par 
/ mode Modbus

Sorties numériques
2 contacts auxiliaires inverseurs libres de 
potentiel, à réglage libre, max. 250 V, 4 A, 
charge de contact min. 
Sorties numériques : 10 V / 100 mA

Alimentation électrique 230 V, 50/60 Hz;
option 115 V, 50/60 Hz ; 24 V, 50/60 Hz ;

Fusible interne 1,6 A/T

Entrée numérique
1 à réglage libre (par ex. commutation 
été/hiver), Imax 5 mA, low=0...5 V DC, 
high=9...38	V	DC,	Re	=	5	kΩ

Puissance absorbée env. 5 VA

Poids approx. 0,2 kg

Tension d'alimentation 24 V DC, Imax = 5 mA Température ambiante 0 ... 50 °C

Raccord Bornes à ressort PUSH IN Humidité ambiante 5 ... 90 % (sans condensation)

Positionneur	avec	potentiomètre	de	recopie	5	kΩ	intégré
 

baelz 7020A

POSITIONNEUR NUMÉRIQUE

Intégré au servomoteur électrique linéaire baelz 373-E45 / baelz 373-E66
Intégré au servomoteur électrique rotatif baelz 375-E42
Réglage avec commutateurs DIP et LED ou Modbus.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Auto-adaptation (régulateur, hystérésis, temps de course de la vanne)
 ● Détection et suppression des signaux parasites
 ● Fonctions de détection de défauts et d’alarme - par ex. position de sécurité
 ● Logiciel de paramétrage WTP (Modbus RTU) gratuit
 ● Facilité d'utilisation et montage sur servomoteur optimisé
 ● Courbes caractéristiques variables à haute résolution

Régulateurs intégrés pour servomoteurs électriques 

Schéma de raccordement de baelz 7020A - exemple avec le servomoteur électrique linéaire baelz 373-E45

4. RÉGULATEURS, TECHNIQUE DE COMMANDE ET ACCESSOIRES
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4. RÉGULATEURS, TECHNIQUE DE COMMANDE ET ACCESSOIRES

page 133page 131

 ● Pour installations de chauffage
 ● Règle la température de départ en 
fonction de la température extérieure

 ● Interface RS-485 Modbus-RTU
 ● Diverses fonctions supplémentaires
 ● Utilisable comme régulateur à trois 
plages pas à pas/à trois plages/à 
deux plages ou en continu

 ● Avec sortie analogique 0/2...10 V

 ● Pour des projets GTB d’envergure
 ● Système extensible et modulaire
 ● Plusieurs logiciels possibles
 ● Jusqu'à 16 boucles de régulation
 ● Commande API intégrée
 ● Utilisation simple
 ● Plusieurs types de montage

baelz 6164B baelz 6200

Régulateur à
microprocesseur

Régulateur compact à micro-
processeur

page 129

 ● Unité	de	commande	flexible
 ● Permet d'utiliser plusieurs appareils
 ● Nombreuses possibilités de 
raccordement

 ● Écran 4,3 pouces ou 7,0 pouces
 ● Statut	de	maître	avec	Modbus-RTU
 ● Statut de client avec Modbus-TCP
 ● Plusieurs options de visualisation
 ● Commande à distance possible

baelz 5192

Unité de commande avec 
écran tactile

4.1 Régulateurs, technique de commande et accessoires - Vue d’ensemble des produits
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page 146 - page 158

page 144page 141

 ● Réglage de type P/PD/PI/PID avec 
signal de commande constant

 ● Compact	et	fiable
 ● Utilisation simple
 ● Ajustement automatique des 
paramètres de réglage

 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Écrans LED pour le point de consigne 
et la valeur réelle

 ● Réglage de type PI/PID avec sortie à 
trois plages pas à pas

 ● Compact	et	fiable
 ● Utilisation simple
 ● Ajustement automatique des 
paramètres de réglage

 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Choix deux/trois plages
 ● Écrans LED pour le point de 
consigne et la valeur réelle

baelz 6496 / 6596 baelz 6497 / 6597

Régulateur en continu PID Régulateur à trois plages pas à 
pas PID

page 138

baelz 6490 / 6590

 ● Régulateur industriel avec algorithme 
spécial de régulateur pas à pas PID

 ● Compact	et	fiable
 ● Utilisation simple
 ● Ajustement automatique des 
paramètres de réglage

 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Choix deux/trois plages
 ● Écrans LED pour le point de consigne 
et la valeur réelle

Régulateur à trois plages 
pas à pas PID

Accessoires 

Type Baelz Appareil Page Type Baelz Appareil Page

5195-SWI-5 Commutateur Ethernet à 5 ports 146 6205-B Transformateur 154

5277-2 Répéteur RSS 422/485 146 6208/2-1,0A Bloc d’alimentation 154

5280... Convertisseur d’interface 146 6208/3 Commutateur 154

5280-TS Convertisseur d’interface 146 6226-B Instrument à affichage 
numérique 155

5280-MX-UPort Convertisseur d’interface 147 1046 Barrières de sécurité Zener 155

5279-BAC-5-RS4-... Convertisseur de protocole BACnet 147 1049-T Barrière séparatrice 156

5279-DP Convertisseur de protocole 148 6260 Amplificateur-séparateur 156

5279-PNET Convertisseur de protocole 148 6261 Amplificateur de mesure 157

5279-BAC-2-TCP Convertisseur de protocole BACnet 149 3502 Plaque d’aluminium 157

5279-BAC-2-RS4 Convertisseur de protocole BACnet 149 3503 Plaque d’aluminium 157

5279-NB2 Module de télémaintenance 151 3540-1 Plaque d’adaptation en alu 157

452-N-1 Appareil de commande 152 3505 Porte transparente 
verrouillable 158

455 Boîtier vide 153 3506-C Adaptateur 158

455-2 Boîtier vide 153 3508-3514 Plaque d’adaptation en alu 158

455-3 Générateur d’impulsions 153 3508-3524 Plaque d’adaptation en alu 158

465-KFA6 Protection de contact et relais de 
coupure 153 3570 / 3572 Boîtier pour montage mural 158
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4.2 Aperçu des régulateurs à microprocesseur - boucle de régulation fermée

24 V ou 115 V au lieu de 230 V sur demande

BIF 30 Page 2/4

Sous réserve de modifications techniques
Baelz Automatic SARL    16, Avenue des Morillons F-95146  Garges-lès-Gonesse Cedex
Téléphone: 01 34 45 00 70    Télécopie: 01 39 86 00 45     www.baelz.fr baelz1@baelz.fr

Respecter le droit de reproduction réservé DIN 34

2. Régulateurs - microprocesseurs
à une seule boucle avec plage standard 0 .... 300°C (code 2.4)
précision: 0.1%; avec possibilite de créer sa plage se basant sur une entrée linéaire
baelz 64xx (96 x 96 mm) et baelz 65xx (96 x 48 mm)
3 types avec 3 sorties différentes: t. o. r (6X40); ouvrir-stop-fermer (6X90) et  4...20 mA (6X96); 230 V, 50/60 Hz

1 seulement 1 entrée analog. possible 2 2 entrées analog. possible x3 à sélectionner par paramétrage
*en stock x4 faire varier le point de consigne (ED)

supplément pour 24 V au lieu de 230 V
supplément pour 115 V au lieu de 230 V

régulateur t. o. r
6440/1-2.4* 6440-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6440/2-2.4* 6440-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6440/3-2.4* 6440-0302 X X 31 X X X 4 X X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 230 V

(ouvrir - stop - fermer)

6490B/4-2.4 6490-1602 X X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X
6490/1-2.4* 6490-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6490/2-2.4* 6490-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6490/3-2.4* 6490-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
6490/5-2.4* 6490-0502 X X 31 X X X 1 X 2 X

6590B/4i-2.4 6590-1402 X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X X
6590/1-2.4* 6590-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6590/2-2.4* 6590-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6590/3-2.4* 6590-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée avec
recopie de la position de la vanne;
6495/1-2.4* 6495-0002 X X 22 X X 1 X 1
régulateur à sortie modulante
6496/1-2.4* 6496-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6496/2-2.4* 6496-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6496/3-2.4* 6496-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/1-2.4* 6596-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6596/2-2.4* 6596-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/3-2.4 6596-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
régulateur maître-esclave avec
sortie modulante
6487/1-2.4 6487-0002 X X 32 X X X X 1 x4 2
régulateur maître-esclave pour
vanne motorisée
6497/1-2.4* 6497-0002 X X 32 X X X 1 x4 1
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 24 V

(ouvrir - stop - fermer)
6590/1-2.4-024 6590-0022 X X 31 X 1 X 1
6590/2-2.4-024 6590-0222 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X

type de microprocesseur
selon dimension et sortie

no. de cde di
m

en
si

on
s 

96
 x

 9
6 

m
m

di
m

en
si

on
s 

96
 x

 4
8 

m
m

cl
as

se
 d

e 
pr

ot
ec

tio
n 

IP
 6

5

no
m

br
e 

de
 s

ig
na

l d
´e

nt
ré

e 
po

ss
ib

le

en
tré

e 
0/

4.
...

20
 m

A

en
tr

ée
 0

/2
...

.1
0 

V

no
m

br
e 

d´
en

tré
es

 d
ig

ita
le

s

2 
ém

e 
po

in
t d

e 
co

ns
ig

ne
 (E

D
)

pr
io

rit
é 

fe
rm

er
 (E

D
)

po
in

t d
e 

co
ns

ig
ne

 e
xt

er
ne

 (E
D

)

pr
io

rit
é 

ou
vr

ir 
(E

D
)

av
ec

 in
te

rf
ac

e 
R

S 
48

5

sig
na

l 0
...

10
 V

po
ur

 m
es

ur
e 

Pt
 1

00

pr
io

rit
é 

st
op

 (E
D

)

no
m

br
e 

d´
al

ar
m

es

sa
ns

 c
la

vi
er

, s
an

s 
in

di
ca

tio
n

so
rtie

 m
od

ula
nte

  0
/4.

..2
0 

mA
; 0

/2.
..1

0 
V

m
on

ta
ge

 s
ur

 ra
ils

 D
IN

Pt
 1

00
; r

ac
c.

 3
 fi

ls

Les microprocesseurs baelz pour I'industrie

Régulateur impulsionnel PID

BIF 30 Page 2/4

Sous réserve de modifications techniques
Baelz Automatic SARL    16, Avenue des Morillons F-95146  Garges-lès-Gonesse Cedex
Téléphone: 01 34 45 00 70    Télécopie: 01 39 86 00 45     www.baelz.fr baelz1@baelz.fr

Respecter le droit de reproduction réservé DIN 34

2. Régulateurs - microprocesseurs
à une seule boucle avec plage standard 0 .... 300°C (code 2.4)
précision: 0.1%; avec possibilite de créer sa plage se basant sur une entrée linéaire
baelz 64xx (96 x 96 mm) et baelz 65xx (96 x 48 mm)
3 types avec 3 sorties différentes: t. o. r (6X40); ouvrir-stop-fermer (6X90) et  4...20 mA (6X96); 230 V, 50/60 Hz

1 seulement 1 entrée analog. possible 2 2 entrées analog. possible x3 à sélectionner par paramétrage
*en stock x4 faire varier le point de consigne (ED)

supplément pour 24 V au lieu de 230 V
supplément pour 115 V au lieu de 230 V

régulateur t. o. r
6440/1-2.4* 6440-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6440/2-2.4* 6440-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6440/3-2.4* 6440-0302 X X 31 X X X 4 X X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 230 V

(ouvrir - stop - fermer)

6490B/4-2.4 6490-1602 X X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X
6490/1-2.4* 6490-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6490/2-2.4* 6490-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6490/3-2.4* 6490-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
6490/5-2.4* 6490-0502 X X 31 X X X 1 X 2 X

6590B/4i-2.4 6590-1402 X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X X
6590/1-2.4* 6590-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6590/2-2.4* 6590-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6590/3-2.4* 6590-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée avec
recopie de la position de la vanne;
6495/1-2.4* 6495-0002 X X 22 X X 1 X 1
régulateur à sortie modulante
6496/1-2.4* 6496-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6496/2-2.4* 6496-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6496/3-2.4* 6496-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/1-2.4* 6596-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6596/2-2.4* 6596-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/3-2.4 6596-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
régulateur maître-esclave avec
sortie modulante
6487/1-2.4 6487-0002 X X 32 X X X X 1 x4 2
régulateur maître-esclave pour
vanne motorisée
6497/1-2.4* 6497-0002 X X 32 X X X 1 x4 1
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 24 V

(ouvrir - stop - fermer)
6590/1-2.4-024 6590-0022 X X 31 X 1 X 1
6590/2-2.4-024 6590-0222 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
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2. Régulateurs - microprocesseurs
à une seule boucle avec plage standard 0 .... 300°C (code 2.4)
précision: 0.1%; avec possibilite de créer sa plage se basant sur une entrée linéaire
baelz 64xx (96 x 96 mm) et baelz 65xx (96 x 48 mm)
3 types avec 3 sorties différentes: t. o. r (6X40); ouvrir-stop-fermer (6X90) et  4...20 mA (6X96); 230 V, 50/60 Hz

1 seulement 1 entrée analog. possible 2 2 entrées analog. possible x3 à sélectionner par paramétrage
*en stock x4 faire varier le point de consigne (ED)

supplément pour 24 V au lieu de 230 V
supplément pour 115 V au lieu de 230 V

régulateur t. o. r
6440/1-2.4* 6440-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6440/2-2.4* 6440-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6440/3-2.4* 6440-0302 X X 31 X X X 4 X X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 230 V

(ouvrir - stop - fermer)

6490B/4-2.4 6490-1602 X X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X
6490/1-2.4* 6490-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6490/2-2.4* 6490-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6490/3-2.4* 6490-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
6490/5-2.4* 6490-0502 X X 31 X X X 1 X 2 X

6590B/4i-2.4 6590-1402 X X 1 x3 x 3 x 3 x3 1 X X
6590/1-2.4* 6590-0002 X X 31 X X X 1 X 1
6590/2-2.4* 6590-0202 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X
6590/3-2.4* 6590-0302 X X 31 X X X 3 X X X 2 X
régulateur pour vanne motorisée avec
recopie de la position de la vanne;
6495/1-2.4* 6495-0002 X X 22 X X 1 X 1
régulateur à sortie modulante
6496/1-2.4* 6496-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6496/2-2.4* 6496-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6496/3-2.4* 6496-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/1-2.4* 6596-0002 X X 31 X X X X 1 X 2
6596/2-2.4* 6596-0202 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
6596/3-2.4 6596-0302 X X 31 X X X X 5 X X X X X 2 X
régulateur maître-esclave avec
sortie modulante
6487/1-2.4 6487-0002 X X 32 X X X X 1 x4 2
régulateur maître-esclave pour
vanne motorisée
6497/1-2.4* 6497-0002 X X 32 X X X 1 x4 1
régulateur pour vanne motorisée sans
recopie de la position de la vanne;
alimentation: 24 V

(ouvrir - stop - fermer)
6590/1-2.4-024 6590-0022 X X 31 X 1 X 1
6590/2-2.4-024 6590-0222 X X 31 X X X 5 X X X X X 1 X

type de microprocesseur
selon dimension et sortie
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4.3 Exemples d’application des régulateursBIF 30 Page 4/4
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Applications chauffage et conditionnement d´air:
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baelz 5192

UNITÉ DE COMMANDE AVEC ÉCRAN TACTILE

Unité de commande des appareils Baelz sans indication ni unité de 
commande.

Peut être reliée à une interface RS 485 avec protocole Modbus-RTU 
pour commander plusieurs appareils. Raccordement à une technique de 
commande générale avec protocole Modbus-TCP, d’autres connexions sont 
possibles. 

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Utilisation conviviale et visualisation via un écran tactile
 ● Nombreuses options de visualisation
 ● Unité de commande pour plusieurs esclaves Modbus
 ● Configuration	individuelle	du	niveau	de	l’utilisateur
 ● Enregistrement des tendances
 ● Affichage	en	ligne	des	tendances	avec	plusieurs	courbes
 ● Surveillance	des	alarmes	et	affichage	des	alarmes	avec	changement	de	
couleur

 ● Affichage	des	événements	(messages	de	service	et	d’alarme)
 ● Commande à distance VNC depuis internet
 ● Maître	RS	485	Modbus-RTU	ou	client	Modbus-TCP
 ● Interface Ethernet pour la commande à distance et la programmation
 ● Transmission des données des processus aux autres esclaves Modbus

Caractéristiques techniques, baelz 5192
Désignation baelz 5192-W-WB-43E baelz 5192-W-WB-70EA

Corps plastique plastique

Taille de l’écran (pouces) 4,3 7,0

Résolution max. (pouces) 480 x 272 800 x 480

Luminosité (cd/m²) 500 300

Dimensions, LxHxP (mm) 128 x 102 x 32 201 x 147 x 34

Section, LxH (mm) 119 x 93 192 x 138

Poids (approximatif, kg) 0,3 0,85

Hôte USB 1 x USB 2.0

COM1 RS 232 / 485

COM3 RS 485

Processeur 32 bit Cortex A8 600 MHz

Horloge en temps réel oui

Écran tactile TFT	;	résistif	à	4	fils

Contraste 500:1

Couleurs 16 M

Mémoire 128 MB Flash

RAM 128 MB

Interface Ethernet 10/100 Base-T

Plage de température (°C) 0...50

Plage de température de stockage (°C) -20...+60

Humidité de l’air 10...90 % h. r. sans condensation

Indice de protection à l’avant IP 65

Alimentation électrique +24 V DC ±20 %

Consommation électrique 350 mA @ 24 V DC

Touchpilot ® baelz 5192
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Touchpilot ® baelz 5192

Dimensions	du	boîtier	baelz	5192-W-WB-70EA

Section

Options / suppléments / accessoires

Option	5192-W-WB...	avec	configuration	préalable	pour	max.	:	 3	boucles	de	régulation,	46	points	info,	8	variables	de	tendance,	1	schéma	P+I
Suppléments	pour	configuration	préalable	en	usine	:		 Configuration	de	base
  Point info
  Variable de tendance
  Boucle de régulation avec 10 variables max.
  Schéma P+I avec 20 variables max.
Important : Alimentation électrique nécessaire baelz 6208/3-1,0 A (N° de commande 6208-022)
Accessoires : Câble de raccordement baelz 5192-W-WB-RS485 avec connecteur à 9 broches pour le raccordement à l’écran tactile, l’autre extré-
mité devant être connectée à RS 485. Longueur du câble 3 m

Dimensions	du	boîtier	baelz	5192-W-WB-43E

Section

119 mm

93
 m

m
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baelz 6164B

RÉGULATEUR COMPACT À MICROPROCESSEUR

Pour régler la température dans les installations de chauffage.

Les régulateurs compacts à microprocesseur µClimatron baelz 6164B / 
6164B-W2 sont utilisés pour régler la température de départ en fonction de la 
température extérieure si nécessaire. 

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Disponible en régulateur à trois plages pas à pas/à trois plages/à deux 
plages ou en continu avec sortie analogique 0/2...10V

 ● Point de consigne constant ou courbe de chauffage avec 5 points d'angle
 ● Configuration	simple,	utilisation	et	paramétrage	avec	4	touches	seulement	
et écran LCD

 ● Pompe à dispositif antiblocage
 ● Fonction de protection contre les légionelles
 ● Fonction de charge du chauffe-eau
 ● Commande du jet (pour les éjecteurs)
 ● Contrôle des sondes
 ● Décalage de l’heure de commutation en fonction de la température 
extérieure

 ● Convient aux installations à eau chaude ou vapeur (dispositif de 
démarrage)

Caractéristiques techniques du régulateur µClimatron baelz 6164B / 6164B-W2 / 6164B-W2-SM
6164B 6164B-W2 6164B-W2-SM

Boucles de régulation max. 2

Type de régulateur Régulateur à trois plages pas à pas / à trois plages / à deux 
plages ou en continu Régulateur en continu

Entrées analogiques             
5 : PT100 (plage de réglage : -40 °C...+120 °C) 5 : 3 x PT1000 ; 2 x PT100

NTC,	0/4...20	mA,	Re	=	5,9	Ω	;	0/2...10	V,	Re	=	160	kΩ,		potentiomètre	à	choisir

Sorties analogiques 2x (0/2...10V), Imax = 5 mA

Entrées numériques 2

Sorties numériques 6 x relais 2 x relais

Tension d’alimentation du convertisseur 
de mesure et des entrées numériques 24 V DC, Imax = 14 mA

Raccordement Bornes à vis

Interface RS485 Modbus-RTU

Affichage Écran LCD éclairé 2x24 caractères

Montage Montage frontal encastré Boîtier	pour	montage	mural	(se	prête	aussi	à	un	montage	sur	rail)

Corps plastique Boîtier	plastique	avec	porte	transparente	(verrouillage	en	option)

Dimensions LxHxP (mm) 144 x 96 x 90 233 x 185 x 118

Indice de protection IP 55 (avant) IP 65

Alimentation électrique 230 V / (tensions spéciales sur demande : 115 V / 24 V), 50/60 Hz

Passe-câbles à vis - 6 x M20 x 1,5, 1 x M16 x 1,5 6 x M20 x 1,5, 2 x M16 x 1,5

Poids approx. (kg) 0,7 1,5

Température ambiante (°C) 0...50

Humidité de l’air 5...90% h.r. (sans condensation)

Remarques :
 ● baelz 6164B-W2-SM convient à Hydropilot baelz 141-OV
 ● Le	logiciel	par	défaut	(inclus	dans	le	prix)	est	disponible	en	:	allemand,	danois,	anglais,	flamand,	français,	italien,	néerlandais
 ● Logiciel de la technique de commande, voir baelz 4614, logiciel de la télécommande, voir baelz 4615-WinBasTools, WinBasTools-Par
 ● Adaptateur pour montage à l’intérieur de l’armoire électrique disponible

Régulateur compact à microprocesseur µClimatron baelz 6164B

baelz 6164B-W2

baelz 6164B
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Exemple de schéma de raccordement : 6164B, appareil avec panneau de commande

233
213 118,2

69
M16

207
M20

35

11
9

18
5

12
5

138

92

136

144

96 91
,5

81
,5

90
72

8

Régulateur compact à microprocesseur µClimatron baelz 6164B
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baelz 6200

RÉGULATEUR À MICROPROCESSEUR «BUSPILOTRONIC»

Le régulateur standard pour des projets GTB d’envergure

Pour régler, commander et surveiller les processus industriels et techniques 
des maisons. 

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Multiprocesseur
 ● Système modulaire extensible à tout instant
 ● Utilisation simple avec menus conviviaux
 ● Plusieurs types de montage
 ● Possibilité de choisir plusieurs interfaces
 ● Système de réglage à plusieurs boucles - jusqu’à 16 boucles de régulation
 ● Commande API intégrée sans appareil de programmation
 ● Suivi et réduction de la consommation d’énergie

Options / remarques Remarques
 Le bloc d’alimentation externe de n° de commande 6208-012 est nécessaire si plusieurs cartes DE / DA sont 
insérées.
Il n’est possible d’insérer qu’une carte M-Bus baelz 6200-M par appareil. N° de commande 6200-101

Logiciel pour la technique de commande baelz 4614 disponible sur demande.

Programme de commande à distance et d’impression des paramètres baelz 4615 disponible sur demande.

Précâblage des régulateurs : supplément baelz 3572 Uniquement 6200-W4

Pour d‘autres accessoires, voir notre liste de prix.

* Sauf 6200-i-3

Régulateur à microprocesseur baelz 6200

baelz 6200-192-4

Caractéristiques techniques du régulateur à microprocesseur baelz 6200...
Boucles de régulation max. 16

Type de régulateur Choix libre en fonction des cartes

Entrées analogiques             
NTC : 3.11 (-40°C à +60°C) ; 3.12 (0°C à +60°C) ; 3.13 (0°C à +140°C)

PT100 : 2.21 (-40°C à +60°C); 2.4 (0°C à +300°C); 2.49 (-40°C à +120°C)
Humidité : 5.4 (0 à 100 % h.r.)

0/4...20	mA,	Re	=	5,9	Ω	;	0/2...10	V,	Re	=	160	kΩ	;	potentiomètre	:	100	Ω...5	kΩ

Sortie analogique 0/4...20	mA,	Re	=	500	Ω	;	0/2...10	V,	Imax	=	5	mA

Entrée numérique Re	=	4	kΩ	(low	=	0	VDC	;	high	=	15...24	VDC

Tension d’alimentation du convertisseur 
de mesure et des entrées numériques 24 VDC

Raccordement Bornes à vis, prises à 9 bornes RS232

Interface RS485 Modbus-RTU

Affichage LCD	avec	8x40	caractères	pour	l’affichage	en	texte	clair*

Corps plastique

Alimentation électrique (varie en 
fonction du type) 230 V / (tensions spéciales sur demande : 115 V / 24 V), -15 % / +10 %, 50/60 Hz

Relais Avec contact sans potentiel ; puissance de commutation 250 VAC / 3 A ; pare-étincelles 10 nF 
+	100	Ω

Température ambiante (°C) En fonctionnement : 0...50 ; transport / stockage : -20...+60

Humidité de l’air 5...90% h.r. (sans condensation)

Clavier	avec	touches	pour	la	configuration,	l’utilisation	et	le	paramétrage	sur	place*

Jusqu’à 16 LED pour indiquer les signaux binaires (relais 1-16) avec marquage

Batterie pour la sauvegarde des données en cas de panne de courant

Logiciel	disponible	dans	les	langues	suivantes	:	allemand,	anglais,	français,	flamand,	italien,	néerlandais
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Type Nombre de cartes Poids, env. (kg)
6200-19-20 / 1X 1 4,6
6200-19-20 / 2X 2 4,8
6200-19-20 / 3X 3 5,0
6200-19-20 / 4X 4 5,2
6200-19-20 / 5X 5 5,7
6200-19-20 / 6X 6 5,9
6200-19-20 / 7X 7 6,1
6200-19-20 / 8X 8 6,3
6200-19-20 / 9X 9 6,8
6200-19-20 / 10X 10 7,0
6200-19-20 / 11X 11 7,2
6200-19-20 / 12X 12 7,4
6200-19-20 / 13X 13 7,9
6200-19-20 / 14X 14 8,1
6200-19-20 / 15X 15 8,3
6200-19-20 / 16X 16 8,5
6200-19-20 / 17X 17 9,0

6200-19-20 / 18X 18 9,2

6200-19-20 / 19X 19 9,4
6200-19-20 / 20X 20 9,6
6200-W4 / 1X 1 3,5
6200-W4 / 2X 2 3,7
6200-W4 / 3X 3 3,9
6200-W4 / 4X 4 4,1

* à partir de 4 cartes avec accessoire, y compris un câble plat de bus d’environ 0,15 m

Type

Fente 1, 
réservée aux 

cartes :
B, BAA

Fentes réservées aux cartes
BENT, BEAANT, DENT

Autres fentes, réservées aux cartes : 
BE, BEAA, DE, DA, M

6200-i-3... 4

6200-192-4... -

6200-9,5-5... 5

6200-19-10... 5 + 9

6200-19-20... 5, 9, 13, 17

6200-W4... -

Remarque : Si nécessaire, les cartes peuvent être disposées différemment.
Veuillez vous référer au tableau suivant.

Régulateur à microprocesseur baelz 6200

Type Nombre de cartes Poids, env. (kg)
6200-i-3 / 1X 1 1,4
6200-i-3 / 2X 2 1,6
6200-i-3 / 3X 3 1,8
6200-i-3 / 4X 4 * 3,2
6200-i-3 / 5X 5 * 3,4
6200-i-3 / 6X 6 * 3,6
6200-192-4 / 1X 1 1
6200-192-4 / 2X 2 1,2
6200-192-4 / 3X 3 1,4
6200-192-4 / 4X 4 1,6
6200-9,5-5 / 1X 1 1,7
6200-9,5-5 / 2X 2 1,9
6200-9,5-5 / 3X 3 2,1
6200-9,5-5 / 4X 4 2,3
6200-9,5-5 / 5X 5 2,8
6200-19-10 / 1X 1 2,5
6200-19-10 / 2X 2 2,7

6200-19-10 / 3X 3 2,9

6200-19-10 / 4X 4 3,1
6200-19-10 / 5X 5 3,6
6200-19-10 / 6X 6 3,8
6200-19-10 / 7X 7 4
6200-19-10 / 8X 8 4,2
6200-19-10 / 9X 9 4,7
6200-19-10 / 10X 10 4,9

Nombre de cartes et poids du régulateur à microprocesseur baelz 6200...
 

Type Fentes pour max. ... cartes Variante de montage

6200-i-3... 6 * Montage à l'intérieur de l’armoire électrique disponible

6200-192-4... 4 Montage frontal encastré

6200-9,5-5... 5 Montage frontal encastré

6200-19-10... 10 Montage frontal encastré

6200-19-20... 20 Montage frontal encastré

6200-W4... 4 Appareil pour montage mural
* à partir de 4 cartes avec accessoire, y compris un câble plat de bus d’environ 0,15 m
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Régulateur à microprocesseur baelz 6200

Dimensions de baelz 6200-192-4

Dimensions de baelz 6200-9,5-5



136 Régulateurs, technique de commande et accessoires

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Dimensions de baelz 6200-9-10

Dimensions de baelz 6200-W4

Type Dimensions LxHxP (mm) Section du panneau de commande, LxH (mm)

6200-19-10... 482,6 x 132,5 x 195 446 x 132,5

6200-19-20...* 482,6 x 265,9 x 195 446 x 265,9
*	Le	boîtier	du	6200-19-20	ne	diffère	du	boîtier	6200-19-10	que	par	sa	largeur.

Régulateur à microprocesseur baelz 6200
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Cartes pour régulateur à microprocesseur baelz 6200
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baelz 6490 / 6590

RÉGULATEUR À TROIS PLAGES PAS À PAS PID

Régulateur industriel avec algorithme spécial de régulateur pas à pas PID.

Les régulateurs à microprocesseur µCelsitron baelz 6X90 / 6X90B / 6X90B-y 
sont	des	régulateurs	compacts	et	fiables	se	prêtant	à	de	nombreuses	tâches	
de réglage industrielles, par exemple avec des séchoirs, des réacteurs, des 
autoclaves et des échangeurs de chaleur.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Réglage de type PI/PID avec sortie à trois plages pas à pas
 ● Utilisation simple avec 3 ou 4 touches
 ● Auto-réglage, ajustement automatique des paramètres de réglage
 ● Option : RS485 Modbus RTU à connecter à un ordinateur pilote
 ● Entrée numérique de commande : OPEN, CLOSE, STOP, SP2, REM./LOC.
 ● Rampe de consigne avec gradient à choix libre
 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Élément thermique sur le convertisseur externe baelz 6261-Thermo 
 ● Choix deux/trois plages
 ● Jusqu’à	2	alarmes	:	fixe,	glissant,	bande	de	tolérance
 ● Indication de statut LED

baelz 6490B-y baelz 6590

Régulateur à trois plages pas à pas PID µCelsitron baelz 6490 / 6590

Options / suppléments Remarques

2 entrées 0/4...20 mA

2 entrées 0/2...10 V

Température différentielle 0...50 K

Plage de réglage PT100 : -30...+60 °C

Calibrage de l’entrée de mesure PT100 Pour connexion à des barrières Zener

RS 485 - serrage préalable S15 Pour connexion au module de maintenance à distance baelz 5279-NB (uniquement 
pour les appareils avec RS 485)

Remarques :
 ● Logiciel de technique de commande, voir baelz 4614
 ● Boîtier	pour	montage	mural	:	N°	de	commande	3570-001
 ● Adaptateur pour montage sur rail : N° de commande 3506-004

Caractéristiques techniques, baelz 6490 / 6590 (6X90 s’applique aux deux types)
6490... 6590...

Type de régulateur Régulateur à trois plages pas à pas PID (6x90B... pour la température)

Entrées analogiques             PT100, 2.4 = 0...300 °C ou 2.2 = 0...400 °C (autres plages de réglage sur demande)
Connexion	à	trois	conducteurs	;	0/4...20	mA,	Re	=	50	Ω	;	0/2...10	V,	Re	=	100	kΩ

Sortie analogique pour la valeur réelle 0...10V soit 0...300 °C (2.4) ou 2.2 = 0...400 °C (2.2)  Imax = 2 mA

Entrées numériques high	actif,	Re		=	1	kΩ	;	ouvert	/	0	VDC	=	low,	12...24	VDC	=	high

Tension d’alimentation du convertisseur 
de mesure et des entrées numériques 24 VDC, Imax = 60 mA

Interface RS485 Modbus - protocole en mode RTU 1200 jusqu’à 19200 baud ; 1 bit de départ, 8 bits de 
données, 1 bit d’arrêt, pas de parité 

Affichage 2 indications LED pour le point de consigne et la valeur réelle

Montage Montage frontal encastré

Corps plastique

Dimensions LxHxP (mm) 96 x 96 x 135 48 x 96 x 140

Indice de protection IP 65 (avant)

Alimentation électrique 230 V / (tensions spéciales sur demande : 115 V / 24 V), -15 % / +10 %, 50/60 Hz

Poids env. (kg) 0,6 0,5

Température ambiante (°C) En fonctionnement : 0...50 ; transport et stockage : -25...+65
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Entrées et sorties, baelz 6490 / 6590 (6X90 s’applique aux deux types)

Type
Entrées de 

mesure
Sortie du 

régulateur
Entrées 

numériques

Sortie de la 
valeur réelle 

0...10 V (PT100)

Relais d’alarme 
avec contact de 

commutation 
sans potentiel 
250 V AC / 3 A

Avec interface 
RS485 

Modbus RTU

Avec 
affichage 

du 
bargraphe 

Y

6X90/2 Il est possible 
d’affecter au 

choix 2 entrées 
de mesure aux 

variables de 
processus ou au 
point de consigne 
externe : PT100, 

0/2...10 V ou 
0/4...20 mA

Trois plages 
pas à pas / trois 
plages / deux 

plages au choix

5x (ouverture, 
fermeture, arrêt, 
externe / interne 

et 2e point de 
consigne)

1x 0...10 V 
(PT100) 1x non non

6X90/3 3x (ouverture, 
fermeture, arrêt) - 2x oui non

6X90/4 3x (ouverture, 
fermeture, arrêt)

1x 0...10 V 
(PT100) 2x oui non

6X90/5
1x pour basculer 
vers le points de 

consigne externe / 
interne

1x 0...10 V 
(PT100) 2x non non

6X90B/0

1x PT100,
à raccorder en 
montage	trois	fils

- - 1x non non

6X90B/4
1x (ouverture, 

fermeture, arrêt 
ou 2e point de 

consigne) 

- 1x oui non

6X90B-y/3 - - 1x oui oui

Régulateur à trois plages pas à pas PID µCelsitron baelz 6490 / 6590

Section du 
panneau de 
commande

Aperçu des équipements du type / de la version baelz 6490... / 6590...
Équipement .../0 .../2 .../3 .../4 .../5

Sortie à trois plages pas à pas PI(D) P P P P P

Relais d’alarme 1 P P P P P

1 entrée de mesure Pt100 P P P P P

1 entrée de mesure 0/4...20 mA P P P P

1 entrée de mesure 0/2...10 V P P P P

Tension d’alimentation du transmetteur intégrée 24 V DC P P P P

1 sortie numérique (point de consigne externe) P

4 entrées numériques (ouverture, fermeture, arrêt, point de 
consigne 2) P P

5 entrées numériques (ouverture, fermeture, arrêt, point de 
consigne externe, point de consigne 2) P

1 sortie de valeur réelle Pt100 0...10 V P P P

1 interface de bus RS 485 (Modbus RTU) P P

Relais d’alarme 2 P P P

Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6490 Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6590
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Régulateur à trois plages pas à pas PID µCelsitron baelz 6490 / 6590

Schéma de raccordement de baelz 6x90
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baelz 6496 / 6596

RÉGULATEUR EN CONTINU PID

Régulateur constant avec signal de réglage continu.

Les régulateurs à microprocesseur µCelsitron baelz 6X96 sont des 
régulateurs	compacts	et	fiables	se	prêtant	à	de	nombreuses	tâches	de	réglage	
industrielles, par exemple avec des séchoirs, des réacteurs, des générateurs 
de vapeur propre et des désurchauffeurs.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Réglage de type P/PD/PI/PID avec signal de commande constant
 ● Utilisation simple avec 4 touches
 ● Auto-réglage, ajustement automatique des paramètres de réglage
 ● en option : RS485 Modbus RTU à connecter à un ordinateur pilote
 ● Boîtier	normalisé	96x96	mm	/	96x48	mm
 ● Entrée numérique de commande : OPEN, CLOSE, STOP, SP2, REM./LOC.
 ● Rampe de consigne et de réglage avec gradient au choix
 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Entrées de mesure PT 100, 0/2-10V, 0/4-20mA
 ● Élément thermique sur le convertisseur externe baelz 6261-Thermo 
 ● 2 écrans LED séparés pour le point de consigne et la valeur réelle
 ● 2	alarmes	standard	:	fixe,	glissant,	bande	de	tolérance
 ● Indication de statut LED

baelz 6496 baelz 6596

Régulateur en continu PID µCelsitron baelz 6496 / 6596

Options / suppléments Remarques

2 entrées 0/4...20 mA

2 entrées 0/2...10 V

Température différentielle 0...50 K

Calibrage de l’entrée de mesure PT100 Pour connexion à des barrières Zener

RS 485 - serrage préalable S15 Pour connexion au module de maintenance à distance baelz 5279-NB (uniquement 
pour les appareils avec RS 485)

Remarques :
 ● Logiciel de technique de commande, voir baelz 4614
 ● Boîtier	pour	montage	mural	:	N°	de	commande	3570-001
 ● Adaptateur pour montage sur rail : N° de commande 3506-004

Caractéristiques techniques, baelz 6496 / 6596 (6X96 s’applique aux deux types)
6496... 6596...

Type de régulateur Régulateur en continu PID

Entrées analogiques             PT100, 2.4 = 0...300 °C ou 2.2 = 0...400 °C (autres plages de réglage sur demande)
Connexion	à	trois	conducteurs	;	0/4...20	mA,	Re	=	50	Ω	;	0/2...10	V,	Re	=	100	kΩ

Sortie analogique pour la valeur réelle 0...10V soit 0...300 °C (2.4) ou 2.2 = 0...400 °C (2.2)  Imax = 2 mA

Entrées numériques high	actif,	Re		=	1	kΩ	;	ouvert	/	0	VDC	=	low,	12...24	VDC	=	high

Tension d’alimentation du convertisseur 
de mesure et des entrées numériques 24 VDC, Imax = 60 mA

Interface RS485 Modbus - protocole en mode RTU 1200 jusqu’à 19200 baud ; 1 bit de départ, 8 bits de 
données, 1 bit d’arrêt, pas de parité 

Affichage 2 indications LED pour le point de consigne et la valeur réelle

Montage Montage frontal encastré

Corps plastique

Dimensions LxHxP (mm) 96 x 96 x 135 48 x 96 x 140

Indice de protection IP 65 (avant)

Alimentation électrique 230 V / (tensions spéciales sur demande : 115 V / 24 V), -15 % / +10 %, 50/60 Hz

Poids env. (kg) 0,6 0,5

Température ambiante (°C) En fonctionnement : 0...50 ; transport et stockage : -25...+65
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Entrées et sorties, baelz 6496 / 6596 (6X96 s’applique aux deux types)

Type Entrées de mesure
Sortie du 

régulateur
Entrées 

numériques

Sortie de la valeur 
réelle 0...10 V 

(PT100)

Relais d’alarme 
sans potentiel
 250 V AC / 3 A

Avec interface 
RS485 

Modbus RTU

6x96/1

Il est possible 
d’affecter au choix 2 
entrées de mesure 
aux variables de 
processus ou au 
point de consigne 
externe : PT100, 

0/2...10 V ou 
0/4...20 mA

1x 0/2...10 V ou 
0/4...20 mA au 

choix

1x pour basculer 
vers le points de 

consigne externe / 
interne

- 2x non

6X96/2

5x (ouverture, 
fermeture, arrêt, 
externe / interne 

et 2e point de 
consigne)

1x 0...10 V (PT100) 2x non

6X96/3

Avec interface 
RS 485 

Modbus RTU 
5x (ouverture, 

fermeture, arrêt, 
externe / interne 

et 2e point de 
consigne)

- 2x oui

6496/2-
2.4-S7.1/
S8.1-24 V 
DC

2 entrées de 
mesure comme 
ci-dessus, mais 

commutables avec 
logiciel spécial S16

5x (ouverture, 
fermeture, arrêt, 
externe / interne 

et 2e point de 
consigne)

1x 0...10 V (PT100) 2x non

Régulateur en continu PID µCelsitron baelz 6496 / 6596

Section du 
panneau de 
commande

Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6496 Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6596
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Aperçu des équipements en fonction du type / de la version baelz 6496... / 6596...
Carte de régulateur droite supplémen-

taire
Équipement .../1 .../2 .../3

Modèle de 
base

1 entrée de mesure Pt100 P P P

1 entrée de mesure 0/4...20 mA P P P

1 entrée de mesure 0/2...10 V P P P

Tension d’alimentation intégrée 24 V DC
(pour	transmetteur	à	deux	fils	externe	et	entrée	
numérique)

P P P

1 entrée numérique REM/LOC P P P

Options
5 entrées numériques P P

1 sortie de valeur réelle Pt100 0...10 V P

1 interface série RS 485 P
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Régulateur en continu PID µCelsitron baelz 6496 / 6596

Schéma de raccordement de baelz 6x96
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baelz 6497 / 6597

RÉGULATEUR À TROIS PLAGES PAS À PAS PID

Régulateur à trois plages pas à pas PID avec entrée de décalage du point de 
consigne ou régulateur en cascade P/PID

Les régulateurs à microprocesseur µCelsitron baelz 6X97 sont des 
régulateurs	compacts	et	fiables	se	prêtant	à	de	nombreuses	tâches	de	réglage	
industrielles, par exemple avec des séchoirs, des réacteurs, des autoclaves et 
des échangeurs de chaleur.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Réglage de type PI/PID avec sortie à trois plages pas à pas
 ● Utilisation simple avec 3 ou 4 touches
 ● Auto-réglage, ajustement automatique des paramètres de réglage
 ● Option : RS485 Modbus RTU à connecter à un ordinateur pilote
 ● Boîtier	normalisé	96x96	mm	/	96x48	mm
 ● Entrée numérique de commande : OPEN, CLOSE, STOP, SP2, REM./LOC.
 ● Rampe de consigne avec gradient à choix libre
 ● Commutation manuelle/automatique
 ● Entrées de mesure PT 100, 0/2-10V, 0/4-20mA
 ● Élément thermique sur le convertisseur externe baelz 6261-Thermo 
 ● Choix deux/trois plages
 ● 2 écrans LED séparés pour le point de consigne et la valeur réelle
 ● Jusqu’à	2	alarmes	:	fixe,	glissant,	bande	de	tolérance
 ● Indication de statut LED

baelz 6497

Régulateur à trois plages pas à pas PID µCelsitron baelz 6497 / 6597

Options / suppléments (uniquement pour baelz 6497) Remarques

2 entrées 0/4...20 mA

2 entrées 0/2...10 V

Calibrage de l’entrée de mesure PT100 Pour connexion à des barrières Zener

Remarques (uniquement pour baelz 6497) :
 ● Également disponible en version 115 V et 24 V
 ● Boîtier	pour	montage	mural	:	N°	de	commande	3570-001
 ● Adaptateur pour montage sur rail : N° de commande 3506-004

Caractéristiques techniques, baelz 6497 / 6597 (6X97 s’applique aux deux types)
6497... 6597...

Type de régulateur Régulateur en continu PID

Entrées analogiques             PT100, 2.4 = 0...300 °C ou 2.2 = 0...400 °C (autres plages de réglage sur demande)
Connexion	à	trois	conducteurs	;	0/4...20	mA,	Re	=	50	Ω	;	0/2...10	V,	Re	=	100	kΩ

Sortie analogique pour la valeur réelle 0...10V soit 0...300 °C (2.4) ou 2.2 = 0...400 °C (2.2)  Imax = 2 mA

Entrées numériques high	actif,	Re		=	1	kΩ	;	ouvert	/	0	VDC	=	low,	12...24	VDC	=	high

Tension d’alimentation du convertisseur 
de mesure et des entrées numériques 24 VDC, Imax = 60 mA

Interface RS485 Modbus - protocole en mode RTU 1200 jusqu’à 19200 baud ; 1 bit de départ, 8 bits de 
données, 1 bit d’arrêt, pas de parité 

Affichage 2 indications LED pour le point de consigne et la valeur réelle

Montage Montage frontal encastré

Corps plastique

Dimensions LxHxP (mm) 96 x 96 x 135 48 x 96 x 140

Indice de protection IP 65 (avant)

Alimentation électrique 230 V / (tensions spéciales sur demande : 115 V / 24 V), -15 % / +10 %, 50/60 Hz

Poids env. (kg) 0,6 0,5

Température ambiante (°C) En fonctionnement : 0...50 ; transport et stockage : -25...+65
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Régulateur à trois plages pas à pas PID µCelsitron baelz 6497 / 6597

Section du 
panneau de 
commande

Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6497 Dimensions	du	boîtier	de	baelz	6597
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Schéma de raccordement de baelz 6x97

Entrées et sorties, baelz 6497 / 6597 (6X97 s’applique aux deux types)

Type Entrées de mesure
Sortie du 

régulateur
Entrées 

numériques

Sortie de la valeur 
réelle 0...10 V 

(PT100)

Relais d’alarme 
avec contact de 

commutation sans 
potentiel 250 V AC / 3 A

Avec 
interface 
RS485 

Modbus RTU

6497/2 Il est possible d’affecter 
au choix 2 entrées de 

mesure aux variables de 
processus ou au point 
de consigne externe : 
PT100, 0/2...10 V ou 

0/4...20 mA

Trois plages pas à 
pas / trois plages / 

deux plages au 
choix

4x (OFS, ouverture, 
fermeture, arrêt) 1x 0...10 V (PT100) 1x non

6597/1-S9 1x « arrêt » - 1x non
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4.4 Accessoires

baelz 5195-SWI-5 Commutateur Ethernet à 5 ports

Alimentation électrique 18...30 V DC / 3 W

Dimensions LxHxP (approximatives, mm) 24 x 74 x 110

baelz 5277-2 Répéteur RSS 422/485

Convient aux longueurs de bus de plus de 1000 mm et / ou aux situations avec plus de 30 participants au bus
Pour Modbus RTU
Montage Sur rail de 35 mm normalisé DIN

Tension 230 V AC, +15%...-10%, 48...62 Hz

Dimensions (mm) 55 x 100 x 128

Poids (approximatif, kg) 0,4

baelz 5280... Convertisseur d’interface

Convertisseur RS 232 / RS485 comme appareil de table 
Remarque : Remplacement pour baelz 5275
Raccord RS 485 Bornes à vis

Raccord RS 232 Prise D-Sub à 25 broches avec câble de 3 m de long adapté pour une connexion à un PC 
(connecteur D-Sub à 9 broches)

Température ambiante (°C) 5...50

Humidité de l’air 0...95 %, sans condensation

Configuration 5280-1	pré-configuré	pour	WINBAS
5280-2	pré-configuré	pour	INBAS

Tension 115/230 V, +15 %...-10 %, 48...62 Hz

Dimensions LxHxP (mm) 161 x 53 x 139

Poids (approximatif, kg) 1,0

baelz 5280-TS Convertisseur d’interface

Convertisseur RS 232 / RS485 - montage sur rail DIN
Raccord RS 485 Bornes à vis

Raccord RS 232 Prise D-Sub à 9 broches avec câble de 3 m de long adapté pour une connexion à un PC 
WINBAS ou INBAS (connecteur D-Sub à 9 broches)

Température ambiante (°C) 5...50

Humidité de l’air 0...95 %, sans condensation

Configuration 5280-TS-1	pré-configuré	pour	WINBAS
5280-TS-2	pré-configuré	pour	INBAS

Tension 230 V, +15 %...-10 %, 48...62 Hz

Dimensions LxHxP (mm) 55 x 100 x 128

Poids (approximatif, kg) 0,6
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baelz 5280-MX-UPort Convertisseur d’interface

USB / convertisseur série avec protection optique
Raccord RS 232- / 422- / 485 Connecteur D-Sub à 9 broches

USB Type B

Température ambiante (°C) 5...55

Humidité de l’air 0...95 %, sans condensation

Inclus 1x adaptateur à bornes à vis
1x câble USB

Tension 5 V DC / 260 mA depuis le port USB

Dimensions LxHxP (mm) 52 x 80 x 22

Poids (approximatif, kg) 0,1

baelz 5279-BAC-5-RS4-... Convertisseur de protocole BACnet

Pour BACnet/IP en tant que serveur et Modbus-RTU en tant que maître ; pour max. 500 points info
1x RJ45 10/100 MBit Pour connexion à un client BACnet/IP

1x RS 485 sur bornes de connexion Pour connexion à des esclaves Modbus-RTU

Affichage LED Puissance, statut, RxD, TxD

Tension de service 12...24 V AC/DC, max. 200 mA

Température ambiante (°C)
Humidité de l’air 20...80 % h. r., sans condensation

Montage Rail DIN EN 50022

Dimensions LxHxP (mm) 31 x 100 x 70

Poids (approximatif, kg) 0,3

5279-BAC-5-RS4-20 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	20	points	info	max.

5279-BAC-5-RS4-40 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	40	points	info	max.

5279-BAC-5-RS4-60 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	60	points	info	max.

5279-BAC-5-RS4-100 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	100	points	info	max.

MP5279-BAC-5-VK1 Supplément	pour	pré-configuration	d’un	autre	point	info	en	usine	

ATTENTION Le bloc d’alimentation de n° de commande 6208-021 doit être commandé séparément

Accessoires
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baelz 5279-DP Convertisseur de protocole

Pour Profibus-DP en tant qu’esclave et Modbus-RTU en tant que maître ;
pour max. 368 octets de données d’entrée et de sortie
1x RS 485 (D-Sub à 9 broches), sans isolation galva-
nique Pour	connexion	à	un	maître	Profibus-DP	;	max.	12	Mbauds

1x RS 485 Pour connexion à des esclaves Modbus-RTU ; max. 19,2 kbauds

Comprend 1x câble de raccordement RS 485 de 4 m
Affichage LED Communication, erreur

Tension de service 18...30 V DC

Consommation électrique Max. 0,2 A à 24 V DC

Température de service (°C) 0..60

Indice de protection IP 20

Montage Rail DIN EN 60715

Dimensions LxlxH (mm) 65 x 25 x 100

Poids (approximatif, kg) 0,3

5279-DP-40 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	40	variantes	max.

5279-DP-20 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	20	variantes	max.

5279-DP-10 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	10	variantes	max.

ATTENTION
Si la tension disponible n’est pas égale à 24 V DC,

prévoir un bloc d’alimentation de n° de commande 6208-021
Configuration	du	Profibus-DP	sur	place

baelz 5279-PNET Convertisseur de protocole

Pour Profibus-DP en tant qu’esclave et Modbus-RTU en tant que maître ;
pour max. 368 octets de données d’entrée et de sortie
1x RS 485 (D-Sub à 9 broches), sans isolation galva-
nique Pour connexion à un contrôleur PROFINET I/O 10/100 BASE-TX

1x RS 485 Pour connexion à des esclaves Modbus-RTU ; max. 19,2 kbauds

Comprend 1x câble de raccordement RS 485 de 4 m
Affichage LED Communication, erreur

Tension de service 18...30 V DC

Consommation électrique Max. 0,2 A à 24 V DC

Température de service (°C) 0..60

Indice de protection IP 20

Montage Rail DIN EN 60715

Dimensions LxlxH (mm) 65 x 25 x 100

Poids (approximatif, kg) 0,3

5279-PNET-40 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	40	variantes	max.

5279-PNET-20 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	20	variantes	max.

5279-PNET-10 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	10	variantes	max.

ATTENTION
Si la tension disponible n’est pas égale à 24 V DC,

prévoir un bloc d’alimentation de n° de commande 6208-021
Configuration	de	Profinet	sur	place

Accessoires
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baelz 5279-BAC-2-TCP Convertisseur de protocole BACnet

Pour BACnet/IP en tant que serveur et Modbus-TCP en tant que client ; pour max. 200 points info
1x RJ45 10/100 MBit via un port Ethernet externe Pour connexion à un client BACnet/IP et Modbus-TCP

1x RS 485 Sur bornes de connexion

Affichage LED Puissance, statut, RxD, TxD

Tension de service 12...24 V AC/DC, max. 200 mA

Température ambiante (°C) 0...45

Humidité de l’air 20...80 % h. r. sans condensation

Montage Rail DIN EN 50022

Dimensions LxHxP (mm) 31 x 100 x 70

Poids (approximatif, kg) 0,3

5279-BAC-2-TCP-20 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	20	points	info	max.

5279-BAC-2-TCP-40 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	40	points	info	max.

5279-BAC-2-TCP-60 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	60	points	info	max.

5279-BAC-2-TCP-100 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	100	points	info	max.

ATTENTION
Le bloc d’alimentation de n° de commande 6208-021 doit être commandé 

séparément
Port Ethernet 5 positions, voir n° de commande 5195-SWI-5-001

baelz 5279-BAC-2-RS4 Convertisseur de protocole BACnet

Pour BACnet/IP en tant que serveur et Modbus-RTU en tant que maître ; pour max. 200 points info
1x RJ45 10/100 MBit Pour connexion à un client BACnet/IP

1x RS 485 Sur bornes de connexion, pour connexion à des esclaves Modbus-RTU

Affichage LED Puissance, statut, RxD, TxD

Tension de service 12...24 V AC/DC, max. 200 mA

Température ambiante (°C) 0...45

Humidité de l’air 20...80 % h. r. sans condensation

Montage Rail DIN EN 50022

Dimensions LxHxP (mm) 31 x 100 x 70

Poids (approximatif, kg) 0,3

5279-BAC-2-RS4-20 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	20	points	info	max.

5279-BAC-2-RS4-40 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	40	points	info	max.

5279-BAC-2-RS4-60 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	60	points	info	max.

5279-BAC-2-RS4-100 Avec	pré-configuration	en	usine	pour	100	points	info	max.

MP5279-BAC-2-VK1 Supplément	pour	pré-configuration	d’un	autre	point	info	en	usine	

ATTENTION Le bloc d’alimentation de n° de commande 6208-021 doit être commandé 
séparément

Accessoires
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 baelz 5279-EC-EC61330 Module de maintenance à distance sans préconfiguration

Pour la maintenance à distance des systèmes à écran tactile. Comprend un logiciel de connexion gratuit pour la configu-
ration du tunnel VPN au routeur industriel. Ethernet TCP/IP
Configuration par serveur web, serveur FTP ou carte SD (Internet requis)

Interfaces

1x	à	4x	LAN	RJ45	Ethernet	10	/	100	MBit/s	(entièrement	configurable)

0x	à		3x	WAN	RJ45	Ethernet	10	/	100	MBit/s	(entièrement	configurable)

prise USB 2.0 (max. 500 mA)

fente pour carte SD

Entrées numériques 2; max. 24 V DC

Sortie numérique 1; MOSFET, 200 mA

Plage de température (°C) -25…+70°C

Humidité 10 à 95% h. r. sans condensation

Alimentation électrique 12…24 V DC +/-20%

Puissance consommée max. (W) 4

Corps métal

Dimensions LxHxP (mm) 43 x 108 x 99 mm

Montage sur	rail	DIN	ou	mural	avec	système	de	fixation	à	vis

Indice de protection IP 20

Poids (approx., kg) 0,2

Certification CE, UL, FCC

 baelz 5279-EC-EC6133G Module de maintenance à distance sans préconfiguration

Pour la maintenance à distance des systèmes à écran tactile. Comprend un logiciel de connexion gratuit pour la configu-
ration du tunnel VPN au routeur industriel. Ethernet TCP/IP, 3G
Configuration par serveur web, serveur FTP ou carte SD (Internet requis)

Interfaces

1x	à	4x	LAN	RJ45	Ethernet	10	/	100	MBit/s	(entièrement	configurable)

0x	à	3x	WAN	RJ45	Ethernet	10	/	100	MBit/s	(entièrement	configurable)

prise USB 2.0  (max. 500 mA)

fente pour carte SD

LAN,	3G	(mobile	sans	fil)	incl.	antenne	avec	5	m	de	câble

Entrées numériques 2; max. 24 V DC

Sortie numérique 1; MOSFET, 200 mA

Plage de température (°C) -25…+70°C

Humidité 10 à 95% h. r. sans condensation

Alimentation électrique 12…24 V DC +/-20%

Puissance consommée max. (W) 4

Corps métal

Dimensions LxHxP (mm) 43 x 108 x 99 mm

Montage DIN	rail	or	wall-mounted	with	screw	fixing	system

Indice de protection IP 20

Poids (approx., kg) 0,2

Certification CE, UL, FCC

Accessoires
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baelz 5279-NB2 Module de maintenance à distance

Diagnostic, maintenance, analyse et archivage des données à long terme à distance, élaboration de rapports, gestion 
des utilisateurs et des alarmes avec notification par e-mail / SMS
Schéma P+I 3

Aperçu 1

Points info / alarmes 128

Mémoire tampon 50 000 valeurs

Interface série #1 RS 232, DSUB

Interface série #2 RS 485, isolée, bornes de connexion

Ethernet 10/100 Mbit/s, RJ45

Protocole Modbus-RTU/TCP

Entrées numériques 2 isolées, max. 24 V DC

1 relais max. 24 V / 1 A

4 entrées analogiques. 0...10 V, 0...20 mA, max. 2x Pt100

Plage de température (°C) -40...+65

Alimentation électrique 12...48 V DC

Puissance consommée max. (W) 4,5

Corps Métal

Dimensions LxHxP (mm) 135 x 92 x 27

Indice de protection IP 20

Poids (approximatif, kg) 0,5

EC310 Transmission des données de processus par internet

EC350 Transmission des données de processus par Ethernet et télé-
phonie mobile

W Intégration dans un boîtier mural alimenté en électricité
Dimensions LxHxP (mm) 182 x 180 x 90
Passe-câbles à vis 3 x M16 x 1,5
Indice de protection IP 66
Température ambiante (°C) -25...+40
Humidité de l’air max. 50 % h. r. à 40 °C
Bloc d’alimentation 6208-021 100...230 V AC / 24 V DC (0,6 A)

Inclus  ● Antenne SMA externe avec base magnétique
 ● Rallonge de 10 m

2RK
Pré-configuration pour 2 boucles de régulation max., 16 variables 
de tendance et d’indication max. ; 1 schéma P+I (par exemple pour 
baelz 6164, 7164, 64/65XX)

4RK
Pré-configuration pour 4 boucles de régulation max., 32 variables 
de tendance et d’indication max. ; 2 schémas P+I (par exemple 
pour baelz 6200, 3 cartes max.)

8RK
Pré-configuration pour 8 boucles de régulation max., 64 variables 
de tendance et d’indication max. ; 3 schémas P+I (par exemple 
pour baelz 6200, 4 cartes max.)

Remarques importantes :
RS 485 serrage préalable S15 (supplément)nécessaire pour baelz 6200 / 6XXX. Extension possible sur place ou en usine.

Pour alimenter le module de maintenance à distance, il est nécessaire d’avoir un bloc d’alimentation 24 V DC, voir n° de 
commande 6208-021

Pour le fonctionnement via GSM/GPRS, il est indispensable d’utiliser une carte SIM avec forfait de données (sur place)

Accessoires
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baelz 5279-NB2 (suite) Module de maintenance à distance

5279-NB2-EC310 Ethernet,	sans	pré-configuration

5279-NB2-EC310-2RK Ethernet, 2 circuits, 16 variables

5279-NB2-EC310-4RK Ethernet, 4 circuits, 32 variables

5279-NB2-EC310-8RK Ethernet, 8 circuits, 64 variables

5279-NB2-EC310-W Ethernet,	boîtier	mural	sans	pré-configuration

5279-NB2-EC310-W-2RK Ethernet,	boîtier	mural,	2	circuits,	16	variables

5279-NB2-EC310-W-4RK Ethernet,	boîtier	mural,	4	circuits,	32	variables

5279-NB2-EC310-W-8RK Ethernet,	boîtier	mural,	8	circuits,	64	variables

5279-NB2-EC350 Ethernet/3G,	sans	pré-configuration

5279-NB2-EC350-2RK Ethernet/3G, 2 circuits, 16 variables

5279-NB2-EC350-4RK Ethernet/3G, 4 circuits, 32 variables

5279-NB2-EC350-8RK Ethernet/3G, 8 circuits, 64 variables

5279-NB2-EC350-W Ethernet/3G,	boîtier	mural	sans	pré-configuration

5279-NB2-EC350-W-2RK Ethernet/3G,	boîtier	mural,	2	circuits,	16	variables

5279-NB2-EC350-W-4RK Ethernet/3G,	boîtier	mural,	4	circuits,	32	variables

5279-NB2-EC350-W-8RK Ethernet/3G,	boîtier	mural,	8	circuits,	64	variables

Accessoires
Antenne quadri-bande externe
ZB5279-NB2-SMA Câble de 5 m de long, base magnétique, raccord SMA, poids d’environ 0,1 kg

Rallonge pour antenne GSM (raccords SMA)
ZB5279-NB2-L3m Câble de 3 m de long, poids d’environ 0,2 kg

ZB5279-NB2-L5m Câble de 5 m de long, poids d’environ 0,4 kg

ZB5279-NB2-L10m Câble de 10 m de long, poids d’environ 0,8 kg

Kit de montage pour rail normalisé
ZB5279-NB2-TS Poids d’environ 0,1 kg

Accessoires

baelz 452-N-1 Appareil de commande

Pour les échangeurs de chaleur à vapeur. Montage mural et encastré avec les éléments de commande/d’affichage 
suivants :
Interrupteur de sélection Ouvert/fermé-automatique

Lampe témoin Bloc d’alimentation (réglage automatique activé)

Lampe témoin Fonctionnement automatique (réglage automatique activé et pompe de circula-
tion allumée)

Lampe témoin Purge (purge de la conduite de vapeur activée : ouverture du clapet de purge)

Lampe témoin Contrôleur de température (thermostat de purge activé, fermeture du clapet de 
purge)

Lampe témoin Perturbation (le limiteur de température de sécurité STB est activé)

Touche Test (permet d’effectuer une simulation avec le limiteur de température de 
sécurité)

Indice de protection IP 43

Alimentation électrique 230 V, 50 Hz

Avec fusible de puissance intégré 2 A (semi-temporisé)

Dimensions LxHxP (mm) 144 x 96 x 93

Poids (approximatif, kg) 0,8
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baelz 455 Boîtier vide

pour loger baelz 1020. Montage mural ou sur le servomoteur.
Corps / Couvercle Polycarbonate (RAL 7035)

Indice de protection IP 66 / 67

Température (°C) -40...+80

455-1 Pour baelz 1020 sans alimentation électrique

455-3 Pour baelz 1020 avec alimentation électrique

Dimensions LxlxH (approximatives, mm) 130 x 130 x 75

Poids (approximatif, kg) 0,4

Avec plaque de montage, rail TS 35 et vis nécessaires

baelz 455-2 Boîtier vide

pour loger les relais baelz 477, 456, 457, 462 et 465. Montage mural.
Corps Polycarbonate (RAL 7035) avec couvercle transparent, gris fumée

Indice de protection IP 66 / 67

Température (°C) -40...+80

Dimensions LxlxH (approximatives, mm) 130 x 130 x 125

Poids (approximatif, kg) 0,4

Avec plaque de montage, rail TS 35 et vis nécessaires

baelz 455-3 Générateur d’impulsions

Utilisation pour l’enlèvement automatique des boues, par exemple. Pour montage à l’intérieur de l’armoire électrique, 
montage sur rail.
Durées des impulsions et des pauses réglables séparément ; plages temporelles réglables de 0,05 s à 300 h.

Relais de sortie 2 contacts inverseurs 250 V / 3 A

Alimentation 24...240 V, 50/60 Hz

Indice de protection IP 20

Dimensions LxHxP (mm) 22,5 x 85 x 100

Poids (approximatif, kg) 0,14

baelz 465-KFA6 Protection de contact et relais de coupure

Utilisation pour l’enlèvement automatique des boues, par exemple. Pour montage à l’intérieur de l’armoire électrique, 
montage sur rail.
Durées des impulsions et des pauses réglables séparément ; plages temporelles réglables de 0,05 s à 300 h.

Corps plastique

Indice de protection IP 20

Puissance de commutation 2	A,	250	V	AC	;	cos	φ	>	0,7

Poids (approximatif, kg) 0,15

2 canaux

1 sortie relais avec 1 contact inverseur par canal 

Pour circuits de commande EEx ia II C (circuits de commande des zones 0/1/2)
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baelz 6205-B Transformateur

EN 61558-2/6. Pour alimenter des appareils ayant une tension de service de 24 V
Exécution ouverte, immobile, intégration dans un appareil et montage dans des lieux secs.
Équerres	de	pied	robustes	pour	la	fixation.	Raccord	vissé	passant	par	les	bornes	de	transformateur,	qui	protègent	les	doigts	contre	le	courant	de	
fuite.

Indice de protection IP 00

Classe d'isolation T50/B

Température ambiante max. (°C) 40

Primaire 230 V AC

Secondaire 24 V AC

baelz 6205-B...
Type Puissance (VA) Dimensions LxHxP (mm) Poids (approximatif, kg)

6205-B-24/60VA 60 78 x 86 x 88 1,4

6205-B-24/100VA 100 85 x 91 x 102 2

6205-B-24/160VA 160 97 x 102 x 105 3

6205-B-24/250VA 250 97 x 102 x 119 3,6

Accessoires

baelz 6208/2-1,0A Bloc d’alimentation

Avec	filtrage	et	stabilisation.	Boîtier	à	monter	sur	rail.

Tension d’entrée 230 V AC ±10 %

Fusible d’entrée Interne

Tension de sortie 24 V DC

Ondulation résiduelle max. 3 %

Indice de protection IP 20

Plage de température (°C) -10...+40

Courant de sortie (A) 1,0

Dimensions LxHxP (mm) 90 x 115 x 78

Poids (approximatif, kg) 1,1

baelz 62083 Commutateur

Avec	affichage	LED	de	fonctionnement.	Boîtier	à	monter	sur	rail.

Tension d’entrée 85...264 V AC

Tension de sortie 24 V DC ; 21,6...26,4 V DC réglable

Indice de protection IP 20

Température de service (°C) -10...+50

Humidité de service 20...90 % h. r., sans condensation

baelz 6208/3...

Type Courant de sortie Ondulation 
résiduelle Dimensions LxHxP (mm) Poids (approximatif, 

kg)
6208/3-0,63A Max. 0,63 A 150 mVp-p 25 x 93 x 56 0,2

6208/3-1,0A Max. 1,0 A 150 mVp-p 78 x 93 x 56 0,3

6208/3-2,0A Max. 2,0 A 480 mVp-p 78 x 93 x 67 0,4



155Catalogue Baelz Régulateurs, technique de commande et accessoires

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Accessoires

baelz 6226-B Instrument à affichage numérique

Montage frontal encastré

Affichage LED à 4 chiffres

Hauteur d’affichage (mm) 10

Corps Plastique, noir

Indice de protection IP 54

Température ambiante (°C) +5...50

Signal d’entrée Pt100,	3	fils

DC linéaire / modulable mV, V, mA

Éléments thermiques J, K, T, E, N

2 sorties de relais Programmables, par exemple alarmes min., max.

Contact à fermeture 1,5 A, 230 V AC (charge ohmique)

Puissance absorbée Environ 3 VA

Alimentation électrique
Type 6226-B-100...240VAC 100...240 V AC

Type 6226-B-24VAC/DC 24 V AC/DC (±10 %)

Dimensions LxHxP (mm) 48 x 48 x 110

Poids (approximatif, kg) 0,3

baelz 1049 Barrières de sécurité Zener

Avec homologation ATEX Ex II (1/2) G [EEx ia/ib] II B/IIC. Pour obtenir un circuit de mesure à sécurité intrinsèque

Montage en dehors de la zone explosible. Mode de protection en sécurité intrinsèque i

Température de service (°C) -20...+60

Humidité ≤	95	%	h.	r.,	sans	condensation

Matériau du corps Polyamide 6 GF

Indice de protection Corps : IP 40 ; bornes : IP 20

Montage sur rail, LxHxP (mm) 12,2 x 104 x 70

Poids (approximatif, kg) 0,1

1049-S11 Barrière unique, positif

1049-S4 Barrière unique, positif

1049-S5 Barrière unique, courant alternatif

1049-S6 Barrière double, courant alternatif

1049-S1 rouge Barrière unique, positif

1049-S21 Barrière double, courant alternatif (pour baelz 828-N-Ex)

Remarque :  Avec un raccord NTC, la résistance en série des barrières est incluse dans la mesure. Sortie analogique 0/4...20 mA, par exemple 
pour commander le convertisseur I/P baelz 86/IP8000. Autres régulateurs sur demande.

Tableau de raccordement ordonné par type de raccordement
Raccordement Type de régulateur Barrière Zener 1049-...

Pt100 6X9X, 3659X, 6X9XA, 6X9XB, 6200, 6164, 6265, 5200, 6390 1 x S5, 1 x S6

NTC
6200, 6265, 6164 1 x S5, 1 x S6

5200, 6390 1 x S5
Potentiomètre 6200, 6265, 6164 2 x S11

Indication de la valeur réelle 6X9X (de Pt100) 1 x S4

Sortie analogique 0/4...20 mA 6200, 6X96, 6X87 1 x S4

Sortie analogique 0/2...10 V 6200, 6164, 6X96, 6X87 1 x S4
 Potentiomètre externe point 

de consigne 229X, 23XX, 329XX 2 x 1049-S1 rouge



156 Régulateurs, technique de commande et accessoires

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

baelz 1049-T Barrière séparatrice

Pour assurer le fonctionnement à sécurité intrinsèque (EEx ia) IIC du positionneur baelz 88-Sp400/401-EEx (avec et sans 
HART)
Ex II 3 (1) G Ex nA nC (ia Ga) IIC T4 Gc ; Ex II (1) D (dEx ia Da) IIIC
Isolation galvanique entre l’entrée, la sortie et l’énergie auxiliaire
Sortie analogique 0/4...20 mA

Énergie auxiliaire 24 V DC

Plage de tension 18...31,2 V

Entrée 0/4...20 mA

Sortie Ex i 0/4...20	mA,	charge	max.	0...800	Ω

Température ambiante (°C) -20...+70

Humidité ≤	95	%	h.	r.,	sans	condensation

Matériau du corps Polyamide

Indice de protection Corps : IP30 ; bornes : IP 20

1049-T44 1 canal

1049-T45 2 canaux

Montage sur rail normalisé, LxHxP (mm) 99 x 122 x 17,6

Poids (approximatif, kg) 0,16

Remarque : Aussi pour baelz 86/IP8000 splitrange

Accessoires

baelz 6260 Amplificateur tampon

Pour isoler galvaniquement et convertir des signaux analogiques (pas d’isolation galvanique des signaux de sortie)
Pour un montage à l’intérieur de l’armoire électrique (montage sur rail DIN)

Alimentation 230 V, 50/60 Hz

Dimensions, LxHxP (mm) 48 x 72 x 94

Poids (approximatif, kg) 0,2

baelz 6260...

6260-8.1-7.1
Entrée 0...10V Ri	=	200	kΩ
Sortie 1 0...20 mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 0...10 V (Imax = 20 mA)

6260-8.1-7.2
Entrée 0...10V Ri	=	200	kΩ
Sortie 1 4...20mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 2...10V (Imax = 20 mA)

6260-7.1-8.1
Entrée 0...20 mA Ri	=	50	kΩ
Sortie 1 0...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 0...20 mA (Charge	800	Ω)

6260-7.2-8.1
Entrée 4...20mA Ri	=	50	kΩ
Sortie 1 0...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 0...20 mA (Charge	800	Ω)

6260-8.1invertiert-7.1
Entrée 10...0 V Ri	=	1	MΩ
Sortie 1 0...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 0...20 mA (Charge	800	Ω)

6260-8.1invertiert-7.2
Entrée 10...0V Ri	=	200	kΩ
Sortie 1 2...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 4...20mA (Charge	800	Ω)
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baelz 6261 Amplificateur de mesure

Pour convertir ou amplifier des signaux analogiques (par d’isolation galvanique entre les signaux d’entrée et de sortie !)
Pour un montage à l’intérieur de l’armoire électrique (montage sur rail DIN)

Alimentation 230 V, 50/60 Hz

Dimensions, LxHxP (mm) 48 x 72 x 94

Poids (approximatif, kg) 0,2

baelz 6261...

6261-8.1-7.1
Entrée 0...10V Ri	=	200	kΩ
Sortie 1 0...20 mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 0...10 V (Imax = 20 mA)

6261-8.1-7.2
Entrée 0...10V Ri	=	200	kΩ
Sortie 1 4...20mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 2...10V (Imax = 20 mA)

6261-7.1-8.1
Entrée 0...20 mA Ri	=	50	kΩ
Sortie 1 0...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 0...20 mA (Charge	800	Ω)

6261-7.2-8.1
Entrée 4...20mA Ri	=	50	kΩ
Sortie 1 0...10V (Imax = 20 mA)
Sortie 2 0...20 mA (Charge	800	Ω)

6261-4.2-7.2
Entrée Potentiomètre	5	kΩ (3	fils)
Sortie 1 4...20mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 2...10V (Imax = 20 mA)

6261-PT100-7.2

Entrée Pt100 (3	fils)
Plage -100...+800 °C, plage min. 0...40 °C. Indiquer la plage lors de la commande.

Sortie 1 4...20 mA (Charge	800	Ω)
Sortie 2 2...10 V (Imax = 20 mA)

baelz 3502 Plaque d’aluminium

Convient à baelz 164 et 6164
Pour tableau de commande de section (mm) 187 x 187

Poids (approximatif, kg) 0,5

3502 Plaque d’aluminium

3502-S Plaque d’aluminium avec interrupteur manuel ouvert-fermé-automatique-éteint

baelz 3503 Plaque d’aluminium

Pour μCelsitron-Regler baelz 64XX
Section (mm) 92 x 92

Pour tableau de commande de section (mm) 187 x 187

Dimensions (mm) de la plaque d’adaptation 192 x 192

Poids (approximatif, kg) 0,3

baelz 3504-1 Plaque d’adaptation en aluminium

Combinée	au	régulateur	μCelsitron	64XX,	elle	remplace	le		régulateur	baelz	2256	(blanc)

Avec 25 bornes

Section (mm) 92 x 92

Dimensions (mm) de la plaque d’adaptation 192 x 192

baelz 3504-1...

Type Exécution Poids (approximatif, 
kg)

3504-1 Plaque d’adaptation en aluminium comme indiqué 2,0

3504-1-M Avec montage du régulateur et câblage sur les bornes (le prix ne comprend pas le régu-
lateur) 2,6
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baelz 3505 Porte transparente verrouillable

Indice de protection IP 55

baelz 3505...
Type Pour type Baelz Dimensions (mm) Poids (approximatif, kg)

3505 Régulateur	μCelsitron	64XX 96 x 96 x 32 0,1

3505-1 6200-192-4 192 x 96 x 34 0,2

3505-2 6164/2 144 x 96 x 34 0,2

baelz 3506-C Adaptateur

Permet d’effectuer le montage à l’intérieur de l’armoire électrique des régulateurs ci-dessous (montage sur rail)

Pour types Baelz 64XX et 6164

Poids (approximatif, kg) 0,05

baelz 3508-3514 Plaque d’adaptation en aluminium

Pour le montage à l’intérieur de l’armoire électrique d’un régulateur à microprocesseur baelz 6200-192-4 dans le magazine Pilotronic baelz 3514 
(régulateur non inclus dans le prix)

Dimensions (mm) 266 x 179

Section (mm) 186 x 92

Poids (approximatif, kg) 0,3

baelz 3508-3524 Plaque d’adaptation en aluminium

Pour le montage frontal encastré d’un régulateur à microprocesseur baelz 6200-192-4 (régulateur non inclus dans le prix) pour remplacer le 
magazine Pilotronic baelz 3524-R

Dimensions (mm) 274 x 222

Section (mm) 186 x 92

Poids (approximatif, kg) 0,3

baelz 3570 / baelz 3572 Boîtier pour montage mural

Pour baelz 6200, 64XX et 2290
Système de montage rapide avec charnières, sans vis. L’ouverture s’effectue à gauche et à droite et entre chaque pièce du système.

Bornier avec passe-câble à vis PG 13,5

Corps plastique

Indice de protection IP 66

baelz 3570... / baelz 3572...

Type Montage de Couvercle frontal Dimensions LxHxP (mm) Poids 
(approximatif, kg)

3570-FD-1,5  baelz 64XX, 2290 Transparent, 4 x PG 
13,5 176 x 237 x 224 1,55

3570-FR 1 carte baelz 6200-B 
/-BAA.DENT-RS485 4 x PG 13,5 176 x 237 x 74 1,20

3570-FD-1,0+1,0 baelz 6200-192-4 Transparent, 6 x PG 
13,5 323 x 237 x 261 2,50

Le raccordement s’effectue via des bornes à vis à l’arrière de l’appareil. Appareil livré monté et non câblé (le régulateur à microprocesseur n’est 
pas inclus dans le prix). Couvercle frontal avec écarteur cylindrique, voir suppléments.
Si	les	périphériques	ne	peuvent	pas	être	raccordés	à	des	câbles	flexibles,	nous	recommandons	d’effectuer	un	précâblage	du/des	régulateur(s),	
voir suppléments (ci-dessous).

Suppléments
MP3572-SHLO Écarteur	cylindrique	pour	couvercle	frontal	de	boîtier	3570...3572

MP3572-V7 Précâblage des régulateurs 
sur des bornes montées 

sur rail

7 bornes

MP3572-V14 14 bornes

MP3572-V14K 14 bornes Avec montage et câblage d’un relais de couplage. 

Autres exécutions sur demande.

5. ÉCHANGEURS DE CHALEUR ET RÉSERVOIRS
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5. ÉCHANGEURS DE CHALEUR ET RÉSERVOIRS

Baelz-thermodynamic®

Baelz propose des échangeurs de chaleur pour produits caloporteurs tels que la vapeur, le condensat, l’eau chaude 
et l’eau tiède.

Notre éventail de produits compte un grand nombre d’appareils conventionnels mais également des solutions uniques 
et modulaires pour vapeur, adaptés à tous les types d’installations CVC, de systèmes de chauffage urbain ou à 
l’industrie.

En tant que fabricant, nous sommes également en mesure de vous soumettre des solutions spéciales. Les 
générateurs de vapeur et refroidisseurs viennent compléter la gamme. Pour tous les modèles d’échangeurs de 
chaleur, nous proposons également des postes compacts prémontés clé en mains.

Les matériaux disponibles pour les faisceaux de tubes sont l’acier, le cuivre et l’inox, mais aussi des appareils 
réalisés complètement en inox. Tous les échangeurs de chaleur chauffés à la vapeur sont utilisés avec un système de 
régulation	de	retenue	des	condensats	éprouvé,	afin	d’assurer	un	refroidissement	maximal	du	condensat.

Remarque : Pour les systèmes et les stations avec des échangeurs de chaleur, voir le chapitre 6.1
« Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic® » à partir de la Seite 178 de ce catalogue.

  Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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page 171page 170

 ● Exécution verticale
 ● Avec faisceau tubulaire enroulé
 ● Convient au réglage de la retenue des 
condensats avec refroidissement forcé 
des condensats

 ● Avec pieds
 ● Exécution sans presse-étoupe

 ● Exécution horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U échangeable
 ● Avec dispositif de support
 ● Avec berceaux

baelz 120 baelz 122

Évaporateur monobloc chauffé 
par vapeur

Évaporateur à tubes en U, 
chauffé par vapeur

page 169

baelz 118

 ● Régulateur industriel avec PID 
spécial -pour refroidir les condensats 
sous haute pression sans risque 
d’évaporation

 ● Faisceau tubulaire remplaçable 
disponible en option

 ● Faisceau tubulaire en acier inoxydable 
1.4571

 ● Nombreuses exécutions possibles

Refroidisseur-mélangeur 
de condensat

5.1 Échangeurs de chaleur et réservoirs - Vue d’ensemble des pro-duits

page 166page 163

 ● Exécution verticale
 ● Faisceau tubulaire remplaçable 
disponible en option

 ● Options : avec pieds / montage mural 
/ dispositif basculant

 ● Élasticité élevée pour des variations 
de température importantes 

 ● Exécution verticale, ce qui permet de 
régler la puissance par le biais de la 
retenue des condensats

 ● Canal annulaire disponible en option
 ● Compensateur disponible en option
 ● baelz 112 convient à l’eau sanitaire

baelz 106 baelz 111 / 112

Échangeur de chaleur 
à tubes droit

Échangeur de chaleur 
à serpentin

page 162

 ● Exécution verticale ou horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U remplaçable
 ● Avec pieds
 ● Exécution verticale : dispositif basculant 
disponible en option

 ● Conforme à DESP 2014/68/UE

baelz 105

Échangeur de chaleur 
à tubes en U
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page 174page 173

 ● Exécution verticale sur support 
annulaire

 ● Avec isolation amovible en polystyrène
 ● Tailles spéciales possibles
 ● Fabrication conforme à la norme DIN 
4753, partie 1

 ● Exécution horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U remplaçable
 ● Avec pieds 

baelz 134 baelz 135

Réservoir d’eau en acier inoxy-
dable

Échangeur de chaleur à à 
tubes en U

page 172

baelz 128

 ● Exécution avec arêtes
 ● Pour un fonctionnement sans pression
 ● En acier ou acier inoxydable
 ● Avec raccords de processus
 ● Sans isolation  

Bâche de condensat

page 175

 ● En exécution soudée ou vissée
 ● Conception compacte
 ● Technologie de plaques innovante
 ● Large éventail de fonctions

baelz 140

Échangeur de chaleur à plaques

page 176

 ● Pour des stations de transfert 
modulaires

 ● Pour le chauffage de l’eau chaude, le 
chauffage de l’eau chaude sanitaire, 
le	refroidissement,	les	chaînes	de	
production, l’eau potable

 ● Propriétés autonettoyantes contre les 
dépôts

 ● Entièrement revêtu de cuivre

baelz 147

Échangeur de chaleur 
modulaire
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baelz 105

ÉCHANGEUR DE CHALEUR À TUBES EN U

 ● Version verticale ou horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U remplaçable
 ● Avec pieds
 ● Exécution verticale : dispositif basculant disponible en option  

FLUIDES

Exécution verticale :
Liquides côté tubess ; vapeur côté enveloppe

Exécution horizontale (au choix) :
Vapeur côté tubes ; liquides côté enveloppe
Liquides côté tubes ; vapeur côté enveloppe
Liquides côté tubes ; liquides côté enveloppe

Liquides : eau de chauffage/sanitaire, glycol, huile chaude, liquides neutres, 
autres	fluides	sur	demande.

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

Échangeur de chaleur à à tubes en U baelz 105

baelz 105 - exécution verticale : Liquide côté tubes ; vapeur côté enveloppe

01 = entrée de la vapeur chaude
02 = sortie des condensats
03 = retour secondaire
04 = départ secondaire
05/02 = vidange primaire (G 1/2“)
05/03 = vidange secondaire (G 1/2“)

01

02

03 04

05 / 02

05 / 03

Caractéristiques techniques, baelz 105
Tubes Acier / cuivre / acier inoxydable

Plaque tubulaire Acier / placage / acier inoxydable

Tête Acier	/	thermolaquage	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	
1.4571

Enveloppe Acier

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée (50 / 
80 mm)

Longueur du 
boîtier 1000 mm min., 8000 mm max.

Diamètre min. Ø 114 mm, max. Ø 1200 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équi-
pements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G ou art. 4, al. 3 et 
règlement AD 2000.

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Dans l’exécution horizontale, il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure 
d’entrée	de	l’échangeur	de	chaleur	et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	
être égaux.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)
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baelz 106

ÉCHANGEUR DE CHALEUR À TUBES SPIRALÉS

 ● Exécution verticale, ce qui permet de régler la puissance par le biais de la 
retenue des condensats

 ● Faisceau tubulaire remplaçable disponible en option
 ● Options : avec pieds / montage mural / dispositif basculant
 ● Élasticité élevée pour des variations de température importantes
 ● Exécution sans presse-étoupe

FLUIDES

Entrée/sortie côté tubes : Vapeur / condensat
Côté enveloppe : Eau de chauffage / eau sanitaire / glycol

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

Caractéristiques techniques, baelz 106

Tubes Cuivre / acier inoxydable, faisceau tubulaire non échan-
geable

Plaque tubulaire Acier de type C

Tête Acier de type C

Enveloppe Acier de type C

Socle condensat Acier de type C, non remplaçable

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée de 
80 mm

Hauteur du 
boîtier 2200 mm max.

Diamètre min. Ø 89 mm, max. Ø 1000 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équi-
pements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G ou art. 4, al. 3 et 
règlement AD 2000.

Suppléments
Socle condensat amovible (B1) en acier de type C
Socle condensat amovible (C1) en acier de type C avec 2 raccords pour 
thermo-niveau-dégazage (TNE)
Faisceau tubulaire échangeable (Fa)

Exécution « TURBO »

Échangeur de chaleur à tubes spiralés baelz 106

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure d’entrée de l’échangeur de chaleur 
et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	correspondre.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

baelz 106 : Vapeur / condensats côté tubes ; liquide côté enveloppe

01 = entrée de la vapeur
02 = sortie des condensats
03 = entrée du retour
04 = sortie du départ
05/03 = vidange secondaire (G 1/2“)
010 = purge secondaire (G 1/4“)
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Dimensions baelz 106

Pour les dimensions et les raccords de tous les types standard, voir la page suivante.

Toutes les dimensions sont approximatives et peuvent varier en fonction de la commande !

Plaque signalétique

Pl
aq

ue
 s

ig
na

lé
tiq

ue

Échangeur de chaleur à tubes spiralés baelz 106

conception A1 
seulement pour 
106-4 et 106-7

Détail A
Purge 010 pour
106-4, 106-7, 106-14

Détail A
Purge 010 pour
106-19, 106-27, 106-42,
106-55 et 106-61

conception A2



Remarque : Pour les systèmes et les stations avec des échangeurs de chaleur, voir le chapitre 6.1
« Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic® » à partir de la Seite 178 de ce catalogue.
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Dimensions baelz 106 modèles standards (dimensions en mm)
Type Baelz d1 d2 f1 b1 h01 h02 h03 h04

106-4 88,9 250 405 180 1551 197 384 1419
106-7 114,3 280 435 200 1556 197 391 1411

106-14 168,3 330 485 220 1561 206 398 1403
106-19 193,7 355 510 240 1563 197 408 1388
106-27 219,1 380 535 250 1581 196 418 1383
106-42 273,0 440 595 285 1581 186 436 1371
106-55 298,5 460 605 295 1581 181 441 1371
106-61 323,9 490 645 310 1581 181 441 1371

Raccords, volume et pression d‘essai baelz 106 modèles standards

Type Baelz DN 01 DN 02 PN 01/02 DN 03/04 PN 03/04 côté tube 
volume (l)

côté 
enveloppe 
volume (l)

côté tube 
pression 

d’essai, bar

côté 
enveloppe 
pression 

d’essai, bar
106-4 32 15 40 40 16-40 0,8 5,2 32,1 14,3
106-7 50 15 40 50 16 1,4 9 32,1 14,3

106-14 65 15 40 65* 16 3 20 31,8 14,3
106-19 65 15 40 80 16 5 23,7 31,8 14,3
106-27 100 25 40 100 16 6,5 34 31,7 14,3
106-42 125 32 40 125 16 9,9 54 31,7 14,3
106-55 125 32 40 125 16 17 52 31,7 14,3
106-61 125 32 40 125 16 12,5 78 31,7 14,3

Tous les raccords selon EN 1092-1 type 11, surface d’étanchéité forme B1

* DN 65, PN 16 - conception avec 4 trous

Dimensions et données opérationnelles baelz 106 avec longeur de tube 4500 mm 
Toutes les dimensions sont approximatives et peuvent varier en fonction de la commande !

Échangeur de chaleur à tubes spiralés baelz 106
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baelz 111 / 112

ÉCHANGEUR DE CHALEUR À TUBES DROIT

 ● Version verticale, ce qui permet de régler la puissance par le biais de la 
retenue des condensats

 ● Faisceau tubulaire non remplaçable
 ● Canal annulaire disponible en option
 ● Compensateur disponible en option
 ● baelz 112 convient à l’eau potable

FLUIDES

baelz 111 :
Côté tubes eau de chauffage, glycol, huile chaude, liquides neutres, autres 
fluides	sur	demande	;	côté	enveloppe	vapeur	et	condensat

baelz 112 :
Côté tubes eau potable ; côté enveloppe vapeur et condensat

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

Caractéristiques techniques, baelz 111 / 112

baelz 111 baelz 112
Tubes Acier / cuivre / acier inoxydable 1.4571

Plaque 
tubulaire Acier / acier inoxydable Acier (ou cuivre / placage acier inoxy-

dable / acier inoxydable)

Tête Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	
1.4571 Acier thermolaqué / acier inoxydable

Enveloppe      Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	
1.4571

Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	
1.4571

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée de 50 / 80 mm

Hauteur du 
boîtier 1000 mm min., 8000 mm max.

Diamètre min. Ø 114 mm, max. Ø 1200 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous 
Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G ou art. 4, al. 3 et règlement AD 2000.

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

baelz 111 / 112 : 

01	 =	entrée	de	fluide	chauffant
02	 =	sortie	de	fluide	chauffant
03 = retour secondaire
04 = départ secondaire
05/03 = vidange secondaire (R 3/4“)
010 = purge pour 01/02 (DN 20, PN 16)

Échangeur de chaleur à tubes droits baelz 111 / 112

01

03

02

04

05/03

010
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Dimensions baelz 111 / 112 - ici type 111-219-195-15

plaque signalétique

Échangeur de chaleur à tubes droits baelz 111 / 112

(G½")

(G½")

plaque signalétique

isolation
80 mm

Pour les dimensions et les raccords de tous les types standard, voir la page suivante.

Toutes les dimensions sont approximatives et peuvent varier en fonction de la commande !



Remarque : Pour les systèmes et les stations avec des échangeurs de chaleur, voir le chapitre 6.1
« Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic® » à partir de la Seite 178 de ce catalogue.
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Dimensions baelz 111/112 modèles standards (dimensions en mm)
Type Baelz D1 D2 D3 H1 H2 H3 H5 H6 L1 L2 L3 L4

111-114-40-15 114,3 275 410 1976 1864 1866 290 375 230 190 190 185
111-139-60-15 139,7 300 435 2006 1872 1891 295 390 240 215 215 198
111-168-105-15 168,3 330 480 2006 1872 1891 295 395 280 233 233 220
111-219-195-15 219,1 380 530 2036 1882 1911 305 410 315 265 265 245
111-273-312-15 273,0 435 585 2106 1917 1961 325 447 340 295 295 270
111-324-448-15 323,9 485 655 2150 1929 1991 335 480 380 325 325 300

Raccords baelz 111 /112 Standardausführungen 106 modèles standards
entrée du fluide de 

chauffage sortie du condensat entrée secondaire sortie secondaire

Type Baelz DN 01 PN 01 DN 02 PN 02 DN 03 PN 03 DN 04 PN 04
111-114-40-15 65 40 15 40 50 16 50 16
111-139-60-15 80 40 15 40 65* 16 65* 16
111-168-105-15 100 40 20 40 65* 16 65* 16
111-219-195-15 125 40 20 40 80 16 80 16
111-273-312-15 125 40 25 40 100 16 100 16
111-324-448-15 150 40 40 40 125 16 125 16

Tous les raccords selon EN 1092-1 type 11, surface d’étanchéité forme B1

* raccords 03 et 04 (DN 65, PN 16) - conception avec 4 trous

Dimensions et données opérationnelles baelz 111/112 avec longeur de tube 1500 mm

Toutes les dimensions sont approximatives et peuvent varier en fonction de la commande !

Échangeur de chaleur à tubes droits baelz 111 / 112
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baelz 118

REFROIDISSEUR-MÉLANGEUR DE CONDENSAT

 ● Pour refroidir le condensat sous haute pression sans risque d’évaporation
 ● Faisceau tubulaire remplaçable disponible en option
 ● Faisceau tubulaire en acier inoxydable 1.4571
 ● Nombreuses exécutions possibles

FLUIDES

Côté tubes : condensat sous haute pression
Côté	enveloppe	:	flux	de	condensat	refroidi

Transport en courant parallèle : condensat sous haute pression dans les tubes

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

Caractéristiques techniques, baelz 118
Tubes 1.4571, soudé et serti, non remplaçable

Enveloppe Acier de type C

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée 
de 80 mm

Hauteur du boîtier 2200 mm max.

Diamètre min. Ø 89 mm, max. Ø 1000 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équi-
pements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G ou art. 4, al. 3 et 
règlement AD 2000.

Exemples pour température max. + pression max. côté tubes/
enveloppe

Pression nominale Température max. (°C) Pression max. (bar eff.)

PN 16 / PN 16 250 11

PN 25 / PN 25 250 18

PN 40 / PN 40 250 28

Refroidisseur-mélangeur de condensat baelz 118

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure d’entrée de l’échangeur de chaleur 
et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	correspondre.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

012

02/2

02/1

baelz 118 :

02/1 = entrée du condensat à haute température à 
refroidir
02/2 = entrée du condensat refroidi
012 = sortie du mélange de condensat à haute 
température et de condensat refroidi

Exemples pour les refroidisseurs-mélangeurs
Exécution baelz 118-S-8... baelz 118-S-50...
Capacité (litres) 8 50

Raccordement par bride DN 15 / 25

Serpentin de refroidisse-
ment + pièces internes 1.4571

Fluide Vapeur et eau

Température / pression 
max. 200 °C / 11 bar 200 °C / 10 bar

Raccords de processus Eau de refroidissement, vidange, purge

Corps Acier / acier inoxydable

Poids (approximatif, kg) 15 100
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baelz 120

ÉVAPORATEUR MONOBLOC CHAUFFÉ PAR VAPEUR

 ● Exécution verticale
 ● Avec faisceau tubulaire enroulé, remplacement possible en option
 ● Convient au réglage de la retenue des condensats avec refroidissement 
forcé des condensats

 ● Avec pieds
 ● Exécution sans presse-étoupe  

FLUIDES

Côté primaire : Vapeur dans les tubes
Côté secondaire :	Vapeur	fraîche	autour	des	tubes

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

baelz 120 :

01 = entrée de la vapeur
02 = sortie des condensats
03 = entrée de l’eau d’alimentation
04	 =	sortie	de	la	vapeur	fraîche

01

02

03

04

Caractéristiques techniques, baelz 120
Tubes Acier / cuivre / acier inoxydable

Plaque tubulaire Acier / acier inoxydable

Tête Acier / acier inoxydable

Enveloppe Acier / acier inoxydable

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée / en 
acier inoxydable

Longueur du 
boîtier

Les	dimensions	du	boîtier	sont	déterminées	individuel-
lement

Diamètre Les	dimensions	du	boîtier	sont	déterminées	individuel-
lement

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équi-
pements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G et règlement AD 2000.

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure d’entrée de l’échangeur de chaleur 
et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	correspondre.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

Évaporateur chauffé par vapeur baelz 120
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baelz 122

ÉVAPORATEUR À TUBES EN U, CHAUFFÉ PAR VAPEUR

 ● Exécution horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U échangeable
 ● Avec dispositif de support
 ● Avec berceaux 

FLUIDES

Côté primaire : Vapeur dans les tubes
Côté secondaire :	Vapeur	fraîche	autour	des	tubes

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

baelz 122 :

01 = entrée de la vapeur primaire
02 = sortie du condensat primaire
03 = entrée de l’eau d’alimentation
04	 =	sortie	de	la	vapeur	fraîche

01

02 03

04

Caractéristiques techniques, baelz 122
Tubes Acier / cuivre / acier inoxydable

Plaque tubulaire Acier / acier inoxydable

Tête Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	1.4571

Enveloppe, détendeur Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	1.4571

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée / en acier inoxydable

Longueur du boîtier Les	dimensions	du	boîtier	sont	déterminées	individuellement

Diamètre Les	dimensions	du	boîtier	sont	déterminées	individuellement

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G et règlement AD 2000.

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure d’entrée de l’échangeur de chaleur 
et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	correspondre.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

Évaporateur à tubes en U chauffé par vapeur baelz 122
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baelz 128

BÂCHE DE CONDENSAT

 ● Exécution avec arêtes
 ● Pour un fonctionnement sans pression
 ● En acier ou acier inoxydable
 ● Avec raccords de processus
 ● Sans isolation  

DESCRIPTION DU PRODUIT

Pour réutiliser le condensat comme eau d’alimentation avec une grande 
efficacité	énergétique	ou	faire	office	de	réservoir	collecteur	pour	contrôler	
l’évacuation de l’eau.

Comprend	les	raccords	de	processus	nécessaire	pour	l’affichage,	la	vidange,	
la commande et la surveillance.

baelz 128 intégré à un terminal de condensat

Caractéristiques techniques, baelz 128
Exécution 128-E 128-E-VA

Matériau S235JR - 1.0037 X6CrNiMoTi17-12-2 
-1.4571*

Traitement de la 
surface intérieure Brute Décapée et passivée

Traitement de la 
surface extéri-
eure

Couche d’apprêt sur la 
surface non traitée Décapée et passivée

Épaisseur de la 
tôle 4

Température 
max. (°C) 100

Alésage avec 
couvercle Ø150 mm

Ouverture pour 
la pompe Ø105 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équi-
pements Sous Pression DESP 2014/68/UE, art. 4, alinéa 3

Suppléments 
Alésage supplémentaire avec couvercle et joint

Raccord supplémentaire pour la pompe

Manchon G 1 supplémentaire

Manchon G 1 ½ supplémentaire

Bâche de condensat baelz 128

Dimensions et poids approximatifs de baelz 128
Volume (I) 100 200 300 400 500 600 700 800 1500 2000

L (mm) 650 700 860 1000 1000 1200 1200 1340 1800 2000

l (mm) 380 500 600 700 850 850 1000 1000 1400 1700

H (mm) 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600

h (mm) 90 90 100 100 100 100 100 100 100 100

Poids (kg) 51 79 102 127 144 162 180 202 336 367

* dans l’exécution de 2000 l, pieds en acier

Renseignez-vous auprès de Baelz sur notre bâche de condensat sous pression 
baelz 130 pour une alimentation de retour pauvre en oxygène et une meilleure 
protection contre la corrosion.
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baelz 134

RÉSERVOIR D’EAU EN ACIER INOXYDABLE

 ● Exécution verticale sur support annulaire
 ● Avec isolation de 100 mm en polystyrène argenté, RAL 9006
 ● Isolation conforme à la classe de feu européenne B2 et amovible
 ● Tailles spéciales possibles
 ● Fabrication conforme à la norme DIN 4753, partie 1
 ● Peut être complété par une résistance électrique chauffante placée au-
dessus de l’ouverture de contrôle

FLUIDES

Réservoir d’eau sanitaire baelz 134-TH : eau / eau
Réservoir solaire baelz 134-MU : eau / eau
Producteur d’eau chaude baelz 134-RU-D : vapeur / eau
Producteur d’eau chaude baelz 134-RU-DK : vapeur / eau

Caractéristiques techniques, baelz 134-TH / baelz 134-MU
Matériau X6CrNiMoTi17-12-2 -1.4571

Serpentin 25 bar / 110 °C max.

Réservoir 10 bar / 95°C max.

Surface du réservoir Décapé et passivé à l’intérieur et à l’extérieur

Raccordement Raccord	fileté

Ouverture de contrôle Ø120 mm avec joint torique

Efficacité énergétique Jusqu’à 500 l classe B ; au-delà de 580 l classe C

Domaines d’application Chauffage urbain, récupération de chaleur, chaudières

baelz 134-TH baelz 134-MU
Exécution Avec	serpentin	en	acier	inoxydable	fixe Avec	2	serpentins	en	acier	inoxydable	fixes

Contenu 150 l min., 1000 l max. 300 l min., 1000 l max.

Dimensions avec isolation min. Ø700 x 1105 mm, max. Ø1050 x 2080 mm min. Ø700 x 1740 mm, max. Ø1050 x 2080 mm

Poids approximatif 40 kg min., 173 kg max. 72 kg min., 200 kg max.

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE

Réservoir d’eau en acier inoxydable baelz 134

Caractéristiques techniques, baelz 134-RU-D / baelz 134-RU-DK
Matériaux X6CrNiMoTi17-12-2 -1.4571 ; écrou de raccord union : fonte malléable galvanisée ; joints : EPDM ; vis : 1.4541

Serpentin 13 bar / 200°C max.

Réservoir 10 bar / 95°C max.

Surface du réservoir Décapé et passivé à l’intérieur et à l’extérieur

Raccords (par défaut) Côté	vapeur/condensat	:	raccordement	par	bride	;	reste	:	raccord	fileté

Ouverture de contrôle Ø120 mm avec joint torique

Efficacité énergétique Jusqu’à 300 l classe B ; au-delà de 350 l classe C

baelz 134-RU-D baelz 134-RU-DK
Exécution Avec	serpentin	en	acier	inoxydable	fixe Avec	2	serpentins	en	acier	inoxydable	fixes

Contenu 150 l min., 1000 l max. 200 l min., 1000 l max.

Dimensions avec isolation min. Ø700 x 1035 mm, max. Ø1050 x 2065 mm min. Ø700 x 1410 mm, max. Ø1050 x 2065 mm

Poids approximatif 44 kg min., 195 kg max. 67 kg min., 215 kg max.

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)
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baelz 135

ÉCHANGEUR DE CHALEUR À TUBES EN U

 ● Version horizontale
 ● Faisceau tubulaire en U remplaçable
 ● Avec pieds  

FLUIDES

Côté tubes / enveloppe : Eau de chauffage/sanitaire, glycol, huile chaude, 
liquides neutres.

Afin	d’éviter	toute	corrosion	dans	les	échangeurs	de	chaleur,	il	convient	de	
contrôler et déterminer régulièrement la qualité de l’eau.
Pour	connaître	les	exigences	en	matière	de	qualité	de	l’eau,	veuillez	vous	
référer à notre livret sur la corrosion, que nous nous ferons un plaisir de vous 
envoyer.

baelz 135 - exemple d’exécution.
L’agencement des raccords est 
personnalisable.

Échangeur de chaleur à tubes en U baelz 135

Caractéristiques techniques, baelz 135
Tubes Acier / cuivre / acier inoxydable

Plaque tubulaire Acier / placage / acier inoxydable

Tête Acier	/	thermolaquage	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	1.4571

Enveloppe Acier	/	parties	en	contact	avec	le	fluide	1.4571

Isolation Laine minérale avec enveloppe de tôle galvanisée (50 / 80 mm)

Longueur du boîtier 1000 mm min., 8000 mm max.

Diamètre min. Ø 114 mm, max. Ø 1200 mm

Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE
Catégorie / module : I/A, II/A2, III/G ou IV/G ou art. 4, al. 3 et règlement AD 2000.

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Il faut prévoir du côté de l’entrée une tuyauterie droite d’une longueur au moins égale à 6 x DN de la tubulure d’entrée de l’échangeur de chaleur 
et	faisant	office	de	section	de	stabilisation.	Les	diamètres	nominaux	de	la	tuyauterie	et	de	la	tubulure	doivent	être	égaux.

 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

baelz 135 : 

01	 =	entrée	de	fluide	chauffant
02	 =	sortie	de	fluide	chauffant
03 = retour secondaire
04 = départ secondaire

03

0401

02
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baelz 140

ÉCHANGEUR DE CHALEUR À PLAQUES

 ● En exécution soudée ou vissée
 ● Conception compacte
 ● Technologie de plaques innovante
 ● Large éventail de fonctions
 ● Convient à l’eau potable

EXÉCUTIONS

baelz 140-10 :
Exécution soudée
Plaques : 1.4403 / 1.4404
Soudage : cuivre / nickel

baelz 140-20 :
Exécution vissée
Plaques : acier inoxydable / titane
Joint : NBR / EPDM / viton

Échangeur de chaleur baelz 140

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)
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baelz 147

ÉCHANGEUR DE CHALEUR MODULAIRE

 ● Pour des stations de transfert modulaires
 ● Pour le chauffage de l’eau chaude, le chauffage de l’eau chaude sanitaire, 
le	refroidissement,	les	chaînes	de	production,	l’eau	potable

 ● Propriétés autonettoyantes contre les dépôts
 ● Entièrement revêtu de cuivre

FLUIDES

Côté tubes 01/02 : vapeur / eau
Côté enveloppe 03/04 : eau
baelz 147 et baelz 147-HT conviennent à l’eau potable

Caractéristiques techniques, baelz 147
Matériau Cuivre

Isolation En option, isolation en deux parties, poids d’environ 2 kg (supplément)

Raccords côté tubes Pour un Ø de tube de 28, taille DN 25

Raccords côté enveloppe Pour un Ø de tube de 42, taille DN 40a

Dimensions approximatives Hauteur d’environ 900 mm, largeur d’environ 450 mm

Poids à vide approximatif 20 kg

baelz 147 baelz 147-O baelz 147-HT
Côté tubes 01/02 200 °C / 20 bar eff. 200 °C / 20 bar eff. 250 °C / 8 bar eff.

Côté enveloppe 03/04 150 °C / 20 bar eff. 150 °C / 20 bar eff. 150 °C / 8 bar eff.

Type de construction Entrée latérale du fluide Entrée du fluide par au-dessus Entrée latérale du fluide

baelz 147 + 147-O : Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE, cat. I / module A
baelz 147-HT : Exécution, fabrication et contrôle conformes à la Directive Équipements Sous Pression DESP 2014/68/UE, art. 4, alinéa 3

Échangeur de chaleur modulaire baelz 147

01	 =	entrée	de	fluide	chauffant
02	 =	sortie	de	fluide	chauffant
03 = retour secondaire
04 = départ secondaire

baelz 147

Puissance 
max. par 
module (kW)

Fluide

Entrée 
(côté 

tubes) (bar 
abs)

Sortie 
(°C)

Perte de 
charge 
(bar)

45

vapeur

1,5

75

0,15

81 2 0,37

126 3 0,6

170 4 0,82

201 5 0,92

210 6 0,84
baelz 147

Puissance 
max. par 
module (kW)

Fluide
Entrée / sortie 
(enveloppe)

(°C)

Perte de 
charge 
(bar)

45

eau 70 / 90

0,01

81 0,03

126 0,08

170 0,15

201 0,2

210 0,22

baelz 147, baelz 147-HT : baelz 147-O :

Remarques :
 ● En principe, conformément à AD 2000, tous les raccords et manchons doivent être attachés sans charge.
 ● Qualité d’eau chaude conforme à VDI 2035 (pour éviter les dommages dans les installations de chauffage à eau chaude, norme DIN EN 12828)

6. SYSTÈMES, STATIONS ET MACHINES FRIGORIFIQUES À ABSORPTION
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6. SYSTÈMES, STATIONS ET MACHINES FRIGORIFIQUES À ABSORPTION

Produire du froid et de la chaleur avec de l'eau
Les	machines	frigorifiques	à	absorption	sont	une	technologie	écologique,	éco-énergétique	et	polyvalente	pour	
produire du froid ou, si nécessaire, de la chaleur. Baelz propose trois modèles standard qui 
fonctionnent toutes selon le procédé Baelz-absorpdynamic ® : l'abeille, 
le bourdon et le frelon, désignés ainsi en raison de leur 
coloris et de leurs tailles différentes, avec des 
gammes de puissance de 50, 160 et 500 kW. Ces 
machines se caractérisent par leur conception 
compacte et moderne, mais aussi et surtout par 
leur consommation d'énergie électrique très faible, 
puisqu'elles produisent le froid à partir de la chaleur. 

Chauffer à la vapeur, à l'eau, à l’huile thermique
Économiser de l’énergie ? Baelz offre des solutions. Tout type de systèmes d'une seule source : les conseils et le 
dimensionnement, ainsi que l'exécution à l'aide de nos propres composants éprouvés selon les normes industrielles, 
mais toujours en fonction des souhaits du client.

Un exemple de la technologie de Baelz convaincante : plus de 4000 stations 
de transfert de vapeur du réseau de chauffage urbain de Paris alimentent une 
multitude de bâtiments, des immeubles locatifs aux ministères, selon le procédé 

Baelz-thermodynamic ®, et ce depuis les années 1970 ! En Allemagne aussi, 
bon nombre de villes telles que Dortmund, Francfort et Munich possèdent des 

réseaux de chauffage urbain, dans lesquels les stations Baelz assurent 
l'efficience	énergétique.

Pour l'eau servant de caloporteur dans les réseaux de chauffage urbain, local et 
domestique, Baelz propose une multitude de procédés et d'installations. Il s'agit 
de stations de raccordement et de transfert de chaleur directs et indirects, ainsi 
que de stations pour le chauffage de l'eau potable. Des stations d'appartement 
aux sous-stations de transfert de chaleur pour les réseaux d'eau chaude à 
180 °C et 32 bar, Baelz propose des solutions sophistiquées en matière 
d'énergie et conçues selon une approche holistique.
L'exploitation	efficiente	des	installations	est	toujours	au	centre	de	nos	
considérations.	Cette	efficience	énergétique,	nous	l'obtenons	par	l'utilisation	
d'éjecteurs Jetomat ® éprouvés selon le procédé Baelz-hydrodynamic ®. 
L'éjecteur commandé est économique en énergie et en matière, que ce soit 
pour la distribution de l'eau de chauffage par une seule pompe centrifuge 
centralisée ou dans la combinaison brevetée avec des échangeurs de chaleur à 
plaques.

L'huile thermique est une bonne alternative aux installations fonctionnant à la vapeur ou à l'eau chaude. Le 
caloporteur est particulièrement adapté pour chauffer indirectement des applications industrielles à grande echelle.
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6.1 Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic®

Vapeur et condensat – une technologie éprouvée et d'avenir
Baelz-thermodynamic®
Les	solutions	optimales	reposent	sur	une	consultation	approfondie.	Profitez	de	nos	années	d'expérience	et	de	
notre connaissance approfondie des applications dans lesquelles nos produits sont utilisés. Nous sommes à vos 
côtés lorsqu'il s'agit de choisir l'échangeur de chaleur et les raccords convenant le mieux à l'application concernée. 
Nous vous assistons volontiers dans la conception de composants individuels, de stations de transfert ou encore 
d'installations complètes. Le premier contact est souvent motivé par un souci d'optimisation des performances. 
La	hausse	disproportionnée	des	coûts	énergétiques	ainsi	que	la	notion	de	protection	durable	du	climat	requièrent	
l'utilisation	de	notre	technologie	à	vapeur	économique	afin	de	pouvoir	optimiser	vos	installations	sur	le	plan	
énergétique.

Une sélection des domaines d'application des clients internationaux de Baelz

Une technologie avancée, fiable et économique depuis plus de 100 ans
Notre	circuit	fermé	vapeur-condensat	garantit	l'efficacité	énergétique,	minimise	les	pertes	de	charge,	offre	une	gran-
de	résistance	à	la	corrosion	et	un	fonctionnement	fiable	à	long	terme.	Grâce	à	plus	de	100	ans	d'expérience	et	de	
savoir-faire acquis depuis 1896, Baelz est le partenaire idéal pour répondre aux plus hautes exigences en matière de 
technologie de la vapeur et du condensat. La conception de solutions parfaites et néanmoins d'une simplicité impres-
sionnante aux problèmes dans le domaine de la régulation de la vapeur industrielle et de la technologie des conden-
sats reste au cœur des objectifs de l'entreprise. L'objectif est clair : construire des installations vapeur absolument 
fiables	et	efficaces	pour	des	clients	satisfaits	à	long	terme.	Nous	développons	des	solutions	pratiques	pour	optimiser	
votre système vapeur.

Bâtiments Bois Industrie 
pharmaceutique Textiles Réseaux de 

chauffage Pneus

Papier Nourriture Aviation Centrales 
électriques Automobile Chimie
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Technologie de vapeur et de condensat à faible consommation d'énergie
Grâce à la technologie de vapeur et de condensat de Baelz, vous réalisez des économies d'énergie de 5 à 25 % pour 
les réseaux de vapeur de 0,1 à 100 bar, même avec de la vapeur surchauffée.

Exemples d'applications de vapeur et de condensat avec Baelz :
 ● Remplacement des échangeurs de chaleur tubulaires horizontaux par des échangeurs verticaux avec 

contrôle côté condensat et refroidissement du condensat en tant qu'installation individuelle ou station 
compacte.

 ● Consolidation de vos réservoirs de collecte de condensat et réutilisation de la vapeur d'échappement qui en 
résulte grâce à un éjecteur vapeur réglable.

 ● Remplacement des vannes de régulation par des éjecteurs vapeur de régulation pour la recirculation et la 
recompression	afin	d'obtenir	une	augmentation	des	performances	jusqu'à	15	%	dans	le	consommateur	de	
chaleur.

 ● Refroidisseur de vapeur surchauffée pour la production de vapeur saturée avec réduction simultanée de la 
pression.

 ● Mélangeur vapeur/eau pour l'injection directe de vapeur dans l'eau.
 ● Réalisation du cycle fermé de vapeur et de condensat sur un système ou sur l'ensemble du système.
 ● Vaporiseur également comme générateur de vapeur propre ou comme installation compacte.

Nous vous aidons à atteindre vos objectifs opérationnels, que vous envisagiez de construire une nouvelle installation 
vapeur	ou	d'étendre	et	d'améliorer	votre	système	existant.	Tirez	profit	de	l'expérience	de	Baelz	!	Quel	que	soit	
votre	objectif	:	accroître	la	sécurité	au	travail,	économiser	de	l'énergie,	améliorer	la	productivité,	réduire	les	coûts	
d'exploitation ou diminuer la production de dioxyde de carbone. Faites appel à Baelz pour vous conseiller de manière 
exhaustive et sans engagement.

Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic®

Station de transfert de vapeur ; Palais Bourbon, Paris

Baelz-Régulation de
retenue des condensats

https://www.baelz.de/fr/entreprise/univers-des-marques/baelz-thermodynamicr/
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Gamme complète de produits. Consultation holistique.
Baelz-thermodynamic ®

Traitement de l'eau 
d'alimentation

Échangeur de 
chaleur

Régulation de la 
température

Régulation de la 
pression

Tuyauteries
et accessoires

Désembouage Condensat et 
récupération de chaleur

à  v a p e u r

C
ha

udière

Baelz - Votre premier choix en matière de technologie de la vapeur et du condensat
Ce catalogue de produits vous donne un aperçu de la vaste gamme de produits Baelz. Comme nos solutions 
système sont généralement conçues individuellement et en fonction des exigences respectives, de nombreux autres 
composants sont également disponibles pour l'optimisation de votre système - qu'il s'agisse d'une nouvelle installation 
ou	d'un	projet	de	modernisation.	Des	mini-éjecteurs	aux	stations	compactes	spécifiques	aux	clients,	des	pièces	de	
rechange	disponibles	pendant	de	nombreuses	années	aux	systèmes	fiables	pendant	des	décennies	-	nous	voulons	
économiser	des	coûts	et	de	l'énergie	avec	et	pour	nos	clients.

Services Baelz

 ● Mon installation vapeur est-elle à la pointe de la technologie ?
 ● Est-elle conforme aux normes et standards actuels ?
 ● Où existe-t-il un potentiel d'optimisation et d'économies ?

Baelz propose des audits individuels pour que votre installation soit prête pour l'avenir.

Retrouvez plus d'informations sur nos services et formations, ainsi que nos formulaires de demande et coordonnées 
de contact sur :

Vapeur et condensat - Baelz-thermodynamic®

  www.baelz.de

https://www.baelz.de/fr/
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6.1.1 Vapeur et condensat - tableau de sélection, guide de planification et demande

Les composants des stations sont également disponibles séparément et sont présentés dans ce catalogue.

Les plans cotés associés, les options de conception et d'autres informations utiles sont contenus dans notre « Guide 
de	planification	des	stations	de	transfert	vapeur/eau	».	Vous	trouverez	le	guide	de	planification	et	un	formulaire	de	
demande de renseignements à l'adresse suivante :

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/telechargements/systemes/vapeur/

ou par un clic de souris :

Tableaux de sélection des stations de transfert vapeur/eau
Ces tableaux vous permettent de sélectionner la station la mieux adaptée à vos besoins en fonction de la puissance 
calorifique	requise	et	de	la	pression	disponible.

  Guide de planification/Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/systemes/vapeur/vapeur-eau/
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Steam Terminal ®

STATION COMPACTE DE TRANSFERT DE CHALEUR À VAPEUR

Nos stations de transfert de chaleur à vapeur, prêtes à être installées, 
entièrement tubées, câblées et testées, conçues sur la base de nos 
échangeurs de chaleur verticaux contrôlés côté condensat, garantissent une 
qualité de régulation optimale, un taux de transfert d'énergie élevé et une 
longue durée de vie.
Des	solutions	simples	pour	des	tâches	complexes	et	spécifiques	aux	clients	;	
avec plus de 100 ans d'expérience Baelz dans le domaine de la vapeur.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● 	Équilibre	des	flux	enthalpiques	:	vapeur,	eau	surchauffée,	huile	thermique,	
eau chaude pour le chauffage des bâtiments et des procédés.

 ● Station de transfert de chaleur entièrement automatique selon les procédés 
Baelz-thermodynamic ®, Baelz-vapordynamic ®, Baelz-hydrodynamic ®, 
Baelz-electrodyn ®.

 ● Entièrement préassemblé en tant que terminal à vapeur, terminal à eau 
chaude ou terminal à huile thermique.

 ● Pouvant être transporté avec un chariot élévateur. Aucun emballage pour le 
stockage et le transport n'est requis.

6.1.2 Steam Terminal ® − Stations de transfert de chaleur à vapeur

01 Entrée de vapeur

02 Sortie du condensat

03 Entrée secondaire

04 Sortie secondaire

Steam Terminal ® jusqu'à 2000 kW avec un 
échangeur de chaleur à tubes spiralés baelz 106
(photo ci-dessus, aperçu du système ci-dessous, à 
titre d'exemple)
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Station de transfert de chaleur 
individuelle

STATIONS DE TRANSFERT DE CHALEUR SUR MESURE

Baelz assemble également de plus grandes stations de transfert de chaleur 
à vapeur en fonction des besoins individuels et les installe sur place. Le 
système d'échange vapeur-condensat fermé empêche le gaspillage de 
l'excès de vapeur. Son énergie est conservée et est prête à être utilisée après 
conversion en eau chaude. Ce système au fonctionnement silencieux permet 
de réaliser des économies d'énergie et de ménager les matériaux. L'usure des 
matériaux et la corrosion due à l'oxygène atmosphérique dans les conduites 
de condensat sont des phénomènes qui appartiennent désormais au passé. 
Grâce	aux	économies	d'énergie	et	donc	aussi	aux	économies	financières,	
l'investissement dans un système vapeur-condensat fermé est amorti en très 
peu de temps.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Économies d'énergie grâce à l'utilisation de la vapeur excédentaire
 ● Bruit et usure réduits : suppression des coups de vapeur
 ● Durable : la corrosion et l'usure sont réduites au minimum
 ● Vous	bénéficiez	de	la	longue	expérience	de	Baelz	dans	la	conception	et	la	
régulation de systèmes complexes

 ● Amortissement	rapide	en	économisant	de	l'énergie	de	vapeur	coûteuse

Stations de transfert de chaleur à vapeur individuelles

Stations de transfert de chaleur à vapeur 
fermées chez un producteur international d'acier 
inoxydable

Exemple de plan hydraulique d'un système fermé vapeur-condensat

  Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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Steam Terminal ® Modulo

STATION COMPACTE MODULAIRE DE TRANSFERT DE CHALEUR 
À VAPEUR

Nos stations compactes vapeur-eau prêtes à être installées, entièrement 
tubées, câblées et testées, conçues sur la base de nos échangeurs de chaleur 
modulaires, garantissent une qualité de régulation optimale, un taux de 
transfert d'énergie élevé et une longue durée de vie.
Les échangeurs de chaleur Modulo, baelz 147 et baelz 150, se composent 
chacun d'un seul matériau (cuivre ou acier inoxydable) et peuvent donc être 
entièrement et facilement recyclés et remplacés.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ●  Station de transfert de chaleur entièrement automatique.
 ● Modules	interchangeables	en	standard	pour	réduire	les	coûts	d'installation	
et d'exploitation.

 ● Sécurité accrue dans l'approvisionnement en chaleur.
 ● Entièrement recyclable.
 ● Entièrement préassemblé en tant que terminal à vapeur, terminal à eau 
chaude ou terminal à huile thermique.

 ● Pouvant être transporté avec un chariot élévateur (non compris dans le 
volume de livraison). Aucun emballage pour le stockage et le transport 
n'est requis.

6.1.3 Steam Terminal ® Modulo

Steam Terminal ® Modulo avec espace de réserve 
pour un échangeur de chaleur supplémentaire 
baelz 147

01 Entrée de vapeur

02 Sortie du condensat

03 Entrée secondaire

04 Sortie secondaire
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Steam Terminal ® - Génération de 
vapeur

STATIONS COMPACTES DE GÉNÉRATEURS DE VAPEUR 
PROPRE

Le générateur de vapeur propre est alimenté par de la vapeur primaire 
provenant d'une source externe. Il produit de la vapeur propre à partir d'eau 
déminéralisée. Une contamination croisée est impossible étant donné que le 
circuit primaire provient de la chaudière à vapeur et le circuit secondaire du 
générateur de vapeur propre. Les stations peuvent être utilisées pour tous les 
systèmes de stérilisation dans l'industrie, les processus de stérilisation par 
autoclave dans le secteur médical, dans l'industrie alimentaire et laitière ainsi 
que	pour	l'humidification	de	l'air.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ●  Entièrement préassemblé sur une console pour faciliter le montage et le 
transport.

 ● Isolation thermique sur demande.
 ● Fabriqué en acier inoxydable 1.4571 passivé pour protéger contre la 
corrosion et garantir la durabilité

 ● Débits de vapeur vive et pressions peuvent être sélectionnés selon les 
besoins

 ● La station est livrée complète avec une armoire électrique et est équipée 
d'un contrôle automatique du niveau, de la pression, de la conductivité et 
d'un désembouage automatique.

 ● Également disponible sous forme de composants individuels à assembler 
sur place.

 ● Disponible en exécution verticale avec régulation côté condensat ou en 
exécution horizontale avec régulation côté vapeur.

6.1.4 Stations compactes de générateurs de vapeur propre

Station compacte de générateur de vapeur 
propre avec baelz 120 en exécution verticale 
avec régulation côté condensat
(photo ci-dessus, représentation schématique 
ci-dessous)

01 Entrée de vapeur

02 Sortie du condensat

03 Entrée secondaire

04 Sortie secondaire

Baelz offre un large éventail 
de variantes de production de 
vapeur : exécution horizontale 
avec régulation côté vapeur 
et exécution verticale avec 
régulation côté condensat. Les 
exécutions verticales en une 
ou deux parties présentent 
l'avantage d'un encombrement 
considérablement réduit. En 
outre, les exécutions verticales 
offrent des temps retenue 
des condensats nettement 
inférieurs et un refroidissement 
des condensats plus élevé. 
Les fonctions automatiques 
pour le niveau, la pression, la 
conductivité et le désembouage 
sont toujours intégrées et 
entièrement câblées et testées.

Conception, fabrication 
et essais des vaporiseurs 
conformément à la directive 
sur les équipements sous 
pression DESP 2014/68/
UE, catégorie/module : 
I/A, II/2, III/G ou IV/G & 
réglementation AD 2000.
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01 Entrée de vapeur

02 Sortie du condensat

03 Entrée d'eau propre

04 Sortie de vapeur propre

STATION COMPACTE DE GÉNÉRATEUR DE 
VAPEUR PROPRE  EN EXÉCUTION HORIZONTALE

 ● En exécution horizontale avec régulation 
côté vapeur

 ● Exécution avec dôme pour des conditions 
d'écoulement favorables

 ● Avec bâche de condensat baelz 128
 ● Meilleure utilisation de l'énergie grâce au 

refroidissement et au préchauffage de l'eau 
d'alimentation

Stations compactes de générateurs de vapeur propre

Station compacte de générateur de vapeur propre avec baelz 122 
en exécution horizontale avec régulation côté vapeur
(photo ci-dessus, représentation schématique ci-dessous)

Baelz fournit des générateurs de vapeur propre depuis des décennies. Ceux-ci sont réalisés avec nos propres 
composants éprouvés, allant des raccords aux échangeurs de chaleur, le cœur des installations, issus de notre 
propre production. C'est ce qui rend les générateurs de vapeur propre de Baelz si uniques !

Les chaufferies autonomes ou les fournisseurs de chauffage urbain fournissent de la vapeur surchauffée qui 
ne répond pas aux exigences des normes d'hygiène, par exemple en matière de stérilisation des équipements 
médicaux ou de contrôle de l'humidité de l'air des systèmes de climatisation. 

La vapeur primaire est utilisée comme moyen de chauffage pour produire de la vapeur propre. L'eau d'alimentation 
traitée en conséquence est 
amenée au vaporiseur et 
chauffée jusqu'à ce que de la 
vapeur propre soit disponible à 
la pression requise et au degré 
de	pureté	correspondant,	afin	
d'être réutilisée. Des matériaux de 
haute qualité du côté de la vapeur 
propre, y compris les matériaux 
d'étanchéité, garantissent un haut 
degré de pureté. Des exécutions 
pour	d'autres	fluides	primaires	tels	
que l'eau chaude ou l'huile chaude 
sont également disponibles.

La technologie MCR surveille la 
qualité de l'eau d'alimentation, 
régule la pression de la vapeur et 
assure le désembouage continu 
des installations. En fonction 
des conditions spatiales, des 
conditions de raccordement et 
des exigences, Baelz fournit au 
client la solution adaptée en tant 
que Steam Terminal ® entièrement 
assemblé avec tous les 
composants nécessaires et avec 
vaporiseur horizontal ou vertical − 
le tout d'une seule source.

  Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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Condensat Terminal ® avec bâche de condensat 
baelz 128 (exemple avec des accessoires optionnels)

Condensat Terminal ®

LA COLLECTE ET L'UTILISATION DU CONDENSAT

Selon le procédé, le condensat est relativement pur et représente donc 
une excellente source d'eau d'alimentation. Un autre avantage majeur de 
l'utilisation du condensat est sa teneur en chaleur. Il faut beaucoup moins 
d'énergie pour transformer l'eau fournie à 90 °C, par exemple, en vapeur de 
procédé que pour l'eau d'alimentation dont la température de la conduite d'eau 
est de 20 °C, par exemple.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Économies d'énergie grâce à l'utilisation du condensat
 ●  Disponible dans des capacités standard de 100 à 2000 litres
 ● Avec protection automatique contre le débordement et la marche à sec
 ● Avec indicateur de température et de niveau de remplissage (selon 
l'exécution)

 ● Selon l'exécution, les composants sont préassemblés sur la bâche de 
condensat ou sur une console pour faciliter le montage et le transport

Pour les exécutions sans pompe 
submersible baelz 740, la 
température maximale admissible 
dans la bâche est de 100 °C au 
lieu de 90 °C. (Respectez toujours 
la plaque signalétique !)

6.1.5 Condensat Terminal ®

Options / Suppléments

Interrupteur	à	flotteur	baelz	783

Indicateur de niveau baelz 70730, 70749

Robinet de vidange baelz 70586

Thermomètre baelz 71150 ou 71141

Clapet anti-retour baelz 70082

Robinet d'isolement baelz 70027R

Pompe supplémentaire baelz 740...

Entrées de condensat supplémentaires

Sonde de température (exécution spéciale)

Entrée avec électrovanne (exécution spéciale)

Exemple d'un Condensat Terminal avec bâche de condensat baelz 128
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Sortie du condensat

Entrée du condensat

Station compacte vapeur-condensat avec bâche de condensat sous vapeur baelz 130 en exécution 
verticale et éjecteur vapeur réglable monté en haut baelz 590 pour la compression de la vapeur

STATION DE COLLECTE FERMÉE ET SOUS VAPEUR 
CONDENSAT TERMINAL ® AVEC BAELZ 130

 ● Avec bâche de condensat sous vapeur baelz 130 
en exécution verticale ou horizontale

 ● Exclusion d'air par mise sous vapeur
 ● Récupération pauvre en oxygène pour une 

meilleure protection contre la corrosion
 ● Retour du condensat contrôlé en fonction du 

niveau
 ● Surveillance de la température du condensat
 ● Avec augmentation de la pression pour surmonter 

la contre-pression du condensat
 ● Prévention	du	reflux	par	un	limiteur	de	débit	en	
cas	de	forte	fluctuation	de	la	contre-pression	du	
condensat	(un	clapet	anti-retour	suffit	si	la	contre-
pression du condensat est constamment élevée)

 ● Protection contre la surpression par une vanne de 
sécurité

 ● Vanne de purge automatique pour le démarrageCondensat Terminal ® avec bâche de condensat sous 
vapeur baelz 130 en exécution horizontale 

Station de collecte fermée et sous vapeur



189Catalogue Baelz Systèmes, stations et machines frigorifiques à absorption

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Raccordement à un système de condensat

Des condensats ayant des températures et des pressions différentes doivent être réunis dans une une installation vapeur. Baelz élabore des 
solutions sur mesure en fonction de la conception de l'installation existante.

EXEMPLES

Deux méthodes de base pour mélanger le condensat chaud et froid sans coups de bélier sont présentées ci-dessous. 
Les deux systèmes fonctionnent avec retenue des vapeurs et condensats avec un échangeur de chaleur vapeur-eau contrôlé côté condensat.

EXEMPLE 1
Raccordement à un système de condensat existant au moyen d'un refroidisseur à injection baelz 118

EXEMPLE 2
Raccordement à un système de condensat existant au moyen d'un terminal de condensat spécial

6.1.6 Raccordement à un système de condensat
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6.2 Technologie des éjecteurs - Notions de base

L'accélération	du	fluide	chaud	dans	la	buse	Venturi	
(fig.	gauche)	crée	une	chute	de	pression	à	la	sortie	
de	la	buse,	ce	qui	entraîne	un	effet	d'aspiration	à	la	
3ème voie de l'éjecteur

Le	fluide	chaud	01	et	le	fluide	froid	03	sont	réunis	et	
se mélangent dans la partie cylindrique du diffuseur.

La vitesse du mélange est réduite dans la partie 
conique du diffuseur. Cela augmente la pression, 
qui est donc fonction de la chute de pression de la 
boucle de régulation à réguler (04).

Principes physiques du fonctionnement de l'éjecteur
En	se	basant	sur	l'équation	de	Bernoulli,	on	peut	en	déduire	que	si	un	fluide	s'écoule	plus	
rapidement,	la	pression	dans	ce	fluide	diminue	et	vice	versa.	Ce	phénomène	est	appelé	«	
effet Bernoulli », dont l'application la plus connue est peut-être la fonction d'une aile d'avion 
: l'air qui est dirigé sur la surface supérieure, plus incurvée, doit parcourir une plus longue 
distance, s'écoule plus rapidement et génère ainsi une pression plus faible sur le côté 
supérieur de l'aile que sur le côté inférieur. La différence de pression entre les surfaces 
supérieure	et	inférieure	des	ailes	crée	une	portance	suffisante	pour	permettre	à	l'avion	de	
décoller.
Les travaux de Daniel Bernouilli (1700-1782) ont été poursuivis par Giovanni Battista Venturi 
(1746-1822).	Venturi	a	montré	qu'un	fluide	circulant	dans	un	tube	s'accélère	lorsque	le	tube	
devient plus étroit et vice versa - phénomène connu aujourd'hui sous le nom d'« effet Venturi ». 

Côté 
primaire
Départ

Admixtion

au
consommateur
de chaleur

Courbe de
vitesse

Courbe de 
pression

Principe de fonctionnement de l'éjecteur

Modèle	de	flux	autour	
d'une aile  

L'effet	Venturi	dans	l'éjecteur	(fig.	gauche)	:	le	
fluide	chaud	est	accéléré	par	le	rétrécissement	de	
la	buse	motrice,	la	pression	chute	donc	et	le	fluide	
froid est aspiré. 

Buse Venturi  
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Éjecteurs vapeur baelz 590

MÉTHODE 1 : RECIRCULATION

Cette technologie est utilisée pour améliorer les performances et donc la 
productivité des machines. Des augmentations de performance de 15 % 
en moyenne sont possibles avec des économies de vapeur allant jusqu'à 
5 %. Dans ce type de système, l'éjecteur vapeur réglable est utilisé pour la 
recirculation externe avec uniquement de la vapeur motrice comme source 
d'énergie.

MÉTHODE 2 : COMPRESSION

Cette technologie est utilisée dans le seul but de réaliser des économies 
d'énergie. Des économies directes de vapeur de l'ordre de 10 à plus de 30 % 
peuvent être réalisées. Dans ce type de système, l'éjecteur vapeur réglable 
est utilisé pour la compression avec deux sources d'énergie : vapeur motrice 
et vapeur aspirée

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Réduction des pertes de vapeur
 ● Augmentation du rendement des machines
 ● Augmentation de la surface de chauffe utile à 100%
 ● Convient à tous les types d'installations vapeur
 ● Les systèmes permettent d'utiliser pleinement l'énergie disponible
 ● Convient à différents gaz

TC

~M

M~
TC

Régulation conventionnelle
sur un réacteur à double paroi avec 
vanne côté vapeur

Solution avec éjecteur de circulation 
+pour assurer un bon transfert de chaleur 
de haut en bas

faible transfert de 
chaleur au fond du 
réacteur

bon transfert de 
chaleur de haut 
en bas

MÉTHODE 1
Recirculation : comparaison entre une solution conventionnelle et une solution à éjecteur

Les systèmes d'éjecteurs vapeur peuvent être 
livrés préassemblés sur une console (photo 
ci-dessus) ou sous forme de système Baelz qui 
est installé sur le site du client.  

6.2.1 Technologie des éjecteurs vapeur - Baelz-vapordynamic®

  Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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conventionnel avec éjecteur

Pression de vapeur à l'entrée des tambours 5 bar abs. 5 bar abs.

∆t	au-dessus	de	la	surface	des	tambours 135 °C - 120 °C = 15 °C 145 °C - 144 °C = 1 °C

Nombre de purgeurs 7 2

Quantité de vapeur à condenser 600 kg/h 600 kg/h

Quantité de vapeur à renvoyer - 254 kg/h

MÉTHODE 1
Recirculation : Exemple et comparaison de la solution conventionnelle et de la solution à éjecteur avec séchoirs à 
tambour

Solution conventionnelle avec vanne de 
régulation, 7 purgeurs et
température de surface plus basse

Solution avec éjecteur,
seulement 2 purgeurs et
température de surface plus 
élevée

 ● Performance améliorée
 ● Utilisation	plus	efficace	de	la	

vapeur
 ● Drainage plus facile du 

condensat

PC

TC

Vapeur 6 bar abs. 
m01 = 600 kg/h

DN 40

Vapeur pvanne = 5 bar abs./155 °C
m04 = 600 kg/h

t	≈	143	°C

135	°C	→	120	°C 135	°C	→	120	°C

135	°C	→	120	°C 135	°C	→	120	°C

135	°C	→	120	°C 135	°C	→	120	°C

03

04

04
03

01 PC

TC

Vapeur 6 bar abs. 
m01 = 600 kg/h

DN 50
p04 = 5 bar abs./151 °C
m04 = 854 kg/h

Vapeur 4,5 bar abs. 
m03 = 254 kg/h
t	≈	148	°C

Vapeur 4,5 bar abs. 
m03 = 254 kg/h
Condensat 600 kg/h

Condensat
600 kg/h

145	°C	→	144,5	°C 145	°C	→	144,5	°C

145	°C	→	144,5	°C

145	°C	→	144,5	°C

145	°C	→	144,5	°C

145	°C	→	144,5	°C

Technologie des éjecteurs vapeur - Baelz-vapordynamic®

7 purgeurs

seulement 2 purgeurs
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MÉTHODE 2
Compression : bâche de récupération de condensat avec 2 compresseurs montés sur le dessus pour les charges 
variables et un réducteur de pression en dérivation pour le démarrage.

Technologie des éjecteurs vapeur - Baelz-vapordynamic®

70086
6 bar g

compressed air

70333-70340

condensate

1761

condensate

70086

6200

steam

70023

54297

ON
+/-

0 1

5 6

32 4

87 9

6 02 0

03

86

590
04

01

70200

70200

70023

340-B

70023

86

04

70701S

70609

70086

03

86

590

70023

01

70023

828

70333
70023

-70340

Comparaison des propriétés du système

Valeurs du système Système conventionnel
sans éjecteur vapeur

Système avec
 2 éjecteurs vapeur

Économies par heure
avec éjecteurs vapeur

Vapeur d'échappement − 26 kg/h

Vapeur primaire 2000 kg/h 1974 kg/h

Pression de vapeur 6 bar 6 bar

Température de vapeur 165 °C 165 °C

Température d'eau d'alimentation 100 °C 158,9 °C
Perte de charge dans l'atmosphère à partir 
d'une bâche de condensat ouverte 240 kg/h 20 kg/h

Rendement de la chaudière à vapeur 85 % 85 %

Énergie à l'entrée de la chaudière à vapeur 1558 kW 1350 kW 208 kW

Consommation de carburant - pétrole / gaz 132 kg/h  /  177 Nm³/h 114 kg/h  /  153 Nm³/h 18 kg/h  /  24 Nm³/h

Consommation supplémentaire d'eau traitée 240 kg/h 20 kg/h 220 kg/h
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Refroidissement de la vapeur 
surchauffée et réduction baelz 591
MÉTHODE 3 : REFROIDISSEMENT DE LA VAPEUR 
SURCHAUFFÉE / PRODUCTION DE VAPEUR SATURÉE

La	très	fine	atomisation	de	l'eau	injectée	dans	la	vapeur	primaire	augmente	
considérablement la surface d'échange pour l'évaporation. Cela ouvre de 
nouvelles possibilités dans le processus de production.
L'eau	est	injectée	par	une	buse	spéciale	(voir	figure	ci-dessous).	Les	
gouttelettes d'eau sont encore réduites par la vapeur qui s'écoule rapidement. 
Cet éjecteur à recirculation interne, utilisé soit comme désurchauffeur 
réducteur de pression, soit comme générateur de vapeur saturée ou de 
vapeur humide, présente plusieurs avantages par rapport aux désurchauffeurs 
classiques.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Production de vapeur saturée sans surchauffe grâce à la recirculation 
interne

 ● Plus grande précision dans la régulation de la pression et de la 
température

 ● Très bonne atomisation de l'eau injectée
 ● Plus grande diversité de produits par l'installation de production
 ● Meilleure qualité des produits
 ● Vous	bénéficiez	de	l'expertise	de	Baelz	lors	de	la	conception	

6.2.2 Technologie des éjecteurs vapeur - Refroidissement et réduction

Vapeur
15 bar

01
01 : vapeur primaire
02 : injection d'eau
03: vapeur à recirculation interne
04 : vapeur secondaire

02

03

03

04

v	≈	665	m/s

Vapeur
15 bar

Vapeur
30 bar

Vapeur
30 barInjection d'eau avec une 

buse spéciale pour créer un 
cône d'injection

Eau

v	vapeur	≈	300	m/s 15 bar

Fonction du Jetomat ® refroidisseur 
de vapeur et réducteur baelz 591 
avec vitesses de fonctionnement

Les systèmes d'éjecteurs vapeur peuvent être 
livrés préassemblés sur une console (photo ci-
dessus) ou sous forme de système Baelz qui est 
installé sur le site du client.  

Installations baelz 591 - valeurs comparatives

Paramètres
Installation dans l'industrie alimentaire Installation dans l'industrie chimique Résultats en un coup 

d'œilSituation existante Système baelz 591 Situation existante Système baelz 591

Paramètre d'entrée 6 bar abs. / 160 °C 6 bar abs. / 160 °C 20 bar abs. / 250 °C 20 bar abs. / 250 °C  ● Meilleure performance 
de régulation

 ● Plus grande diversité 
de produits possible

 ● Meilleure qualité des 
produits

Sortie au
consommateur

2,0 bar abs. / 160 °C
SURCHAUFFÉ!

2,0 bar abs. / 121 °C
(vapeur saturée)

3,5 bar abs./>200 °C
SURCHAUFFÉ!

3,5 bar abs. / 140 °C
(vapeur saturée)

Quantité de vapeur 300 kg/h
300 kg/h

294 kg/h de vapeur 
primaire

5000 kg/h
5000 kg/h

4674 kg/h de vapeur 
primaire

Temp. d'eau de refroid. - 20 °C - 60 °C
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TC

TC

SP.2

µCELSITRON

REM.

MAN.

TC

03
04

TC 01

02

TC

baelz 6490
automatic

MAN.

AUT.
P

SP

ALM.

°C

PV

automatic

6590

MAN.

baelz

MAN.

AUT.
P

SP

ALM.

REM.

°CPV

SP.2

Solution conventionnelle
Vaporisateur textile avec évaporation dans un 
bain d'eau de fond

MÉTHODE 3
Refroidissement	de	la	vapeur	surchauffée	/	production	de	vapeur	saturée	:	Plus	de	flexibilité	et	une	meilleure	qualité	
des produits, par exemple dans l'industrie textile.

Solution avec production de vapeur saturée
Vaporisateur textile avec éjecteur vapeur 
baelz 591 pour la production de vapeur saturée 
à environ 103 °C

14
020

15
LC13

16 14

6 14

1413 LC 16 14

17

12

1
2

min.20xDN

14

14 11

1

11

5°

01

5

M 6
02

M

4

03

04

3

TC

DN

PSL PC

1

5°

7 8 9

010 10Désurchauffeur réducteur de pression 
avec bâche de condensat pour l'injection 
d'eau

Technologie des éjecteurs vapeur - Baelz-vapordynamic®
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Exemple d'application :
Production d'ESC par injection directe de vapeur

6.2.3 Technologie des éjecteurs vapeur - Éjecteurs mélangeurs

Éjecteurs mélangeurs baelz 585

PRODUCTION D'ESC PAR INJECTION DIRECTE DE VAPEUR

Dans l'éjecteur mélangeur vapeur/eau Baelz 585, l'eau est mélangée à la 
vapeur	pour	préparer	de	manière	fiable	de	l'eau	chaude	à	la	température	
souhaitée. Livré avec un servomoteur, un capteur de température et une unité 
de contrôle, il permet un contrôle de processus totalement intégré.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ● Utilisation optimale de l'énergie motrice de la vapeur d'eau lors du transfert 
de l'eau à chauffer

 ● Mélange optimal par condensation de la vapeur dans l'eau
 ● Fonctionnement silencieux grâce à la conception spéciale de la chambre 
de mélange

 ● Possibilité de contrôle de processus totalement intégré
 ● Faibles	coûts	d'investissement
 ● Peut également être utilisé avec d'autres liquides 

Les systèmes d'éjecteurs vapeur peuvent être livrés 
préassemblés sur une console (photo ci-dessus) ou 
sous forme de système Baelz qui est installé sur le 
site du client.  

Eau 
froide

Eau 
chaude

Vapeur

Fonction de l'hydro-éjecteur baelz 585

Schéma d'ensemble  
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6.3 Technologie des hydro-éjecteurs - Baelz-hydrodynamic®

Systèmes d'hydro-éjecteurs 
Moduline

UNE SEULE POMPE PAR SYSTÈME, ÉCONOMIE D'ÉNERGIE

L'hydro-éjecteur régulé selon le procédé Baelz-hydrodynamic ® allie les 
fonctions de quatre éléments individuels : il assure la recirculation dans 
la zone du consommateur, il adapte le volume de circulation aux besoins 
thermiques réels, il régule la température et il compense les variations de 
pression différentielle.
Tandis que l'eau chaude secondaire est habituellement distribuée dans les 
circuits de chauffage par des vannes de régulation et une pompe électrique 
par circuit, Baelz opte pour l'utilisation d'un hydro-éjecteur avec une seule 
pompe principale.

De nombreuses installations de chauffage et de ventilation sont en service 
depuis plus de 30 ans et aident à réaliser des économies d'électricité et 
d'argent.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ●     Bonne capacité de régulation sur toute la plage de charge
 ● 				Une	seule	pompe	principale	permettant	de	réduire	ainsi	les	coûts	
d'énergie

 ● 				Structure	simplifiée	de	l'installation	grâce	à	la	suppression	de	robinets
 ●     Moins de points de données pour la technique de commande supérieure
 ●     Températures de retour plus faibles
 ●     Stabilité hydraulique  

Station d'eau chaude compacte Moduline avec 
échangeur de chaleur à plaques baelz 140 et 
hydro-éjecteur Jetomat ® baelz 480 
Les systèmes d'hydro-éjecteurs peuvent être livrés 
préassemblés sur une console (photo ci-dessus) ou 
sous forme de système Baelz qui est installé sur le 
site du client.  

PITC TCPI

AAB

PITC TC PI PI

01

03

04

PI

TC TCPI

TC PI PIPITC

Dans un circuit d'étranglement, la température d'entrée dans 
l'échangeur de chaleur est toujours égale à la température de 
départ primaire dans le réseau d'alimentation. Une température 
d'entrée	primaire	trop	élevée	entraîne	souvent	une	calcification	
lors de la préparation de l'eau.
La	puissance	calorifique	est	régulée	en	modifiant	le	débit	
massique.	La	régulation	de	la	puissance	calorifique	exclusivement	
par	modification	du	volume	entraîne	une	plus	grande	différence	
de température entre l'entrée et la sortie du débit massique en 
fonctionnement à charge partielle. Les grandes différences de 
température créent des contraintes thermiques, qui sont une 
cause fréquente d'endommagement des échangeurs de chaleur.
En outre, un faible débit d'eau en fonctionnement à charge 
partielle	entraîne	un	mauvais	transfert	de	chaleur	dans	
l'échangeur de chaleur.

Par rapport au circuit d'étranglement décrit ci-dessus, 
un circuit d'admixtion avec vanne de régulation et 
pompe de circulation offre de nombreux avantages. 
Toutefois,	pour	des	raisons	de	coût,	cette	solution	n'est	
souvent pas retenue.
En utilisant un éjecteur au lieu de la vanne 
de régulation avec pompe de circulation, une 
régulation	d'admixtion	peut	être	générée	sans	coûts	
supplémentaires.
L'éjecteur peut être monté directement sur l'échangeur 
de chaleur.

Les hydro-éjecteurs Baelz sont décrits dans le chapitre « Éjecteurs » à partir de page 74 de ce catalogue.

Circuit d'admixtion avec un éjecteur

Circuit d'étranglement

La régulation d'admixtion avec éjecteurs
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Technologie des hydro-éjecteurs - Baelz-hydrodynamic®

Grâce à la technologie des éjecteurs, l'électricité est économisée, car il n'y a pratiquement plus besoin de pompes 
électriques.	Alors	que	dans	les	systèmes	conventionnels,	ceux-ci	doivent	refluer	de	l'eau	dont	l'énergie	d'écoulement	
est perdue dans des vannes de régulation ou des régulateurs de pression différentielle, les éjecteurs Baelz régulés 
permettent de conserver à tout moment l'énergie d'écoulement du chauffage urbain et de l'eau de chauffage. 
L'utilisation	d'éjecteurs	permet	donc	non	seulement	de	réduire	les	coûts	d'énergie	et	d'investissement,	mais	aussi	de	
diminuer	le	nombre	de	composants	et	de	pièces	mobiles.	Le	client	dispose	d'un	système	durable,	fiable	et	nécessitant	
peu	d'entretien,	dont	les	coûts	de	maintenance	et	de	réparation	sont	nettement	réduits.

En plus des hydro-éjecteurs baelz 480, qui peuvent être utilisés avec de l'eau, des liquides et de l'huile thermique, 
nous proposons de petits éjecteurs à utiliser directement sur la surface de chauffe.

La technologie des éjecteurs Baelz peut être livrée dans le cadre d'une station prête à l'emploi (exemple, photo ci-
dessus) ou peut être assemblée sur le site du client (exemple, photo page suivante).

Station avec assemblage de distributeurs et hydro-éjecteurs baelz 480. 

Hydro-éjecteurs - économiques, flexibles et polyvalents :

Chauffe-eau instantané 
pour la production d'ECS

Chauffe-eau instantané pour 
la production d'ECS avec 
distributeur et 3 circuits de 
chauffage

Station de chauffage − Baelz fournit des 
stations entièrement isolées sur demande.
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Étude de cas pour une installation Baelz dans une entreprise pharmaceutique :
Une grande entreprise pharmaceutique d'Allemagne du Sud prévoyait de construire un nouveau bâtiment de 
production modulaire sur son site. Le bâtiment est alimenté en eau froide, en eau de refroidissement, en vapeur, 
en eau potable et en air comprimé par une centrale électrique. Jusqu'alors, tous les bâtiments du site avaient été 
planifiés	de	manière	conventionnelle.	Dans	le	cas	du	bâtiment	de	production	modulaire,	il	a	été	décidé	d'utiliser	pour	
la première fois la technologie des éjecteurs.  

En utilisant la technologie des éjecteurs, le nombre de raccords et donc le nombre de points de données a pu être 
considérablement	réduit.	Dans	ce	cas,	environ	1800	euros	ont	été	économisés	en	coûts	de	points	de	données	par	
groupe.	La	figure	suivante	montre	l'hydraulique	optimisée	du	système.	

Système de distribution optimisé 
avec la technologie des éjecteurs 
Baelz

Technologie des hydro-éjecteurs - Baelz-hydrodynamic®

Petite sélection de projets de référence de Baelz utilisant la technologie des hydro-éjecteurs

Produit Société Pays Secteur industriel

50 x baelz 480 avec P21 Bundesinstitut für Risikobewertung, Berlin Allemagne Technique du bâtiment

3x baelz 471 avec E07 Vattenfall Allemagne Technique du bâtiment

1 x 480 avec E07 Ukrspon Ukraine Centrale électrique

1 x 480 avec E07 Cathédrale Belgique Technique du bâtiment

baelz 480 Ford Werke Allemagne Automobile

baelz 471, baelz 475 Ante-Holz Allemagne Industrie du bois

Station de transfert de chaleur avec distributeur de chauffage à éjecteur et réservoir tampon ; Baelz, Heilbronn

  Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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6.4 Froid - Machines frigorifiques à absorption

Machines frigorifiques à 
absorption Baelz

ABEILLE, BOURDON, FRELON

Les	machines	frigorifiques	à	absorption	Baelz-absorpdynamic	®	conviennent	
au refroidissement, par exemple, des installations industrielles, des locaux, 
des machines et des aliments, mais peuvent également être utilisés pour 
produire de la chaleur en hiver.  Les sources de chaleur possibles sont la 
chaleur perdue des centrales de cogénération ou des installations industrielles 
ou d'incinération ainsi que le chauffage urbain.

AVANTAGES EN UN COUP D'ŒIL

 ●  Écarts importants pour les applications de chauffage urbain > 40 K
 ● 	Efficacité	du	processus	thermique,	COP	jusqu'à	0,80
 ●  Possibilité de températures motrices basses à partir de 60 °C
 ●  Conception du procédé de refroidissement à sec
 ●  Utilisation comme pompe à chaleur pour les systèmes de chauffage jusqu'à 
45 °C

 ● Réponse rapide, puissance de 25 % à 100 % < 10 minutes
 ● Accès facile par les portes, <0,97m x 1,60m x 2,05m (Abeille)
 ● Contrôle	efficace	du	système	pour	des	coûts	d'exploitation/énergie	min.

Principe de fonctionnement
Contrairement	aux	machines	à	compression	électrique,	une	machine	frigorifique	à	absorption	génère	du	froid	en	
utilisant l'énergie thermique. Le principe du processus d'absorption est basé sur un circuit fermé de séparation et 
de recombinaison de deux liquides (réfrigérant et solvant) pour obtenir un effet de refroidissement. Une solution 
de bromure de lithium avec de l'eau comme réfrigérant est très bien adaptée en raison des excellentes propriétés 
thermodynamiques, caloriques et physiques, ainsi que des effets physiologiques inoffensifs du bromure de lithium sur 
les humains. La valeur PRG (potentiel de réchauffement global) est de 0, le système ne tombe donc pas sous le coup 
du	règlement	sur	les	gaz	à	effet	de	serre	fluorés	!
La	figure	(ci-dessous)	montre	le	schéma	fonctionnel	d'une	machine	frigorifique	à	absorption.

LOGICIEL D'EXPLOITATION TOUCHPILOT ®

Le logiciel d'exploitation a été développé par Baelz 
spécifiquement	pour	contrôler	les	machines	frigorifiques	à	
absorption Abeille, Bourdon et Frelon de Baelz. Avec son 
application intuitive et son interface utilisateur claire pour une 
navigation rapide (Fig. ci-dessus), il combine fonctionnalité et 
convivialité.

Source : TU Berlin   Formulaire de demande

https://www.baelz.de/fr/baelz-active/demande/
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Machine frigorifique à absorption Abeille

Machine frigorifique à 
absorption Abeille

ABEILLE

L'Abeille	est	la	plus	petite	machine	frigorifique	à	absorption	de	Baelz.	Elle	
convient	parfaitement	à	une	installation	dans	des	espaces	confinés	et	à	des	
conditions	d'accès	difficiles.	Grâce	à	sa	conception	compacte	(seulement	97	
cm de large !), le franchissement de portes est également possible.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type :  LiBr-H20 à simple effet
Puissance	frigorifique	:	 50	kW
Rapport électricité/chaleur (COP) : 0,80
Tmin (eau chaude / eau froide): 60 °C / 5 °C
Tmax (eau de refroidissement) : 40 °C
L / H / l :  2,05 / 1,60 / 0,97 m
Poids à vide : 1100 kg
Poids en service : 1360 kg
Poids maxi. au cas de sinistre : 1944 kg
Type de courant : 400 V / triphasé / 50 Hz
Puissance absorbée : max. 400 W (sans périphériques externes)

Courbes caractéristiques (thermiques) - Conditions générales point de fonctionnement de référence

a) Entrée d'eau de refroidissement : 26°C / 30°C / 34°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau froide : 21 °C

b) Entrée d'eau de refroidissement : 26°C / 30°C / 34°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau chaude : 90 °C

c) Entrée d'eau chaude : 80°C / 85°C / 90°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau de refroidissement : 30 °C

d) Entrée d'eau de refroidissement/froide : 30°C / 21°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau chaude : 90 °C
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Données nominales de fonctionnement et cotes d'encombrement - Abeille

Nominal operating data           Units               Value

Cooling capacity

Heating capacity
Heat consumption
Coefficient	of	performance

Cold water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connections V1 / V2

Heat source
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connections D1 / D2

Cooling water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connection A1 in
 Connection C2 out
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Machine frigorifique à absorption 
Bourdon

BOURDON

Le	Bourdon	est	la	machine	frigorifique	à	absorption	la	plus	vendue	de	Baelz.	
Elle est puissante mais compacte et convient particulièrement aux installations 
industrielles avec refroidissement de processus (centrales de cogénération, 
chaleur perdue des systèmes d'air comprimé). 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type :  LiBr-H20 à simple effet
Puissance	frigorifique	:	 160	kW
Rapport électricité/chaleur (COP) : 0,80
Tmin (eau chaude / eau froide): 60 °C / 5 °C
Tmax (eau de refroidissement) : 40 °C
L / H / l :  2,31 / 2,14 / 1,18 m
Poids à vide : 2100 kg
Poids en service : 2730 kg
Poids maxi. au cas de sinistre : 3870 kg
Type de courant : 400 V / triphasé / 50 Hz
Puissance absorbée : max. 700 W (sans périphériques externes)

Courbes caractéristiques (thermiques) - Conditions générales point de fonctionnement de référence

a) Entrée d'eau de refroidissement : 26°C / 30°C / 34°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau froide : 21 °C

b) Entrée d'eau de refroidissement : 26°C / 30°C / 34°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau chaude : 90 °C

c) Entrée d'eau chaude : 80°C / 85°C / 90°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau de refroidissement : 30 °C

d) Entrée d'eau de refroidissement/froide : 30°C / 21°C
 Débit volumétrique : Données nominales de fonctionnement
 Entrée d'eau chaude : 90 °C

Machine frigorifique à absorption Bourdon
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Données nominales de fonctionnement et cotes d'encombrement - Bourdon

Nominal operating data           Units               Value

Cooling capacity

Heating capacity

Heat consumption

Coefficient	of	performance

Cold water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connections V1 / V2

Heat source
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connections D1 / D2

Cooling water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Connections A1 / C2
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Machine frigorifique à absorption 
Frelon

FRELON

Le	Frelon	est	la	plus	grande	machine	frigorifique	à	absorption	de	Baelz.	
Avec une capacité de refroidissement nominale de 500 kW, elle convient 
aux applications avec une charge de refroidissement accrue ainsi qu'aux 
applications industrielles plus exigeantes. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type :  LiBr-H20 à simple effet
Puissance	frigorifique	:	 500	kW
Rapport électricité/chaleur (COP) :  0,80
Tmin (eau chaude / eau froide): 60 °C / 5 °C
Tmax (eau de refroidissement) : 40 °C
L / H / l :  3,74 / 3,24 / 1,77 m
Poids à vide : 8200 kg
Poids en service : 10 400 kg
Poids maxi. au cas de sinistre : 17 300 kg
Type de courant : 400 V / triphasé / 50 Hz
Puissance absorbée : max. 700 W (sans périphériques externes)

Machine frigorifique à absorption Frelon
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7. VUE D'ENSEMBLE DES SONDES ET CAPTEURSDonnées nominales de fonctionnement et cotes d'encombrement - Frelon

Nominal operating data           Units               Value

Cooling capacity

Heating capacity

Heat consumption

Coefficient	of	performance

Cold water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Conn. V1/1+2 / V2/1+2

Heat source
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Conn. D1/1+2 / D2/1+2

Cooling water
 Inlet temperature
 Outlet temperature
	 Volume	flow	rate
 Pressure loss
 max. pressure
 Conn. A1/1+2 / C2
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Seite 212Seite 212

 ●  Pour mesurer la température dans les 
gaines de ventilation

 ●  Élément de mesure PT100 ou NTC
 ● 	Boîtier	en	polyamide,	blanc	pur
 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Fluide de mesure max.: -50 ... +160 °C
 ●  Longueur d'insertion 192 mm

 ●  Pour mesurer la température sur les 
tubes

 ●  Élément de mesure PT100 ou NTC
 ● 	Boîtier	en	polyamide,	blanc	pur
 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Fluide de mesure max.: -35 ... +120 °C
 ●  Température ambiante : -35 ... +90 °C

baelz 26 baelz 27

Sonde de température de gaine Sonde de température de 
contact

Seite 211

baelz 25

 ●  Pour mesurer la température dans des 
milieux liquides et gazeux

 ●  Élément de mesure PT100
 ●  Indice de protection IP 43 ou IP 67
 ●  Fluide de mesure max.: -50 ... +180 °C
 ●  En plusieurs longueurs d'insertion

Sonde de température à 
câble

Seite 210Seite 209

 ●  Fixation murale
 ●  Montage en extérieur
 ●  Élément de mesure PT100 ou NTC
 ● 	Boîtier	en	polycarbonate,	blanc	pur
 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Température ambiante : -35 ... +90 °C
 ●  Fixations incluses

 ●  Pour mesurer la température dans des 
milieux liquides et gazeux

 ●  Pour l'installation en tuyauterie
 ●  Élément de mesure PT100, PT1000 ou 
NTC

 ● 	Boîtier	en	polycarbonate,	blanc	pur
 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Fluide de mesure max.: -50 ... +160 °C
 ●  En plusieurs longueurs d'insertion

baelz 23 baelz 24

Sonde de température à 
immersion

Sonde de température extéri-
eure

Seite 209

 ●  Pour pièces à vivre, bureaux, etc.
 ●  Fixation murale
 ●  Montage en intérieur
 ●  Élément de mesure PT100 ou NTC
 ● 	Boîtier	en	polycarbonate,	blanc	pur
 ●  Indice de protection IP 30
 ●  Température ambiante : -35 ... +70 °C

baelz 22

Sonde de température ambiante

7. VUE D'ENSEMBLE DES SONDES ET CAPTEURS
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 ●  Pour baelz 25 et baelz 61
 ●  En acier inoxydable 1.4571
 ●  Disponible comme doigt de gant à 
visser ou à souder

 ●  Pour plusieurs longueurs de sonde

 ● 	Précision	:	≤0,2%	à	25	°C
 ●  Tension auxiliaire : 9 ... 30 V DC
 ● 	Signal	de	sortie	:	4	...	20	mA,	2	fils
 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Fluide de mesure : -40 ... +100 °C 
(/125 °C)

 ●  Température ambiante :  -25 ... +80 °C

baelz 828

baelz 1750

Transmetteur de pression

Électrode de conductivité

Seite 213

baelz 61

 ●  Pour mesurer la température dans des 
milieux liquides et gazeux

 ●  Élément de mesure PT100
 ●  Tête de connexion en aluminium
 ●  Indice de protection IP 66
 ●  Fluide de mesure : -50 ... +600 °C
 ●  Température ambiante : max. 100 °C
 ●  En plusieurs longueurs d'insertion

Sonde de température à 
immersion

Seite 216Seite 215

 ●  Pour électrode de conductivité baelz 
1750

 ● 	Boîtier	avec	fixation	par	encliquetage	
pour rail de montage

 ●  1 contact de seuil max. 250 V AC, 5 A
 ●  Sortie courant : 4 ... 20 mA
 ●  Tension : 230 V ± 10 %, 50/60 Hz, 
env. 4,5 VA 

 ●  Température ambiante :  -0 ... 60 °C

 ●  Indicateur de niveau sans énergie 
auxiliaire

 ● 	Tube	bypass	et	flotteur	magnétique	en	
acier inoxydable 1.4571

 ●  Pression de service max. 20 bar
 ●  Température de service max. 200 °C
 ●  En plusieurs exécutions

baelz 1753 baelz 1771

Capteur de niveau bypassAmplificateur de mesure et 
de commutation

Seite 215

 ●  Pour surveiller la qualité de l'eau
 ● 	Boîtier	et	tige	d'électrode	en	acier	
inoxydable

 ●  Indice de protection IP 65
 ●  Pression de service max. 32 bar
 ●  Température de service max. 239 °C
 ●  Disponible en 2 longueurs de tige

Vue d'ensemble des sondes et capteurs

baelz 251

Doigt de gant en acier inoxy-
dable
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baelz 22

DESCRIPTION

Sonde de température ambiante pour mesurer la température dans les 
pièces à vivre, les bureaux, etc. Pour montage mural à l'intérieur.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 polycarbonate,	blanc	pur
Indice de protection : IP 30
Dimensions : 84,5 x 84,5 x 25 mm
Poids, env.: 0,05 kg

Paramètres ambiants :
Température	:	 -35	...	+70	°С
Humidité relative : 0 ... 85%

Équipement et options, baelz 22

Type
Élément de 

mesure
Bouton-poussoir Commutateur rotatif

Potentiomètre de 
correction

LED

22-PT 1 x PT100 max. 35 V DC, 10 mA - - -
22-2PT 2 x PT100 - - - -
22-PT-TL 1 x PT100 - - - max. 24 V DC
22-PT-S 1 x PT100 - 0-I ; max. 60 VAC, 5 VA - -
22-PT-2SL 1 x PT100 - 0-I-II ; max. 60 VAC, 5 VA - max. 24 V DC
22-PT-P 1 x PT100 - - 5	kΩ,	0,25	W,	3	fils -
22-PT-PTL 1 x PT100 max. 35 V DC, 10 mA - 5	kΩ,	0,25	W,	3	fils max. 24 V DC
22-PT-PS 1 x PT100 - 0-I ; max. 60 VAC, 5 VA 5	kΩ,	0,25	W,	3	fils -
22-PT-PS2L 1 x PT100 - 0-I-II ; max. 60 VAC, 5 VA 5	kΩ,	0,25	W,	3	fils max. 24 V DC
22-3.2 1 x NTC - - - -
22/2-3.2 2 x NTC - - - -

baelz 23

DESCRIPTION

Sonde de température extérieure. Pour montage mural à l'extérieur.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 polycarbonate	blanc	pur
Indice de protection : IP 65
Dimensions, env.: 70 x 67 x 46 mm
Entrée de câble : M16
Poids, env. : 0,1 kg

Paramètres ambiants :
Température	:	 -35	...	+90	°С
Humidité relative : 0 ... 85%

Équipement, baelz 23

Type Élément de mesure
23-PT 1 x PT100
23-2PT 2 x PT100
23-PT1000 1 x PT1000
23-2PT1000 1 x PT1000
23-3.1 1 x NTC

Sonde de température ambiante baelz 22 /
Sonde de température extérieure baelz 23

Remarque : Éviter toute exposition directe à la condensation de la pluie et au rayonnement solaire lors du montage à l'extérieur.
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baelz 24

DESCRIPTION

Sonde de température à immersion pour mesurer la température dans 
des milieux liquides et gazeux. Pour l'installation en tuyauterie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 polycarbonate,	blanc	pur
Indice de protection : IP 65
Entrée de câble : M16
Pièce à visser : SW24, G 1/2, acier inoxydable 1.4305
Manchon de sonde : Ø 8 mm, 1.4571 (jusqu'à max. 16 bar)
Température de tête : -35 ... +90 °C
Fluide de mesure PT100/1000 : 
-50 ... +160 °C
Fluide de mesure NTC : -50 ... +140 °C
Vitesse	d'écoulement	:	 ≤	2,5	m/s	(eau)	;	≤	15	m/s	(vapeur)
Longueur d'insertion : 50, 100, 150, 200 mm  - voir désignation du type

Équipement et options, baelz 24

Type Élément de mesure Longueur d'insertion (mm) Poids env. (kg)
24-PT-50mm 1 x PT100 50 0,1
24-PT-100mm 2 x PT100 100 0,15
24-PT-150mm 1 x PT100 150 0,2
24-PT-200mm 1 x PT100 200 0,2
24-2PT-50mm 1 x PT100 50 0,1
24-2PT-100mm 1 x PT100 100 0,15
24-2PT-150mm 1 x PT100 150 0,2
24-2PT-200mm 1 x PT100 200 0,2
24-PT1000100mm 1 x PT100 100 0,15
24-PT1000-150mm 1 x NTC 150 0,2
24-PT1000-200mm 2 x NTC 200 0,2
24-3.3-50mm 1 x NTC 50 0,1
24-3.3-100mm 1 x NTC 100 0,15
24-3.3-150mm 1 x NTC 150 0,2
24-3.3-200mm 1 x NTC 200 0,2

Sonde de température à immersion baelz 24
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baelz 25

DESCRIPTION

Sonde de température à câble pour mesurer la température dans des 
milieux liquides et gazeux. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Élément de mesure : 1 x PT100
Indice de protection: IP 43 ou IP 67 (roulage)
Manchon de sonde : Ø 6 mm, 1.4571 ; 100, 150 et 200 mm (jusqu’à 
max. 10 bar)
Câble de raccordement de 3 m ou 5 m de long :
  3 x 0,25 mm² (standard)
  CY - avec blindage
  2L - 2 x 0,25 mm²
Vitesse	d'écoulement	:	 ≤	2,5	m/s	(eau)	;	≤	15	m/s	(vapeur)
avec raccord de compression G 1/4 - 1.4571
Poids, env.:  0,15 kg / Câble 3 m ; 0,2 kg / Câble 5 m

Température	de	fluide	/	ambiante	:
	 	 -35	...	+100	°С	/	Câble	PVC
	 	 -50	...	+180	°С	/	Câble	silicone

Équipement et options, baelz 25 / baelz 25/4

Type Manchon de sonde Indice de protection Câble
25-PT-100mm-PVC-CY-3m-IP43 100 mm IP 43 3	fils,	PVC	CY,	3	m
25-PT-150mm-PVC-CY-3m-IP43 150 mm IP 43 3	fils,	PVC	CY,	3	m
25-PT-200mm-PVC-CY-3m-IP67 200 mm IP 67 3	fils,	PVC	CY,	3	m
25-PT-200mm-PVC-2L-3m-IP43 200 mm IP 43 2	fils,	PVC	2L,	3	m
25-PT-100mm-Sil.-3m-IP43 100 mm IP 43 3	fils,	silicone,	3	m
25-PT-200mm-Sil.-3m-IP67 200 mm IP 67 3	fils,	silicone,	3	m
25-PT-150mm-Sil.-5m-IP67 150 mm IP 67 3	fils,	silicone,	5	m
25/4-PT-100mm-PTFE-5m-IP43 100 mm IP 43 3	fils,	PTFE,	5	m

baelz 25/4

DESCRIPTION

Sonde de température à câble pour mesurer la température dans des 
milieux liquides et gazeux. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Élément de mesure : 1 x PT100
Indice de protection : IP 43
Manchon de sonde : Ø 4 x 100 mm, 1.4571
Câble de raccordement, longueur 5 m : 
3 x 0,14 mm², PTFE
Vitesse	d'écoulement	:	 ≤	2,5	m/s	(eau)	;	≤	15	m/s	(vapeur)
Avec raccord de compression 1.4571, G 1/4, SW17, PN 16, bague 
coupante en acier inoxydable pour Ø 4 mm
Poids, env.: 0,2 kg

Température	de	fluide	/	ambiante	:	 -80	...	+260	°С	

Accessoires

Type Description Variante

ZB25-26622 Adaptateur pour raccord taraudé G 1/2, matériel 
1.4571 (adaptateur réducteur de G 1/2 à G 1/4) 

au choix avec bague d'étanchéité ou joint en 
cuivre

y compris bague d'étanchéité G 1/2, 1.4571
(pour les stations de vapeur propre)

25-PZB25-26622 (Cu) y compris joint en cuivre 23 x 21 x 2 mm

Sonde de température à câble baelz 25
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Remarque : Sangle de serrage et pâte conductrice de chaleur 
incluses. Pour des diamètres plus grands, commander 
également une sangle de serrage (voir accessoires).

baelz 26

DESCRIPTION

Sonde de température de gaine pour mesurer la température dans les 
gaines de ventilation

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Tête de connexion : polyamide, blanc pur
Indice de protection : IP 65
Entrée de câble : M16
Manchon de sonde : Ø 6 mm, 1.4571
Température	de	boîtier	:	 -35	...	+70	°C
Fluide de mesure : -45 ... +130 °C
Vitesse	d'écoulement	:	 ≤	30	m/s	air
Longueur d'insertion : 192 mm
Poids env. : 0,1 kg

Équipement, baelz 26

Type Élément de mesure
26-PT 1 x PT100
26-2PT 2 x PT100
26-3.2 1 x NTC
26/2-3.2 2 x NTC

Accessoires

Type Description Remarques

ZB26-MF-Ø7mm Bride de montage pour manchon de sonde de baelz 26,
Diamètre : 7 mm, poids env.: 0,04 kg

En remplacement ou en montage ultérieur
Livraison baelz 26 avec bride de montage.

baelz 27

DESCRIPTION

Sonde de température de contact pour mesurer la température sur les 
tubes

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 polyamide,	blanc	pur
Indice de protection : IP 65
Manchon de sonde : laiton
Température	ambiante	:	 -35	...	+70	°C	(boîtier)
Plage de mesure : -45 ... +130 °C
Dimensions : 65 x 50 mm
Convient	à	tous	les	Ø	de	tube	jusqu'à	2"

Poids env.: 0,05 kg

Accessoires

Type Description Remarques

ZB27-SB-900mm Sangle	de	serrage	pour	Ø	de	tube	>	2"
Longueur : 900 mm, poids env.: 0,05 kg Pâte conductrice de chaleur incluse

Équipement, baelz 27

Type Élément de mesure
27/1-PT 1 x PT100
27/1-PT1000 1 x PT1000
27-3.3 1 x NTC

Sonde de température de gaine baelz 26 /
Sonde de température de contact baelz 27
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baelz 61

DESCRIPTION

Sonde de température à immersion pour mesurer la température dans 
des milieux liquides et gazeux. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Élément de mesure : PT100, EN 60751 (IEC 751), classe B
Indice de protection : IP 66
Tête de connexion : forme B, aluminium
Tige :  Ø6 mm, 1.4571
avec câble gainé (résistant aux vibrations)
Montage	2	fils
Entrée de câble : M20 x 1,5
Raccord de compression : G 1/4, 1.4571

Plage de mesure : -50 ... +600 °C
Température ambiante : max. 100 °C

Paramètres de service, baelz 61
Longueur 

(mm)
Pression 

(bar)
Densité de fluide 

(kg m³/h)
Vitesse

d'écoulement (m/s)
100/200

≤	8 Air, gaz, vapeur 
≤	5,5

60
300 30
400 30
600 30

100/200

≤	40 Gaz,	vapeur	≤	109

8,5
300 5
400 5
600 5

100/200

≤	40 Liquide	≤	800

3,2
300 2
400 2
600 2

100/200

≤	40 Liquide	≤	1000

2,5
300 1,8
400 1,8
600 1,8

Équipement et options, baelz 61

Type
Élément de 

mesure
Longueur de 

tige (mm)
Poids env. 

(kg)

61-1-100mm-VA 1 x PT100 100 0,45

61-1-200mm-VA 1 x PT100 200 0,55

61-1-300mm-VA 1 x PT100 300 0,55

61-1-400mm-VA 1 x PT100 400 0,55

61-1-600mm-VA 1 x PT100 600 0,7

61-2-200mm-VA 2 x PT100 200 0,55

61-2-300mm-VA 2 x PT100 300 0,55

61-2-400mm-VA 2 x PT100 400 0,55

61-2-600mm-VA 2 x PT100 600 0,7

Accessoires

Type Description Remarques

ZB61-MP Plaque de montage pour montage sur gaine baelz 
61,	avec	filetage	G	1/4

avec joint souple pour max. 80 °C, dimensions 
60 x 60 mm, poids env. 0,1 kg

ZB61-G1/2-VA Raccord de réduction G 1/2 - G 1/4 1.4571, poids env. 0,05 kg
ZB61-G1/4-VA Raccord de remplacement G 1/4 1.4571, poids env. 0,05 kg

Sonde de température à immersion baelz 61
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Remarque : Pour des températures plus élevées, nous 
recommandons un joint hydraulique, voir baelz 85800.
Affichage	numérique	sur	demande	(ZB828-DA)

baelz 251

DESCRIPTION

Doigt de gant en acier inoxydable 1.4571 pour sonde de température 
à visser ou à souder. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Doigt de gant à visser en acier inoxydable baelz 251-S5
pour baelz 25 et 61
Raccord : G 1/4 intérieur, G 1/2 extérieur

Doigt de gant à souder en acier inoxydable baelz 251-S6
pour baelz 25 et 61
Raccord : G 1/4 intérieur

Doigt de gant à visser en acier inoxydable 251-J-S7
pour baelz 239/2-J et 239/3-J
Raccord	:	embout	fileté	forme	A	selon	DIN	3852/2,	G	1/2

Équipement et options, baelz 251

Type
Pour longueur de 

sonde (mm)
Poids env. (kg)

251-S5-65mm-VA 100 0,3
251-S5-145mm-VA 200 0,4
251-S5-245mm-VA 300 0,45
251-S5-345mm-VA 400 0,5
251-S5-545mm-VA 600 0,7
251-S6-145mm-VA 200 0,4
251-S6-245mm-VA 300 0,45
251-S6-345mm-VA 400 0,5
251-J-S7-300mm-VA 300 0,15
251-J-S7-200mm-VA 200 0,1
251-J-S7-150mm-VA 150 0,1
251-J-S7-100mm-VA 100 0,1

Équipement et options, baelz 828-N

Type Plage de mesure Limite de surcharge
828-N-0,10N -100 ... 100 mbar -0,3 / 4 bar
828-N-0,20N -200 ... 200 mbar -1 / 6 bar
828-N-1N -1 ... 1 bar 6 bar
828-N-3N -1 ... 3 bar 25 bar
828-N-9N -1 ... 9 bar 40 bar
828-N-0,10 0 ... 100 mbar -1 / 4 bar
828-N-0,16 0 ... 160 mbar -1 / 6 bar
828-N-0,20 0 ... 200 mbar -1 / 6 bar
828-N-0,25 0 ... 250 mbar -1 / 6 bar
828-N-0,40 0 ... 400 mbar -1 / 6 bar
828-N-0,60 0 ... 600 mbar -1 / 10 bar
828-N-1 0 ... 1 bar -1 / 10 bar
828-N-1,6 0 ... 1,6 bar -1 / 20 bar
828-N-2 0 ... 2 bar -1 / 20 bar
828-N-2,5 0 ... 2,5 bar -1 / 25 bar
828-N-4 0 ... 4 bar -1 / 25 bar
828-N-6 0 ... 6 bar -1 / 40 bar
828-N-10 0 ... 10 bar -1 / 40 bar
828-N-16 0 ... 16 bar -1 / 40 bar
828-N-20 0 ... 20 bar -1 / 40 bar
828-N-25 0 ... 25 bar -1 / 60 bar
828-N-40 0 ... 40 bar -1 / 60 bar
828-N-60 0 ... 60 bar -1 / 100 bar

baelz 828

DESCRIPTION

Transmetteur de pression 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Précision	:	 ≤	0,2	%	à	25	°C
Tension auxiliaire : 9 ... 30 V DC
Signal	de	sortie	:	 4	...	20	mA,	2	fils,	protégé	contre	les	
courts-circuits
Raccord	électrique	:	fiche	EN175301-803A
Raccord de process : G 1/2 A/DIN 16288, 1.4404
Boîtier	:	 1.4404
Cellule de mesure : céramique Al2O3

Joint de process : FPM (Viton)
Indice de protection :  IP 65
Température	de	fluide	:	-40	...	+100	°C	(125	°C	<	0,5	h)	-	voir	
remarque
Température ambiante : -25 ... +80 °C
Poids env.: 0,15 kg

Doigt de gant en acier inoxydable baelz 251 /
Transmetteur de pression baelz 828
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baelz 1750

DESCRIPTION

Électrode de conductivité pour surveiller la qualité de l'eau.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Pression nominale : PN 40
Pression de service : max. 32 bar
Température de service : max. 239 °C
Température	ambiante	:	 fiche	100	°C
Boîtier	d'électrode	:	 acier	inoxydable
Tige d'électrode : acier inoxydable
Isolateur :  
PTFE
Indice de protection : IP 65
Raccord mécanique : G 1/2
Connexion électrique :  connecteur avec bornes à vis,  
  décharge de traction, presse-étoupe PG 11

baelz 1753

DESCRIPTION

Amplificateur	de	mesure	et	de	commutation	pour	électrode	de	
conductivité baelz 1750-5.
Boîtier	avec	fixation	par	encliquetage	pour	rail	de	montage.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Indice de protection : IP 40
Dimensions (LxHxP) : 51 x 112 x 111 mm
1 contact de seuil : max. 250 V AC, 5 A
Sortie courant : 4 ... 20 mA
Tension : 230 V ± 10 %, 50/60 Hz, env. 4,5 VA
Compensation manuelle de la température
Poids env.: 0,5 kg
Température ambiante : 0 ... 60 °C

Remarque : Bague d'étanchéité en acier inoxydable : type Baelz 70707-VA-G 1/2

Équipement et options, baelz 1750-5

Type Longueur de tige (mm) Poids env. (kg)
1750-5-340 340 0,8
1750-5-265 265 0,5
1750-5-150 150 0,3

Équipement et options, baelz 1753-2

Type
Plage de mesure

(μS/cm)
Valeur limite réglable à 

25 °C (μS/cm)
1753-2-1000 0 ... 1000 100 ... 1000
1753-2-10000 0 ... 10000 1000 ... 10000

Accessoires / Suppléments

Type Description Remarques

ZB1753-CY3x0,75mm²-5m Câble de raccordement à faible capacité BUS SAFETY CY 3 x 0,75 
mm² entre baelz 1750 et 1753 ; longueur 5 m

(n° decommande) 
MP1753-022 Supplément par mètre supplémentaire de câble Longueur max. de câble : 20 m - ne pas 

dépasser !

Remarque : La capacité du câble ne doit pas dépasser 1nF.

Électrode de conductivité baelz 1750 /
Amplificateur de mesure et de commutation baelz 1753
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baelz 1771

DESCRIPTION

Capteur de niveau bypass pour l'indication continue du niveau sans 
énergie auxiliaire.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Tube bypass : acier inoxydable 1.4751, Ø 60,3 x 2 mm
Flotteur magnétique : acier inoxydable 1.4571 Ø 50 mm, longueur 
185 mm
Bride de raccordement : 
DN 20, PN 40
Pression de service : max. 20 bar
Température de service : 
max. 200 °C
Bouchon de vidange : G 1/2 sur la bride inférieure (option, voir 
remarque)
Capteur	de	niveau	:		chaîne	de	mesure	de	résistance	env.	0-5kΩ	
(circuit de mesure 4.2)
Résolution	chaîne	de	mesure:	
5 mm

Équipement et options, baelz 1771-K

Type Indicateur Entraxe (mm) Avec ZMU Avec 2BGU Poids env. (kg)

1771-K-450
Sans indicateur local

450 15

1771-K-650 650 17

1771-K-850 850 19

1771-K-450-i
Avec

indicateur à rouleaux 
magnétiques,	boîtier	

en aluminium et 
rouleaux en plastique

450 15

1771-K-650-i 650 17

1771-K-850-i 850 19

1771-K-450-i-ZMU 450 P 15,1

1771-K-450-i-ZMU-2BGU 450 P P 15,8

OPTIONS

ZMU Transmetteur 2 fils 1771-ZMU 2BGU 2 Contacts magnétiques 1771-BGU
	 Intégré	dans	le	boîtier	de	raccordement	du	capteur
 Température ambiante : -20 ... +60 °C
 Sortie : 4 ... 20 mA
	 Entrée	:	0	...	5	kΩ,	3	fils
	 Charge	max.:	700	Ω	à	24	V	DC
 Alimentation : 11 ... 30 V DC

 Contact Reed : bistable
 230 V AC, 60 VA, 1 A
 230 V DC, 30 W, 0,5 A
 Câble silicone 2 m (4 x 0,75 mm²)
 Disposition des interrupteurs magnétiques :
 min. 30 mm du centre du support

Remarque : Également disponible avec vanne de vidange à la place du bouchon de vidange. N° de commande B1771-201
    Autres plages de résistance sur demande

Capteur de niveau bypass baelz 1771
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Accessoires / Suppléments, baelz 1771-K

Type Description Remarques

MP1771-MRA-X par 100 mm d'indicateur à rouleaux magnétiques plus 
long spécifier	mm	au	lieu	de	X

MP1771-BR-MG-X par 100 mm de tube bypass plus long et capteur spécifier mm au lieu de X

ZB1771-ZMU Transmetteur	2	fils	baelz	1771-ZMU
Intégré	dans	le	boîtier	de	raccordement	du	capteur

Température ambiante : -20 ... +60 °C
Sortie : 4 ... 20 mA
Entrée	:	0	...	5	kΩ,	3	fils
Charge	max.:	700	Ω	à	24	V	DC
Alimentation : 11 ... 30 V DC
Poids env.: 0,04 kg

ZB1771-BGU-2 Contact magnétique baelz 1771-BGU-2

Comportement de commutation : bistable
Puissance de commutation : 
230 V AC, 60 VA, 1 A
  230 V DC, 30 W, 0,5 A
avec câble silicone de 2 m (4 x 0,75 mm²) pour 
montage sur l'indicateur à rouleaux magnétiques
Poids env.: 0,35 kg

ZB1771-AV / DN 8, PN 400 Vanne de vidange

Boîtier	:	1.4571
Raccord	:	G	1/2,	filet	extérieur
DN 8, PN 400
Poids env.: 0,5 kg

ZB1771-ZVSS250 Flotteur magnétique de remplacement Ø 50 mm, longueur 250 mm, poids env. 0,4 kg
ZB1771-ZVSS185 Flotteur magnétique de remplacement Ø 50 mm, longueur 185 mm, poids env. 0,3 kg
ZB1771-R250/ME450 Indicateur à rouleaux magnétiques de remplacement Boîtier en 

aluminium 
avec 
rouleaux en 
plastique

Entraxe : 450 mm
ZB1771-R720/ME650 Indicateur à rouleaux magnétiques de remplacement Entraxe : 650 mm

ZB1771-R920/ME850 Indicateur à rouleaux magnétiques de remplacement Entraxe : 850 mm

ZB1771-ZMU-5000Ohm-ME450

Capteur avec transmetteur intégré pour baelz 1771, 
complet avec tube en acier inoxydable. Y compris 
transmetteur	2	fils	baelz	1771-ZMU	intégré	dans	le	
boîtier	de	raccordement	du	capteur.

Résistance totale env. 5000 Ω
(Circuit de mesure 4.2, 
standard)
Temp. ambiante: -20 ... 60 °C
Sortie : 4 ... 20 mA
Entrée	:	0	...	5	kΩ,	3	fils
Charge	max.:	700	Ω	à	24	V	DC
Alimentation : 11 ... 30 V DC

Entraxe : 450 
mm

ZB1771-ZMU-5000Ohm-ME650 Entraxe : 650 
mm

ZB1771-ZMU-5000Ohm-ME850 Entraxe : 850 
mm

Capteur de niveau bypass baelz 1771
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8. VUE D'ENSEMBLE DES THERMOSTATS, CONTACTEURS ET POMPES

Seite 222Seite 221

 ●  Examen de type TÜV
 ●  Fonctions purement 
électromécaniques

 ● 	Boîtier	:	plastique	/	aluminium	moulé	
sous pression

 ●  Indice de protection : IP 54 - EN 60529
 ●  Résistance à la pression : jusqu'à 
50 bar

 ●  Contrôleur de température de sécurité 
homologué DIN

 ●  Fonctions purement 
électromagnétiques

 ● 	Boîtier	:	plastique	/	aluminium	moulé	
sous pression

 ●  Indice de protection : IP 54 - EN 60529
 ●  Résistance à la pression : jusqu'à 
65 bar

baelz 239/3-J

baelz 831/2-fs

Thermostat
à expansion pour tubes « Pilot »

Pressostat
différentiel à membrane

Seite 220

baelz 69/1-OM

 ●  Pour surveiller la température des 
aérothermes et protéger contre le gel

 ●  En deux exécutions
 ●  Plage de réglage : -18...+13 °C
 ●  Indice de protection avec plaque de 
recouvrement : IP 44

 ●  Contact inverseur électrique : 16 A, 
250 V

 ●  Raccordement de câble : M16 sans 
contrainte de traction

 ●  Poids, env.: 0,7 kg

Contrôleur antigel

Seite 225Seite 224

 ●  Contrôlé par le TÜV
 ● 	Boîtier	de	sonde	et	pièces	en	contact	
avec	le	fluide	en	acier	inoxydable

 ● Raccord	de	process	:	G	½	A,	filet	
extérieur

 ●  Indice de protection : IP 54
 ● 	Temp.	de	fluide	/	ambiante	max.:	
-25...+70 °C

 ●  1 inverseur : 5 A, 250 V AC, inductif
 ●  Poids, env.: 0,6 kg 

 ● 	Boîtier:	aluminium	avec	couvercle	
transparent

 ●  Indice de protection : IP 54
 ● 	Raccord	de	process:	G	⅜,	intérieur
 ● 	Température	de	fluide	:	+70	°C
 ●  Température ambiante : -20...+70 °C
 ●  1 inverseur 16 A non inductif, 6 A 
inductif max. 230 V AC

 ●  Poids, env.: 0,5 kg

baelz 835/5

ManostatPressostat de sécurité

Seite 223

 ●  Pour les technologies de chauffage, 
de ventilation et de climatisation

 ● 	Boîtier	et	couvercle	:	polycarbonate
 ●  Membrane : NBR
 ●  Tolérance de réglage : ± 15 %
 ●  Indice de protection : IP 54
 ●  Température ambiante : -15...+60 °C
 ● 	Température	de	fluide	:	-15...+70	°C
 ●  Poids, env.: 0,2 kg

baelz 231/2-J-W

Thermostat double « Pilot »

baelz 834
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Seite 228Seite 227

 ●  Pour le contrôle de niveau
 ●  Tube de guidage : 1.4571 ; Ø 12 mm
 ●  Flotteur cylindrique : 1.4571 ; 
Ø 44 mm

 ●  Raccord de process : G 1½; 1.4571
 ●  Max. -30...+120 °C / 16 bar
 ●  Indice de protection : IP 65
 ●  Puissance de commutation : 230 V 
AC ; 100 VA ; 1 A AC / 230 V DC ; 
50 W ; 0,5 A DC

 ● Élément de commutation : interrupteur 
Reed

baelz 466

baelz 1783/2

Détecteur de fumée en 
gaine

Seite 226

baelz 779

 ●  Pour le contrôle de niveau
 ●  Différentiel de commutation : 13 mm
 ●  Contact de commutation : 1 contact 
NF, 1 contact NO

 ●  Temp. ambiante: max. 70 °C
 ●  Indice de protection : IP 66
 ●  Passe-câble à vis : M20 x 1,5

Interrupteur à flotteur

Seite 231Seite 230

 ●  Également comme pompe 
submersible

 ● 	Boîtier	en	fonte	de	fer	GJL-200
 ●  Pression de service max. 16 bar
 ●  Fluides neutres - eau, huiles, etc.
 ●  Indice de protection : IP 55 

 ●  Pour 1 ou 2 pompes de condensat
 ● Jusqu'à max. 1,5 kW
 ● Avec sortie de signalisation de défaut
 ●  Peinture : RAL 7035, gris clair
 ●  Alimentation : 400 V / 230 V, 50 Hz
 ●  Avec disjoncteur-moteur, protection de 
puissance, fusible de commande

 ●  Témoins de contrôle : 
FONCTIONNEMENT / DÉFAUT

Contrôleur de pompe

Pilote de condensat - 
Pompes centrifuges haute 
pression

Seite 229

 ●  Pour la commande de ventilateurs et 
la surveillance de la ventilation.

 ●  Approuvé VdS (G210059)
 ●  Type de détecteur : lumière diffusée 
RM 3.3 (ALK-E)

 ●  Température de service : 
-20 °C...+50 °C

 ●  Débit admissible : 1 - 20 m/s
 ●  Indice de protection : IP 54
 ●  Poids, env.: 3 kg

baelz 783

Interrupteur à flotteur

Vue d'ensemble des thermostats, contacteurs et pompes

baelz 1781/5

baelz 1782-4

Relais amplificateur

Contrôleur

Électrode de niveau
 ● 	Aucune	pièce	mobile	dans	le	fluide
 ●  Max. -220 °C / 25 bar

 ●  Avec 4 ou 6 contacts d'entrée
 ●  Pour montage mural

 ●  Peut être utilisé avec baelz 1782-4 
comme capteur pour les interfaces

baelz 740-CR baelz 749
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baelz 69/1-OM

DESCRIPTION

Contrôleur antigel pour surveiller la température des aérothermes et 
les protéger contre le gel. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Capillaire rempli de vapeur avec mécanisme de commutation précis
Plage de réglage : -18...+13 °C
Indice de protection avec plaque de recouvrement : IP 44
Contact inverseur électrique : 16 A, 250 V
Raccordement de câble : M16 sans contrainte de traction
Boîtier	:	 	 tôle	d'acier	nickelée
Longueur du tube capillaire 6 m sans réarmement, avec 6 colliers de 
fixation.
La livraison comprend la plaque de montage, la plaque de 
recouvrement, la presse-étoupe capillaire et les pièces de montage 
nécessaires.
Poids env.: 0,7 kg

baelz 69/1-OM-2P

DESCRIPTION

Contrôleur	antigel	biphasé	côté	air	avec	affichage	pour	surveiller	la	
température des aérothermes et les protéger contre le gel. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Affichage	:	 indique	le	mode	de	fonctionnement	et	le		
  risque de gel
Tension de service : 24 V AC +10/-20 %, 50/60 Hz
Puissance absorbée : 6,6 VA
Plage de mesure : 0...15 °C
Plage de réglage : 1...10 °C
Différentiel de commutation : env. 2 k
Signal de sortie continu : 0...10 V max. 1 mA
Signal d'entrée continu : 0...10 V max. 1 mA
Charge de contact max. : 6(2) A, 230 V AC, 6 A 24 V DC
Charge de contact min. : 5 mA, 5 V AC/DC
Réglage d'usine : 5 °C
Temp. admiss. de tête de l'appareil: -15...+55 °C
Indice / classe de protection : IP 42, l
Constante de temps :    air stationnaire 90 s, air en mouvement <40 s
Tube capillaire : température admiss. max. 110 °C
Raccord électrique : bornes à ressort max. 2 x 1,5 mm²  
  ou 1 x 2,5 mm²
Longueur	du	tube	capillaire	6	m,	avec	6	colliers	de	fixation.
La livraison comprend le passe-câble à vis M16, l'œillet en 
caoutchouc	et	les	vis	de	fixation.
Poids env. : 0,8 kg

Contrôleur antigel baelz 69/1
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baelz 231/2-J-W

DESCRIPTION

Le thermostat double « Pilot », homologué TÜV, fonctionne de 
manière	purement	électromécanique,	est	fiable	et	économique.	Il	est	
utilisé pour le contrôle décentralisé de la température en tant que 
régulateur, moniteur ou limiteur.
STW = contrôleur de température de sécurité
STB = limiteur de température de sécurité

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Couvercle	du	boîtier	:	 plastique
Partie inférieure : aluminium moulé sous pression,  
  laqué
Indice de protection : IP 54 - EN 60529
Entrée de câble : M20 x 1,5
Sonde :  cuivre (Cu-DHP), Ø 6 mm
Température ambiante : tête thermostatique max. 80 °C
Fluides :  eau, huile, vapeur chaude, air
Raccord	:	 G	½	embout	fileté	forme	A,	
  DIN 3852/2 avec vis de blocage
Résistance à la pression : 50 bar/100 °C
  48 bar/150 °C
  42 bar/250 °C
Doigt de gant à visser : Ø 15 x 0,75 mm, 150 ou 300 mm
  Acier inoxydable 1.4571
Différentiel de commutation : STW : 4...6 %
  STB : réarmement manuel interne
Type de contact : STW : commutation (fs)
  STB : commutation (fs)
  et réarmement manuel
Puissance de commutation max. : AC 230 V +10 %, 10(2) A
	 	 cos	φ	=	1	(0,6)
  DC 230 V +10 %, 0,25 A 

Thermostat double « Pilot » baelz 231/2-J-W

Vitesse d'entrée max. en m/s à 200 °C
Longueur du doigt 
de gant → 150 mm 300 mm

Eau 8,5 4,3
Huile 8,4 4,2
Air 42,9 21,5

Type Baelz Plage de consigne (°C) Temp. max. de sonde 
(°C) Doigt de gant (mm) Poids env. (kg)

231/2-J-W-15-fs-VA-150 20...150 175 150 x Ø15 0,74

231/2-J-W-30-fs-VA-150 20...150 175 300 x Ø15 0,78

231/2-J-W-30-fs-VA-250 50...250 290 300 x Ø15 0,78
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baelz 239/3-J

DESCRIPTION

Le thermostat à expansion pour tubes « Pilot », homologué DIN, 
fonctionne	de	manière	purement	électromécanique,	est	fiable	
et économique. Il est utilisé pour le contrôle décentralisé de la 
température en tant que contrôleur de température de sécurité (STW).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Couvercle	du	boîtier	:	 plastique
Partie inférieure : aluminium moulé sous pression,  
  laqué
Indice de protection : IP 54 - EN 60529
Entrée de câble : M20 x 1,5
Sonde :  cuivre, Ø 6 mm
Température ambiante : tête thermostatique max. 80 °C
Fluides :  eau, huile, vapeur chaude, air
Raccord	:	 G	½	embout	fileté	forme	A,	
  DIN 3852/2
Résistance à la pression : 65 bar/100 °C
  60 bar/150 °C
  55 bar/200 °C
Doigt de gant à visser : Ø 8 x 0,75 mm, longueur 300 mm
  Acier inoxydable 1.4571
  à des températures > 150 °C 
  avec adaptateur de refroidissement
Différentiel de commutation : 5 %
Type de contact : inverseur (fs)
Puissance de commutation max. : AC 230 V +10 %, 10(2) A
	 	 cos	φ	=	1	(0,6)
  DC 230 V +10 %, 0,25 A 

Thermostat à expansion pour tubes « Pilot » baelz 239/3-J

Vitesse d'entrée max. en m/s à 200 °C
Longueur du doigt 
de gant → 150 mm 300 mm

Eau 4,4 2,9
Huile 4,3 2,9
Air 16,2 10,8

Type Baelz Plage de consigne (°C) Doigt de gant (mm) Poids env. (kg)
239/3-J-30-fs-VA-200 50...200 300 x Ø8 0,6

239/3-J-15-fs-Mv-150 20...150 150 x Ø8 0,6

Remarque : Adaptateur pour montage dans un doigt de gant existant baelz 251-S7 sans vidange de l'installation, voir baelz 85939 dans notre   
    liste de prix.

    Pour des vitesses d'écoulement plus élevées, nous proposons des doigts de gant en exécution spéciale. Sur demande !
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baelz 831/2-fs

DESCRIPTION

Pressostat différentiel à membrane pour surveiller la pression 
différentielle dans les technologies de chauffage, de ventilation et de 
climatisation. Il convient pour la mise en marche, l'arrêt ou l'inversion 
d'un circuit lorsque la valeur réelle de la pression change par rapport 
à la consigne.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	et	couvercle	:	 polycarbonate
Membrane : NBR
Tolérance de réglage : ± 15 %
Indice de protection : IP 54
Température ambiante : -15...+60 °C
Température	de	fluide	:	 -15...+70	°C	(voir	remarque)
Fluide :  air, gaz neutres, non agressifs
Raccord de pression : 2 tubulures Ø 4,6 mm 
  ou 2 embouts à olive Ø 4,6 mm
Raccord électrique : bornes à vis
Passe-câble à vis : PG11
1	inverseur	:	 max.	250	V	AC/3	A	à	cos	φ	=	0,6
  max. 48 V DC/1 A
Poids, env.: 0,2 kg

Pressostat différentiel à membrane baelz 831/2-fs

Accessoires
Type Baelz Produit Poids env. (kg)

ZB831-LGW Embout de raccordement de conduit d'air, 1 
jeu (2 pièces) 0,05

ZB831-KS Angle	de	fixation	(angle	d'encliquetage) 0,1

Type Baelz Pression de service max. 
(mbar)

Plage de réglage
(mbar)

Différentiel de 
commutation

(mbar)

Dimensions L x H x P  
env. (mm)

831/2-fs-1,5 50 0,2...1,5 ≤	0,18 Ø 101 mm, profondeur 56 mm
831/2-fs-3 500 0,4...3 ≤	0,3 72 x 72 x 45,5
831/2-fs-50 500 2,5...50 ≤	1 72 x 72 x 45,5

Remarque : Pour des températures plus élevées, nous recommandons un joint hydraulique, voir baelz 85800.
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baelz 834

DESCRIPTION

Les pressostats de sécurité homologués TÜV baelz 834 conviennent 
pour la limitation et la surveillance de la pression dans les installations 
de vapeur et d'eau chaude.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	de	sonde	:	 acier	inoxydable	1.4104
Pièces	en	contact	avec	le	fluide	:	soufflet	métallique	-	inox.	1.4571
Boîtier	de	commutation	:	 aluminium	moulé	sous	pression
  GD-AlSi12 (DIN 1725)
Raccord	de	process:	 G	½	A,	filet	extérieur
Raccord	électrique	:	 fiche	DIN	43650
Indice de protection : IP 54
Temp.	max.	de	fluide	/	ambiante	:	-25...+70	°C	(voir	remarque)
1 inverseur :  5 A, 250 V AC, inductif
Résistance au vide : -1 bar
Poids, env.: 0,6 kg 

Pressostat de sécurité baelz 834

Type Baelz Fonction Plage de réglage 
(bar)

Pression de service 
(bar)

Différentiel de 
commutation (bar)

834/1-f-SDBAM6 Limitation de pression maximale 1,2...6 max. 10 Réarmement manuel
834/1-f-SDBAM16 Limitation de pression maximale 3...16 max. 20 Réarmement manuel
834/1-f-SDBAM32 Limitation de pression maximale 6...32 max. 45 Réarmement manuel

834/2-fs-DWR6 Surveillance de la pression maximale et 
minimale 0,5...6 max. 16 0,2 (non réglable)

834/2-fs-DWR16 Surveillance de la pression maximale et 
minimale 3...16 max. 25 0,5 (non réglable)

834/2-s-DWR6/206 Limitation de pression minimale 0,5...6 max. 16 Réarmement manuel
834/2-s-DWR16/206 Limitation de pression minimale 3...16 max. 25 Réarmement manuel

Remarque : baelz 834/2-fs-DWR6 = remplace baelz 834/2-f-DWUM8
  baelz 834/2-s-DWR6/206 = remplace baelz 834/2-f-DBUM8
  Pour des températures plus élevées, un joint hydraulique doit être prévu, voir baelz 85830 / 85840. Si un joint  
  hydraulique n'est pas possible par manque de place, veuillez nous consulter pour d'autres exécutions spéciales.
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baelz 835/5

DESCRIPTION

Pour la surveillance et le contrôle de la pression des liquides et des 
gaz dans les tuyauteries, les chaudières, les récipients sous pression, 
les installations d'extinction d'eau et les appareils.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Partie	inférieure	du	boîtier	:	 aluminium	moulé	sous	pression
Couvercle transparent : polycarbonate résistant aux chocs, 
  scellable
Indice de protection : IP 54
Raccord	de	process	:	 G	⅜,	intérieur
Système de mesure à membrane
Membrane : Perbunan (résistant à l'huile  
  minérale)
Température	de	fluide	:	 +70	°C
Température ambiante : -20...+70 °C
1 inverseur 16 A non inductif, 6 A inductif max. 230 V AC
Poids, env.: 0,5 kg

Manostat baelz 835/5

Accessoires
Type Baelz Produit Poids env. (kg)
ZB835-MVR Raccord	de	manomètre,	acier,	filet	extérieur	G	½	x	G	⅜ 0,05

Type Baelz Plage de réglage (mbar) Différentiel de commutation 
(mbar) Dimensions LxHxP env. (mm)

835/5-fs-2 0,11...2 0,11

103 x 105 x 78
835/5-fs-4 0,22...4 0,25
835/5-fs-8 0,5...8 0,5
835/5-fs-32 2...32 2,0

Remarque : 
Pour des températures plus élevées, nous recommandons un joint hydraulique, voir baelz 85800.
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baelz 779

DESCRIPTION

Les	interrupteurs	à	flotteur	à	bride	et	à	boîtier	baelz	779...	sont	utilisés	
pour la surveillance de niveau.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Différentiel de commutation : 13 mm
Contact de commutation : 1 contact NF, 1 contact NO
Charge de contact AC : max. 440 V AC/max. 5 A/max. 2000 VA
  avec facteur de puissance = 0,4 min.
Charge de contact DC : max. 240 V DC
  max. 1 A, 35 W charge inductive
  max. 2 A, 70 W charge résistive
Température ambiante : max. 70 °C
Indice de protection : IP 66
Passe-câble à vis : M20 x 1,5 laiton nickelé

Interrupteur à flotteur baelz 779

Interrupteur à flotteur à bride pour montage latéral baelz 779... Interrupteur magnétique sans presse-étoupe

Type Baelz Boîtier de 
commutateur Pièces internes Raccord Temp./Pression 

max. Poids env. (kg)

779 Bronze d'aluminium Acier inoxydable Brides carrées 92 x 92 
mm

200 °C/18 barg
20 °C/18 barg 3,5

779-2 Aluminium moulé sous 
pression Acier inoxydable Brides carrées 92 x 92 

mm

350 °C/19,6 barg
200 °C/33,8 barg
20 °C/33,8 barg

3,5

779-3 Aluminium moulé sous 
pression Acier inoxydable DN 80, PN 64, 

DIN 2636

350 °C/30 barg
120 °C/64 barg
20 °C/64 barg

9,5

Accessoires
Type Baelz Produit Données / Remarques Poids env. (kg)

ZB779-A00 Contre-brides carrées pour baelz 779 und 779-2

Pour l'installation dans des réservoirs
Les goujons M12 x 25 sont inclus dans la 

livraison
Dimensions 92 x 92 mm

1

Interrupteur à flotteur à boîtier baelz 779-G

Type Baelz Avec interrupteur
 à flotteur intégré Corps Boulons filetés Raccord de 

process
Temp./Pression 

max.
Poids env. 

(kg)

779-G baelz 779 Acier Ck-35 - 1.1181 2 x DN 20, PN 40, 
DIN 2635

200 °C/18 barg
20 °C/18 barg 9,8

779-2-G baelz 779-2 Acier Ck-35 - 1.1181 2 x DN 20, PN 40, 
DIN 2635

350 °C/15,7 barg
180 °C/33,8 barg
20 °C/33,8 barg

9,8

779-3-G baelz 779-3
Acier au 
carbone 
(MR 856)

- 2 x DN 20, PN 64, 
DIN 2636

350 °C/30 barg
120 °C/64 barg
20 °C/64 barg

27,5
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baelz 783

DESCRIPTION

Interrupteur	à	flotteur	pour	montage	vertical	pour	la	surveillance	de	
niveau.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Tube de guidage : 1.4571; Ø 12 mm
Flotteur cylindrique : 1.4571; Ø 44 mm
Raccord de process : G 1½ ; 1.4571
Raccord	électrique	:	 boîtier,	aluminium	75	x	80	x	57	mm
Température / Pression : max. -30...+120 °C/16 bar
Indice de protection : IP 65
Puissance de commutation :  230 V AC ; 100 VA ; 1 A AC
  230 V DC; 50 W; 0,5 A DC
Élément de commutation : interrupteur Reed
Les contacts se ferment lorsque le niveau monte

Interrupteur à flotteur baelz 783

baelz 783 - Contacts : 2 contacts NO

Type Baelz Longueur 
d'insertion (mm)

Points de commutation (mm) Poids, env.
(kg)en haut en bas

783-520-180-470 520 180 470 1
783-600-200-500 600 200 500 1,05
783-1000-200-950 1000 200 950 1,25
783-1100-200-1000 1100 200 1000 1,3

baelz 783-1 - Contacts : 3 contacts NO

Type Baelz Longueur 
d'insertion (mm)

Points de commutation (mm) Poids, env.
(kg)en haut au milieu en bas

783-1-520-180-400-470 520 180 400 470 1
783-1-1000-200-900-950 1000 200 900 950 1,25

baelz 783-4 - Contacts : 4 contacts NO

Type Baelz
Longueur 
d'insertion 

(mm)

Points de commutation (mm) à	spécifier	à	la	commande Poids env. 
(kg) S1 (en haut) S2 S3 S4 (en bas)

783-4-500-S1.../S2.../S3.../S4... 500 min. 55 Veuillez	spécifier	les	points	de	
commutation souhaités (S1-S4) 

lors de la commande

max. 450 1

783-4-1000-S1.../S2.../S3.../S4... 1000 min. 55 max. 950 1,25

Suppléments / Accessoires
Type Baelz Produit Données
MP783-L-X Par	100	mm	de	longueur	d'insertion	supplémentaire.	Spécifier	la	longueur	au	lieu	de	X -
ZB783-RC/24

Éléments RC pour circuits de protection de contacts Reed avec charge inductive sur tension AC
24 V

ZB783-RC/115 115 V
ZB783-RC/230 230 V

Remarque : 
Points	de	commutation	mesurés	à	partir	du	filetage	vers	le	bas.

Prévoir des mesures de protection appropriées pour protéger les contacts Reed, voir accessoires.
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Relais amplificateur baelz 1781/5 / Électrode de niveau baelz 1782-4

Remarque : Relais	amplificateurs	pour	atmosphères	
explosibles disponibles sur demande (baelz 1781-Ex).

baelz 1782-4

DESCRIPTION

L'électrode de niveau baelz 1782-4 peut être utilisée avec le relais 
amplificateur	baelz	1781/5.	Pas	de	flotteurs,	c'est-à-dire	pas	de	pièces	
en	mouvement	dans	le	fluide,	pas	d'adhérence,	par	ex.	due	à	la	
corrosion.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériel :  acier inoxydable 1.4571
Tête :  métal léger moulé sous pression
Indice de protection : IP 54
Raccord : G ½
Longueur d'électrode : 100, 200, 250 ou 300 mm
Passe-câble à vis : PG 16
Température du fluide : max. 220 °C
Pression : max. 25 bar
Pour	les	liquides	d'une	conductivité	minimale	de	7	μS/cm

Type Baelz Longueur d'électrode 
(mm) Poids env. (kg)

1782-4-100 100 0,6
1782-4-200 200 0,7
1782-4-250 250 0,75
1782-4-300 300 0,8

Accessoires
Type Baelz Produit Poids 

ZB1782-KT24914 Manchon chambré 1/2 x 76 
mm

environ 0,07 
kg

baelz 1781/5

DESCRIPTION

Le	relais	amplificateur	baelz	1781/5	peut	être	utilisé	avec	l'électrode	
de niveau baelz 1782-4 comme capteur électronique pour les 
interfaces, par ex. la vapeur d'eau et le condensat.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Entrée :  électrode de circuit de commande 6 V
Sensibilité de réponse
réglable	de	:	 1...150	kΩ	=	1	mS...6,67μS
Sortie :  contact inverseur bipolaire libre de potentiel
  250 V / 2 A
Alimentation : 230 V, 50/60 Hz
Montage en armoire électrique sur rails normalisés selon DIN 46277
Dimensions (LxHxP) : 22,5 x 75 x 99 mm
Poids, env.: 0,2 kg
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baelz 466

DESCRIPTION

Contrôleur avec 4 ou 6 contacts d'entrée pour montage mural.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 	 plastique
Indice de protection : IP 40
Tension :  230 V, 50/60 Hz
Tension de commande : 24 V DC
Contact NF : 250 V / 1 A
Dimensions : (LxHxP) 75 x 150 x 106 mm
Poids, env. : 0,8 kg

Type Baelz Circuit de 
commande Sortie

466-4/4 4 contacts d'entrée 4 contacts NO libres de 
potentiel

466-6/3 6 contacts d'entrée 3 contacts NO libres de 
potentiel

baelz 1783/2

DESCRIPTION

Détecteur de fumée en gaine pour la commande des ventilateurs et la 
surveillance de la ventilation. Approuvé VdS (G210059).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type de détecteur : lumière diffusée RM 3.3 (ALK-E)
Sorties relais : sans potentiel
Relais d'alarme verrouillé : 1 contact inverseur, 8 A, 250 V AC  
  ou 24 V DC 1 contact NF, 8 A, 250 V AC  
   ou 24 V DC
Relais de contamination : 1 contact NF, 6 A, 250 V AC ou  
  24 V DC
Température de service : -20 °C - +50 °C
Écoulement admissible : 1 - 20 m/s
Humidité admissible : 10 - 95 % sans condensation
Indice de protection : IP 54
Affichage	LED	:	 degré	de	contamination,	clignote	>	70	%
LED	dans	boîtier	:	 pour	l'affichage	d'état
Boîtier	:	 	 ABS
Tube de mesure d'air : aluminium/plastique
1783/2-16... Longueur 160 mm
1783/2-60... Longueur 600 mm
Alimentation électrique : 230 V AC ± 10 %, 50/60 Hz ou
  24 V AC (16...27,6 V AC)
  24 V DC (21,6...27,6 V DC)
Courant nominal : 230 V AC : 30 mA
  24 V AC/DC : 120 mA
Passe-câble à vis : 3 x M16
Poids, env.: 3 kg

Détecteur de fumée en gaine baelz 1783/2 / Contrôleur baelz 466

Type Baelz Alimentation 
électrique

Longueur 
(mm)

1783/2-16-230VAC 230 V AC 160
1783/2-60-230VAC 230 V AC 600
1783/2-16-24VAC/DC 24 V AC/DC 160
1783/2-60-24VAC/DC 24 V AC/DC 600

Remarque : Interface Modbus et BACnet sur demande.
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baelz 740-CR

DESCRIPTION

Pompes centrifuges verticales à haute pression disponibles dans de 
nombreuses exécutions. Conçues pour durer sous de fortes charges 
de pression.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Boîtier	:	 fonte	de	fer	GJL-200	-	5.1300
Roue, enveloppe,
chambre intermédiaire : 1.4301
Arbre 740-CR-1...CR-5 : 1.4401
Arbre 740-CR-10 : 1.4057
Garniture mécanique à cartouche, sans entretien, carbure de silicium/
carbure de silicium, élastomères en EPDM
Pression de service : max. 16 bar
Température	du	fluide	:	 0...+120	°C
Fluides	:	 	 fluides	neutres	:	eau,	huiles,	etc.
Température ambiante : max. +40 °C
Indice de protection : IP 55
Raccord	:	 brides	ovales,	filet	intérieur		
  raccords sur un niveau

Pilote de condensat baelz 740

Type Baelz Puissance du 
moteur (kW)

Pression 
d'entrée max. 

(bar)

Débit nominal 
(m³/h)

Hauteur 
manométrique 

nominale (mWs)

Poids, env.
 (kg) Raccord

740-CR-1-11 0,55 10 1,8 51 22,5 Rp 1
740-CR-3-9 0,75 10 3 42 23,2 Rp 1
740-CR-5-8 1,1 10 5,8 39 26,2 Rp 1¼
740-CR-10-4 1,5 6 10 31,5 45 Rp 2
740-CR-10-8 3 7,5 10 64,5 55 Rp 1½

Remarque : 
Les pressions d'entrée maximales admissibles ne doivent 
pas être dépassées, sinon les paliers du moteur seront 
soumis à des forces axiales excessives pour lesquelles 
ils ne sont pas conçus. L'exécution baelz 740-CR 
convient ici...F-L avec bride de palier supplémentaire (sur 
demande). Même dans ce cas, la pression d'entrée et la 
pression de refoulement nulle ne doivent pas dépasser la 
pression de service maximale.

baelz 740-S-E

DESCRIPTION

Pilote de condensat comme pompe submersible baelz 740-S-E... 
Pour le montage dans la bâche de condensat baelz 128-E. Pompe 
centrifuge submersible verticale, auto-amorçante, à construction 
modulaire, en acier au chrome-nickel.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Corps de pompe : fonte de fer GJL-200 - 5.1300
Étanchéité d'arbre : carbure/carbure, FKM
Pression de service : max. 16 bar
Température	du	fluide	:	 -10...+90	°C
Fluides	:	 	 fluides	neutres	:	eau,	huiles,	etc.
Température ambiante : max. +40 °C
Indice de protection : IP 55
Raccord	:	 G	¾,	filet	intérieur
Profondeur d'immersion : 518 mm

Type Baelz 740-S-E-2-4-75 740-S-E-1-4-37 
Puissance moteur (kW) 0,75 0,37
Débit nominal (m³/h) 4 2
Hauteur manométrique 
nominale (mWs) 29,5 31

Poids env. (kg) 16 15

Tableau des courants nominaux baelz 740

Baelz-740- Tension Courant 
nominal (A) 

S-E-1-4-37 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 1,74 / 1,0
S-E-2-4-75 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 3,3 / 1,9
CR-1-11... 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 2,5 / 1,44
CR-3-9... 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 3,3 / 1,9
CR-5-8... 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 4,95 / 2,85
CR-10-4... 3 x 220...240 V / 380...415 V, 50 Hz 5,45 / 3,15
CR-10-8... 3	x	380...415	V	Δ,	50	Hz 6,3
CR-15-3... 3	x	380...415	V	Δ,	50	Hz 6,3
CR-15-4... 3	x	380...415	V	Δ,	50	Hz 7,9

Remarque : Autres	exécutions,	par	ex.	autres	fluides	ou		
raccords sur demande. Voir aussi notre liste de prix.
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baelz 749

DESCRIPTION

Contrôleurs de pompe  baelz 749/1-SEG pour 1 pompe à condensat  
  baelz 749/2-SEG pour 2 pompes à condensat
jusqu'à max. 1,5 kW, avec sortie de signalisation de défaut.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Puissance	de	pompe	:		 X	kW	(à	spécifier	à	la	commande)
Peinture : RAL 7035, gris clair
Charnière de porte : à droite
Passe-câble à vis : en bas
Alimentation : 400 V / 230 V, 50 Hz
Avec disjoncteur-moteur, protection de puissance, fusible de 
commande
Témoins de contrôle : FONCTIONNEMENT / DÉFAUT

Contrôleur de pompe baelz 749

Type Baelz Boîtier en tôle d'acier 
LxHxP  (mm) Commutateur Poids env. 

(kg) Remarques

749/1-SEG-X 300 x 300 x 155 MANUEL / ARRÊT / 
AUTO 4 -

749/2-SEG-X 380 x 300 x 210 ARRÊT / AUTO / P1 
/ P2 7 Changement de pompe en position automatique au 

redémarrage ou en cas de défaut

Remarque : 
Lors de la commande, veuillez indiquer la puissance de la pompe en kW au lieu de « X » dans le numéro de type.
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9. VUE D'ENSEMBLE DE ROBINETTERIE INDUSTRIELLE

Pour les vannes de ce chapitre, l'identification exacte du produit est compilée 
comme expliqué à la page 4 de ce catalogue.

Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70023 233
Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70027 235
Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70028 237
Robinet d'isolement pour manomètre baelz 70075 / Bloc de vannes baelz 70079 239
Clapet anti-retour à brides baelz 70081 240
Clapet anti-retour à pince baelz 70082 242
Clapet anti-retour de type wafer baelz 70084 243
Étrangleur et robinet d'isolement baelz 70098-CL 245
Robinet d'équilibrage et d'isolement baelz 70098/2 246
Robinet à boisseau sphérique à brides en acier inoxydable baelz 70171-B-VA 247
Vanne d'isolement à papillon baelz 70195 248
Filtre à tamis baelz 70200Rg 249
Filtre à tamis baelz 70200-R-GL 250
Filtre à tamis baelz 70200-R-GS 251
Filtre à tamis baelz 70200-R-GP 252
Filtre à tamis baelz 70200-R-VA 253
Purgeur	à	flotteur	avec	régulation	de	niveau	baelz	70310-H 254
Purgeur bimétallique baelz 70311-H 255
Régulateur de condensat baelz 70315 / 70316 256
Voyants de débit baelz 70317 257
Vanne de sécurité à membrane à ressort de haute performance baelz 70341 258
Vanne à manchon 2 voies baelz 70500 259
Étrangleur baelz 70512 260
Séparateur de système baelz-hydrodyn CALEFFI baelz 70574 261
Robinet à boisseau sphérique baelz 70580-1 262
Vanne de sécurité à membrane baelz 70625 263
Vanne de sécurité à membrane baelz 70625H 264
Vanne de sécurité baelz 70625-H4 265
Vanne de sécurité en acier inoxydable baelz 70625-VA 266
Embouts de raccordement baelz 70700A / Manchons de serrage baelz 70700M 267
Tubes manométriques baelz 70701S-AG / baelz 70702S-AG 268
Joint	à	profil	de	peigne	baelz	70703	/	Rondelles	d'étanchéité	baelz	70705	/	Indicateurs	de	niveau	de	liquide	baelz	
70730, baelz 70732 269
Tubes en verre Duran baelz  70749 270
Manomètres à tube de Bourdon baelz 70802 / baelz 70804 271
Manomètre à tube de Bourdon baelz 70806-VA / 272
Thermomètre à cadran bimétallique baelz 71150-TM-VA 272
Bride pleine baelz 80000 273
Bride à collerette à souder baelz 80300 274
Jeu de brides à collerette à souder baelz 80600 275
Jeu de brides à collerette à souder baelz 80700 276
Joint graphite HotFit baelz 80900 277
Boulons hexagonaux avec écrous baelz 81100 278
Boulons hexagonaux en acier inoxydable avec écrous baelz 81101 279
Coude de tuyau en acier baelz 81200 / 81300 280
Tés baelz 81500 281
Réducteurs baelz 81600 282
Réducteurs baelz 81600/1 283
Fonds bombés baelz 81900 284
Joints hydrauliques baelz 85850 / 85892 285
Chauffage de presse-étoupe baelz 85950 286
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Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70023

Type Baelz Équipement
70023 Clapet d'arrêt

70023E Clapet d'équilibrage

70023R Clapet d'étranglement, indicateur de position et dispositif de verrouillage

70023R-VA Clapet d'étranglement

70023-VA Clapet plat

Option supplémentaire 70023-VA avec clapet d'étranglement à partir de DN 125 et indicateur de position sur demande

baelz 70023

DESCRIPTION

Le baelz 70023 est un robinet d'isolement à brides à 2 voies pour les 
applications industrielles.   

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier moulé ou acier inoxydable

Fluides	de	service	acier	moulé	:	gaz,	eau,	vapeur	et	autres	fluides	non	
agressifs

Fluides de service acier inoxydable : gaz, eau, vapeur, aliments, boissons, 
fluides	agressifs

Types de clapets : clapet d'arrêt, clapet d'équilibrage, clapet d'étranglement, 
clapet plat

Peut être utilisé jusqu'à -10 °C

Matériaux baelz 70023
70023... 70023...-VA

Corps Jusqu'à DN 40 : P250GH - 1.0460 A partir de DN 50 : GP2410GH+N - 
1.0619+N GX5CrNiMo19-11 - 1.4408

Tige X20Cr13 - 1.4021 X6CrNiMoTi17-12-2 - 1.4571

Clapet Jusqu'à DN 100 : X20Cr13 - 1.4021 A partir de DN 125 : P250GH - 
1.0460 X5CrNiMo18-10 - 1.4401

Étanchéité de la tige Presse-étoupe

Garniture de presse-
étoupe Graphite Graphite souple

Paramètres de service

Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax. Pression de service

70023
70023E
70023R

PN 25 / 40

PN 25 :
 450 °C/8,2 bar -  350 °C/16 bar 
 250 °C/19 bar -  50 °C/25 bar
PN 40 :
 450 °C/13,1 bar - 350 °C/25,7 bar
 250 °C/30,4 bar - 50 °C/40 bar

max. 25 ou 40 bar

70023R-VA
70023-VA PN 10 / 16 / 25 / 40

PN 16 :
 400 °C/10,9 bar -  350 °C/11,4 bar
 250 °C/12,7 bar -  20 °C/16 bar
PN 40 :
 400 °C/27,4 bar - 350 °C/28,5 bar
 250 °C/31,8 bar - 20 °C/40 bar

max. 16 ou 40 bar
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Valeur Kvs (m³/h) baelz 70023...

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

70023 3,3 5,5 9,1 19 30 46 70 125 169 260 360 685

70023E - - - - - - - - - 260 360 PN 25: 685
PN 40: 680

70023R 3,4 5,6 8,5 18 28 44 70 128 168 260 365 670

70023R-VA 7 9 13 21 27 34 60 85 112 - - -

70023-VA - - - - - - - - - 243 364 -

Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70023

Diamètres nominaux, pressions nominales et poids baelz 70023, 70023E, 70023R

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

PN 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25 40

Poids env. 
(kg) 4,3 5,5 6,2 9,6 10,5 13,5 21,3 33,3 46 68 95 159 175

Diamètres nominaux, pressions nominales et poids baelz 70023R-VA, 70023-VA

70023R-VA 70023-VA

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150

PN 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40

Poids env. 
(kg) 6,6 7,7 9,9 13,2 15,4 20,9 27,3 30,8 37 38,5 50,4 59,4 75,9 75,9 100 105,6

Longueur max. Pressions différentielles admissibles pour l'isolement (bar)

Type Baelz DN 125 DN 150 DN 200 Remarque

70023
70023E
70023R

33 21 14

Les	pressions	différentielles	indiquées	ici	sont	limitées	par	la	pression	nominale	du	boîtier	si	
elle	est	inférieure.	Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	
pour DN 125 à 200 sont dépassées, des vannes avec clapets d'équilibrage, baelz 70023E, 
sont nécessaires.

70023R-VA
70023-VA 33 21 - Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	pour	DN	125	et	

150, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande. 
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Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70027

Type Baelz Équipement Option supplémentaire

70027R
Clapet 
d'étranglement
Jusqu'à DN 300

Raccordement 
par bride, 
DIN EN 1092-2, 
type 21

Avec indicateur de 
position, limitation 
de course et 
dispositif de blocage

Volant à main 
non montant

Pour des températures de service 
> 200 °C et des vannes non isolées, 
l'exécution avec peinture haute 
température doit être utilisée - sur 
demande.70027R-F Clapet plat : option 

à partir de DN 125

70027R-VA
Clapet 
d'étranglement
Jusqu'à DN 100 Avec indicateur de 

position

Tige non 
tournante 
avec volant 
à main non 
montant

Clapet d'étranglement à partir de 
DN 125 et dispositif de blocage sur 
demande70027-VA Clapet plat

DN 125, DN 150

baelz 70027

DESCRIPTION

Le baelz 70027 est un robinet d'isolement à brides à 2 voies sans entretien 
pour les applications industrielles. Il	est	équipé	d'un	soufflet. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte grise ou acier inoxydable

Fluides de service fonte grise : eau, vapeur, huile thermique

Fluides de service acier inoxydable : industrie en général, aliments, boissons, 
fluides	agressifs

Types de clapets : clapet d'étranglement, clapet plat

Étanchéité métallique

Peut être utilisé jusqu'à -10 °C

Matériaux baelz 70027...
70027... 70027...-VA

Corps GJL-250 - 5.1301 GX5CrNiMo19-11-2 - 1.4408

Tige Acier inoxydable X5CrNiMo18-10 - 1.4401

Soufflet et clapet Acier inoxydable X6CrNiMoTi17-12-2 - 1.4571

Étanchéité de la tige Soufflet	(1.4541)	et	presse-étoupe	de	sécurité Soufflet	à	double	paroi	et	presse-étoupe	de	sécurité

Garniture de presse-
étoupe Graphite pur Graphite souple

Paramètres de service

Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax. Pression de service

70027R
70027R-F PN 16

PN 16 :
 300 °C/9,6 bar -  250 °C/11,2 bar 
 -10...+120 °C/16 bar
 Vapeur : max. 200 °C/10 bar

max. 16 bar

70027R-VA
70027-VA PN 10 / 16 / 25 / 40

PN 16 :
 400 °C/10,9 bar -  250 °C/12,7 bar
 20 °C/16 bar
PN 40 :
 400 °C/27,4 bar - 250 °C/31,8 bar
 20 °C/40 bar

max. 16 ou 40 bar
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Valeur Kvs (m³/h) baelz 70027...

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

70027R 4,8 8,3 11,9 19,9 27,1 43,3 75,1 116,7 172,3 171,5 204 457 714 1028

70027R-F - - - - - - - - - 270 393 657 1035 1466

70027R-VA 7 9 13 21 27 34 60 85 112 - - - - -

70027-VA - - - - - - - - - 243 364 - - -

Diamètres nominaux et poids baelz 70027R, 70027R-F - PN 16

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Poids env. 
(kg) 3,1 4 4,7 7,3 7,7 10,2 17 22 32 54 70,5 130 230 328

Diamètres nominaux, pressions nominales et poids baelz 70027R-VA, 70027-VA

70023R-VA 70023-VA

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150

PN 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40 10/16 25/40

Poids env. 
(kg) 4 4,7 6,3 7,9 10 14 19 24 24 28 37 42 27 62 81 102

Longueur max. Pressions différentielles admissibles pour l'isolement (bar)

Type Baelz
Diamètre nominal /

Pression différentielle 
max.

Remarque

70027R
70027R-F

DN 200 :
12 bar

DN 250 :
9 bar

DN 300 : 
6 bar

Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	pour	DN	200	à	
300 sont dépassées, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande.

70027R-VA
70027-VA

DN 125:
33 bar

DN 150: 
21 bar - Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	pour	DN	125	et	

150, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande. 

Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70027
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Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70028

Type Baelz Équipement Option 
supplémentaire

baelz 70028R
Clapet 
d'étranglement
Jusqu'à DN 300

Raccordement 
par bride, DIN EN 
1092-2, type 21

Avec indicateur de 
position, limitation de 
course et 
dispositif de blocage

Volant à main non 
montant

Pour des températures 
de service > 200 °C et 
des vannes non isolées, 
l'exécution avec peinture 
haute température 
doit être utilisée - sur 
demande.

baelz 70028R-F Clapet plat : option 
à partir de DN 125

baelz 70028AR
Clapet 
d'étranglement
Jusqu'à DN 150

baelz 70028AR-F Clapet plat : option 
à partir de DN 125

baelz 70028

DESCRIPTION

Le baelz 70028 est un robinet d'isolement à brides à 2 voies sans entretien 
pour les applications industrielles. Il	est	équipé	d'un	soufflet. 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte à graphite sphéroïdal

Fluides de service : eau, vapeur, huile thermique

Types de clapets : clapet d'étranglement, clapet plat

Étanchéité métallique

Avec indicateur de position, limitation de course et dispositif de blocage

Peut être utilisé jusqu'à -10 °C

Matériaux baelz 70028...
Corps GJS-400-18-LT - 5.3103

Pièces internes Acier inoxydable

Étanchéité de la tige Soufflet	(1.4541)	et	presse-étoupe	de	sécurité

Garniture de presse-étoupe Graphite pur

Paramètres de service

Type Baelz Pression 
nominale Tmax. / Pmax. Pression de service

70028R
70028R-F PN 16  350 °C/11,2 bar - 250 °C/13,9 bar 

 -10...+120 °C/16 bar max. 16 bar

70028AR
70028AR-F PN 25  350 °C/17,5 bar -  250 °C/21,8 bar

 -10...+120 °C/25 bar max. 25 bar
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Valeur Kvs (m³/h) baelz 70028...

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

70028R 4,8 8,3 11,9 19,9 27,1 43,3 75,1 116,7 172,3 171,5 204 457 714 1028

70028R-F - - - - - - - - - 270 393 657 1035 1466

70028AR 4,8 8,3 11,9 19,9 27,1 43,3 75,1 116,7 172,3 171,5 204 - - -

70028AR-F - - - - - - - - - 270 393 - - -

Diamètres nominaux et poids baelz 70028R, 70028R-F - PN 16

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Poids env. 
(kg) 3,1 4,1 4,6 8,1 8,5 11 17 21 31 51 68,5 139 239 343

Longueur max. Pressions différentielles admissibles pour l'isolement (bar)

Diamètre nominal / 
Pression différentielle 

max.
Remarque

70028R
70028R-F

DN 200 :
12 bar

DN 250 :
9 bar

DN 300 : 
6 bar

Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	pour	DN	200	à	
300 sont dépassées, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande.

70028AR
70028AR-F

DN 150:
21 bar - - Si	la	pression	différentielle	maximale	admissible	d'isolement	spécifiée	pour	DN	150	est	

dépassée, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande. 

Robinet d'isolement à brides à 2 voies baelz 70028

Diamètres nominaux et poids baelz 70028AR, 70028AR-F - PN 25

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150

Poids env. 
(kg) 3,1 4,1 4,6 8,2 8,5 11 17 28,9 40 65 89
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Longueur max. Pressions différentielles admissibles pour l'isolement (bar)

Diamètre nominal / 
Pression différentielle 

max.
Remarque

70028R
70028R-F

DN 200 :
12 bar

DN 250 :
9 bar

DN 300 : 
6 bar

Si	les	pressions	différentielles	maximales	admissibles	d'isolement	spécifiées	pour	DN	200	à	
300 sont dépassées, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande.

70028AR
70028AR-F

DN 150:
21 bar - - Si	la	pression	différentielle	maximale	admissible	d'isolement	spécifiée	pour	DN	150	est	

dépassée, un clapet d'équilibrage est nécessaire. Prix sur demande. 

Robinet d'isolement pour manomètre baelz 70075 / Bloc de vannes baelz 70079

baelz 70075

DESCRIPTION

Le baelz 70075 est un robinet d'isolement pour manomètre conforme à la 
norme DIN 16720/A pour les applications industrielles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier forgé ou acier inoxydable

Fluides	de	service	acier	forgé	:	fluides	liquides,	non	agressifs,	huile	thermique

Fluides	de	service	acier	inoxydable	:	eau	potable,	fluides	liquides	gazeux	et	
agressifs, huile thermique

Exécution sans silicone

Matériaux baelz 70075...
70075 70075-VA-TW

Corps P250GH 1.0460 X6XCrNiMoTi17-12-2  1.4571

Vis de purge X6XCrNiMoTi17-12-2  1.4571 X6XCrNiMoTi17-12-2  1.4571

Garniture Graphite Joint torique PTFE

Presse-étoupe 11SMn30 1.0715 X6XCrNiMoTi17-12-2  1.4571

Volant à main Ø 63 mm, plastique noir Ø 63 mm, plastique noir

Données et paramètres de service

Type Baelz

Diamètre 
nominal, 
pression 
nominale

Tmax. / Pmax. Entrée Sortie
Poids 
env. 
(kg)

70075

DN 4, PN 400

 400 °C/160 bar  
 -10...+120 °C/400 bar

Embout G ½ A, 
DIN EN 837-1

Embout avec manchon de 
serrage

G ½ DIN 16283, 
acier - 1.0715

env. 0,5

70075-VA-TW  -40...+200 °C/100 bar
 -40...+120 °C/100 bar

Embout G ½ B, 
DIN EN 837-1

Embout LH avec manchon 
de serrage

G ½ LH/RH DIN 16283, 
acier inoxydable - 1.4571

baelz 70079

BLOC DE VANNES D'ÉQUILIBRAGE ET D'ISOLEMENT À 4 TIGES

Boîtier	:	 	 laiton

Pièces internes : acier inoxydable

Entrée :  raccord de process G ¼i avec raccord à bague coupante pour Ø 8 mm

Sortie :  raccord de tuyauterie 8 mm

Pression nominale : PN 40

Température / Pression :max. 120 °C / 40 bar

Poids env.: 1,5 kg
 

Pour capteur de pression différentielle baelz 819
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Clapet anti-retour à brides baelz 70081

baelz 70081

DESCRIPTION

Le baelz 70081 est un clapet anti-retour à brides pour les applications 
industrielles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte grise, fonte à graphite sphéroïdal ou acier inoxydable

Fluides de service fonte de fer : eau, vapeur

Fluides de service acier inoxydable : industrie en général, aliments, boissons, 
fluides	agressifs

Étanchéité métallique

Peut être utilisé jusqu'à -10 °C

Matériaux baelz 70081...
70081A 70081B 70081-VA

Corps GJL-250 5.1301 GJS-400-18-LT 5.3103 GX5CrNiMo19-11-2 1.4408

Clapet anti-retour X20Cr13 1.4021 X20Cr13 1.4021 X5CrNiMo18-10 1.4401

Ressort X12CrNi17-7 1.4310 X12CrNi17-7  1.4310 X5CrNiMo18-10 1.4401

Joint de couvercle Acier CrNi/graphite

Données et paramètres de service

Type Baelz Pression 
nominale Tmax. / Pmax. Pression de 

service Construction Montage

70081A
70081B PN 16

PN 16 :
 300 °C/9,6 bar -  250 °C/11,2 bar 
 -10...+120 °C/16 bar

max. 16 bar A passage droit sans 
chapeau

Horizontal ou vertical
Sans ressort de fermeture 
- montage uniquement en 

position verticale dans un tube 
horizontal

70081-VA PN 10 / 16 / 25 / 40

PN 10 :
 400 °C/6,8 bar - 250 °C/7,9 bar
 20 °C/10 bar
PN 16 :
 400 °C/10,9 bar -  250 °C/12,7 bar
 20 °C/16 bar
PN 25 :
 400 °C/17,1 bar - 250 °C/19,8 bar
 20 °C/25 bar
PN 40 :
 400 °C/27,4 bar - 250 °C/31,8 bar
 20 °C/40 bar

max. 10, 16, 25 
ou 40 bar

A passage droit, à 
siège droit

Horizontal ou vertical
Les clapets anti-retour sont 
installés de manière à ce 

que	le	fluide	s'écoule	sous	le	
clapet et sorte au-dessus du 

clapet.
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Pressions d'ouverture minimales
Type Baelz DN Avec ressort (bar) Sans ressort (bar)

70081A
70081B

15 - 50 0,25 0,025

65 - 150 0,2 0,016

200 + 300 0 15 0,022

70081-VA
15 - 50 0,15 -

65 - 200 0,07 -

Valeur Kvs (m³/h) baelz 70081...

DN → 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

70081A
70081B 5,1 7,7 10,5 17,7 31,4 45 87 116 168 270 393 657 1035 1466

70081-VA 11 16 25 36 47 67 103 150 187 285 383 680 - -

Diamètres nominaux et poids baelz 70081A, 70081B - PN 16

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300

Poids env. 
(kg) 2,3 3,5 4 6,9 8 10,5 16,8 22 32,5 52 72 123 200 310

Clapet anti-retour à brides baelz 70081

Diamètres nominaux, pressions nominales et poids baelz 70081-VA - PN 10/40, PN 10/16

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

PN 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/40 10/16 10/16 10/16 10/16 10/16 10 16

Poids env. 
(kg) 5,5 6,6 8,8 11 13,2 17,6 25,3 29,7 45,1 59,4 82,5 132 132

Diamètres nominaux, pressions nominales et poids baelz 70081-VA - 
PN 25/40

DN 65 80 100 125 150 200

PN 25/40 25/40 25/40 25/40 25/40 25 40

Poids env. 
(kg) 32 36 57 81 100 158 164

Clapet anti-retour à brides baelz 70081
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Diamètres nominaux, poids et longueurs face-à-face (mm) baelz 70082 - PN 6/10/16

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

Poids env. (kg) 0,15 0,25 0,3 0,5 0,65 0,9 1,2 2 2,8 10 13 22

Longueur face-
à-face (mm) 17 20 23 28 31,5 40 46 51 61 90 106 140

Valeur Kvs (m³/h) baelz 70082

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

Kvs (m³/h) 4 7,5 11 16 28 40 65 91 150 227 307 517

Pressions d'ouverture baelz 70082 en fonction du sens d'écoulement

DN Avec ressort (mbar)
↓

Avec ressort (mbar)
↑

Sans ressort (mbar)
↑

15 - 32 16 24 4

40 15,5 24,5 4,5

50 15 25 5

65 14,5 25,5 5,5

80, 100 13,5 26,5 6,5

125 16 34 14

150 16 33 13

200 16 32 12

baelz 70082

DESCRIPTION

Le baelz 70082 est un clapet anti-retour à pince pour les applications 
industrielles.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : DN 15 - 100 : laiton ;   DN 125-200 : fonte grise

Fluides	de	service	:		liquides,	gaz,	vapeurs,	fluides	non	agressifs

Étanchéité métallique

Peut être utilisé jusqu'à -10 °C

Matériaux baelz 70082
Corps DN 15 - 100 CuZn39Pb3 2.0401

Corps DN 125-200 GJL-250 5.1301

Étanchéité DN 15-100 Plaque à ressort 1.4301

Étanchéité DN 125-200 Clapet GJL-250 5.1301

Données et paramètres de service baelz 70082

Pression nominale Tmax. / Pmax. Longueur face-à-face Montage

PN 6/10/16  250 °C/13 bar -  120 °C/16 bar 
 50 °C/16 bar EN 558-1/49 (DIN 3202/3 K4)

Horizontal ou vertical
Sans ressort de fermeture - montage 

uniquement dans un tube vertical avec 
écoulement vers le haut.

Clapet anti-retour à pince baelz 70082
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baelz 70084

DESCRIPTION

Le baelz 70084 est un clapet anti-retour de type wafer qui est disponible en 
plusieurs exécutions.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier inoxydable ou fonte grise

Fluides de service acier inoxydable : liquides, gaz, vapeurs

Fluides de service fonte grise : liquides neutres

Étanchéité métallique

Matériaux baelz 70084-E-VA
Corps GX5CrNiMo19-11 1.4408

Rondelle GX5CrNiMo19-11 1.4408

Ressort X10CrNi18-8 1.4310

Données et paramètres de service

Type Baelz Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

Longueur 
face-à-

face
Construction Position de montage

70084-E-VA PN 6 - 40 max. -30...+240 °C
240 °C/30 bar - 120 °C/40 bar

EN 558-1, 
série 49

Construction de type 
wafer avec large surface 

d'étanchéité selon DIN 3202, 
pour brides PN 6...40

Au choix, de préférence hori-
zontale ou verticale

70084-R PN 16 max. 300 °C/13 bar - 120 °C/16 bar S'adapte entre les brides PN 
6/10/16

Au choix, de préférence hori-
zontale ou verticale. Sans 

ressort, uniquement pour les 
tubes verticaux avec écoule-

ment vers le haut.

70084-LR-VA PN 10-40 max. 300 °C/31,6 bar - 120 °C/40 bar

Construction de type 
wafer avec large surface 

d'étanchéité selon DIN 3202, 
pour brides PN 10...40 (aussi 

pour PN 6)

Au choix, de préférence hori-
zontale ou verticale

Clapet anti-retour de type wafer baelz 70084

Matériaux baelz 70084-R
Corps, siège GJL-250 5.1301

Clapet, embout GJS-400-15 5.3106

Ressort X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571

Matériaux baelz 70084-LR-VA
Corps, siège et nervures de guidage GX5CrNiMo19-11 1.4408

Disque de vanne et ressort X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571
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Diamètres nominaux, poids et longueurs face-à-face

Type Baelz DN → 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

70084-E-VA
Poids env. (kg) 0,11 0,14 0,26 0,4 0,6 1 1,3 1,9 3,4 - - -

Longueur face-à-
face (mm) 16 19 22 28 32 40 46 50 60 - - -

70084-R
Poids env. (kg) - - - - - - - - - 6,8 10 20

Longueur face-à-
face (mm) - - - - - - - - - 90 106 140

70084-LR-VA
Poids env. (kg) 0,27 0,38 0,52 0,8 1,12 1,78 2,43 3,37 5,34 - - -

Longueur face-à-
face (mm) 16 19 22 28 31,5 40 46 50 60 - - -

Valeur Kvs (m³/h) baelz 70084...

DN → 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200

70084-E-VA 3,5 5,7 8,5 20,5 26,6 37,5 60 82,5 140 - - -

70084-R - - - - - - - - - 204 306 525

70084-LR-VA 2,7 5,8 10,3 17,8 27 42 68 88 112 - - -

Pressions d'ouverture (mbar) baelz 70084-E-VA
en fonction du sens d'écoulement

DN Avec ressort 
↑

Avec ressort → Avec ressort 
↓

15 - 25 25 23 21

32 27 24 21

40, 50 29 25 21

65 31 26 21

80 32 26 21

100 33 27 21

baelz 70084-LR-VA avec ressort spécial à fonctionnement souple

Remarque : Ressorts spéciaux pour des pressions d'ouverture 
spécifiques	sur	demande

Pressions d'ouverture (mbar) baelz 70084-R
en fonction du sens d'écoulement

DN
Sans 

ressort 
↑

Avec 
ressort 

↑

Avec 
ressort→

Avec 
ressort ↓

125 10,5 31 20,5 10

150 11,5 33 21,5 10

200 11,2 32,4 22,2 10

Pressions d'ouverture (mbar) baelz 70084-LR-VA
en fonction du sens d'écoulement

DN
Sans 

ressort 
↑

Avec 
ressort 

↑

Avec 
ressort→

Avec 
ressort ↓

15 2,5 10 7,5 5

20 2,5 10 7,5 5

25 2,5 10 7,5 5

32 3,5 12 8,5 5

40 4 13 9 5

50 4,5 14 9,5 5

65 5 15 10 5

80 5,5 16 10,5 5

100 6,5 18 11,5 5

Clapet anti-retour de type wafer baelz 70084
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baelz 70098-CL

DESCRIPTION

Le baelz 70098-CL est un étrangleur et robinet d'isolement pour les 
installations de chauffage à eau chaude. Il convient au couplage de capteurs à 
ultrasons pour la mesure du débit volumétrique et de la température.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau du corps : fonte grise

Fluides de service : eau de chauffage avec ou sans teneur en glycol (max. 60 
%).	Ne	convient	pas	aux	fluides	contenant	de	l'huile	minérale,	à	la	vapeur	et	
aux	fluides	qui	attaquent	l'EPDM	et	la	fonte	de	fer	non	revêtue.

Sans entretien, étanchéité souple

Données et paramètres de service baelz 70098-CL

Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

Longueur 
face-à-

face
Construction Équipement Capteurs

PN 16 max. -10...+120 °C/
16 bar

EN 558-1/ 
ISO 5752/1

Raccordement par bride, 
DIN EN 1092-2, type 21 à 

passage droit,
siège incliné et sans 

chapeau.

Volant à main non montant,
dispositif de blocage, limitation de 

course, indicateur de position en pour-
centage,

capot isolant servant de barrage au 
point de rosée.
Sans capteurs.

Un ordinateur de mesure 
est nécessaire pour mesurer 

le débit volumétrique et la 
température (voir acces-

soires).

Étrangleur et robinet d'isolement baelz 70098-CL

Matériaux baelz 70098-CL
Corps, siège GJL-250 - 5.1301

Tige Acier inoxydable (non rotatif)

Étanchéité de la tige Bague	profilée	en	EPDM

Clapet d'étranglement Fonte grise avec revêtement en EPDM comme étanchéité au passage et étanchéité arrière souples

Accessoires

ZB700098-CL-201 Kit de capteurs pour baelz 70098-CL. Longueur de câble 510 mm. Pour la mesure à court terme en liaison 
avec l'ordinateur de mesure 70098-MS. Poids env. 0,2 kg

70098-MS

Ordinateur de mesure pour la mesure à court terme. Appareil mobile (alimenté par batterie) avec interface 
USB	pour	la	lecture	et	l'extraction	des	données.	Pour	l'affichage	de	la	température	et	du	débit.	Livraison	avec	
capteurs (en combinaison avec baelz 70098-CL).
Indice	de	protection	du	boîtier IP 54

Température ambiante (service) 5...50 °C

Plage de mesure de température -10...+120 °C

Plage de mesure de vitesse d'écoulement 0,1...4 m/s

Précision de mesure du débit ± 5 % valeur réelle

Poids env. 0,3 kg

baelz 70098-CL
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200
Poids env. (kg) 2,0 2,4 3,1 5,0 5,8 7,6 11,5 14,5 20,7 31,7 41,6 90,7

Longueur face-à-
face (mm) 130 150 160 180 200 230 290 310 350 400 480 600

Valeur Kvs (m³/h) 11,2 19,6 20,3 31,1 55,7 83 137 176 304 438 558 1008

V max. (m³/h) 2,5 4,4 7,1 12 18 28,7 48,6 74,5 117 179 250 450
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Robinet d'équilibrage et d'isolement baelz 70098/2

baelz 70098/2

DESCRIPTION

Le baelz 70098/2 est un robinet d'équilibrage et d'isolement pour les 
installations de chauffage et de refroidissement. Il offre la plus grande 
précision pour les systèmes hydrauliques.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau du corps : fonte à graphite sphéroïdal

Fluides de service : eau de chauffage ou liquides neutres avec ou sans teneur 
en glycol (max. 57 %).

Sans entretien, étanchéité souple

baelz 70098/2
DN 20 25 32 40 50 65 80 100 125
Poids env. (kg) 2,3 2,9 4,3 5,2 6,6 11 14 19,6 28,1

Longueur face-à-face (mm) 150 160 180 200 230 290 310 350 400

Valeur Kvs (m³/h) 5,7 8,7 14,2 19,2 33 85 120 190 300

Données et paramètres de service baelz 70098/2

Pression 
nominale Tmax. / Pmax. Remarque Longueur face-

à-face Construction Équipement

PN 25  120 °C/25 bar

Températures 
de service plus 
élevées jusqu'à 
150 °C max. sur 

demande.

ISO 5752/1
DIN 3202/T1F1

EN 558-1/ 1

Raccordement par bride,
à passage droit,

siège incliné

Avec 2 raccords de mesure auto-
étanches

Affichage	numérique	direct	de	la	
position du volant pour un réglage 

précis et facile.

Matériaux baelz 70098/2
Corps GJS-400-15 - 5.3106

Tige Acier inoxydable

Étanchéité de la tige Bague EPDM

Clapet d'étranglement Acier inoxydable

Volant à main plastique
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baelz 70171-B-VA

DESCRIPTION

Le baelz 70171-B-VA est un robinet à boisseau sphérique à brides en acier 
inoxydable destiné aux installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier inoxydable

Fluides de service : vapeur

Sans silicone

Données et paramètres de service baelz 70171-B-VA
Pression nominale / 
Diamètre nominal Tmax. / Pmax. Longueur face-à-face Construction

PN 16 / PN 40 DN 15...50 215 °C/25 bar - 50 °C/40 bar

EN 558-1
Raccordement par bride 

EN ISO 5211,
A passage droit

PN 16  DN 65...100 215 °C/30 bar - 50 °C/16 bar

PN 40  DN 65...100 215 °C/18 bar - 50 °C/40 bar

PN 16  DN 125 180 °C/12 bar - 50 °C/16 bar

Robinet à boisseau sphérique à brides en acier inoxydable baelz 70171-B-VA

Matériaux baelz 70171-B-VA
Corps GX5CrNiMo19-11 - 1.4408

Bille GX5CrNiMo19-11 - 1.4408

Joint de corps PTFE + FKM

Joint de bille PTFE / TFM

Joint de tige PTFE / EPDM

Levier à main Acier inoxydable, revêtement plastique

Accessoires
Type Baelz

Rallonge de tige pour baelz 70171-B-VA, longueur env. 100 mm (livrée non montée)
ZB70171-VL-DN 15
...et tailles intermédiaires 
jusqu'à...
ZB70171-VL-DN 125

baelz 70171-B-VA
DN 15 20 25 32 40 50 65 65 80 100 100 125
PN 16/40 16/40 16/40 16/40 16/40 16/40 16 40 16/40 16 40 16
Poids env. (kg) 2,35 2,95 4,1 5,6 6,65 9,1 13,3 14,3 19,2 25,5 29,6 46,2

Longueur face-à-
face (mm) 115 120 125 130 140 150 170 170 180 190 190 325

Valeur Kvs (m³/h) 16,3 29,5 43 89 230 265 540 540 873 1390 1390 1707
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baelz 70195

DESCRIPTION

Le baelz 70195 est une vanne d'isolement à papillon centrée à étanchéité 
souple destinée aux installations de chauffage de l'eau selon DIN EN 12828, à 
la climatisation, au refroidissement, à l'alimentation en eau, à l'eau potable et 
à l'eau sanitaire.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau :  fonte à graphite sphéroïdal

Fluides de service : vapeur

Position de montage : au choix

Certifié	DVGW

Sans entretien

baelz 70195
Type Baelz Construction Longueur face-à-face Testé

70195A Corps à oreilles de centrage
Exécution de type wafer

EN 558-1-20 et ISO 5752-20
Contrôle du corps, de la pression et 

de la sécurité selon EN 12266-1/taux 
de fuite A et ISO 5208/Catégorie A70195GA

Corps à oreilles taraudées.
Avec face surélevée - permet le 

démontage 
en aval et montage en bout de ligne.

Avec levier manuel à cran.

Vanne d'isolement à papillon baelz 70195

Matériaux baelz 70195A, baelz 70195GA
Corps GJS-400-15 5.3106

Arbre X29CrS13 1.4029

Rondelle X4CrNi18-10 1.4301

Soufflet annulaire EPDM

baelz 70195A
DN 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Poids env. (kg) 1 1,1 1,4 1,7 2 2,7 3,3 5,1 6,1 8,8 12,9 20 35,4

Longueur face-à-
face (mm) 27 27 27 33 43 46 46 52 56 56 60 68 78

Valeur Kvs (m³/h) 15 40 55 65 130 275 500 750 1650 2600 4100 6550 8550

Paramètres de service

Type Baelz Pression 
nominale Température Pression de service Pression différentielle

(à température ambiante)
Vitesse d'écoulement 

admissible

70195A PN 6/10/16
max. -10...+130 °C

max. 6, 10 ou 16 bar DN 20 - 200: max. 16 bar
DN 250 + 300: max. 10 bar

max. 4 m/s avec de l'eau
70195GA PN 10/16 max. 10 ou 16 bar   max. 16 bar

baelz 70195GA
DN 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200/PN 10 200/PN 16
Poids env. (kg) 1,2 1,2 2,5 2,5 3 3,5 5 6,2 9,7 12 26,2 26,2

Longueur face-à-
face (mm) 27 27 27 33 43 46 46 52 56 56 60 60

Valeur Kvs (m³/h) 15 40 55 65 130 275 500 750 1650 2600 4100 4100
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baelz 70200Rg

DESCRIPTION

Le	baelz	70200Rg	est	un	filtre	à	tamis	en	bronze	rouge	ou	en	laiton,	selon	la	
taille du corps, destiné aux installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : bronze rouge / laiton

Fluides de service : liquides neutres, vapeur d'eau, huiles minérales, de 
chauffage et hydrauliques, air et autres gaz non dangereux et non agressifs

Avec	raccord	taraudé,	filet	intérieur

Avec tamis interchangeable disponible en deux tailles de mailles

Matériaux baelz 70200Rg...
Corps G ¼ - 2 CuSn5Zn5Pb5-C (Rg5)

Corps G 2½ - 3 Laiton

Tête Laiton

Tamis simple 70200Rg Acier inoxydable, mailles de 0,6 mm

Tamis fin 70200Rg-FS Acier inoxydable, mailles de 0,25 
mm

baelz 70200Rg...
Corps G ¼ G ⅜ G ½ G ¾ G 1 G 1¼ G 1½ G 2 G 2½ G 3
Poids env. (kg) 0,2 0,2 0,2 0,4 0,6 0,9 1,2 1,9 3,5 5,2

Valeur Kvs (m³/h) 70200Rg - Tamis 
simple 1,5 1,7 3,8 7,8 13,4 23,9 32,5 56,2 101,3 133,6

Valeur Kvs (m³/h) 70200Rg-FS - Tamis 
fin 1,4 1,6 3,4 6,9 10,9 20,7 27,4 47,3 82,1 102

Filtre à tamis baelz 70200Rg

Remarque : Pour les pièces de rechange, voir baelz 90200

Paramètres de service baelz 70200Rg...

Type Baelz Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

70200Rg PN 25 -10...150°C/25 bar

70200Rg-FS PN 16 300 °C/10 bar - 120 °C/16 bar
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baelz 70200-R-GL

DESCRIPTION

Le	baelz	70200-R-GL	est	un	filtre	à	tamis	en	fonte	grise	destiné	aux	
installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte grise

Fluides de service : liquides neutres (ne convient pas à la vapeur)

Longueur face-à-face DIN EN 558-1, série 1

Avec tamis interchangeable disponible en deux tailles de mailles

Matériaux baelz 70200-R-GL...
Corps / Couvercle GJL-250 - 5.1301

Tamis simple 70200-R-GL, DN 15 + 20 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,5 mm

Tamis simple 70200-R-GL, DN 25 - 65 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,8 mm

Tamis simple 70200-R-GL, DN 80 - 200 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,2 mm

Tamis fin 70200-R-GL-FS, DN 15 - 200 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,25 mm

baelz 70200-R-GL...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200
Poids env. (kg) 2,2 3,3 3,8 5 6,5 8,5 12 16 25 39 61 109

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GL - Tamis 
simple

5,3 9,5 16,5 20 33 54 95 140 201 340 526 870

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GL-FS - Tamis 
fin

5 9 14,8 18 30 48 85 131 189 320 494 818

Remarque : Pour les pièces de rechange, voir baelz 99.70200...

Paramètres de service baelz 70200-R-GL...
Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

PN 16 300°C/10 bar - 120 °C/16 bar

Filtre à tamis baelz 70200-R-GL
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Filtre à tamis baelz 70200-R-GS

baelz 70200-R-GS

DESCRIPTION

Le	baelz	70200-R-GS	est	un	filtre	à	tamis	en	fonte	à	graphite	sphéroïdal	
destiné aux installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte à graphite sphéroïdal

Fluides de service : liquides neutres, vapeurs et gaz

Longueur face-à-face DIN EN 558-1, série 1

Avec tamis interchangeable disponible en deux tailles de mailles

Matériaux baelz 70200-R-GS...
Corps / Couvercle GJS-400-18-LT - 5.3103

Tamis simple 70200-R-GS, DN 15 + 20 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,5 mm

Tamis simple 70200-R-GS, DN 25 - 65 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,8 mm

Tamis simple 70200-R-GS, DN 80 - 200 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,2 mm

Tamis simple 70200-R-GS, DN 250 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,6 mm DN 250 chacun avec
tamis de support 
supplémentaireTamis fin 70200-R-GS-FS, DN 15 - 250 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,25 mm

baelz 70200-R-GS...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250
PN PN 16/25 PN 16 et PN 25
Poids env. (kg) 2,2 3,3 3,8 5 6,5 8,5 12 16,6 25 39 61 109 162

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GS - Tamis 
simple

5,3 9,5 16,5 20 33 54 95 140 201 340 526 870 1260

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GS-FS - Tamis 
fin

5 9 14,8 18 30 48 85 131 189 320 494 818 1184

Remarque : Pour les pièces de rechange, voir baelz 99.70200...

Paramètres de service baelz 70200-R-GS...
Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

PN 16 / 25
PN 16 300°C/12,8 bar - 120 °C/16 bar

PN 25 300°C/20 bar    - 120 °C/25 bar
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Filtre à tamis baelz 70200-R-GP

baelz 70200-R-GP

DESCRIPTION

Le	baelz	70200-R-GP	est	un	filtre	à	tamis	en	acier	moulé	destiné	aux	
installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matérau : acier moulé

Fluides de service : liquides neutres, vapeurs et gaz

Longueur face-à-face DIN EN 558-1, série 1

Avec tamis interchangeable disponible en deux tailles de mailles

Matériaux baelz 70200-R-GP...
Corps / Couvercle GP240GH - 1.0619

Tamis simple 70200-R-GP, DN 15 - 65 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,8 mm

Tamis simple 70200-R-GP, DN 80 - 200 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,2 mm

Tamis simple 70200-R-GP, DN 250 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,6 mm DN 250 chacun avec
tamis de support 
supplémentaireTamis fin 70200-R-GP-FS, DN 15 - 250 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,25 mm

baelz 70200-R-GP...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250
Poids env. (kg) 2,5 5 6 8 10 13 19 24 35 51 71 144 178

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GP - Tamis 
simple

7 11 18 26 37 60 100 150 230 330 405 650 1231

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GP-FS - Tamis 
fin

6,2 10,1 16,8 24,3 32,9 49,5 80,3 115 189 303 400 590 1200

Remarque : Pour les pièces de rechange, voir baelz 99.70200...

Paramètres de service baelz 70200-R-GP...
Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

PN 40 400°C/23,8 bar - 50 °C/40 bar
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Filtre à tamis baelz 70200-R-VA

baelz 70200-R-VA

DESCRIPTION

Le	baelz	70200-R-VA	est	un	filtre	à	tamis	en	acier	inoxydable	destiné	aux	
installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier inoxydable

Fluides de service : liquides neutres, vapeurs et gaz

Longueur face-à-face DIN EN 558-1, série 1

Avec tamis interchangeable disponible en deux tailles de mailles

Matériaux baelz 70200-R-VA...
Corps / Couvercle GX5CrNiMo19-11 - 1.4408

Tamis fin 70200-R-VA, DN 15 - 65 X5CrNiMo17-12-2 - 1.4401, mailles de 0,8 mm

Tamis simple 70200-R-VA, DN 80 - 150 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 1,2 mm

Tamis fin 70200-R-VA-FS, DN 15 - 150 X5CrNi18-10 - 1.4301, mailles de 0,25 mm

baelz 70200-R-VA...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150
Poids env. (kg) PN 16 - - - - - - 15 21,5 30 41 64

Poids env. (kg) PN 40 2,8 3,8 5,3 7,2 9 11,8 17,4 24,6 39,7 52,5 70,4

PN 40 PN 16 and PN 40 - DN 65 - 150 sur demande
Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GS - Tamis simple 7 11 18 26 37 60 100 150 230 330 405

Valeur Kvs (m³/h)
70200-R-GS-FS -	Tamis	fin 6,2 10,1 16,8 24,3 32,9 49,5 80,3 115 189 303 400

Remarque : Pour les pièces de rechange, voir baelz 99.70200...

Paramètres de service baelz 70200-R-VA...
Pression 
nominale Tmax. / Pmax.

PN 16 / 40
PN 16 300°C/9 bar   - 100 °C/13 bar - 20 °C/16 bar

PN 25 300°C/21 bar - 120 °C/32 bar - 20 °C/40 bar
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Purgeur à flotteur avec régulation de niveau baelz 70310-H

baelz 70310-H

DESCRIPTION

Le	baelz	70310-H	est	un	purgeur	à	flotteur	avec	raccordement	par	bride	pour	
l'évacuation des installations vapeur.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : fonte grise ou fonte à graphite sphéroïdal

Fluides de service : vapeur, condensat

Avec purge thermique automatique au démarrage

Tamis	de	filtre	intégré

Protection anti-retour

Matériaux baelz 70310-H...
Corps / Capot 70310-H-A... GJL-250 - 5.1301

Corps / Capot 70310-H-C... GJS-400-18U-LT - EN-JS1049

Flotteur X6CrNiMoTi17-12-2 - 1.4571

Pièces internes Acier inoxydable

Tamis X5CrNi18-10 - 1.4301

Poids et longeur baelz 70310-H...
DN 15 20 25 40 50
face à face (mm) 150 150 160 230 230

Poids env. (kg) 8,1 8,3 12,1 28,5 29,1

Remarque : Les purgeurs sont sélectionnés selon le diagramme de débit ; sur demande.

Une	modification	ultérieure	de	la	position	de	montage	sur	site	est	possible	conformément	aux	instructions	de	conversion.

Purgeur en acier inoxydable sur demande. Respecter les prescriptions / restrictions de la réglementation !

Paramètres de service baelz 70310-H...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax. Pression différentielle
70310-H-A... PN 16 300°C/9,6 bar - 120 °C/16 bar max. 13 bar

70310-H-C... PN 25 350°C/22 bar  - 120 °C/40 bar max. 32 bar

Position de montage et sens d'écoulement baelz 70310-H...
Type Baelz Position de montage Sens d'écoulement
70310-H-A-v
70310-H-C-v Position de montage standard verticale -

70310-H-A-h-l
70310-H-C-h-l

Position de montage spéciale horizontale
Écoulement par la gauche

70310-H-A-h-r
70310-H-C-h-r Écoulement par la droite
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Purgeur bimétallique baelz 70311-H

baelz 70311-H

DESCRIPTION

Le baelz 70311-H est un purgeur bimétallique thermique avec raccordement 
par	bride	ou	à	douille	filetée	pour	l'évacuation	de	condensat	légèrement	à	
fortement sous-refroidi. Il est équipé d'un régulateur bimétallique résistant à la 
corrosion et aux coups de bélier et se purge automatiquement au démarrage 
et en fonctionnement.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier de construction résistant à la chaleur

Fluides de service : vapeur, condensat

Purge automatique

Avec	tamis	de	filtre	externe

Protection anti-retour

Matériaux baelz 70311-H...
Corps P2250GH - 1.0460

Bouchon DN 15 - 25 : P2250GH - 1.0460

Couvercle DN 40 + 50 : P2250GH - 1.0460

Pièces internes Acier inoxydable

Tamis X5CrNi18-10 - 1.4301

Sonde de température Bimétal résistant à la corrosion

Poids et longeur baelz 70311-H...

70311-H-F avec raccordement par bride
DN 15 20 25 40 50
face à face (mm) 150 150 160 230 230

Poids env. (kg) 3,2 3,7 4,2 11,3 12,1

70311-H-M avec raccord à douille filetée
DN ½" ¾" 1" 1½" 2"
bout à bout (mm) 95 95 95 160 210

Poids env. (kg) 1,7 1,7 2,1 8 8

Paramètres de service baelz 70311-H...
Pression nominale Tmax. / Pmax. Pression différentielle Presion d'entrée

PN 40 385°C/22 bar - 120 °C/40 bar max. 22 bar max. 22 bar
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Remarque : Remplacement pour DN 25, voir baelz 70317-RP.

Régulateur de condensat baelz 70315 / 70316

baelz 70315 / 70316

DESCRIPTION

Le baelz 70315 / 70316 est un régulateur de condensat avec voyant spécial.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Corps / Couvercle : fonte grise GJL-250 - 5.1301

Étanchéité : PTFE

Position de montage :  horizontale

Pression nominale : PN 16

Température / Pression : max. 200 °C/13bar - 120°C/16 bar

Poids env. :  2 kg

baelz 70315 baelz 70316
Raccord Raccord taraudé Raccordement par bride

DN ½" ¾" 15 20
Poids env. (kg) 2 2 2 3,7

Valeur Kvs (m³/h) 4,7 4,7 2,8 4,7
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baelz 70317

DESCRIPTION

Les baelz 70317 sont des voyants de débit pour le contrôle visuel du 
remplissage et de l'écoulement dans les tuyauteries en exécution avec ou 
sans rotor.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau du corps : fonte grise ou acier moulé résistant à la chaleur 

Position de montage : au choix ; observer le sens d'écoulement !

Matériaux baelz 70317...
baelz 70317 baelz 70317/1 baelz 70317-RP

Corps GJL-250 - 5.1301 GP240GH - 1.0619 GJL-250 - 5.1301

Couvercle S235JRG2 - 1.0038 S235JRG2 - 1.0038 S235JRG2 - 1.0038

Voyant Verre borosilicaté DIN 7080 Verre borosilicaté DIN 7080 Verre borosilicaté DIN 7080

Étanchéité PTFE Graphite pur Graphite pur

Rotor - - PTFE

 Poids baelz 70317...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80
70317 Poids env. (kg) 3,3 4,1 5,5 8,2 8,5 12,7 22,6 23,5

70317/1 Poids env. (kg) 4,1 4,2 6,5 8,7 11,5 13,9 22,5 31

70317-RP Poids env. (kg) 3,8 4,6 6 8,7 9 13,2 23,1 24

Voyants de débit baelz 70317

Paramètres de service baelz 70317...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax.
70317 PN 16 200°C/12,8 bar - 120 °C/16 bar

70317/1 PN 40 280°C/28 bar  - 120 °C/40 bar

70317-RP PN 16 260°C/11,8 bar - 120 °C/16 bar

70317-RP DN 50* PN 40 260°C/40 bar

* Autres diamètres nominaux sur demande
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baelz 70341

DESCRIPTION

Le baelz 70341 est une vanne de sécurité à membrane haute performance 
pour les installations de production de chaleur avec des températures de 
départ de 120°C. Pour installations selon DIN 4751, partie 2.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Composants testés, lettres de code D/G/H

Raccordement par bride, en équerre

Avec capot de protection fermé et corps de levage ouvert

 Poids baelz 70317A, 70317B, 70317C

Entrée/Sortie DN 20/
DN 32

DN 25/
DN 40

DN 32/
DN 50

DN 40/
DN 65

DN 50/
DN 80

DN 65/
DN 100

DN 80/
DN 125

DN 100/
DN 150

Poids env. (kg) 10 12,5 15 24 26 46 50 72

Vanne de sécurité à membrane à ressort de haute performance baelz 70341

baelz 70341...

Type Baelz Corps /
Capot de protection Entrée/Sortie Pièces 

internes
Disque de 

vanne Membrane Pression 
nominale Tmax. 

70341A GJL-250  5.1301 DIN 2533 PN 16
Acier inoxy-

dable
Peut être 
soulevé EPDM

PN 16 140 °C

70341B GJS-400-18-LT 5.3103 DIN 2545 PN 40 / DIN 2543 PN 16 PN 40

70341C GP240GH  1.0619 DIN 2545 PN 40 / DIN 2543 PN 16 PN 40

Surpression de réponse testée : 
DN 20 :  de 2,4 bar à 10 bar

DN 25 - 100 : de 1,0 bar à 10 bar, 
surpression de réponse inférieure à 1 bar sur demande.

Veuillez spécifier la surpression de réponse lors 
de la commande ! Certificats	ou	attestations,	voir	
suppléments

Suppléments

MP70341-DIN EN 10204-2.2 Certificat de contrôle d'usine DIN EN 10204-2.2 avec certificat de réglage et
déclaration	de	conformité.	Coûts	par poste d'ordre.

MP70341-DIN EN 10204-2.2 Certificat de contrôle d'usine DIN EN 10204-3.1 avec certificat de réglage et
déclaration	de	conformité.	Coûts	par poste d'ordre.

MP70341-TÜV-Einstellbescheinigung-50 Certificat de réglage TÜV et déclaration de conformité jusqu'à DN 50.
Coûts	par vanne de sécurité.

MP70341-TÜV-Einstellbescheinigung-100 Certificat de réglage TÜV et déclaration de conformité DN 65...100.
Coûts	par vanne de sécurité.
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Vanne à manchon 2 voies baelz 70500

baelz 70500

DESCRIPTION

Le baelz 70500 est une vanne à manchon 2 voies avec volant à main destiné 
aux installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : bronze rouge ou acier inoxydable

Fluides	de	service	bronze	rouge	:	liquides,	vapeurs	et	gaz	non	inflammables	et	
non toxiques

Fluides de service : eau, huiles, gaz, alcalis, produits chimiques, 
pétrochimiques, pharmaceutiques et alimentaires

Matériaux baelz 70500
Corps Bronze rouge CC491K

Chapeau vissé, laiton CW612N

Joint de clapet PTFE

baelz 70500...
Diamètre nominal G ¼ G ⅜ G ½ G ¾ G 1 G 1¼ G 1½ G 2
70500 Poids env. (kg) 0,3 0,3 0,3 0,4 0,7 1 1,3 2,1

70500-VA Poids env. (kg) - - 0,35 0,4 0,6 0,95 2,1 3,4

70500 Valeur Kvs 
(m³/h) 1,3 1,3 2,5 6,0 9,6 15,6 21,6 35,0

70500-VA Valeur Kvs 
(m³/h) - - 3,8 7 11 21 29 50

Remarque : Joints de remplacement sur demande.

Données et paramètres de service baelz 70500...

Type Baelz Pression 
nominale Tmax. / Pmax. Raccord Norme

70500 PN 16
-10...+80 °C/16 bar

-10...+120 °C/10 bar
-10...+160 °C/6 bar

Filet intérieur des deux 
côtés Vanne selon DIN 3844

70500-VA PN 16
Jusqu'à G 1½ : 140°C/3 bar  - 120 °C/5 bar - 30 °C/16 

bar
G2 : 130°C/2,5 bar  - 120 °C/3,5 bar - 25 °C/15 bar

Filet intérieur des deux 
côtés

Raccords	filetés	selon	
DIN 2999

Matériaux baelz 70500-VA
Corps GX5CrNiMo19-11 - 1.4408

Pièces 
internes Acier inoxydable

Tige X5CrNiMo17-12-2 - 1.4401

Presse-étoupe X5CrNiMo17-12-2 - 1.4401

Joint PTFE,	+15	%	fibre	de	verre
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Étrangleur baelz 70512

baelz 70512

DESCRIPTION

Le	baelz	70512	est	un	étrangleur	avec	volant	à	main	pour	le	réglage	fin	dans	
les installations de chauffage central et de refroidissement (ne convient pas à 
la vapeur).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : bronze rouge

Fluides de service : eau

DN 15 - 32 Testé DVGW

Matériaux baelz 70512
Corps / Tête Bronze rouge CC491K

Clapet / Tige Laiton	(Ms-EZB),	résistant	à	la	dézincification

Joint de clapet PTFE

baelz 70512
DN 15  |  G ½ 20  |  G ¾ 25  |  G 1 32  |  G 1¼ 40  |  G 1½ 50  |  G 2 65  |  G 2½
Poids env. (kg) 0,63 0,65 1 1,4 1,8 2,6 3,6

Valeur Kvs (m³/h) 3,88 5,71 8,89 19,45 27,51 38,78 50

Données et paramètres de service baelz 70512

Type Baelz Pression nominale Température Pression de service 
max. Raccord

70512 DN 15-50 :  PN 25
DN 65 :  PN16 -20...+150 °C DN 15-50 :  25 bar

DN 65 :  16 bar

Filetage femelle des deux 
côtés	EN	10226	(filet	

intérieur)
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Données et paramètres de service baelz 70512

Type Baelz Pression nominale Température Pression de service 
max. Raccord

70512 DN 15-50 :  PN 25
DN 65 :  PN16 -20...+150 °C DN 15-50 :  25 bar

DN 65 :  16 bar

Filetage femelle des deux 
côtés	EN	10226	(filet	

intérieur)

Séparateur de système baelz-hydrodyn CALEFFI baelz 70574

baelz 70574

DESCRIPTION

Le baelz 70574 est un séparateur de système qui peut être utilisé comme 
robinetterie pour protéger l'eau potable (EN 12729).

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : alliage de laiton ou bronze rouge

Fluide de service : eau

Certifié	DVGW

Matériaux baelz 70574

Corps et couvercle
½" à 1¼" Alliage	de	laiton	sans	dézincification	

CW602N
1½" et 2" Bronze rouge Rg5Pb3

Barres de retenue Acier inoxydable

Siège de soupape 
d'échappement

½" à ¾" Alliage	de	laiton	sans	dézincification	
CW602N

1" à 2" Acier inoxydable

Ressorts Acier inoxydable

Membrane EPDM

Joints En contact avec l'eau : NBR

Siège de soupape d'arrêt Laiton CW167N, chromé

Boîtier de filtre Bronze rouge GB491K

Cartouche de filtre Acier inoxydable

Poids baelz 70574

Diamètre nominal ½" ¾" 1" 1¼" 1½" 2"

Poids env. (kg) 2,9 2,9 3,6 3,8 11,3 11,4

Données et paramètres de service baelz 70574
Température de 

service Pression de service Raccord Raccords de pression Filtre

max. 65 °C max. 10 bar Filet extérieur avec 
raccords vissés ¼"	F Mailles de 0,8 mm



262 Robinetterie industrielle

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

baelz 70580-1
Diamètre nominal G ¼ G ⅜ G ½ G ¾ G 1 G 1¼ G 1½ G 2 G 2½ G3
Poids env. (kg) 0,19 0,19 0,26 0,45 0,8 1,1 1,55 2,5 5,25 7,4

Longueur face-à-face 
(mm) 51 51 61 74,5 90,5 104 117 135 148 168

Valeur Kvs (m³/h) 5 11 20 45 60 120 170 280 510 770

Remarque : Des robinets à boisseau sphérique 
dans d'autres exécutions et matériaux, par ex. pour 
les installations d'eau potable ou avec indicateur de 
température sont disponibles sur demande.

baelz 70580-1

DESCRIPTION

Le baelz 70580-1 est un robinet à boisseau sphérique robuste en laiton 
destiné aux installations de chauffage et à l'industrie.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : laiton nickelé

Fluides de service :  eau, huiles, air comprimé, carburants, solvants,  
   vapeur (G ¼ - 2)

Forme de passage : passage intégral

Rallonge de tige en option

Matériaux baelz 70580-1
Corps Laiton MS58 nickelé

Bille Laiton MS58 chromé

Joint de bille PTFE

Étanchéité
G ¼ - 2 Presse-étoupe PTFE

G 2½ - 3 Joint torique 1 x Viton, 1 x Perbunan

Levier à main Acier galvanisé avec revêtement plastique noir à partir de 
2½"

Données et paramètres de service baelz 70580-1
Diamètre nominal Tmax. / Pmax. Raccord
G ¼ - G ½ 170°C/15 bar 130 °C/23 bar 30 °C/65 bar

Filet intérieur des deux 
côtés DIN ISO 228

G ¾ - G2 170°C/10 bar  130 °C/15 bar 30 °C/40 bar

G 2½ 170°C/1 bar 130 °C/10 bar 30 °C/18 bar

G 3 170°C/1 bar 130 °C/5 bar 30 °C/15 bar

Accessoires baelz 70580-1
Rallonge de tige, laiton nickelé (livrée non montée)

Hauteur (mm) Poids env. (kg)
ZB70580-VL-G 1/4

56,5 0,12ZB70580-VL-G 3/8
ZB70580-VL-G 1/2
ZB70580-VL-G 3/4

62,5 0,17
ZB70580-VL-G 1
ZB70580-VL-G 11/4

64,0 0,30ZB70580-VL-G 11/2
ZB70580-VL-G 2

Robinet à boisseau sphérique baelz 70580-1
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 baelz 70625...
Type Baelz Puissance d'échappement max. (kW) Poids env. (kg)
70625-6-Entrée/Sortie G 1/2 / G3/4
70625-8-Entrée/Sortie G 1/2 / G3/4
70625-10-Entrée/Sortie G 1/2 / G3/4

75 0,3

70625-6-Entrée/Sortie G 3/4 / G 1
70625-8-Entrée/Sortie G 3/4 / G 1
70625-10-Entrée/Sortie G 3/4 / G 1

150 0,4

70625-6-Entrée/Sortie G 1 / G 11/4
70625-8-Entrée/Sortie G 1 / G 11/4
70625-10-Entrée/Sortie G 1 / G 11/4

250 0,9

70625-6-Entrée/Sortie G 11/4 / G 11/2
70625-8-Entrée/Sortie G 11/4 / G 11/2
70625-10-Entrée/Sortie G 11/4 / G 11/2

2200 1,5

Vanne de sécurité à membrane baelz 70625

baelz 70625

DESCRIPTION

Le baelz 70625 est une vanne de sécurité à membrane pour chauffe-eau 
fermés selon DIN 4753, partie 1 et DIN 1988, conforme aux recommandations 
KTW pour l'eau potable.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : laiton

Fluide de service : eau

Charge du ressort non réglable

Composants testés, lettres de code W

Matériaux baelz 70625...
Corps et couvercle Laiton, en équerre

Pièce à visser

Jusqu'à 6 
bar : Plastique de qualité

A partir de 
6 bar : Laiton

Capot à ressort Plastique de qualité

Ressort de consigne Acier à ressort

Membranes / Joints Élastomères, résistants à l'eau chaude

Données et paramètres de service baelz 70625...

Type Baelz Température Surpression de réponse (réglage d'usine)
Position de 

montage Raccord

70625-6...
max. 95 °C

6 bar
Horizontal, capot à 
ressort vers le haut

Entrée/Sortie :
Filet intérieur70625-8... 8 bar

70625-10... 10 bar
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 baelz 70625H...

Type Baelz Puissance d'échappement max. (kW) Poids env. (kg)
70625H-2,5-Entrée/Sortie G 1/2 / G3/4
70625H-3-Entrée/Sortie G 1/2 / G3/4

50 0,2

70625H-2,5-Entrée/Sortie G 3/4 / G 1
70625H-3-Entrée/Sortie G 3/4 / G 1

100 0,3

70625H-2,5-Entrée/Sortie G 1 / G 11/4
70625H-3-Entrée/Sortie G 1 / G 11/4

200 0,5

70625H-2,5-Entrée/Sortie G 11/4 / G 
11/2
70625H-3-Entrée/Sortie G 11/4 / G 11/2

350 0,9

70625H-2,5-Entrée/Sortie G 11/2 / G 2
70625H-3-Entrée/Sortie G 11/2 / G 2

600 2,7

70625H-2,5-Entrée/Sortie G 2 / G 21/2
70625H-3-Entrée/Sortie G 2 / G 21/2

900 3,0

Vanne de sécurité à membrane baelz 70625H

baelz 70625H

DESCRIPTION

Le baelz 70625H est une vanne de sécurité à membrane pour installations 
de chauffage à eau chaude fermées à sécurité thermostatique selon DIN EN 
12828 / TRD 721.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : laiton

Fluides de service : eau, liquides neutres, non adhésifs

Composants testés

Données et paramètres de service baelz 70625...

Type Baelz Température Surpression de réponse (réglage d'usine)
Position de 

montage Raccord

70625H-2,5...
-10...+120 °C

2,5 bar Au choix, toutefois le 
chapeau ne doit pas 

pointé vers le bas

Entrée/Sortie :
Filet intérieur70625H-3... 3 bar

Matériaux baelz 70625H...

Corps et couvercle

Jusqu'à G 
1¼ En équerre, alliage de laiton à faible teneur en plomb

A partir de 
G 1½

En équerre, alliage de bronze à faible teneur en plomb (résis-
tant	à	la	dézincification)

Pièce à visser

Jusqu'à 6 
bar : Plastique de qualité

A partir de 
6 bar : Laiton

Capuchon de ressort Plastique résistant à la chaleur et au vieillissement

Pièces internes Plastique résistant à la chaleur et au vieillissement

Membrane Plastique résistant à la chaleur et au vieillissement

Ressort Fil d'acier à ressort protégé contre la corrosion
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 Poids baelz 70625-H4...
Type Baelz Poids env. (kg)
70625-H4-Entrée/Sortie G 1/2 / G1 0,4

70625-H4-Entrée/Sortie G 3/4 / G 11/4 1,0

70625-H4-Entrée/Sortie G 1 / G 11/2 1,8

70625-H4-Entrée/Sortie G 11/4 / G 2 4,0

Vanne de sécurité baelz 70625-H4

baelz 70625-H4

DESCRIPTION

Le baelz 70625-H4 est une vanne de sécurité pour installations de chauffage 
d'eau fermées, à sécurité thermostatique, avec des températures de départ 
jusqu'à 120 °C, selon DIN EN 12828 / TRD 721, pour toutes les hauteurs 
statiques ou puissances nominales supérieures à 350 kW ainsi que pour les 
installations solaires selon DIN 4757, parties 1 et 2.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : bronze rouge

Fluides de service : eau, liquides, gaz, vapeur

Composants testés, lettres de code D/G/H

Matériaux baelz 70625-H4...

Corps
Bronze	rouge,	soufflet	en	bronze	avec	joint	
torique EPDM à support métallique, résistant 
au glycol

Ressort de pression Acier inoxydable

Pièces internes Laiton

Données et paramètres de service baelz 70625-H4...
Température Surpression de réponse (réglage d'usine) Position de montage Raccord

max. 120 °C 0,5...25 bar
Voir tableau de puissance

Capot à ressort vertical vers 
le haut

Entrée/Sortie :
Filet intérieur

Remarque : Afin	d'obtenir	la	puissance	calorifique	la	
plus élevée possible, 3 vannes peuvent être installées  
par système. 
Tableau de puissance pour les surpressions de réponse 
>10  bar sur demande.

Tableau de puissance baelz 70625-H4...
Raccord G 1/2 3/4 1 11/4

Surpression de réponse 
(bar) Puissance d'échappement max. (kW)

0,5 27 62 96 167

1 37 84 131 227

2 54 123 192 333

3 89 210 320 555

4 109 258 393 682

5 129 305 465 808

6 149 352 537 931

7 168 397 605 1051

8 187 442 674 1170

9 206 487 742 1287

10 225 530 808 1402
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 Poids baelz 70625-VA...
Type Baelz Poids env. (kg)
70625-VA-Entrée/Sortie G 1/2 / G1 0,4

70625-VA-Entrée/Sortie G 3/4 / G 11/4 1,0

70625-VA-Entrée/Sortie G 1 / G 11/2 1,8

70625-VA-Entrée/Sortie G 11/4 / G 2 4,0

Vanne de sécurité en acier inoxydable baelz 70625-VA

baelz 70625-VA

DESCRIPTION

Le baelz 70625-VA est une vanne de sécurité en acier inoxydable pour la 
protection des chaudières à vapeur et des systèmes de réservoirs sous 
pression pour vapeur, air et gaz neutres.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Matériau : acier inoxydable

Fluides de service : eau, liquides, gaz, vapeur

Composants testés, lettres de code D/G (S/G)

Clapet peut être soulevé

Matériaux baelz 70625-VA...
Boîtier - corps d'entrée X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571
Boîtier - corps de sortie GX5CrNiMo19-11 1.4408

Ressort de pression X10CrNiMoTi17-12-2 1.4571

Pièces internes X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571

Étanchéité PTFE

Données et paramètres de service baelz 70625-VA...
Température Surpression de réponse (réglage d'usine) Position de montage Raccord

max. 225 °C 0,5...25 bar
Voir tableau de puissance

Capot à ressort vertical vers 
le haut

Entrée/Sortie :
Filet intérieur

Remarque : Tableau de puissance pour les 
surpressions de réponse >10  bar sur demande.

Tableau de puissance baelz 70625-H4...
Raccord G 1/2 3/4 1 11/4

Surpression de réponse 
(bar) Puissance d'échappement de vapeur max. (kg/h)

0,5 42 80 142 278

1 71 111 197 387

2 106 188 334 655

3 141 251 446 873

4 176 312 555 1088

5 211 374 665 1303

6 246 436 775 1519

7 280 496 883 1730

8 315 558 992 1944

9 349 619 1100 2156

10 384 679 1208 2368
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Embouts de raccordement baelz 70700A / Manchons de 
serrage baelz 70700M

baelz 70700A-l...

Embouts de raccordement

DIN 16282-6 (forme 6)

Température : max. 400 °C

Raccord :  G ½ gauche
70700 A-l Matériel :  P250GH 1.0460

70700 A-l-VA Matériel : XCrNiMoTi17-12-2 1.4571

Poids env. : 0,1 kg

baelz 70700A-r...

Embouts de raccordement

DIN 16282-4 (forme 4)

Température : max. 400 °C

Raccord :  G ½ droite
70700 A-r Matériel : P250GH 1.0460

70700 A-r-VA Matériel : XCrNiMoTi17-12-2 1.4571

Poids env. :  0,1 kg

baelz 70700M...

Manchons de serrage

DIN 16283-3 (forme 3)

70700 M   Matériel : 11SMnPb30 (9SMnPb28) Temp. : max. 300 °C

70700 M/1  Matériel : 13CrMo44 1.7335 Temp. : max. 400 °C

70700 M-VA Matériel : XCrNiMoTi17-12-2 1.4571 Temp. : max. 400 °C

Raccord :  G ½ droite et G ½ gauche

Poids env. : 0,1 kg

Remarque : baelz 70700-A... A souder surtuyauterie, forure de Ø 15 mm nécessaire.

Remarque : Rondelles d'étanchéité adaptées à baelz 70700M, voir baelz 70705
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Tubes manométriques baelz 70701S-AG / baelz 70702S-AG

baelz 70701S-AG...

Tube manométrique en forme de trompette

70701S-AG Matériel :  P235GH   1.0345  Sans soudure

70701S-AG-VA Matériel :  X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571

70701S-AG Dimensions : 20 x 2,60 mm

70701S-AG-VA Dimensions : 20 x 2,50 mm

Temp./Pression : max. 400 °C/63 bar ; 300 °C/80 bar ; 120 °C/100 bar 
   convient à la vapeur

Raccord :   coudé, DIN 16282, forme C  
  Entrée : embout de raccordement DIN 16282-4 G ½ droite 
  Sortie : embout de raccordement DIN 16282-6 G ½ gauche  
   avec manchon de serrage DIN 16283 G ½ droite-gauche

Poids env. : 0,1 kg
Fig. : baelz 70701S-AG

baelz 70702S-AG...

Tube manométrique en forme de U

70702S-AG Matériel :  P235GH   1.0345  sans soudure 
   Dimensions : 20 x 2,60 mm

70702S-AG-VA Matériel :  X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571 
   Dimensions : 20 x 2,50 mm

Temp./Pression : max. 400 °C/63 bar ; 300 °C/80 bar ; 120 °C/ 100 bar 
   convient à la vapeur

Raccord :   coudé, DIN 16282, forme A  
  Entrée : embout de raccordement DIN 16282-4 G ½ droite 
  Sortie : embout de raccordement DIN 16282-6 G ½ gauche  
   avec manchon de serrage DIN 16283 G ½ droite-gauche

70702S-AGS idem baelz 70702S-AG et  
70702S-AGS-VA idem baelz 70702S-AG-VA sauf que le tube - vu du  
   côté de la prise de pression - est plié vers la droite

Poids env. : 0,1 kg Fig. : baelz 70702S-AG-VA
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Joint à profil de peigne baelz 70703 / Rondelles d'étanchéité baelz 70705 / 
Indicateurs de niveau de liquide baelz 70730, baelz 70732

baelz 70703

Joint à profil de peigne

Pour manomètres et robinets d'isolement pour manomètres

70703 Matériel :  cuivre

70703-VA Matériel : XCrNiMoTi17-12-2 1.4571

Poids G ¼ env. : 0,09 g  (70703-G 1/4 et 70703-VA-G 1/4)

Poids G ½ env. : 0,25 g  (70703-G 1/2 et 70703-VA-G 1/2)

baelz 70705

Rondelles d'étanchéité G½

Adaptées aux manchons de serrage baelz 70700...

70705-G 1/2 Matériel :  cuivre

70705-VA-G 1/2 Matériel : XCrNiMoTi17-12-2    1.4571

Remarque : Respecter les conditions de service des tubes en verre. 
Tubes en verre voir baelz 70749

baelz 70730

Indicateur de niveau de liquide de vanne 
avec raccord à embout

Fermeture supérieure et inférieure, fond avec vanne de vidange

Matériel :  laiton

Raccord :  G ½, raccord à embout

Pour tube en verre : Ø extérieur/Øintérieur 13/10 mm

  Tube en verre non inclus dans la livraison

Pression nominale : PN 16
Température/Pression : max. 200 °C/16 bar (voir remarque)

Poids env. : 0,8 kg 
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Tubes en verre Duran baelz  70749

baelz 70749

Tubes en verre Duran

Résistant aux solutions alcalines

Matériel :  verre borosilicaté

Température/Pression : max. 200 °C/16 bar

baelz 70749
Type Baelz Longueur (mm) Diamètre (mm) Poids env. (kg)
70749-13x1,5-1000 mm 1000 13 x 1,5 1

70749-13x1,5-1500 mm 1500 13 x 1,5 1,5
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Manomètres à tube de Bourdon baelz 70802 / baelz 70804

baelz 70802

Manomètre à tube de Bourdon

DIN 16063/16064

Classe :  1,6

Pièces	en	contact	avec	le	fluide	:	 alliage	de	cuivre

Température ambiante : -25...+60 °C

Température	du	fluide	:	 jusqu'à	+	60	°C	(voir	remarque)

Raccord :  G ½ A, en bas

Exécution sans silicone

70802-100-u :  Corps : acier, laqué noir avec lunette de  
	 	 fixation	chromée	 	
	 	 Ø100	mm,	filet	extérieur

Poids env. : 0,4 kg

Remarque : En cas de températures plus élevées, un joint 
hydraulique doit être prévu, voir baelz 85800...

Vannes manométriques voir baelz 70075

baelz 70804

Manomètre à tube de Bourdon avec remplissage 
de glycérine

Classe :  1,0

Pièces	en	contact	avec	le	fluide	:	alliage	de	cuivre

Température ambiante : -25...+60 °C

Température	du	fluide	:	 jusqu'à	+	60	°C	(voir	remarque)

Raccord :  G ½ A, en bas

Raccord :  G ½A, arrière

70802-100-u :  Corps : acier, laqué noir avec lunette à baïonnette 
	 	 Ø100	mm,	filet	extérieur

Poids env. : 1,2 kg

baelz 70802
Type Baelz Plage d'affichage (bar)
70802-100-u-4 0...4

70802-100-u-6 0...6

70802-100-u-10 0...10

70802-100-u-16 0...16

70802-100-u-25 0...25

70802-100-u-40 0...40

baelz 70804
Type Baelz Plage d'affichage (bar)
70802-100-u-4 0...4

70802-100-u-6 0...6

70802-100-u-10 0...10

70802-100-u-16 0...16

70802-100-u-25 0...25

70802-100-u-40 0...40

Remarque : En cas de températures plus élevées, un joint 
hydraulique doit être prévu, voir baelz 85800...

Vannes manométriques voir baelz 70075
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Manomètre à tube de Bourdon baelz 70806-VA /
Thermomètre à cadran bimétallique baelz 71150-TM-VA

baelz 70806-VA

Manomètre à tube de Bourdon

Classe :  1,0

Indice de protection : IP 54

Pièces	en	contact	avec	le	fluide	:	X6CrNiMoTi17-12-2			1.4571

Température ambiante : -25...+60 °C

Température	du	fluide	:	 jusqu'à	+	180	°C	(voir	remarque)

Raccord :  G ½ A, en bas

Fluides	:	 	 fluides	gazeux,	liquides,	agressifs,	non		
  fortement visqueux et non cristallisants,  
   même en milieu agressif

70802-VA-100-u	:		 Corps	:	acier	inoxydable,	(boîtier	à	baïonnette)	
  Regard : verre d'instrument 
	 	 Ø100	mm,	filet	extérieur

Poids env. : 0,4 kg

Remarque : En cas de températures plus élevées, un joint hydraulique doit être prévu, voir baelz 85800... Si un joint hydraulique n'est pas 
possible, par ex. pour des raisons d'encombrement, veuillez demander nos exécutions spéciales.

Vannes manométriques voir baelz 70075

baelz 70806-VA
Type Baelz Plage d'affichage (bar)
70806--VA-100-u-6 0...6

70806-VA-100-u-10 0...10

70806-VA-100-u-16 0...16

70806-VA-100-u-25 0...25

70806-VA-100-u-40 0...40

baelz 71150-TM-VA

Thermomètre à cadran bimétallique

Précision	d'affichage	:	 classe	1

Boîtier	/	Lunette	:	 acier	inoxydable

Tube plongeur : acier inoxydable

Regard :  verre plat pour instruments

Ø	de	boîtier	:	 100	mm

Élément de mesure : spirale bimétallique

Indice de protection : IP 43

Longueur de tube plongeur : 63, 100 ou 160 mm y compris 
  doigt de gant en acier inoxydable G½, 1.4571

Raccord :  arrière

Pression de service : max. 25 bar

Poids env. : 0,4 kg

Désignations de type baelz 701150-TM-VA

Plage de mesure Longueur de tube plongeur 63 
mm

Longueur de tube plongeur 100 
mm

Longueur de tube plongeur 160 
mm

-30...+50 °C 71150-TM-VA-50-63 71150-TM-VA-50-100 71150-TM-VA-50-160

0...120 °C 71150-TM-VA-120-63 71150-TM-VA-120-100 71150-TM-VA-120-160

0...200 °C 71150-TM-VA-200-63 71150-TM-VA-200-100 71150-TM-VA-200-160

0...250 °C 71150-TM-VA-250-63 71150-TM-VA-250-100 71150-TM-VA-250-160

0...300 °C 71150-TM-VA-300-63 71150-TM-VA-300-100 71150-TM-VA-300-160

0...400 °C 71150-TM-VA-400-63 71150-TM-VA-400-100 71150-TM-VA-400-160
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baelz 80000

Bride pleine 

DIN EN 1092-1, type 05, face surélevée B1

Matériel :  P250GH - 1.0460 estampé

Pression nominale : PN 16 / 25 / 40

Bride pleine baelz 80000

baelz 80000...
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 300
Poids PN 16 
env. (kg) DN 15...50 et DN 80 voir 80000/4 3,7 - 5,8 8,6 10,6 16,5 25,6 36,1

Poids PN 25 
env. (kg) - - - - - - - - - - - 22,7 - -

Poids PN 40 
env. (kg) 0,9 1,3 1,4 2,1 2,4 3,2 4,4 6 7,7 11 14,7 27,6 - -

Paramètres de service baelz 80000...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax.
80000/2-DN..-PN16 PN 16 400°C/9,5 bar  -  300 °C/11 bar   -  50 °C/16 bar

80000/3-DN..-PN25 PN 25 400°C/14,8 bar - 300 °C/17,2 bar - 50 °C/25 bar

80000/4-DN..-PN40 PN 40 400°C/23,8 bar - 300 °C/27,6 bar - 50 °C/40 bar
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baelz 80300

Bride à collerette à souder 

DIN EN 1092-1, type 11, face surélevée B1

Matériel :  P250GH - 1.0460 estampé

Pression nominale : PN 16 / 25 / 40

baelz 80300/2...

DN/Ø (mm) 65/ 
76,1

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

350/ 
355,6

400/ 
406,4

Poids PN 16 
env. (kg) DN 15...50 et DN 80 voir 80300/4 3,1 4,7 6,3 7,8 11 15,6 22 31,2 39,2

Paramètres de service baelz 80300...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax.
80300/2-DN..-PN16 PN 16 400°C/9,5 bar  -  300 °C/11 bar   -  50 °C/16 bar

80300/3-DN..-PN25 PN 25 400°C/14,8 bar - 300 °C/17,2 bar - 50 °C/25 bar

80300/4-DN..-PN40 PN 40 400°C/23,8 bar - 300 °C/27,6 bar - 50 °C/40 bar

Remarque : PN 63 / 100 sur demande.

Exemple de désignation de type : 
80300/2-DN125/139,7 mmØ-PN16

Bride à collerette à souder baelz 80300

baelz 80300/3... et 80300/4...

DN/Ø (mm) 15/ 
21,3

20/ 
26,9 

25/ 
33,7

32/ 
42,4

40/ 
48,3

50/ 
60,3

65/ 
76,1

80/ 
88,9

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

Poids PN 25 
env. (kg) - - - - - - - - - - - 17 24,4 31,2

Poids PN 40 
env. (kg) 0,8 1,1 1,3 1,9 2,4 2,9 3,8 4,8 6,6 9,1 11,8 21,5 34,9 49,7
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baelz 80600

Jeu de brides à collerette à souder 

Se composant de :

2 brides à collerette à souder baelz 80300...  DIN EN 1092-1, type 11,  
   face surélevée B1 
   Matériel : P250GH - 1.0460

2 joints graphite HotFit baelz 80900

Boulons hexagonaux avec écrous en acier inoxydable A2-70

 Poids par jeu baelz 80600/2...

DN/Ø (mm) 65/ 
76,1

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

Poids PN 16 
env. (kg) DN 15...50 et DN 80 voir 80600/4 7,4 11,9 15,3 20,2 28,8 42,4 55,6

Paramètres de service baelz 80600...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax.
80600/2-DN..-PN16 PN 16 400°C/9,5 bar  -  300 °C/11 bar   -  50 °C/16 bar

80600/3-DN..-PN25 PN 25 400°C/14,8 bar - 300 °C/17,2 bar - 50 °C/25 bar

80600/4-DN..-PN40 PN 40 400°C/23,8 bar - 300 °C/27,6 bar - 50 °C/40 bar
Exemple de désignation de type : 
80600/2-DN125/139,7 mmØ-PN16

Jeu de brides à collerette à souder baelz 80600

Poids par jeu baelz 80600/3... et 80600/4...

DN/Ø (mm) 15/ 
21,3

20/ 
26,9 

25/ 
33,7

32/ 
42,4

40/ 
48,3

50/ 
60,3

65/ 
76,1

80/ 
88,9

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

Poids PN 25 
env. (kg) - - - - - - - - - - - 40,8 60 74

Poids PN 40 
env. (kg) 2,2 2,9 3,3 5 6 7,1 10,3 12,4 17,7 25,6 31,3 61 95,7 137,5
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baelz 80700

Jeu de brides à collerette à souder 

Se composant de :

3 brides à collerette à souder baelz 80300... DIN EN 1092-1, type 11, 
    face surélevée B1 
    Matériel : P250GH - 1.0460

3 joints graphite HotFit baelz 80900

Boulons hexagonaux avec écrous en acier inoxydable A2-70

 Poids par jeu baelz 80700/2...

DN/Ø (mm) 65/ 
76,1

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

Poids PN 16 
env. (kg) DN 15...50 et DN 80 voir 80600/4 11,1 17,9 22,9 30,2 43,2 63,6 83,4

Paramètres de service baelz 80700...
Type Baelz Pression nominale Tmax. / Pmax.
80700/2-DN..-PN16 PN 16 400°C/9,5 bar  -  300 °C/11 bar   -  50 °C/16 bar

80700/3-DN..-PN25 PN 25 400°C/14,8 bar - 300 °C/17,2 bar - 50 °C/25 bar

80700/4-DN..-PN40 PN 40 400°C/23,8 bar - 300 °C/27,6 bar - 50 °C/40 bar
Exemple de désignation de type : 
80700/2-DN125/139,7 mmØ-PN16

Jeu de brides à collerette à souder baelz 80700

Poids par jeu baelz 80700/3... et 80700/4...

DN/Ø (mm) 15/ 
21,3

20/ 
26,9 

25/ 
33,7

32/ 
42,4

40/ 
48,3

50/ 
60,3

65/ 
76,1

80/ 
88,9

100/ 
114,3

125/ 
139,7

150/ 
168,3

200/ 
219,1

250/ 
273

300/ 
323,9

Poids PN 25 
env. (kg) - - - - - - - - - - - 61,2 89,9 111

Poids PN 40 
env. (kg) 3,3 4,3 4,9 7,5 9 10,6 15,4 18,6 26,6 38,4 47 91,5 143,5 206,2



277Catalogue Baelz Robinetterie industrielle

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

baelz 80900

Joint graphite HotFit 

Matériel : graphite avec insert en métal déployé en  
 acier inoxydable X2CrNiMo17-12-2 - 1.4404 
 (dimensions DIN EN 1514-1)

Fluide : vapeur, eau, huile thermique

Température/Pression : max. 350 °C/50 bar pour l'eau et la vapeur d'eau 
-50 °C/50 bar - 350 °C/50 bar pour les huiles et réfrigérants

Les applications au-dessus de 50 bar sont possibles - sur demande

Joint graphite HotFit baelz 80900

baelz 80900...
Type Baelz Dimensions (mm) Poids env. (kg)
80900-DN 15-PN6  44 x 22 x 2   0,005

80900-DN 20-PN6  54 x 27 x 2   0,01

80900-DN 25-PN6  64 x 34 x 2   0,01

80900-DN 32-PN6  76 x 43 x 2   0,01

80900-DN 40-PN6  86 x 49 x 2   0,02

80900-DN 50-PN6  96 x 61 x 2   0,02

80900-DN 65-PN6  116 x 77 x 2   0,03

80900-DN 80-PN6  132 x 89 x 2   0,03

80900-DN 100-PN6  152 x 115 x 2   0,03

80900-DN 125-PN6  182 x 141 x 2   0,05

80900-DN 10-PN10/16/25/40  46 x 18 x 2   0,005

80900-DN 15-PN10/16/25/40  51 x 22 x 2   0,005

80900-DN 20-PN10/16/25/40  61 x 27 x 2   0,01

80900-DN 25-PN10/16/25/40  71 x 34 x 2   0,01

80900-DN 32-PN10/16/25/40  82 x 43 x 2   0,01

80900-DN 40-PN10/16/25/40  92 x 49 x 2   0,02

80900-DN 50-PN10/16/25/40  107 x 61 x 2   0,02

80900-DN 65-PN10/16/25/40  127 x 77 x 2   0,03

80900-DN 80-PN10/16/25/40  142 x 89 x 2   0,03

80900-DN100-PN10/16  162 x 115 x 2   0,03

80900-DN125-PN10/16  192 x 141 x 2   0,05

80900-DN150-PN10/16  218 x 169 x 2   0,05

80900-DN200-PN10/16  273 x 220 x 2   0,07

80900-DN250-PN10  328 x 273 x 2   0,07

80900-DN300-PN10  378 x 324 x 2   0,07

80900-DN250-PN16  329 x 273 x 2   0,1

80900-DN300-PN16  384 x 324 x 2   0,1

80900-DN100-PN25/40  168 x 115 x 2   0,03

80900-DN125-PN25/40  194 x 141 x 2   0,05

80900-DN150-PN25/40  224 x 169 x 2   0,05

80900-DN200-PN25  284 x 220 x 2   0,07
80900-DN250-PN25  340 x 273 x 2   0,1
80900-DN300-PN25  400 x 324 x 2   0,1

80900-DN200-PN40  290 x 220 x 2   0,07

80900-DN250-PN40  352 x 273 x 2   0,1

80900-DN300-PN40  417 x 324 x 2   0,15
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baelz 81100

Boulons hexagonaux avec écrous, galvanisés 

Boulons hexagonaux :  DIN EN 24014/24017 ; classe 5.6

Écrous hexagonaux : DIN EN 24032 ; classe 5.2

Température/Pression : max. 300 °C/40 bar    
  Pour les exigences plus élevées, des boulons en  
  acier inoxydable sont nécessaires, voir baelz 81101

Boulons hexagonaux avec écrous baelz 81100

Tailles et poids métriques des boulons - Tableau de sélection baelz 81100

DN PN 6 PN 10 PN 10/16 PN 16 PN 25 PN 25/40 PN 40

10 M10x35 | 0,05 kg M12x45 | 0,07 kg M12x50 | 0,08 kg

15 M10x35 | 0,05 kg M12x45 | 0,07 kg M12x50 | 0,08 kg

20 M10x40 | 0,05 kg
M10x80 | 0,07 kg M12x50 | 0,08 kg M12x55 | 0,08 kg 

M12x90 |  0,1 kg

25 M10x40 | 0,05 kg
M10x80 | 0,07 kg M12x50 | 0,08 kg M12x55 | 0,08 kg 

M12x90 |  0,1 kg

32 M12x45 | 0,07 kg M16x55 | 0,14 kg M16x55 | 0,14 kg

40 M12x45 | 0,07 kg M16x55 | 0,14 kg M16x55 | 0,14 kg

50 M12x45 | 0,07 kg M16x55 | 0,14 kg M16x60 | 0,15 kg

65 M12x45 | 0,07 kg M16x55 | 0,14 kg M16x65 | 0,16 kg

80 M16x50 | 0,14 kg M16x60 | 0,15 kg

M16x70 | 0,17 kg
M16x80 | 0,19 kg
M16x90 | 0,2 kg

M16x100 | 0,22 kg
M16x110 | 0,23 kg
M16x130 | 0,26 kg
M16x160 | 0,31 kg

100 M16x50 | 0,14 kg M16x60 | 0,15 kg M20x70 | 0,28 kg

125 M16x55 | 0,14 kg M16x65 | 0,16 kg M24x75  | 0,46 kg

150 M16x55 | 0,14 kg M20x65 | 0,24 kg M20x70 | 0,28 kg M24x80  | 0,47 kg M24x85  | 0,51 kg M24x80  | 0,47 kg

175 M16x60 | 0,15 kg M20x70 | 0,28 kg M24x80  | 0,47 kg M27x90  | 0,7 kg

200 M16x60 | 0,15 kg M20x70 | 0,28 kg M24x90  | 0,65 kg M27x100  | 0,74 kg

250 M16x65 | 0,16 kg M20x75  | 0,29 kg
M20x80   | 0,3 kg
M20x120 | 0,4 kg
M20x160 | 0,5 kg

M24x75  | 0,46 kg M27x90  | 0,7 kg M30x110  | 1,07 kg

300 M20x65 | 0,24 kg M24x80  | 0,47 kg M27x120  | 0,83 kg M30x120  | 1,18 kg

350 M20x65 | 0,24 kg M24x90  | 0,65 kg M30x110  | 1,07 kg M33x130  | 1,55 kg

400 M20x65 | 0,24 kg M24x75  | 0,46 kg M27x90  | 0,7 kg M33x110  | 1,35 kg
M33x120  | 1,48 kg M36x140  | 1,84 kg

500 M20x70 | 0,28 kg M24x80  | 0,47 kg

Exemple de désignation de type : 
81100-M12 x 45 mm
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baelz 81101

Boulons hexagonaux en acier inoxydable avec 
écrous

Matériel :  A2-70

Température : max. 400 °C

Pression : max. PN 100   
 

Boulons hexagonaux en acier inoxydable avec écrous baelz 81101

Tailles et poids métriques des boulons - Tableau de sélection baelz 81101

DN PN 6 PN 10 PN 10/16 PN 16 PN 25 PN 25/40 PN 40

10 M12x50 | 0,08 kg

15 M12x50 | 0,08 kg

20 M12x50 | 0,08 kg M12x55 | 0,08 kg

25 M12x50 | 0,08 kg M12x55 | 0,08 kg

32 M16x55 | 0,14 kg

40 M16x55 | 0,14 kg

50 M16x60 | 0,15 kg

65 M16x65 | 0,16 kg

80 M16x60 | 0,15 kg M16x70 | 0,17 kg

100 M16x60 | 0,15 kg M20x75  | 0,29 kg

125 M16x65 | 0,16 kg M24x75 | 0,46 kg

150 M20x70 | 0,28 kg M24x80 | 0,47 kg M24x85 | 0,51 kg M24x80 | 0,47 kg

175 M16x60 | 0,15 kg M20x70 | 0,28 kg M24x80 | 0,47 kg M27x90 | 0,7 kg

200 M16x60 | 0,15 kg M20x70 | 0,28 kg M20x75  | 0,29 kg M24x90 | 0,65 kg M27x100 | 0,74 kg

250 M16x65 | 0,16 kg M24x75 | 0,46 kg M27x90 | 0,7 kg M30x110 | 1,07 kg

300 M24x80 | 0,47 kg M30x120 | 1,18 kg

350 M24x90 | 0,65 kg M30x110 | 1,07 kg

400 M24x75 | 0,46 kg M27x90 | 0,7 kg

500 M20x70 | 0,28 kg M24x80 | 0,47 kg

Exemple de désignation de type : 
81101-M16 x 65 mm



280 Robinetterie industrielle

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Remarque : Certificats	de	réception	selon	EN	1024/3.Veuillez	en	commander	1	(moyennant	supplément),	si	nécessaire.

baelz 81200 / 81300

Coude de tuyau en acier 

baelz 81200 : forme 2, 90°, DIN EN 10253

baelz 81300 : forme 3, 90°, DIN EN 10253

Matériel :  P235GH - 1.0345

Exécution : tube en acier sans soudure EN 10216-2 
  avec extrémités lisses EN 9692 1  
  à partir d'une épaisseur de paroi de 3 mm avec  
  chanfrein EN 9692 1.3

Coude de tuyau en acier baelz 81200 / 81300

Poids baelz 81200

Type Baelz Poids (kg)

81200-21,3 x 2,0 mmØ 0,03

81200-26,9 x 2,3 mmØ 0,06

81200-33,7 x 2,6 mmØ 0,08

81200-42,4 x 2,6 mmØ 0,2

81200-48,3 x 2,6 mmØ 0,2

81200-57,0 x 2,9 mmØ 0,4

81200-60,3 x 2,9 mmØ 0,4

81200-76,1 x 2,9 mmØ 0,6

81200-88,9 x 3,2 mmØ 0,9

81200-108,0 x 3,6 mmØ 1,5

81200-114,3 x 3,6 mmØ 1,6

81200-139,7 x 4,0 mmØ 2,7

81200-159,0 x 4,5 mmØ 4,1

81200-168,3 x 4,5 mmØ 4,4

81200-219,1 x 6,3 mmØ 10,5

Poids baelz 81300

Type Baelz Poids (kg)

81300-21,3 x 2,0 mmØ 0,04

81300-26,9 x 2,3 mmØ 0,06

81300-33,7 x 2,6 mmØ 0,2

81300-42,4 x 2,6 mmØ 0,2

81300-48,3 x 2,6 mmØ 0,3

81300-60,3 x 2,9 mmØ 0,5

81300-76,1 x 2,9 mmØ 0,8

81300-88,9 x 3,2 mmØ 1,3

81300-114,3 x 3,6 mmØ 2,4

81300-139,7 x 4,0 mmØ 4,1

81300-168,3 x 4,5 mmØ 6,6

81300-219,1 x 6,3 mmØ 15,8

81300-273,0 x 6,3 mmØ 24,8

81300-323,9 x 7,1 mmØ 36,9

81300-406,4 x 8,8 mmØ 82,6
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baelz 81500

Tés 

DIN EN 10253-2 type A / DIN 2615 partie 1

Matériel :  P235GH - 1.0345

Exécution : tube en acier sans soudure EN 10216-2  
 

Tés baelz 81500

Poids baelz 81500

Type Baelz Poids (kg)

81500-21,3 x 2,0 mmØ 0,08

81500-26,9 x 2,3 mmØ 0,12

81500-33,7 x 2,6 mmØ 0,26

81500-42,4 x 2,6mmØ 0,45

81500-48,3 x 2,6 mmØ 0,58

81500-60,3 x 2,9 mmØ 0,85

81500-76,1 x 2,9 mmØ 1,2

81500-88,9 x 3,2 mmØ 1,8

81500-108,0 x 3,6 mmØ 2,9

81500-114,3 x 3,6 mmØ 3,1

81500-133,0 x 4,0 mmØ 4,8

81500-139,7 x 4,0 mmØ 5,1

81500-159,0 x 4,5 mmØ 8,1

81500-168,3 x 4,5 mmØ 9,0

81500-219,1 x 6,3 mmØ 18,0

81500-273,0 x 6,3 mmØ 26,5

81500-323,9 x 7,1 mmØ 42,0

81500-355,6 x 10,0 mmØ 76,0

81500-406,4 x 12,5 mmØ 118,0
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baelz 81600

Réducteurs concentriques 

DIN EN 10253-3 type B

Matériel : P235GH - 1.0345

Exécution : tube en acier sans soudure EN 10216-2  
  avec extrémités lisses EN 9692 1   
  à partir d'une épaisseur de 3 mm avec chanfrein EN 9692 1.3

Réducteurs baelz 81600

Poids baelz 81600
Type Baelz Poids (kg)
81600-26,9 x 2,3 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,05

81600-26,9 x 2,3 x 17,2 x 1,8 mmØ 0,05

81600-33,7 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,1

81600-33,7 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,1

81600-42,4 x 2,6 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,12

81600-42,4 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,12

81600-42,4 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,12

81600-48,3 x 2,6 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,18

81600-48,3 x 2,6 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,18

81600-48,3 x 2,6 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,18

81600-48,3 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,18

81600-48,3 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,18

81600-60,3 x 2,9 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,3

81600-60,3 x 2,9 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,3

81600-76,1 x 2,9 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,47

81600-76,1 x 2,9 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,47

81600-88,9 x 3,2 x 76,1 x 2,9 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 70,0 x 2,9 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,56

81600-88,9 x 3,2 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,56

81600-114,3 x 3,6 x 88,9 x 3,2 mmØ 0,9

81600-114,3 x 3,6 x 76,1 x 2,9 mmØ 0,9

Poids baelz 81600
Type Baelz Poids (kg)
81600-114,3 x 3,6 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,9

81600-114,3 x 3,6 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,9

81600-114,3 x 3,6 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,9

81600-114,3 x 3,6 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,9

81600-114,3 x 3,6 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,9

81600-139,7 x 4,0 x 114,3 x 3,6 mmØ 1,7

81600-139,7 x 4,0 x 108,0 x 3,6 mmØ 1,7

81600-139,7 x 4,0 x 88,9 x 3,2 mmØ 1,7

81600-139,7 x 4,0 x 76,1 x 2,9 mmØ 1,7

81600-139,7 x 4,0 x 60,3 x 2,9 mmØ 1,7

81600-168,3 x 4,5 x 139,7 x 4,0 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 133,0 x 4,0 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 114,3 x 3,6 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 108,0 x 3,6 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 88,9 x 3,2 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 76,1 x 2,9 mmØ 2,5

81600-168,3 x 4,5 x 60,3 x 2,9 mmØ 2,5

81600-219,1 x 6,3 x 168,3 x 4,5 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 159,0 x 4,5 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 139,7 x 4,0 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 133,0 x 4,0 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 114,3 x 3,6 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 108,0 x 3,6 mmØ 5,0

81600-219,1 x 6,3 x 88,9 x 3,2 mmØ 5,0

81600-273,0 x 6,3 x 219,1 x 6,3 mmØ 7,5

81600-273,0 x 6,3 x 168,3 x 4,5 mmØ 7,5

81600-273,0 x 6,3 x 159,0 x 4,5 mmØ 7,5

81600-273,0 x 6,3 x 139,7 x 4,0 mmØ 7,5

81600-273,0 x 6,3 x 133,0 x 4,0 mmØ 7,5

81600-273,0 x 6,3 x 114,3 x 3,6 mmØ 7,5

81600-323,9 x 7,1 x 273,0 x 6,3 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 267,0 x 6,3 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 219,1 x 6,3 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 168,3 x 4,5 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 159,0 x 4,5 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 139,7 x 4,0 mmØ 11,0

81600-323,9 x 7,1 x 133,0 x 4,0 mmØ 11,0
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baelz 81600/1

Réducteurs excentriques 

DIN EN 10253-2 type B

Matériel : P235GH - 1.0345

Exécution : tube en acier sans soudure EN 10216-2 
  avec extrémités lisses EN 9692 1   
  à partir d'une épaisseur de 3 mm avec chanfrein EN 9692 1.3

Réducteurs baelz 81600/1

Poids baelz 81600
Type Baelz Poids (kg)
81600/1-26,9 x 2,3 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,05

81600/1-33,7 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,1

81600/1-33,7 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,1

81600/1-33,7 x 2,6 x 17,2 x 1,8 mmØ 0,1

81600/1-42,4 x 2,6 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,12

81600/1-42,4 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,12

81600/1-42,4 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,12

81600/1-48,3 x 2,6 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,18

81600/1-48,3 x 2,6 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,18

81600/1-48,3 x 2,6 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,18

81600/1-48,3 x 2,6 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,18

81600/1-48,3 x 2,6 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,18

81600/1-60,3 x 2,9 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 38,0 x 2,6 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 26,9 x 2,3 mmØ 0,3

81600/1-60,3 x 2,9 x 21,3 x 2,0 mmØ 0,3

81600/1-76,1 x 2,9 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,47

81600/1-76,1 x 2,9 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,47

81600/1-76,1 x 2,9 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,47

81600/1-76,1 x 2,9 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,47

81600/1-76,1 x 2,9 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,47

81600/1-76,1 x 2,9 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,47

81600/1-88,9 x 3,2 x 76,1 x 2,9 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 70,0 x 2,9 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 44,5 x 2,6 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,56

81600/1-88,9 x 3,2 x 33,7 x 2,6 mmØ 0,56

81600/1-114,3 x 3,6 x 88,9 x 3,2 mmØ 0,9

81600/1-114,3 x 3,6 x 76,1 x 2,9 mmØ 0,9

Poids baelz 81600/1
Type Baelz Poids (kg)
81600/1-114,3 x 3,6 x 60,3 x 2,9 mmØ 0,9

81600/1-114,3 x 3,6 x 57,0 x 2,9 mmØ 0,9

81600/1-114,3 x 3,6 x 48,3 x 2,6 mmØ 0,9

81600/1-114,3 x 3,6 x 42,4 x 2,6 mmØ 0,9

81600/1-139,7 x 4,0 x 114,3 x 3,6 mmØ 1,7

81600/1-139,7 x 4,0 x 108,0 x 3,6 mmØ 1,7

81600/1-139,7 x 4,0 x 88,9 x 3,2 mmØ 1,7

81600/1-139,7 x 4,0 x 76,1 x 2,9 mmØ 1,7

81600/1-139,7 x 4,0 x 60,3 x 2,9 mmØ 1,7

81600/1-168,3 x 4,5 x 139,7 x 4,0 mmØ 2,5

81600/1-168,3 x 4,5 x 133,0 x 4,0 mmØ 2,5

81600/1-168,3 x 4,5 x 114,3 x 3,6 mmØ 2,5

81600/1-168,3 x 4,5 x 88,9 x 3,2 mmØ 2,5

81600/1-168,3 x 4,5 x 76,1 x 2,9 mmØ 2,5

81600/1-168,3 x 4,5 x 60,3 x 2,9 mmØ 2,5

81600/1-219,1 x 6,3 x 168,3 x 4,5 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 159,0 x 4,5 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 139,7 x 4,0 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 133,0 x 4,0 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 114,3 x 3,6 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 108,0 x 3,6 mmØ 5,0

81600/1-219,1 x 6,3 x 88,9 x 3,2 mmØ 5,0

81600/1-273,0 x 6,3 x 219,1 x 6,3 mmØ 7,5

81600/1-273,0 x 6,3 x 168,3 x 4,5 mmØ 7,5

81600/1-273,0 x 6,3 x 159,0 x 4,5 mmØ 7,5

81600/1-273,0 x 6,3 x 139,7 x 4,0 mmØ 7,5

81600/1-273,0 x 6,3 x 133,0 x 4,0 mmØ 7,5

81600/1-273,0 x 6,3 x 114,3 x 3,6 mmØ 7,5

81600/1-323,9 x 7,1 x 273,0 x 6,3 mmØ 11,0

81600/1-323,9 x 7,1 x 267,0 x 6,3 mmØ 11,0

81600/1-323,9 x 7,1 x 219,1 x 6,3 mmØ 11,0

81600/1-323,9 x 7,1 x 168,3 x 4,5 mmØ 11,0

81600/1-323,9 x 7,1 x 159,0 x 4,5 mmØ 11,0

81600/1-323,9 x 7,1 x 139,7 x 4,0 mmØ 11,0

Réducteurs baelz 81600/1Réducteurs baelz 81600/1
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baelz 81900

Fonds bombés 

DIN 28011 

Matériel :  P265GH - 1.0425

Exécution : en tôle d'acier formée à froid,  
  bord VA (joint en V à l'extérieur) 
  avec poinçonnage

Fonds bombés baelz 81900

Poids baelz 81900

Type Baelz Poids (kg)

81900-21,3 x 3 mmØ 0,05

81900-26,9 x 3 mmØ 0,06

81900-33,7 x 3 mmØ 0,07

81900-42,4 x 3 mmØ 0,08

81900-48,3 x 3 mmØ 0,2

81900-60,3 x 3 mmØ 0,2

81900-76,1 x 3 mmØ 0,3

81900-88,9 x 3 mmØ 0,4

81900-114,3 x 4 mmØ 0,7

81900-139,7 x 4 mmØ 1,0

81900-168,3 x 5 mmØ 1,7

81900-219,1 x 6 mmØ 3,3

81900-273,0 x 6 mmØ 4,8

81900-323,9 x 7 mmØ 7,6
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baelz 85850

Joints hydrauliques

Pour protéger les manomètres de la surchauffe.
Pour manomètres à tube de Bourdon baelz et pour baelz 826, 828, 831 et 835

Se composant de :  1 x siphon   
  1 x robinet d'isolement pour manomètre 
  Joints

Température/Pression : max. 200 °C/25 bar

Poids env. : 0,8 kg

Joints hydrauliques baelz 85850 / 85892

baelz 85850 - Exécution en acier
Type Baelz Tube manométrique Vanne manométrique
85850-WSR  Siphon à droite, St 35.8 K30002936 Robinet d'isolement pour manomètre baelz 70075

85850-WSL  Siphon à gauche, St 35.8  K30002937 Robinet d'isolement pour manomètre baelz 70075

85850-WSK  Siphon forme circulaire, St 35.8 K30000174 Robinet d'isolement pour manomètre baelz 70075

baelz 85850 - Exécution en acier inoxydable
85850-WSR-VA  Siphon à droite, 1.4571  F20001735 Robinet d'isolement pour manomètre 70075-VA-TW

85850-WSL-VA  Siphon à gauche, 1.4571  F20001736 Robinet d'isolement pour manomètre 70075-VA-TW

85850-WSK-VA  Siphon forme circulaire, 1.4571  K30002120 Robinet d'isolement pour manomètre 70075-VA-TW

baelz 85892

Joints hydrauliques

Pour protéger les manomètres de la surchauffe.
Pour pressostat de sécurité baelz 834

Se composant de :  1 x siphon   
  Joints

Température/Pression : max. 200 °C/25 bar

Poids env.: 0,3 kg

baelz 85892 - Exécution en acier
Type Baelz Tube manométrique
85892-WSR  Siphon à droite, St 35.8 K30002936

85892-WSL  Siphon à gauche, St 35.8  K30002937

85892-WSK  Siphon forme circulaire, St 35.8 K30000174

baelz 85892 - Exécution en acier inoxydable
85892-WSR-VA  Siphon à droite, 1.4571  F20001735

85892-WSL-VA  Siphon à gauche, 1.4571  F20001736

85892-WSK-VA  Siphon forme circulaire, 1.4571  K30002120
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baelz 85950

CHAUFFAGE DE PRESSE-ÉTOUPE

 ● Pour protéger la tige de la vanne contre le givrage
 ● Pour	des	températures	de	fluide	comprises	entre	-10	et	-40	°C
 ● Avec	boîte	de	jonction	en	option

APPLICATION

Exécution standard pour tiges de Ø10 mm ou Ø16 mm
Pour tiges de Ø22 mm sur demande 

Caractéristiques techniques, baelz 85950
Alimentation électrique 12-24 V AC/DC ou 110-230 V AC/DC

Puissance maximale (W) 20

Température ambiante (°C) -20...+50

Longueur des câbles (mm) 2000

Indice de protection SK II

Dimensions (approximatives, mm) 70 x 67 x 15

Poids (approximatif, kg) 0,1

Type baelz Ø de tige (mm) Alimentation électrique
85950-AD-HZ-10/16-12-24V AC/DC 10 ou 16 12-24 V AC/DC

85950-AD-HZ-10/16-110-230V AC/DC 10 ou 16 110-230 V AC/DC

85950-AD-HZ-22-12-24V AC/DC 22 12-24 V AC/DC

85950-AD-HZ-22-110-230V AC/DC 22 110-230 V AC/DC

Accessoires
Type baelz Description Remarques
ZB85950-KG boîte	de	jonction,	grise,	89x43x37	mm montage sur l’arcade, indice de protection IP55

Chauffage de presse-étoupe baelz 85950

baelz 85950

Exemple de montage baelz 85950

Chauffage de presse-étoupeCâble

10. VUE D'ENSEMBLE DES PIÈCES DE RECHANGE
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10. VUE D'ENSEMBLE DES PIÈCES DE RECHANGE

Pièces de rechange pour baelz 185 288
Pièces de rechange pour baelz 192 288
Pièces de rechange pour baelz 206r 289
Pièces de rechange pour baelz 265st-SK3 289
Pièces de rechange pour baelz 265st-K16-230 289
Pièces de rechange pour baelz 334 / 334-1 et 335 / 335-1 290
Pièces de rechange pour baelz 340-2/342-2/347-2... Sans	soufflet 290
Pièces de rechange pour baelz 340-2/342-2/347-2... Avec	soufflet 291
Pièces de rechange pour baelz 356... 292
Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 10 mm 293
Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 10/16 mm 294
Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 16/16 mm 294
Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 16 mm 294
Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 22 mm 295
Garnitures de presse-étoupe en PTFE avec racleur inclus 296
Pièces de rechange pour baelz 373-E07 297
Pièces de rechange pour baelz 373-E11 297
Pièces de rechange pour baelz 373-E40 297
Pièces de rechange pour baelz 373-E45 297
Condensateurs	et	contacts	fin	de	course	de	rechange 298
Pièces de rechange pour servomoteurs pneumatiques 298
baelz 373-P21... et P22... 298
Pièces de rechange pour servomoteurs pneumatiques baelz 373-P31/P32... et P41... 299
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Pièces de rechange pour baelz 185
Produit Données / Remarques

Tamis de filtre En cas de remplacement du tamis, il est également recommandé de remplacer le jeu de joints (n° de 
commande 99185-031).

Tige de clapet Ø de siège 2,5...10mm  Kvs 0,025...1,4

Tige de clapet en téflon Ø	de	siège	3...10	mm		 Kvs	0,3...1,4	 Joint	souple	en	téflon/VA,	max.	240	°C

Siège de vis Ø de siège 2,5...10 mm   Pour tige de clapet

Siège de vis Ø de siège 2...10 mm   Exécution pour éléments de commande

Garniture de presse-étoupe en 
PTFE

Se composant de :  1 jeu de joints PTFE en V Ø 10 mm
 1 rondelle 12 x 18 x 0,5
 1 ressort de pression KT 8948
 2 bagues 1010

Raccord y	compris	goupille	filetée	DIN	913,	G	1/8	x	8	 (n°	de	commande	F20000207)

Jeu de joints complet pour siège de vis et perçages

Tamis	de	filtre Tige de clapet Siège de vis

Pièces de rechange pour 
baelz 192

Produit Données
Membrane (membrane plate) DN 15...150

Membrane (membrane moulée) DN 80...150

Tige de clapet DN 15...125

Tige de clapet perforée DN 15...125     Kvs 2,5...100

Tête de commande VU-VA DN 15...125     PN 16, PN 40

Membrane plate

Membrane moulée

Tête de commande

Angle	de	fixation	pour	
tête de commande

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour baelz 206r
Produit Données / Remarques
Membrane 99 x 2 mm Ø / 129 x 2 mm Ø

Tige de clapet complète Pour longueur de tige 100, 200, 300 mm
y compris goupille de rivet DIN 7341-M3 x 10
Bague d'étanchéité DIN 7063 21 x 26 x 2 mm
Écrou hexagonal M6

Clapet y compris goupille de rivet DIN 7341-B3 x 10

Soufflet métallique

Soufflet	métallique

Pièces de rechange pour baelz 
265st-SK3

Produit Données
Bobine magnétique complète 230 V, 50 Hz

Tige de clapet complète pour Ø de siège 2,5, 3, 4 et 5 mm ; se composant 
de :
Tige de clapet KT 9640
Logement KT 9434
Ancrage KT 22594
Goupille de rivet

Tige de clapet Pour Ø de siège 2,5, 3, 4 et 5 mm

Pièces de rechange pour baelz 
265st-K16-230

Produit Données
Bobine magnétique complète 230 V, 50 Hz

Tige Pour Ø de siège 6, 8 et 10 mm

Clapet Pour Ø de siège 6 et 8 mm, pour Ø de siège 10 
mm

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.



290 Pièces de rechange

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Pièces de rechange

Pièces de rechange pour baelz 334 / 334-1 et 335 / 335-1
Pression nominale PN 16 / 25
Produit Données / Remarques
Tige de clapet G ½... G 1½ Kvs 3,53... 22

Garniture de presse-étoupe en PTFE
Pour baelz 335

Se composant de :  1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4 mm
 2 rondelles 12 x 18 x 0,5
 1 ressort de pression KT 9417
 2 bagues 1010

Garniture de presse-étoupe en PTFE
Pour baelz 335-1

Se composant de :  1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4 mm, avec racleur inclus
 2 rondelles 12 x 18 x 0,5
 1 ressort de pression KT 9417
 2 bagues 1010

Joint torique EPDM 44 x 2 mm / 48 x 2 mm

Joints de manchon (1 jeu) G ½... G 1½

Embouts à souder G ½... G 1½

Embouts à souder en acier inoxydable G ½... G 1½

Embouts filetés, 2 fois G ½...G1 pour vannes 2 voies

Embouts filetés, 3 fois G ½...G1 pour vannes 3 voies

Écrou de raccord union G ¾...G2

Pièces de rechange pour baelz 340-2/342-2/347-2... Sans soufflet

Pression nominale PN 16, 25 et 40 ou comme spécifiée dans la liste des prix Baelz
Produit Données / Remarques
Tige de clapet pour 340-2/342-2/347-2-B 
 340-2/342-2/347-2-BK DN 15...125 Kvs 2...200

Tige de clapet pour 340-2/347-2-B  
 340-2/347-2-AI-BB
 340-2/347-2-BBK  
 340-2/347-2-AI-BBK

DN 150, DN 200 Kvs 360, Kvs 580

Écrou de raccord union DN 15...125

Raccord Pour DN 15...125

Joint à gorge Pour DN 15...125

Butée de ressort Pour DN 15...125 / DN 150...250

Plaque signalétique Pour DN 15...125

Goupille cannelée à tête ronde Pour DN 15...125

Goupille filetée (G 1/8) Pour DN 15...125

Tige de clapet

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.

Remarque : 
Si la surface de la tige est endommagée, la tige de clapet doit également être remplacée.

Tubes	de	refroidissement	et	douilles	de	siège	DN	15...125	voir	pièces	de	rechange	baelz	340-2/342-2...	avec	soufflet

Joints	de	rechange	pour	vannes	DN	150...250,	voir	pièces	de	rechange	baelz	347-2...	avec	soufflet

Jeux de presse-étoupe voir baelz 91030...
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Pièces de rechange pour baelz 340-2/342-2/347-2... Avec soufflet

Pression nominale PN 16, 25 et 40 ou comme spécifiée dans la liste des prix Baelz
Produit Données / Remarques
Tubes de refroidissement pour 
 340-2/342-2/347-2-BK 
 340-2/342-2/347-2-BK-SS

DN 15...125

Clapet pour 340-2/342-2-BK-SS 
 347-2-BK-SS DN 15...25 Kvs 2...9

Clapet pour 340-2/342-2-BK-SS 
 347-2-BK-SS DN 32, 40 Kvs 16, 25 avec écrou de raccordement

Clapet pour 340-2/342-2-BK-SS 
 347-2-BK-SS DN 50...125 Kvs 36...200 avec écrou de raccordement M18 x 1,5

Tige à soufflet complète
(sans clapet)

DN15...25 / DN 32...125  pour pression extérieure max. 16 bar
	 	 Se	composant	de	:	tige,	soufflet	(simple	paroi),
  vis union et bague coupante
Remarque : En cas de remplacement de la tige de soufflet, nous recommandons de 
remplacer également le jeu de joints n° de commande 95850-276 et le jeu de presse-
étoupe n° de commande 91030-001.

Raccord Pour DN 15...125

Joint à gorge Pour DN 15...125

Anneau de pression Pour DN 15...125 / DN 150...250

Plaque signalétique Pour DN 15...125

Goupille cannelée à tête ronde Pour DN 15...125

Goupille filetée (G 1/8) Pour DN 15...125

Douille de siège pour 
340-2/342-2-BK, 340-2/342-2-BK-SS DN 15...125 pour PN 40 Douille de siège requise pour DN15...125, PN 40

Douille de siège pour 
347-2-B, -BK, BK-SS DN 15...125

Joint pour douille de siège pour 
 347-2-B, -BK, BK-SS DN 32...125 Les douilles de siège DN 15...25 ne requièrent pas de joint séparé.

Clapet pour 
 340-2-BBK-SS/AI-BBK-SS 
 347-2-BBK-SS/AI-BBK-SS

DN 150...250 Kvs 360...960

Tige à soufflet complète (sans clapet) DN 150...250 pour pression extérieure max. 25 bar
	 	 Se	composant	de	:	tige,	soufflet	(à	2	parois),
  vis union KT 9365 et bague coupante Ø22 mm
Remarque : En cas de remplacement de la tige de soufflet, nous recommandons de 
remplacer également le jeu de presse-étoupe n° de commande 91030... .

Joint à gorge Pour DN 150...250

Anneau de pression
Joint pour
340-2/347-2-BB, BBK, BBK-SS

DN	200,	DN	250	 PN	16/25	 Pour	étanchéifier	la	3ème	voie
  (pas pour la série AK-BBK-SS)

Joint de couvercle pour
340-2/347-2-BB, BBK, BBK-SS DN 150...250 PN 16/25

Tige Soufflet	à	2	parois Vis union Bague coupante

Composants	de	«	Tige	à	soufflet	complète	(sans	clapet)	»

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour baelz 356...
Pression nominale PN 16, 25 et 40
Produit Données / Remarques
Tige de clapet DN 15...65 Kvs 1...63 Matériel : clapet 1.4571 ; tige 1.4021

Tige de clapet perforée DN 15...65 Kvs 2...50 Matériel : clapet 1.4571 ; tige 1.4021

Raccord DN	15...65	 	 Acier	inoxydable	1.4104,		avec	goupille	filetée	DIN	913,	G1/8	
x 8
  (dans la liste de prix Baelz sous pièces de rechange pour 
baelz 480)

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour baelz 356...
Pression nominale PN 16, 25 et 40
Produit Données / Remarques
Tige de clapet DN 15...65 Kvs 1...63 Matériel : clapet 1.4571 ; tige 1.4021

Tige de clapet perforée DN 15...65 Kvs 2...50 Matériel : clapet 1.4571 ; tige 1.4021

Raccord DN	15...65	 	 Acier	inoxydable	1.4104,		avec	goupille	filetée	DIN	913,	G1/8	
x 8
  (dans la liste de prix Baelz sous pièces de rechange pour 
baelz 480)

Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 10 mm
Numéro de 
commande Vanne Diamètre nominal Composants

91030-001

340-2..., 342-2..., 347-2..., 353... 
340-2/347-2-B-EMF
344 
346-EMB... 
354
356
356-K
358/359-K
360-C
360-EM-C

DN 15...125
DN 40...80
DN 32...80
DN 40...125
DN 32...80
DN 15...32
DN 15...65
DN 15...65
DN 25
DN 32 + 40

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
2 rondelles 12 x 18 x 0,5
1 ressort de pression KT 9417
1 bague pour écrou de raccord union 1010
1 bague pour raccord à visser 1015

91030-021

340-2..., 342-2..., 347-2..., 353... 
340-2/347-2-B-EMF
344 
346-EMB... 
354
356
356-K
358/359-K
360-C
360-EM-C

DN 15...125
DN 40...80
DN 32...80
DN 40...125
DN 32...80
DN 15...32
DN 15...65
DN 15...65
DN 25
DN 32 + 40

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4 (PTFE blanc pur)
2 rondelles 12 x 18 x 0,5
1 ressort de pression KT 9417
1 bague pour écrou de raccord union 1012-12
1 bague pour raccord à visser 1012-12

91030-004 356/356-AI DN 40...65

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1 ressort de pression KT 9417
1 bague pour écrou de raccord union 1010
1 bague pour raccord à visser 1015

91030-051
480/480-K 
590/590-K
585

DN 15...125
DN 15...125
DN 15...50

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1 disque de support DIN 125 A13
1 ressort de pression KT 9417
1 bague 1010
1 bague 1015 / 2015 (480)
1 bague MBZ 1015 / 2015 (585, 590)

Pièces de rechange

Exemple d'un jeu de garnitures de presse-étoupe en 
PTFE (n° de commande 91030-001)

Remarques : 
Vous trouverez des informations sur nos garnitures dans notre mode d'emploi MBA 334-367.

Si la surface de la tige est endommagée, la tige de clapet doit également être remplacée.
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Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 10/16 mm
Numéro de 
commande Vanne Diamètre 

nominal Ø de tige (mm) Composants

91030-161 591/591-K DN 32...80 10/16

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
2 rondelles 12 x 18 x 0,5
1 ressort de pression KT 9417
1 disque DIN 125 A13
1 bague pour écrou de raccord union 1010
1 bague MBZ pour raccord à visser 2015
2 jeux de joints PTFE en V 16 x 26 x 12,7
1 rondelle KT 22981
1 disque de support KT 24329
1 ressort de pression KT 22973

Remarques : 
Vous trouverez des informations sur nos garnitures dans notre mode d'emploi MBA 334-367.

Si la surface de la tige est endommagée, la tige de clapet doit également être remplacée.

Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 16/16 mm
Numéro de 
commande Vanne Diamètre 

nominal Ø de tige (mm) Composants

91030-162 591/591-K DN 100...125 16/16

1 bague pour écrou de raccord union 1615
1 bague MBZ pour raccord à visser 2015
3 jeux de joints PTFE en V 16 x 26 x 12,7
2 rondelles KT 22981
2 disques de support KT 24329
2 ressorts de pression KT 22973

Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 16 mm
Numéro de 
commande Vanne Diamètre 

nominal Ø de tige (mm) Composants

91030-052

344
480/480-K
585 
590/590-K
590, course 40 
mm

DN 100 + 125
DN 100 + 125
DN 65...125
DN 100 + 125
DN 150...200

16

1 jeu de joints PTFE en V 16 x 26 x 12,7
1 rondelle KT 22981
1 disque de support KT 24329
1 ressort de pression KT 22973
1 bague 1615
1 bague 2015 (480)
1 bague MBZ 2015 (585, 590)

91030-003
340-2/347-2-B-
EMF 
360-EM-C/CC

DN 100 + 125
DN 50...125

16

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1 disque de support DIN 125, A13
1 ressort de pression KT 9417
1 bague 1010
1 bague 2015 (480)
1 bague MBZ 2015 (585, 590)

Pièces de rechange



295Catalogue Baelz Pièces de rechange

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Pièces de rechange

Garnitures de presse-étoupe en PTFE pour tiges de Ø 22 mm
Numéro de 
commande Vanne Diamètre nominal Composants

91030-101

340-2/347-2-BB, BB-EMF, 
AI-BB
340-2/347-2-AI-BB
346-22
346-EMB
346-EM-C/CC

DN 150...300
DN 150...300
DN 65...125
DN 150
DN 150...200

1 jeu de joints PTFE en V 22 x 34 x 20,5
2 disques de support KT 22784
1 ressort de pression KT 22764
1 bague pour guide de tige 2215
1 bague pour vis de pression 2215

91030-102 340-2/347-2-BBK
340-2/347-2-AI-BBK

DN 150...300
DN 150...300

1 jeu de joints PTFE en V 22 x 34 x 20,5
1 disque de support KT 22784
1 ressort de pression KT 22764
1 bague 2215
1 anneau de pression KT 26327

91030-103 340-2/347-2-BBK-SS
340-2/347-2-AI-BBK-SS

DN 150...300
DN 150...300

1 jeu de joints PTFE en V 22 x 34 x 20,5
1 disque de support KT 22784
1 ressort de pression KT 22764
1 bague 2215
1 anneau de pression KT 26327

91030-153 480/480-K 
590/590-K

DN 150...300
DN 150...300

1 jeu de joints PTFE en V 22 x 34 x 20,5
2 disques de support KT 22784
1 ressort de pression KT 22764
1 bague pour guide de tige 2215
1 bague pour vis de pression 2215

91030-163 591/591-K DN 150...200

3 jeux de joints PTFE en V 22 x 34 x 20,5
4 disques de support KT 22784
2 ressorts de pression KT 22764
1 bague pour vis de pression 2215

Remarques : 
Vous trouverez des informations sur nos garnitures dans notre mode d'emploi MBA 334-367.

Si la surface de la tige est endommagée, la tige de clapet doit également être remplacée.
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Garnitures de presse-étoupe en PTFE avec racleur inclus
Numéro de 
commande Vanne Diamètre nominal Ø de tige (mm) Composants

91030-071 480/480-K 
590/590-K

DN 15...50 Ø de tige 10 mm,
Ø	de	buse	≤	12,5	mm

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1 disque de support DIN 125 A13
1 ressort de pression KT 9417
1 bague 1010
1 bague 1015 / 2015 (480)
1 bague MBZ 1015 / 2015 (590)
en plus:
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1	jeu	de	profils	Ø10-N2
1 raccord à visser KT 27834

91030-072 480/480-K 
590/590-K DN 32...80

Ø de tige 10 mm,
Ø	de	buse	≥	16	mm

1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1 disque de support DIN 125 A13
1 ressort de pression KT 9417
1 bague 1010
1 bague 1015 / 2015 (480)
1 bague MBZ 1015 / 2015 (590)
en plus:
1 rondelle 12 x 18 x 0,5
1	jeu	de	profils	Ø10-N2
1 bague KT 27826
1 raccord à visser KT 27834

91030-073 480/480-K 
590/590-K

DN 100...125
Ø de tige 16 mm

1 jeu de joints PTFE en V 16 x 26 x 12,7
1 rondelle KT 22981
1 disque de support KT 24329
1 ressort de pression KT 22973
1 bague 1615
1 bague 2015 (480)
1 bague 2015 (590)
en plus:
2 rondelles KT 2298
1	je	de	profils	Ø16-N2
1 raccord à visser KT 26973

Pièces de rechange

Remarques : 
Vous trouverez des informations sur nos garnitures dans notre mode d'emploi MBA 334-367.

Si la surface de la tige est endommagée, la tige de clapet doit également être remplacée.
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Pièces de rechange pour baelz 373-E07
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99373-051
Moteur de type RSM63/8 SG
avec pignon de moteur KT 24669
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,36	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50/60 Hz (220...240 V)

99373-053 C	:	1,65	μF/250	V	avec	18	Ω/0,25	W
115 V, 50/60 Hz

99373-055 C	:	0,36	μF/63	V
24 V, 50/60 Hz

Pour l'entraînement, la tige filetée et la bague intermédiaire, voir la liste de prix Baelz

Remarques : 
Arcades de remplacement voir n° de commande 99.0S373-923/-924

Pour faciliter le processus, veuillez indiquer les données exactes de la plaque signalétique lors de la commande.

Moteur Condensateur

Pièces de rechange pour baelz 373-E11
Voir liste de prix Baelz pour moteur type RSM63/8 SG avec pignon de moteur KT 24669 et condensateur
 Carte à diodes avec condensateur intégré
 Aimant de levage avec carte à diodes et condensateur
	 Tige	filetée

Pièces de rechange pour baelz 373-E40
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99373-091
Moteur type SM842/3F
(remplace RSM 842/3ANK)
avec pignon de moteur KT 9340
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,6	μF/400	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50/60 Hz (220...240 V)

99373-093 C	:	2,5	μF/200	V	avec	10	Ω/0,25	W
115 V, 50/60 Hz (110...120 V)

99373-095 C	:	48	μF/45	V
24 V, 50/60 Hz

Pour le pignon du potentiomètre (commander également guide), la tige filetée et la douille filetée, voir notre liste de prix

Pièces de rechange pour baelz 373-E45
Voir liste de prix Baelz pour  moteur

 Carte de circuit imprimé complète, condensateur inclus

En cas de conversion à une tension différente, commander également la carte de circuit imprimé correspondante.

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.



298 Pièces de rechange

B
aelz-K

atalog_10_FR
_M

J_1720

Pièces de rechange

Condensateurs et contacts fin de course de rechange
Veuillez consulter la liste de prix Baelz

Condensateur Contacts	fin	de	course	en	
fonction de la force

Pièces de rechange pour servomoteurs pneumatiques
baelz 373-P21... et P22...

Produit Données / Remarques
Membrane déroulante en NBR et bande 
de serrage Bande de serrage en acier inoxydable

Membrane en silicone et bande de 
serrage Bande de serrage en acier inoxydable Pour températures ambiantes jusqu'à max. 100 °C

Bande de serrage Acier inoxydable

Jeu de joints complet
Pour 373-P21.../P22...

Se composant de :  joint torique 38 x 2,5 NBR-WS 636
 2 bagues 1215 DU-B
 1 élément d'étanchéité QHLP12x22 NBR-80118
 2 bagues d'arrêt 7993-B18

Jeu de joints complet
Pour 373-P21L.../P22L...

Se composant de :  joint torique 38 x 2,5 NBR-WS 636
 2 bagues 1215 DU-B
 1 élément d'étanchéité QHLP12x22 NBR-80118
 1 bague d'arrêt 7993-B22

Disque de membrane Pour baelz 373-P21... et P22...

Tige Acier inoxydable Respecter le type d'actionneur et le sens d'action lors de la commande

Ressort de pression  Respecter le type d'actionneur et le sens d'action lors de la commande

Remarque : Arcades de remplacement voir n° de commande 99.0S373-923/-924

Membrane déroulante en NBR et bande de serrage

Membrane en silicone et bande de serrage

Jeu de joints

Ressort de pression

Disque de membrane

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour servomoteurs pneumatiques baelz 373-
P31/P32... et P41...

Produit Données / Remarques
Membrane déroulante en NBR et bande 
de serrage
Pour baelz 373-P31/P32...

Bande de serrage en acier inoxydable avec 2 x DIN 912 M5 x 25

Membrane déroulante en NBR et bande 
de serrage
Pour baelz 373-P41...

Bande de serrage en acier inoxydable avec 2 x DIN 912 M6 x 30

Bande de serrage pour baelz 373-P31/
P32... Acier inoxydable  avec 2 x DIN 912 M5 x 25

Bande de serrage pour baelz 373-P41... Acier inoxydable  avec 2 x DIN 912 M6 x 30

Jeu de joints complet Se composant de :  2 bagues 2225 DU-B
 1 élément d'étanchéité QHLP22-32 NBR-80118
 2 bagues d'arrêt 7993-B32

Disque de membrane Pour baelz 373-P31... et P32... / pour baelz 373-P41... et P41-V6 (respecter le type 
d'actionneur)

Tige Acier inoxydable Respecter le type d'actionneur et le sens d'action lors de la commande

Ressort de pression  Respecter le type d'actionneur et le sens d'action lors de la commande

Membrane déroulante en NBR et bande de serrage
Pour baelz 373-P31/P32...

Membrane déroulante en NBR et bande de serrage
Pour baelz 373-P41...

Jeu de joints

Ressort de pression

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.

Remarque : Arcades de remplacement voir n° de commande 99.0S373-923/-924
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Arcades en aluminium S21... / Arcades en acier 
inoxydable S23 / Arcades en acier galvanisé S41...

Arcades en aluminium S21/S21L Exécution	standard	avec	accouplement	et	vis	de	fixation,	acier	galvanisé

Arcades en aluminium S21-BS/
S21-L-BS

Avec revêtement polyester et accouplement enduit, couleur noir RAL 9005,
vis	de	fixation	en	acier	inoxydable

Arcades en acier inoxydable S23
Avec	accouplement	et	vis	de	fixation,	pour	Ø	de	tige	max.	16mm,	course	max.	40	mm
Pour actionneurs motorisés 373-E66-80-25…
Pour pressions différentielles élevées

Arcades en acier galvanisé S41...
Avec	accouplement	et	vis	de	fixation,	pour	Ø	de	tige	22	mm
Pour servomoteurs pneumatiques baelz 373-P31, -P32 et -P41
et actionneurs motorisés 373-E45, -E66 (DN 150) et -E88 (à partir de DN 150)

Produit Données / Remarques
S21 Pour vannes de régulation avec Ø de tige 10 mm (G1/8)

S21-BS Pour vannes de régulation avec Ø de tige 10 mm (G1/8)

S21-L Pour vannes de régulation avec Ø de tige 16 mm (M12)

S21-L-BS Pour vannes de régulation avec Ø de tige 16 mm (M12)

Volant à main Pour le changement manuel de la course par déverrouillage manuel sur les actionneurs moto-
risés.
Se composant de :  2 x segment de volant à main KT 7691
 2 x DIN 912 M6 x 30 - 8.8
 2 x DIN 934 M6

S23 Pour vannes de régulation avec Ø de tige max. 16 mm

S41 Pour vannes de régulation sans tube de refroidissement

S41-C Pour vannes de régulation avec tube de refroidissement

Accouplement Pour arcades en acier S31/-C et S41/-C
Se composant de :  accouplement KT 9616
 Patte KT 8015
 Plaque de tôle KT 8182
 2 x DIN EN 24017 M6 x 16 - 8.8
 2 x DIN 914 M6 x 10 - 45H
 4 x DIN 912 M8 x 30 - 8.8

Arcades en aluminium S21
(intégré)

Arcades en acier S41
(intégré)

Arcades en acier 
inoxydable S23
(intégré)

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour baelz 373-E03-40-3
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99375-001
Moteur pour servomoteur rotatif type 
RSM 51/8 (rempalce RSM 50/8 FG)
avec pignon de moteur KT 5479
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,2	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50/60 Hz

99375-003 C	:	0,82	μF/200	V	avec	33	Ω/0,25	W
115 V, 50/60 Hz

99375-005 C	:	20	μF/40	V
24 V, 50/60 Hz

Remarque : Pour faciliter le processus, veuillez indiquer les données exactes de la plaque signalétique lors de la commande.

Pièces de rechange pour baelz 373-E03-20-0,7
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99375-011
Moteur pour servomoteur rotatif type 
RSM 51/8 (remplace DRSM 50/8 
ES NG)
avec pignon de moteur KT 5479
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,2	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50/60 Hz

99375-013 C	:	0,82	μF/200	V	avec	33	Ω/0,25	W
115 V, 50/60 Hz

99375-015 C	:	20	μF/40	V
24 V, 50/60 Hz

Pièces de rechange pour baelz 373-E03-12-0,25
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99375-021

Moteur pour servomoteur rotatif type 
RSM 51/8 avec pignon de moteur 
KT 5479
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,2	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50 Hz

99375-022 C	:	0,2	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 60 Hz

99375-023 C	:	0,82	μF/200	V	avec	33	Ω/0,25	W
115 V, 50 Hz

99375-024 C	:	0,82	μF/200	V	avec	33	Ω/0,25	W
115 V, 60 Hz

99375-025 C	:	20	μF/40	V
24 V, 50 Hz

99375-026 C	:	20	μF/40	V
24 V, 60 Hz

Pièces de rechange pour baelz 373-E41-150-1
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

99375-053
Moteur pour servomoteur rotatif type 
RSM 51/8 (remplace DRSM 50/8 
ES NG)
avec pignon de moteur KT 5479
et	condensateur	comme	spécifié

C	:	0,68	μF/500	V	avec	100	Ω/1	W
230 V, 50/60 Hz

99375-055 C	:	2,7	μF/250	V	avec	50	Ω/0,25	W
115 V, 50/60 Hz

99375-057 C	:	57	μF/63	V
24 V, 50/60 Hz

99375-3823 Carte de circuit imprimé complète
avec	condensateur	0,68	μF
230 V, 50/60 Hz

99375-3236 Pignon de tige

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pièces de rechange pour baelz 471/471-1...4
Pression nominale PN 16 / 25
Produit Données / Remarques
Tige de clapet Convient pour ½... G 1½ Ø de siège 3...16 mm

Couvercle de raccord Convient pour ½... G 1½ Ø de buse 3...16 mm

Cage à ressort Pour baelz 471/471-1...3 / pour baelz 471-4

Vis de pression Pour baelz 471/471-1...3 / pour baelz 471-4

Raccord

Garniture de presse-étoupe en 
PTFE
Pour baelz 471/471-1...3

Se composant de :  1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4 mm
 2 rondelles 12 x 18 x 0,5
 1 ressort de pression KT 9417
 2 bagues 1010

Garniture de presse-étoupe en 
PTFE
Pour baelz 471/471-4

Se composant de :  1 jeu de joints PTFE en V 10 x 18 x 10,4 mm avec racleur inclus
 2 rondelles 12 x 18 x 0,5
 1 ressort de pression KT 9417
 2 bagues 1010

Joints toriques EPDM 44 x 2 mm (n° de commande K30000437) / EPDM 48 x 2 mm (n° de commande 
K30000566) 

Joints de manchon G ½... G 1½ Se composant de 4 joints spéciaux

Embouts à souder G ½... G 1½ Acier St. 37

Embouts à souder en acier inoxy-
dable G ½... G 1½

Embouts filetés, 3 fois G ½... G 1 Laiton

Écrous de raccord union G ¾...G2 (pour G ½... G 1½) Laiton

Pièces de rechange pour baelz 475, 480 et 590
Pour les pièces de rechange pour baelz 475, 480 et 590, les tourne-buses pour le démontage/montage des buses de baelz 480 et 590 et les clés 
universelles, veuillez consulter la liste de prix Baelz.
Veuillez noter que lors du remplacement de la tige de clapet 480-1 par 480-3, à partir d'un Ø de buse de 16 mm, le raccord à visser KT 9412 doit 
être remplacé par KT 22824.
A partir du DN 80, le raccord à visser KT 22824 est déjà fourni avec 480-1, quel que soit le diamètre de la buse, de sorte qu'aucun remplacement 
n'est nécessaire.
Jeux de presse-étoupe voir baelz 91030...

Écrou de raccord union pour baelz 480 Raccord à visser pour baelz 480
Raccord pour baelz 480 Joint de diffuseur pour baelz 480

Buse pour baelz 480
Tête pour baelz 475

Tourne-buses pour baelz 480 et 590

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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Pâtes lubrifiantes et de montage
Numéro de 
commande Produit Données / Remarques

92000-001
Pâte à graisse haute performance, 
sans silicone
Cartouche de 70 g

Pour jeux de presse-étoupe

92000-101
Pâte à graisse haute performance, 
sans silicone
Boîte	de	50	g

Pour	arbre	d’entraînement	(à	appliquer	en	couche	mince)

G51000462 Pâte de montage
150 ml

Pour des températures extrêmement élevées -20 °C...1200 °C
Pour les travaux légers de montage/démontage / assemblage par adhérence
Pour	les	clapets,	filetages,	vis,	écrous,	boulons,	etc.
(ne	convient	pas	comme	lubrifiant	pour	les	pièces	mobiles	telles	que	les	paliers	
lisses, les roulements à rouleaux, etc.)
Inhibiteur de corrosion, empêche le grippage, imperméable, sans silicone
(à appliquer en couche mince)

92300-001 Pâte de montage
Boîte	de	50	g

Pâte	blanche	de	lubrification	et	de	montage	haute	température,	max.	1200	°C
Pour l'industrie alimentaire, l'eau potable et l'industrie pharmaceutique
Certifié NSF H1 (conforme aux exigences de la FDA)
Pour les travaux légers de montage/démontage
Pour	les	clapets,	filetages,	vis,	écrous,	boulons,	etc.
Inhibiteur de corrosion, empêche le grippage, imperméable, sans silicone
(à appliquer en couche mince)

Pâte de montage n° de commande G51000462

Pâte de montage n° de commande 92000-101 / 92300-001Pâte de montage n° de commande 92000-001

Remarque : Voir notre liste de prix actuelle pour les numéros de commande, les prix et des informations plus détaillées sur les produits.
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